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PREDSEDNIK REPUBLIKE
4722. Ukaz o imenovanju izrednega in pooblaščenega

veleposlanika Republike Slovenije v Republiki
Tadžikistan s sedežem v Moskvi

Na podlagi četrte alinee prvega odstavka 107. člena
ustave Republike Slovenije in 17. člena zakona o zunanjih
zadevah (Uradni list RS, št. 45/01 in 78/03) izdajam

U K A Z
o imenovanju izrednega in pooblaščenega

veleposlanika Republike Slovenije v Republiki
Tadžikistan s sedežem v Moskvi

Za izrednega in pooblaščenega veleposlanika Republi-
ke Slovenije v Republiki Tadžikistan s sedežem v Moskvi
imenujem dr. Francija Demšarja.

Št. 001-09-16/03
Ljubljana, dne 28. oktobra 2003.

dr. Janez Drnovšek l. r.
Predsednik

Republike Slovenije

VLADA
4723. Uredba o spremembah in dopolnitvah uredbe o

lokacijskem načrtu za avtocesto na odseku
Smednik–Krška vas

Na podlagi prvega odstavka 46. člena v povezavi s
tretjim odstavkom 170. člena zakona o urejanju prostora
(Uradni list RS, št. 110/02, 8/03 – popr. in 58/03 – ZZK-
1) izdaja Vlada Republike Slovenije

U R E D B O
o spremembah in dopolnitvah uredbe o

lokacijskem načrtu za avtocesto na odseku
Smednik–Krška vas

1. člen
V prvem odstavku 10. člena uredbe o lokacijskem

načrtu za avtocesto na odseku Smednik–Krška vas (Uradni
list RS, št. 115/02) se točka a) spremeni tako, da se glasi:

»a) Pododsek Dobruška vas–Smednik:
– gospodarska objekta v DS km 6.490 in km 6.510

severno od avtoceste, na parceli št. 115, k.o. Smednik v
sklopu domačije Kržišče 2 in

– stanovanjski objekt v DS km 6.450 severno od avto-
ceste na parceli št. 114, k.o. Smednik, Kržišče 1.«.

2. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 350-03/2001-7
Ljubljana, dne 30. oktobra 2003.
EVA 2003-2511-0179

Vlada Republike Slovenije

mag. Anton Rop l. r.
Predsednik

4724.  Uredba o določitvi ureditvenega območja
meddržavnega mejnega prehoda Meje

Na podlagi 5. člena in drugega odstavka 12. člena
zakona o ureditvi določenih vprašanj v zvezi z graditvijo
objektov na mejnih prehodih (Uradni list RS, št. 111/01 in
110/02 – ZGO-1) izdaja Vlada Republike Slovenije

U R E D B O
o določitvi ureditvenega območja meddržavnega

mejnega prehoda Meje

1. člen
S to uredbo se določi ureditveno območje meddržav-

nega mejnega prehoda Meje (v nadaljnjem besedilu: mejni
prehod) na podlagi Elaborata za ugotavljanje javne koristi za
meddržavni mejni prehod Meje, ki ga je izdelal Projekt,
d.d., Nova Gorica, pod št. 7426, 21. oktobra 2003, in je na
vpogled na Servisu skupnih služb Vlade Republike Sloveni-
je, Gregorčičeva 27a, 1000 Ljubljana.

2. člen
Ureditveno območje mejnega prehoda za cestni potni-

ški promet obsega namestitev upravne zgradbe (tipski mon-
tažni pritlični objekt) z nadstrešnico nad celotnim voziščem
v dolžini upravne stavbe, gradnjo parkirnih prostorov ter
spremljajoče komunalne infrastrukture in rekonstrukcijo ce-
ste. Gradnja meddržavnega mejnega prehoda Meje in re-
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konstrukcija obeh faz ceste je predvidena na parc. št. 127,
211/1, 9/1, 9/2, 5, 6/2, 7, 6/1, 8/1, 2/6, vse k.o. Meje,
in zemljišču parc. št. 211/2, k.o. Meje, v celoti. Plato z
objektom in nadstrešnico se uredi na delih zemljišč parc. št.
127, 211/1, 9/1, 9/2 in 211/2, vse k.o. Meje. Zaradi
specifične situacije zajema projekt tudi rekonstrukcijo ceste
R3-692 na odseku približno 145 m in izgradnjo lokalne
ceste 6223 v dolžini približno 85 m. Rekonstrukcija ceste
in gradnja objekta bosta potekala tik ob meji s Hrvaško na
odseku dolžine približno 145 m.

V ureditveno območje so vključene tudi komunalno
energetske naprave za nemoteno delovanje.

Kompleks ni komunalno urejen in je potrebno predvi-
deti na platoju prostor za triprekatno greznico, požarni ba-
zen, potrebno je pripeljati do vodomernega jaška vodo iz
neposrednega vodnega omrežja.

Objekt mora biti priključen na telefonsko in električno
omrežje (parc. št. 211/1 in 211/2, vse k.o. Meje.

Meja ureditvenega območja je prikazana v elaboratu iz
1. člena te uredbe in je razvidna iz situacije ureditve v
M 1:500, ki je sestavni del te uredbe.

3. člen
Urbanistična podlaga za določitev ureditvenega obmo-

čja mejnega prehoda so prostorske sestavine Družbenega
plana Občine Ptuj za obdobje 1986–1990 (Uradni vestnik
občin Ormož in Ptuj, št. 25/86, 28/86, 12/87, 28/90,
32/90, 25/91, 12/93 in 16/94) ter odloka o spremembah
in dopolnitvah prostorskih sestavin dolgoročnega plana Obči-
ne Ptuj za obdobje 1986–2000 in srednjeročnega družbe-
nega plana Občine Ptuj za obdobje 1986-1990 za območje
Občine Gorišnica, (Uradni list RS, št. 40/01 in 109/02).

4. člen
Območje mejnega prehoda obsega zemljišča, ki so

namenjena za gradnjo naslednjih objektov in naslednjih ure-
ditev: upravno zgradbo, nadstrešnico, plato s parkiriščem,
rekonstrukcijo ceste. Celotno obravnavano ureditveno ob-
močje meri približno 2179 m2. Od tega zajema območje
platoja z upravno zgradbo in nadstrešnico 537,5 m2, ki je
locirano delno na parc. št. 127, 211/1, 9/1, 9/2 in 211/2,
vse k.o. Meje.

Vse ostalo obravnavano območje zajema rekonstrukci-
jo ceste R3-692 in izgradnjo nove lokalne ceste 6223. V
ureditev območja so vključene tudi komunalno energetske
naprave za nemoteno delovanje.

5. člen
Šteje se, da je za namene gradnje mejnega prehoda

na ureditvenem območju iz 2. člena te uredbe izkazana
javna korist.

6. člen
Z dnem uveljavitve te uredbe lahko pooblaščeni investi-

tor začne s pripravljalnimi deli na območju mejnega prehoda.

7. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 280-14/2002-25
Ljubljana, dne 30. oktobra 2003.
EVA 2003-1520-0017

Vlada Republike Slovenije

mag. Anton Rop l. r.
Predsednik
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4725. Uredba o določitvi ureditvenega območja
meddržavnega mejnega prehoda Podgorje

Na podlagi 5. člena in drugega odstavka 12. člena
zakona o ureditvi določenih vprašanj v zvezi z graditvijo
objektov na mejnih prehodih (Uradni list RS, št. 111/01 in
110/02 – ZGO-1) izdaja Vlada Republike Slovenije

U R E D B O
o določitvi ureditvenega območja meddržavnega

mejnega prehoda Podgorje

1. člen
S to uredbo se določi ureditveno območje meddržav-

nega mejnega prehoda Podgorje (v nadaljnjem besedilu:
mejni prehod) na podlagi Elaborata za ugotavljanje javne
koristi za meddržavni mejni prehod Podgorje, ki ga je izde-
lal Investbiro Koper, d.d., Koper, pod št. 0611–1, oktobra
2003, in je na vpogled na Servisu skupnih služb Vlade
Republike Slovenije, Gregorčičeva 27a, 1000 Ljubljana.

2. člen
Ureditveno območje mejnega prehoda obsega na-

mestitev upravne zgradbe (tipski montažni pritlični objekt)
z nadstrešnico nad voziščem, gradnjo parkirnih prostorov
ter spremljajoče komunalne infrastrukture. Ureditveno ob-
močje mejnega prehoda meri 780 m2 in obsega nasled-
nja zemljišča parc. št. 1454/16, 2832, 1454/1, vse k.o.
Podgorje.

Ureditveno območje obsega tudi traso za izgradnjo
infrastrukturnih objektov in naprav, potrebnih za nemote-
no delovanje mejnega prehoda, to so električni kablovod
in telefonski kabel.

Oba kabla, električni nizkonapetostni kabel in tele-
komunikacijski kabel, se položita v isti jarek. Trasa obeh
energetskih kablov je predvidena v dolžini približno
2400 m, za napajanje objekta z električno energijo je
potrebno zgraditi 20 kV daljnovod od vasi Podgorje do
mejnega prehoda Podgorje, transformatorsko postajo 10
(20)/0,4 kV ter nizkonapetostni priključek od trafoposta-
je do objektov mejnega prehoda po zemljišču parc. št.
2832 v k.o. Podgorje.

Za možnost napajanja objekta s telefonom je potreb-
no zgraditi telekomunikacijsko linijo v dolžini 2400 m, in
sicer od objekta Podgorje 63 (parc. št. 2832 v k.o.
Podgorje).

Vodovodna napeljava mejnega prehoda se izvede z
rezervoarjem za vodo in greznico v območju iz prvega
odstavka tega člena.

Meja ureditvenega območja je prikazana v elaboratu
iz 1. člena te uredbe in je razvidna iz geodetske situacije
v M 1:200, ki je sestavni del te uredbe.

3. člen
Urbanistična podlaga za določitev ureditvenega ob-

močja mejnega prehoda so odlok o družbenem planu
Občine Sežana za obdobje 1986–1990 (Uradni list SRS,
št. 14/88), odlok o spremembah in dopolnitvah družbe-
nega plana (Uradne objave, št. 37/89 in 5/92), odlok o
spremembah in dopolnitvah prostorskih sestavin dolgo-
ročnega in družbenega plana Mestne občine Koper (Ura-
dne objave, št. 16/99 in 33/01) in odlok o prostorskih
ureditvenih pogojih v Občini Sežana (Uradne objave, št.
28/91).

4. člen
Območje mejnega prehoda obsega zemljišča, ki so

namenjena za gradnjo naslednjih objektov in izvedbo na-
slednjih ureditev:

– gradnjo montažnega objekta policije in carine, v
katerem se bo opravljala policijska in carinska kontrola,

– gradnjo nadstrešnice nad voziščem,
– zunanjo ureditev, ki obsega objekt, nadstrešnico,

ureditev parkirišča in komunalno infrastrukturo z ureditvi-
jo cestišča.

5. člen
Šteje se, da je za namene gradnje mejnega prehoda

na ureditvenem območju iz 2. člena te uredbe izkazana
javna korist.

6. člen
Z dnem uveljavitve te uredbe lahko pooblaščeni in-

vestitor začne s pripravljalnimi deli na območju mejnega
prehoda.

7. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v

Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 280-14/2002-26
Ljubljana, dne 30. oktobra 2003.
EVA 2003-1520-0016

Vlada Republike Slovenije

mag. Anton Rop l. r.
Predsednik
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MINISTRSTVA
4726. Sklep o javni razgrnitvi predloga lokacijskega

načrta za avtocesto na odseku Lendava–Pince z
odcepom hitre ceste na Dolgo vas

Na podlagi prvega odstavka 31. člena zakona o urejanju
prostora (Uradni list RS, št. 110/02, 8/03 – popr. in 58/03
– ZZK-1) minister za okolje, prostor in energijo sprejme

S K L E P
o javni razgrnitvi predloga lokacijskega načrta

za avtocesto na odseku Lendava–Pince z
odcepom hitre ceste na Dolgo vas

I
Minister za okolje, prostor in energijo odreja javno razgrni-

tev predloga lokacijskega načrta za avtocesto na odseku Len-
dava–Pince z odcepom hitre ceste na Dolgo vas (v nadaljnjem
besedilu: predlog lokacijskega načrta), ki ga je v oktobru 2003
izdelalo podjetje LUZ d.d., Ljubljana, pod št. projekta 5439,
vključno s poročilom o vplivih na okolje, ki ga je v oktobru
2003 izdelalo podjetje Urbis d.o.o., Maribor, pod št. projekta
171-PVO/2003 ter drugimi strokovnimi podlagami.

II
Javna razgrnitev bo potekala na Ministrstvu za okolje,

prostor in energijo, Uradu RS za prostorsko planiranje, Dunaj-
ska 21, Ljubljana in v prostorih Občine Lendava, Trg Ljudske
pravice 5, Lendava, v času od 15. 11. 2003 do 15. 12. 2003.

Javna obravnava bo potekala dne 3. 12. 2003 ob 16.
uri v veliki sejni sobi Občine Lendava, Trg Ljudske pravice
5, Lendava.

V času javne razgrnitve in obravnave lahko na razgrnje-
ni predlog lokacijskega načrta dajo pripombe in predloge
vsi zainteresirani organi, organizacije in posamezniki. Pri-
pombe in predloge se lahko poda pisno ali ustno na javni
obravnavi, na mestih javne razgrnitve kot zapis v knjigo pri-
pomb in predlogov ali posreduje na elektronski naslov in-
fo.urspp@gov.si (v rubriko zadeva navesti ključne besede
»AC Lendava–Pince«) do konca javne razgrnitve.

III
O pripombah in predlogih, danih v času javne razgrni-

tve, odloči pripravljavec lokacijskega načrta po predhodnem
mnenju pobudnika izdelave lokacijskega načrta.

IV
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 352-21-48/00
Ljubljana, dne 4. novembra 2003.
EVA 2003-2511-0189

mag. Janez Kopač l. r.
Minister

za okolje, prostor in energijo

4727. Pravilnik o financiranju in izvajanju lokalnih
zaposlitvenih programov – javna dela

Na podlagi 52., 53. in 53.a člena zakona o zaposlova-
nju in zavarovanju za primer brezposelnosti (Uradni list RS,
št. 5/91, 12/92, 71/93, 38/94, 80/97, 69/98 in 67/02)
izdaja minister za delo, družino in socialne zadeve

P R A V I L N I K
o financiranju in izvajanju lokalnih zaposlitvenih

programov – javna dela

1. člen
(1) Ta pravilnik določa način izvajanja in financiranja

letnih lokalnih zaposlitvenih programov – javna dela (v na-
daljnjem besedilu: javna dela), določa deleže izhodiščnih
plač za brezposelne osebe, vključene v javna dela, ki jih
financira Zavod Republike Slovenije za zaposlovanje (v na-
daljnjem besedilu: zavod), način dodeljevanja kvot sredstev
za financiranje izbranih lokalnih in nacionalnih programov
javnih del po območnih službah in centralni službi zavoda,
postopek za izbor teh programov ter način poročanja zavo-
da Ministrstvu za delo, družino in socialne zadeve (v nadalj-
njem besedilu: ministrstvo).

(2) Ta pravilnik opredeljuje tudi prednostno ciljno sku-
pino brezposelnih oseb, ki se vključujejo v programe javnih
del ter vrsto stroškov in obveznosti zavoda in naročnikov
oziroma izvajalcev javnih del.

2. člen
(1) Letni program lokalnih zaposlitvenih programov-jav-

na dela (v nadaljnjem besedilu: letni program) v skladu z
zakonom, ki ureja zaposlovanje in zavarovanje za primer
brezposelnosti (v nadaljnjem besedilu: zakon), določi Vlada
Republike Slovenije v okviru programa aktivne politike zapo-
slovanja za proračunsko obdobje. Letni program določa
cilje, ki se letno realizirajo preko izvajanja lokalnih in nacio-
nalnih programov javnih del, izbranih na podlagi javnega
razpisa.

(2) Brezposelnim osebam, ki se vključujejo v izvajanje
izbranih lokalnih in nacionalnih programov javnih del (v na-
daljnjem besedilu: udeleženci) zavod zagotavlja deleže izho-
diščne plače iz proračunskih sredstev ministrstva, dodelje-
nih na podlagi letnih pogodb o financiranju delovanja in
financiranju programov zavoda. Sredstva, namenjena za fi-
nanciranje deleža izhodiščne plače za udeležence javnih
del, so del sredstev, namenjenih za financiranje letnega
programa.

(3) Pri odločanju o izboru programov javnih del na
nivoju območnih služb in centralne službe zavoda se upoš-
tevajo dodeljene kvote sredstev za financiranje izbranih pro-
gramov. Sredstva za financiranje izbranih programov, ki jih
zagotavlja zavod, se opredelijo z letno pogodbo med mini-
strstvom in zavodom.

3. člen
(1) Izbor programov javnih del izvajajo razpisne komisi-

je zavoda na podlagi splošnih kriterijev, opredeljenih z zako-
nom, in na podlagi kriterijev iz javnega razpisa, v skladu z
določili zakona, ki ureja izvrševanje proračuna Republike
Slovenije. Izbor programov javnih del nacionalnega pomena
opravi razpisna komisija pri centralni službi zavoda, izbor
lokalnih programov pa opravijo razpisne komisije območnih
služb zavoda.

(2) Razpisne komisije iz prejšnjega odstavka štejejo po
pet članov in jih imenuje zavod.

4. člen
Upravni odbor zavoda imenuje na predlog ministrstva

odbor javnih del iz predstavnikov delodajalcev, delojemalcev
in ministrstev pristojnih za delo, promet, kmetijstvo, gozdar-
stvo in prehrano, gospodarstvo, kulturo, okolje in prostor ter
izobraževanje, znanost in šport. Za predsednika odbora jav-
nih del se imenuje predstavnika ministrstva, pristojnega za
delo. Odbor javnih del oblikuje smernice, potrjuje osnutek
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letnega programa, osnutek javnega razpisa in osnutek razpi-
sne dokumentacije s kriteriji izbora. Odbor javnih del spremlja
delo razpisne komisije centralne službe zavoda in izvajanje
nacionalnih programov javnih del. Spremlja izvajanje in reali-
zacijo globalnih in operativnih ciljev letnega programa. O svo-
jem delu letno poroča upravnemu odboru zavoda.

5. člen
(1) Udeleženci imajo pravico do plače v višini izhodiščne

plače tarifnega razreda ustrezne kolektivne pogodbe za delo,
ki ga opravljajo v programu javnih del.

(2) Ciljna skupina težje zaposljivih oseb, ki se predno-
stno vključujejo v programe javnih del so brezposelne osebe:

– starejše od 50 let,
– dolgotrajno brezposelne, kar pomeni, da je oseba

brezposelna 12 mesecev v zadnjih 16 mesecih ali da gre za
osebo, mlajšo od 25 let, ki je brezposelna 6 mesecev v
zadnjih 8 mesecih,

– pri katerih je ugotovljen upad delovnih sposobnosti, ki
nima za posledico statusa invalidnosti,

– invalidi, kar pomeni osebo, kateri je z odločbo priznan
status invalida ali lastnost invalidne osebe,

– ki same skrbijo za enega ali več otrok, ki so stari manj
kot 15 let ali katere zakonec je brezposeln,

– druge specifične brezposelne osebe iz ciljne skupine
težje zaposljivih oseb, ki jih z merili v javnem razpisu za izbor
programov javnih del določijo posamezne območne službe
zavoda ob upoštevanju strukture brezposelnih na svojem ob-
močju.

V nacionalne programe javnih del in v lokalne programe
javnih del, ki se bodo izvajali na območjih z višjo stopnjo
brezposelnosti od povprečne v Republiki Sloveniji, se bodo
lahko vključevale tudi druge brezposelne osebe, ki so prijav-
ljene pri zavodu več kot 6 mesecev.

(3) Zavod zagotavlja izhodiščno plačo v celoti za:
(a) lokalne programe javnih del, ki izpolnjujejo naslednja

pogoja:
– izvajajo se v območjih z višjo stopnjo brezposelnosti

od povprečne v Republiki Sloveniji, ki jih določa in objavi
ministrstvo,

– vključujejo samo brezposelne osebe starejše od 50
let, brezposelne osebe pri katerih je ugotovljen upad delovnih
sposobnosti, ki nima za posledico statusa invalidnosti in inva-
lide, kar pomeni osebo, kateri je z odločbo priznan status
invalida ali lastnost invalidne osebe;

(b) zaposlitvene programe javnih del, katerih je naročnik
zavod.

Zagotavljanje izhodiščnih plač v celoti potrdi minister,
pristojen za delo.

(4) Za izhodiščne plače udeležencev nacionalnih pro-
gramov javnih del, katerih naročniki so občine, ministrstva,
drugi državni organi, javni zavodi in pravne osebe, katerih
dejavnost ni pridobivanje dobička, v katerih ima država večin-
ski delež, zagotavlja zavod 75%, naročnik pa 25% izhodiščne
plače. Nacionalni programi so programi, ki se izvajajo v naj-
manj treh območnih službah pod enakimi pogoji. V programe
javnih del nacionalnega pomena se lahko vključujejo tudi
druge brezposelne osebe, ki so prijavljene na zavodu več kot
6 mesecev.

(5) Če je naročnik ali izvajalec javnih del organizacija,
katere cilj je pridobivanja dobička in organizira program jav-
nega dela, katerega cilj ni pridobivanje dobička, je delež
izhodiščne plače, ki ga za udeležence zagotavlja zavod, naj-
več 50% deleža, določenega v prvem odstavku 6. člena tega
pravilnika oziroma 50% deleža iz drugega odstavka 6. člena
tega pravilnika. Zavod za udeležence, vključene v tak pro-
gram, ne zagotavlja plače v celoti.

6. člen
(1) Zavod zagotavlja udeležencem deleže izhodiščne

plače glede na delež brezposelnosti v prebivalstvu in glede
na bruto dodano vrednost po naslednjih kriterijih:

– 85% izhodiščne plače v občinah, v katerih je delež
brezposelnih v prebivalstvu 10% ali več, ne glede na bruto
dodano vrednost,

– 80% izhodiščne plače v občinah, v katerih je delež
brezposelnih v prebivalstvu od vključno 7% do 10%, ne
glede na bruto dodano vrednost,

– 60% izhodiščne plače v občinah, v katerih je delež
brezposelnih v prebivalstvu od vključno 5,4% do 7% ali, če
je bruto dodano vrednost na prebivalca občine nižja od
68%,

– 40% izhodiščne plače v občinah, v katerih je delež
brezposelnih v prebivalstvu nižji od 5,4% in če je bruto
dodano vrednost na prebivalca občine enaka ali višja od
68%.

(2) Zavod lahko za vsako brezposelno osebo, ki je
starejša od 50 let, za brezposelno osebo, pri kateri je ugo-
tovljen upad delovnih sposobnosti, ki nima za posledico
statusa invalidnosti, invalidno brezposelno osebo, kar po-
meni osebo, kateri je bil z odločbo priznan status invalida ali
lastnost invalidne osebe, ki je vključena v javna dela, poleg
deleža izhodiščne plače iz prvega odstavka, zagotavlja še
do 50% tistega deleža izhodiščne plače, ki ga krije naročnik
oziroma izvajalec javnih del:

– do 92,5% izhodiščne plače v občinah, v katerih je
delež brezposelnih v prebivalstvu 10% ali več, ne glede na
bruto dodano vrednost,

– do 90% izhodiščne plače v občinah, v katerih je
delež brezposelnih v prebivalstvu od vključno 7% do 10%,
ne glede na bruto dodano vrednost,

– do 80,0% izhodiščne plače v občinah, v katerih je
delež brezposelnih v prebivalstvu od vključno 5,4% do 7%
ali, če je bruto dodano vrednost na prebivalca občine nižja
od 68%,

– do 70% izhodiščne plače v občinah, v katerih je delež
brezposelnih v prebivalstvu nižji od 5,4% in če je bruto doda-
no vrednost na prebivalca občine enaka ali višja od 68%.

(3) Odstotek dodatnega deleža izhodiščne plače v skla-
du z določbami prejšnjega odstavka se določi v letnem
programu javnih del.

7. člen
(1) Bruto dodana vrednost iz prejšnjega člena se upoš-

teva po podatkih, ki jih za občino ugotovi Urad Republike
Slovenije za makroekonomske analize in razvoj (v nadalj-
njem besedilu: urad).

(2) Zavod po preteku enega leta od sklenitve pogodbe
z naročnikom oziroma izvajalcem po potrebi uskladi deleže
izhodiščnih plač glede na spremenjene podatke o deležu
brezposelnosti v prebivalstvu in bruto dodani vrednosti v
občini, ki jih ugotovi urad.

8. člen
(1) Udeleženci imajo poleg pravice do plače v višini

izhodiščne plače tarifnega razreda ustrezne kolektivne po-
godbe za delo, ki ga opravljajo v programu javnih del, še
pravico do:

– stroškov prevoza na/z dela z javnim prevoznim sred-
stvom,

– povračila stroškov prehrane med delom,
– vključitve v program usposabljanja in izobraževanja,
– minimalnega letnega dopusta,
– zagotavljanja varnosti pri delu,
– in drugih pravic, ki so opredeljene z zakonom.



Stran 14752 / Št. 108 / 7. 11. 2003 Uradni list Republike Slovenije

9. člen
(1) Za organizacijo javnih del zagotavlja zavod 1.800 SIT

(davek na dodano vrednost je vključen v znesek) mesečno za
vsakega udeleženca, sredstva za njegov zdravniški pregled,
povračilo stroškov prevoza na/z dela z javnim prevoznim sred-
stvom in stroškov prevoza na usposabljanje ali izobraževanje.
Nadalje zagotavlja zavod udeležencem še povračilo stroškov
prehrane med delom ter stroškov vključitve v program uspo-
sabljanja in izobraževanja.

(2) Razen sredstev iz prejšnjega odstavka zavod zagotav-
lja še sredstva za pripravo in izvedbo razpisa za izbor posamez-
nih programov javnih del in sredstva za organizacijo izvedbe
letnega programa, ki vključuje izbor programov, napotitev brez-
poselnih oseb v javna dela, stroške sklepanja pogodb z izvajal-
ci in naročniki ter stroške mesečnih obračunov iz 11. člena
tega pravilnika. Zavod zagotavlja sredstva tudi za spremljanje in
nadzor nad izvajanjem posameznih programov javnih del.

10. člen
Naročniki oziroma izvajalci javnih del zagotavljajo sredstva

za plačilo razlike med deležem izhodiščne plače, ki ga zagotav-
lja zavod v skladu s 6. členom tega pravilnika. Naročniki oziro-
ma izvajalci zagotavljajo sredstva za nagrajevanje uspešnosti,
dodatke za posebne obremenitve pri delu, neugodne vplive
okolja, nevarnost pri delu in delo v delovnem času, ki je za
delavce manj ugoden, ter za materialne stroške, vključno s
stroški prostorov in potrebne opreme.

11. člen
(1) Izvajalec obračuna udeležencem plačo in ostale stro-

ške v zvezi z delom na podlagi evidence prisotnosti na delu.
Zavodu posreduje obrazec za povračilo sredstev.

(2) Zavod izvajalcu mesečno nakazuje sredstva za kritje
stroškov izhodiščnih plač za udeležence po določbah tega
pravilnika, stroškov prevoza z javnim prevoznim sredstvom na/z
dela, stroškov prevoza na usposabljanje ali izobraževanje in
stroškov prehrane med delom, na podlagi izpolnjenega obraz-
ca – lista prisotnosti, ki ga izvajalec predloži zavodu do 5. dne v
mesecu za pretekli mesec.

(3) Sredstva za organizacijo javnih del povrne zavod izva-
jalcu na podlagi izstavljenega računa, sredstva za kritje stro-
škov zdravniškega pregleda in vključitve v program usposablja-
nja in izobraževanja pa na podlagi zahtevka izvajalca za
refundacijo in fotokopije računa.

(4) Kolikor izvajalec ne bo posredoval izpolnjeni obrazec
iz prvega odstavka tega člena najkasneje v roku 30 dni dni po
mesečni realizaciji, zahtevanega zneska zavod ne bo poravnal.

12. člen
(1) Medsebojne obveznosti med zavodom in naročnikom

oziroma izvajalcem javnega dela se uredijo s pogodbo o izvaja-
nju posameznega programa javnega dela, ki jo skleneta zavod
in izvajalec oziroma zavod, naročnik in izvajalec javnega dela.

(2) Spremljanje izvajanja pogodb iz prejšnjega odstavka
izvaja zavod.

13. člen
(1) Zavod poroča ministrstvu o izvajanju letnega programa

s predložitvijo podatkov o realizaciji globalnih in operativnih
ciljev letnega programa, o številu in strukturi naročnikov oziro-
ma izvajalcev ter udeležencev. Zavod zagotovi primerljivost med
podatki o porabljenih sredstvih za izvedbo programa in doseže-
nih ciljih za vsak posamezni program javnih del za določeno
proračunsko obdobje in za celotno obdobje izvajanega progra-
ma javnega dela.

(2) Poročila iz prejšnjega odstavka pripravi zavod trime-
sečno, polletno in letno ter jih odda ministrstvu najkasneje v
roku 30 dni po izteku poročevalskega obdobja.

14. člen
(1) Zavod poroča ministrstvu o deležih zavoda pri financi-

ranju izhodiščne plače za udeležence iz 6. člena tega pravilni-
ka. Poročilo vsebuje podatke o:

– številu programov javnih del,
– številu in strukturi vključenih brezposelnih oseb,
– povprečnem času vključitve v javno delo,
– povprečni višini izhodiščne plače,
– povprečni višini deleža izhodiščne plače, ki jo zagotav-

lja zavod,
– številu izhodov v zaposlitev.
(2) Za udeležence iz prvega odstavka 6. člena tega pravil-

nika prikaže zavod podatke iz prejšnjega odstavka ločeno gle-
de na višino financiranja deleža izhodiščne plače.

(3) Za udeležence iz drugega odstavka 6. člena tega
pravilnika prikaže zavod podatke ločeno po posameznih kate-
gorijah brezposelnih oseb – udeležencev javnih del.

(4) Zavod prikaže podatke iz prvega odstavka 9. člena
tega pravilnika ločeno po vrsti in višini sredstev financiranja za
udeležence.

15. člen
Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati pravilnik

o financiranju in izvajanju programa javnih del (Uradni list RS,
št. 109/01).

16. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 017-01-042/03
Ljubljana, dne 30. oktobra 2003.
EVA 2003-2611-0065

Minister
za delo, družino in socialne zadeve

dr. Vlado Dimovski l. r.

4728. Pravilnik o spremembah in dopolnitvah
pravilnika o licencah za opravljanje prevozov v
cestnem prometu

Na podlagi 6. do 23. člena zakona o prevozih v ce-
stnem prometu (Uradni list RS, št. 59/01 in 76/03) izdaja
minister za promet

P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvah pravilnika

o licencah za opravljanje prevozov
v cestnem prometu

1. člen
V pravilniku o licencah za opravljanje prevozov v cestnem

prometu (Uradni list RS, št. 30/02) se za 32. členom dodajo
novi 32.a, 32.b, 32.c, 32.č in 32.d člen, ki se glasijo:

»32.a člen
Prevozniku, ki že ima izdano licenco iz 3. člena tega

pravilnika (v nadaljnjem besedilu: licenca), izdajatelj na pod-
lagi pisne vloge z odločbo izda licenco skupnosti in izvode
licence skupnosti brez ponovnega preverjanja izpolnjevanja
pogojev za pridobitev licence. Licenco skupnosti izda za
čas veljavnosti licence.
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Vloga iz prejšnjega odstavka vsebuje ime in priimek oziro-
ma firmo prevoznika, številko izdane licence in navedbo vrste
prevozov, za katere želi licenco skupnosti.

Ob izteku veljavnosti licence skupnosti izdane v skladu s
prvim odstavkom tega člena, se za izdajo nove licence
skupnosti (obnovitev) uporabljajo določbe III. poglavja tega pra-
vilnika. Tako izdana licenca skupnosti se izda za dobo petih let.

Pri licencah, ki so izdane za krajši čas kot pet let se lahko
licenca skupnosti izda z veljavnostjo petih let, če prevoznik
dokaže, da je izpolnil pogoje iz 7. točke 7. člena zakona (parki-
rišča).

32.b člen
Oseba, ki nima izdane licence in želi pridobiti licenco

skupnosti, vloži vlogo v skladu s III. poglavjem tega pravilnika.
Izdajatelj preveri ali izpolnjuje vse pogoje za pridobitev licence
in izda licenco skupnosti za dobo petih let.

32.c člen
Osebi, ki opravlja oziroma želi opravljati prevoze v ce-

stnem prometu samo v Republiki Sloveniji (notranji prevozi), se
izda samo licenca in izvodi licence.

Osebi, ki opravlja oziroma želi opravljati prevoze v medna-
rodnem in notranjem cestnem prometu, se izda samo licenca
skupnosti in izvodi licence skupnosti. Za prevoze blaga v med-
narodnem cestnem prometu se izda licenca skupnosti za pre-
voz blaga, za prevoze potnikov v mednarodnem cestnem pro-
metu pa se izda licenca skupnosti za prevoz potnikov.

32.č člen
Obrazci licence skupnosti za prevoz blaga, licence

skupnosti za prevoz potnikov in obrazci njunih izvodov so dolo-
čeni v prilogi št. 2, ki je sestavni del tega pravilnika.

Obrazec izvoda licence skupnosti je enak obrazcu licen-
ce skupnosti s tem, da se na določeno mesto v obrazcu izvoda
licence skupnosti vpiše tudi registrska oznaka, znamka in tip
vozila, za katerega se izda izvod licence skupnosti.

Obrazec licence skupnosti in obrazec izvoda licence
skupnosti sta modre barve, formata A4.

Obrazec iz prejšnjega odstavka mora imeti naslednje vr-
ste zaščit proti ponarejanju:

– vodni tisk
– UV zaščito in
– hologramsko zaščito.

32.d člen
Mednarodni cestni prevozi blaga in oseb za lastne po-

trebe se opravljajo na podlagi priglasitve prevozov za lastne
potrebe v Republiki Sloveniji, v skladu s 30. členom tega
pravilnika.«

2. člen
Prevoznikom, ki imajo na dan uveljavitve tega pravilnika že

izdano licenco in se jim namesto nje izda licenca skupnosti,
izdajatelja zaračunata le materialne stroške izdaje licence
skupnosti in izvodov licence skupnosti.

3. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 2656-3/2003/9-03930
Ljubljana, dne 15. oktobra 2003.
EVA 2003-2411-0068

Jakob Presečnik l. r.
Minister

za promet
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PRILOGA  
Priloga 2 
(Prva stran izvirnika licence) 

EVROPSKA GOSPODARSKA SKUPNOST 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

LICENCA št.  
 

 
za mednarodni prevoz blaga v cestnem prometu 

 
 

Ta licenca daje pravico 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
do izvajanja mednarodnega cestnega prevoza blaga v cestnem prometu na vsaki relaciji, za 
vožnje ali dele voženj, ki se izvajajo za najem ali pla ilo na ozemlju Skupnosti, kot je 
dolo eno v Uredbi Sveta (EGS) št. 881/92 z dne 26. marca 1992 in ob upoštevanju splošnih 
dolo b tega dovoljenja.  
 
 
Posebne opombe: 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ta licenca je veljavna od                                               do      
 
 
Izdano v                             , dne  
 
 
 
         Žig in podpis izdajatelja 
                (navedba zbornice) 

REPUBLIKA SLOVENIJA 
MINISTRSTVO ZA PROMET 

SLO 

LOGOTIP 
IZDAJATELJA 
(GZS oziroma OZS) 

 

(Firma prevoznika in njegov polni naslov oziroma sedež) 
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(druga stran izvirnika licence) 

SPLOŠNE DOLO BE 
 
 
Ta licenca se izda v skladu z Uredbo Sveta (EGS) št. 881/92 z dne 26. marca 1992 o 
dostopu na trg znotraj Skupnosti, v cestnem prevozu blaga na ozemlje države lanice 
Skupnosti (v nadaljnjem besedilu lanice) ali z njega ali prek ozemlja ene države lanice ali 
ve  držav lanic (1).  
 
Imetniku, ki izpolnjuje pogoje dolo ene za izdajo te licence, daje pravico, da opravlja 
mednarodni cestni prevoz blaga za najem ali pla ilo na vsaki relaciji, za vožnje ali dele 
voženj na ozemlju Skupnosti v naslednjih primerih:  
 
– e sta odhodni in namembni kraj v dveh razli nih državah lanicah, s tranzitom ali brez 

tranzita prek ene države lanice ali ne lanice Skupnosti (v nadaljnjem besedilu ne lanice) 
oziroma ve  držav lanic ali ne lanic, 

– iz države lanice v državo ne lanico ali obratno, s tranzitom ali brez njega skozi eno 
državo lanico ali ne lanico ali ve  držav lanic ali ne lanic, 

– med državami ne lanicami s tranzitom prek ozemlja ene države lanice ali ve  držav 
lanic, 

 
in prazne vožnje v zvezi s takimi prevozi. 
 
Pri prevozu iz države lanice v državo ne lanico in obratno ta licenca velja za tisti del vožnje, 
ki se izvaja na ozemlju države lanice v kateri se opravlja naklad ali razklad blaga, e je bil 
sklenjen sporazum med Skupnostjo in doti no državo ne lanico v skladu z Uredbo (EGS) št. 
881/92.  
 
Licenca je vezana na imetnika in ni prenosljiva. 
 
Pristojni organ države lanice, ki je izdal dovoljenje, lahko dovoljenje odvzame predvsem: 
 
- kadar prevoznik ne izpolnjuje vseh pogojev za uporabo licence, 
- kadar je predložil nepravilne informacije v zvezi s podatki, ki se zahtevajo za izdajo ali 
podaljšanje dovoljenja. 
 
Izvirnik licence mora hraniti prevoznik.  
 
Izvod licence je treba hraniti v vozilu (2). Kadar gre za spojeno kombinacijo vozil, je treba 
licenco hraniti v  motornem vozilu.  Dovoljenje velja za spojeno kombinacijo vozil celo takrat, 
kadar priklopnik ali polpriklopnik ni registriran ali nima dovoljenja  za uporabo cest v imenu 
imetnika licence  ali e je registrirano ali ima dovoljenje za uporabo cest v drugi državi 
lanici. 

 
Licenca se mora predložiti na vpogled, kadar to zahteva pooblaš ena oseba.  
 
Na ozemlju države lanice mora imetnik izpolnjevati zakone in druge predpise, ki veljajo v 
tisti državi kjer opravlja prevoz, zlasti predpise v zvezi s prevozom in prometom. 
 

                                                 
1 Objavljeno v Uradnem Listu EU št. L 95 z dne 09.04.1992. 
2 “Vozilo” pomeni motorno vozilo, ki je registrirano v državi lanici, ali spojena kombinacija 
vozil, od katerih je vsaj motorno vozilo registrirano v državi lanici, ki se uporablja izklju no 
za prevoz blaga.” 
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PRILOGA  
Priloga 2 
(Prva stran izvoda licence) 

EVROPSKA GOSPODARSKA SKUPNOST 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

LICENCA št.  
 

 
za mednarodni prevoz blaga v cestnem prometu 

(izvod licence za vozilo) 

 
 

Ta licenca daje pravico 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
do izvajanja mednarodnega cestnega prevoza blaga v cestnem prometu na vsaki relaciji, za 
vožnje ali dele voženj, ki se izvajajo za najem ali pla ilo na ozemlju Skupnosti, kot je 
dolo eno v Uredbi Sveta (EGS) št. 881/92 z dne 26. marca 1992 in ob upoštevanju splošnih 
dolo b tega dovoljenja.  
 
 
Posebne opombe: 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ta licenca je veljavna od                                               do      
 
 
Izdano v                             , dne  
 
 
         Žig in podpis izdajatelja 
                (navedba zbornice) 

REPUBLIKA SLOVENIJA 
MINISTRSTVO ZA PROMET 

SLO 

LOGOTIP 
IZDAJATELJA 
(GZS oziroma OZS) 

 

(Firma prevoznika in njegov polni naslov oziroma sedež) 

(V to rubriko se pri izvodu licence vnesejo znamka in tip ter registrska oznaka vozila) 
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(druga stran izvoda licence) 

SPLOŠNE DOLO BE 
 
 
Ta licenca se izda v skladu z Uredbo Sveta (EGS) št. 881/92 z dne 26. marca 1992 o 
dostopu na trg znotraj Skupnosti, v cestnem prevozu blaga na ozemlje države lanice 
Skupnosti (v nadaljnjem besedilu lanice) ali z njega ali prek ozemlja ene države lanice ali 
ve  držav lanic (3).  
 
Imetniku, ki izpolnjuje pogoje dolo ene za izdajo te licence, daje pravico, da opravlja 
mednarodni cestni prevoz blaga za najem ali pla ilo na vsaki relaciji, za vožnje ali dele 
voženj na ozemlju Skupnosti v naslednjih primerih:  
 
– e sta odhodni in namembni kraj v dveh razli nih državah lanicah, s tranzitom ali brez 

tranzita prek ene države lanice ali ne lanice Skupnosti (v nadaljnjem besedilu ne lanice) 
oziroma ve  držav lanic ali ne lanic, 

– iz države lanice v državo ne lanico ali obratno, s tranzitom ali brez njega skozi eno 
državo lanico ali ne lanico ali ve  držav lanic ali ne lanic, 

– med državami ne lanicami s tranzitom prek ozemlja ene države lanice ali ve  držav 
lanic, 

 
in prazne vožnje v zvezi s takimi prevozi. 
 
Pri prevozu iz države lanice v državo ne lanico in obratno ta licenca velja za tisti del vožnje, 
ki se izvaja na ozemlju države lanice v kateri se opravlja naklad ali razklad blaga, e je bil 
sklenjen sporazum med Skupnostjo in doti no državo ne lanico v skladu z Uredbo (EGS) št. 
881/92.  
 
Licenca je vezana na imetnika in ni prenosljiva. 
 
Pristojni organ države lanice, ki je izdal dovoljenje, lahko dovoljenje odvzame predvsem: 
 
- kadar prevoznik ne izpolnjuje vseh pogojev za uporabo licence, 
- kadar je predložil nepravilne informacije v zvezi s podatki, ki se zahtevajo za izdajo ali 
podaljšanje dovoljenja. 
 
Izvirnik licence mora hraniti prevoznik.  
 
Izvod licence je treba hraniti v vozilu (4). Kadar gre za spojeno kombinacijo vozil, je treba 
licenco hraniti v  motornem vozilu.  Dovoljenje velja za spojeno kombinacijo vozil celo takrat, 
kadar priklopnik ali polpriklopnik ni registriran ali nima dovoljenja  za uporabo cest v imenu 
imetnika licence  ali e je registrirano ali ima dovoljenje za uporabo cest v drugi državi 
lanici. 

 
Licenca se mora predložiti na vpogled, kadar to zahteva pooblaš ena oseba.  
 
Na ozemlju države lanice mora imetnik izpolnjevati zakone in druge predpise, ki veljajo v 
tisti državi kjer opravlja prevoz, zlasti predpise v zvezi s prevozom in prometom. 
 

                                                 
3 Objavljeno v Uradnem Listu EU št. L 95 z dne 09.04.1992. 
4 “Vozilo” pomeni motorno vozilo, ki je registrirano v državi lanici, ali spojena kombinacija 
vozil, od katerih je vsaj motorno vozilo registrirano v državi lanici, ki se uporablja izklju no 
za prevoz blaga.” 
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 (Prva stran izvirnika licence) 

EVROPSKA  SKUPNOST 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

LICENCA št.  
 

 
za mednarodni avtobusni prevoz potnikov 

 v cestnem prometu 
 

 
Imetnik te licence  
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
je pooblaš en za opravljanje mednarodnega cestnega prevoza potnikov za najem ali pla ilo
na ozemlju Skupnosti v skladu s pogoji, ki so dolo eni z Uredbo Sveta (EGS) št. 684/92 z 
dne 16. marca 1992, ki je bila dopolnjena in spremenjena z Uredbo (ES) št. 11/98, in v 
skladu s splošnimi pogoji te licence. 
 
 
Posebne opombe: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ta licenca je veljavna od                                               do      
 
 
Izdano v                             , dne  
 
 
         Žig in podpis izdajatelja 
                (navedba zbornice) 

REPUBLIKA SLOVENIJA 
MINISTRSTVO ZA PROMET 

SLO 

LOGOTIP 
IZDAJATELJA 
(GZS oziroma OZS) 

 

(Firma prevoznika in njegov polni naslov oziroma sedež) 
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(druga stran izvirnika licence) 
 

Splošne dolo be 
 
1. Ta licenca je izdana v skladu z Uredbo Sveta (EGS) št. 684/92 z dne 16. marca 1992 o enotnih pravilih za mednarodni 
avtobusni prevoz potnikov, ki je bila spremenjena z Uredbo (ES) št. 11/98. 
2. To licenco je pristojni organ države lanice Skupnosti (v nadaljnjem besedilu lanice), v kateri je prevoznik za najem ali pla ilo 
ustanovljen, izdal prevozniku ki: 
- je v državi lanici ustanovitve pooblaš en za opravljanje linijskih avtobusnih prevozov, skupaj s posebnimi linijskimi 

avtobusnimi prevozi ali ob asnimi avtobusnimi prevozi, 
- izpolnjuje pogoje, dolo ene v skladu s predpisi Skupnosti o dovoljenju za opravljanje dejavnosti doma ega in 

mednarodnega cestnega prevoznika potnikov, 
- izpolnjuje zakonske zahteve o varnosti v cestnem prometu glede standardov za voznike in vozila. 
3. Ta licenca dovoljuje mednarodni avtobusni prevoz potnikov za najem ali pla ilo na vseh prometnih povezavah na ozemlju 
Skupnosti: 
- e sta kraj odhoda in namembni kraj v dveh razli nih državah lanicah s tranzitom ali brez njega preko ene države lanice 

ali ve  držav lanic ali preko drugih držav ne lanic Skupnosti (v nadaljnjem besedilu ne lanic), 
- iz države lanice v drugo državo ne lanico in nazaj, s tranzitom ali brez tranzita preko ene države lanice ali ve  držav 

lanic ali preko drugih držav ne lanic,  
- med drugimi državami ne lanicami s tranzitom ez ozemlje ene ali ve  držav lanic, 
in prazne vožnje v zvezi z navedenimi prevozi pod pogoji, dolo enimi z Uredbo (EGS) št. 684/92. 
 
Pri prevozu iz države lanice v drugo državo ne lanico in obratno se uporablja Uredba (EGS) št. 684/92 za vožnjo na ozemlju 
države lanice, v kateri potniki vstopajo ali izstopajo, e je bil sklenjen sporazum med Skupnostjo in doti no drugo državo 
ne lanico. 
4. Ta licenca je vezana na prevoznika in je neprenosljiva. 
5. To licenco lahko pristojni organ države lanice, ki jo je izdal, odvzame, zlasti kadar: 
- prevoznik ne izpolnjuje ve  pogojev, dolo enih v lenu 3(1) Uredbe (EGS) št. 684/92, 
- je prevoznik predložil neto ne informacije glede podatkov, ki se zahtevajo za izdajo ali podaljšanje licence, 
- je prevoznik hudo kršil ali ve krat ponovil kršitve predpisov o varnosti v cestnem prometu, zlasti glede pravil, ki se 

uporabljajo za vozila, as vožnje in po itek voznikov ter zagotavljanje vzporednih ali za asnih storitev brez dovoljenja iz 
lena 2(1.3) Uredbe (EGS) št. 684/92. Pristojni organi države lanice ustanovitve prevoznika, ki je storil kršitev, lahko med 

drugim odvzamejo licenco Skupnosti ali za asno in/ali delno odvzamejo izvode licence Skupnosti. 
Te kazni so dolo ene v skladu z obliko kršitve, ki jo stori imetnik licence Skupnosti, in v skladu s celotnim številom izvodov 
licence, ki jih ima na voljo za svojo mednarodno dejavnost. 
6. Izvirnik licence mora hraniti prevoznik. Izvod licence je treba hraniti v vozilu, s katerim se opravlja mednarodni prevoz.  
7. To licenco je treba predložiti na zahtevo pooblaš ene osebe. 
8. Imetnik licence mora na ozemlju vsake države lanice ravnati v skladu z zakoni in drugimi predpisi, ki veljajo v tej državi, 
zlasti v zvezi s spredpisi, ki urejajo prevoze in promet. 
9. “Linijski prevozi” pomenijo prevoze, s katerimi se opravlja prevoz potnikov v dolo enih asovnih presledkih na dolo enih 
progah, potniki pa vstopajo in izstopajo na vnaprej dolo enih postajališ ih. Linijski prevozi so na voljo vsem, vendar se zanje po 
potrebi zahteva obvezna rezervacija. 
 
Na rednost linijskih prevozov ne vpliva prilagajanje pogojem za opravljanje prevozov. 
 
Za linijske prevoze je potrebno dovoljenje. 
 
“Posebni linijski prevozi” pomenijo linijske prevoze, s katerimi se opravlja prevoz dolo enih vrst potnikov, vendar brez drugih 
potnikov, v dolo enih asovnih presledkih na dolo enih progah, potniki pa vstopajo in izstopajo na vnaprej dolo enih 
postajališ ih. 
Posebni linijski prevozi vklju ujejo:  
(a)  prevoz delavcev od doma do službe, 
(b)  prevoz u encev in študentov do izobraževalne ustanove in nazaj, 
(c)  prevoz vojakov in njihovih družin od njihovih domov in obmo jem vojašnice. 
Dejstvo, da se lahko posebni linijski prevoz razlikuje v skladu s potrebami uporabnikov, ne vpliva na uvrstitev tega prevoza med 
linijske prevoze. 
 
Za posebne linijske prevoze se ne zahteva dovoljenje, e je sklenjena pogodba med organizatorjem prevozov in prevoznikom. 
 
Za organizacijo vzporednega ali za asnega prevoza, namenjenega isti skupini potnikov kot linijski prevozi, je potrebno 
dovoljenje. 
 
“Ob asni prevozi” pomenijo prevoze, ki ne spadajo pod definicijo linijskih prevozov  (vklju no s posebnimi linijskimi prevozi) in 
katerih glavna zna ilnost je, da se z njimi prevažajo skupine, sestavljene na pobudo stranke ali samega prevoznika. Za 
organizacijo vzporednih ali za asnih prevozov, ki so primerljivi z obstoje imi linijskimi prevozi in namenjeni istim potnikom kot 
linijski prevozi, se zahteva dovoljenje v skladu s postopkom, dolo enim v Oddelku II Uredbe (EGS) št. 684/92. Ti prevozi se 
štejejo za ob asne prevoze eprav se opravljajo v dolo enih asovnih presledkih. 
 
Za ob asne prevoze ni potrebno dovoljenje. 
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(Prva stran izvoda licence) 

EVROPSKA  SKUPNOST 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

LICENCA št.  
 

 
za mednarodni avtobusni prevoz potnikov  v cestnem prometu 

(izvod licence za vozilo) 

 
 
Imetnik te licence  
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
je pooblaš en za opravljanje mednarodnega cestnega prevoza potnikov za najem ali pla ilo 
na ozemlju Skupnosti v skladu s pogoji, ki so dolo eni z Uredbo Sveta (EGS) št. 684/92 z 
dne 16. marca 1992, ki je bila dopolnjena in spremenjena z Uredbo (ES) št. 11/98, in v 
skladu s splošnimi pogoji te licence. 
 
 
Posebne opombe: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ta licenca je veljavna od                                               do      
 
 
Izdano v                             , dne  
 
 
         Žig in podpis izdajatelja 
               (navedba zbornice) 

REPUBLIKA SLOVENIJA 
MINISTRSTVO ZA PROMET 

SLO 

LOGOTIP 
IZDAJATELJA 
(GZS oziroma OZS) 

 

(Firma prevoznika in njegov polni naslov oziroma sedež) 

(V to rubriko se pri izvodu licence vnesejo znamka in tip ter registrska oznaka vozila) 
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(druga stran izvoda licence) 
 

Splošne dolo be 
 
1. Ta licenca je izdana v skladu z Uredbo Sveta (EGS) št. 684/92 z dne 16. marca 1992 o enotnih pravilih za mednarodni 
avtobusni prevoz potnikov, ki je bila spremenjena z Uredbo (ES) št. 11/98. 
2. To licenco je pristojni organ države lanice Skupnosti (v nadaljnjem besedilu lanice), v kateri je prevoznik za najem ali pla ilo 
ustanovljen, izdal prevozniku ki: 
- je v državi lanici ustanovitve pooblaš en za opravljanje linijskih avtobusnih prevozov, skupaj s posebnimi linijskimi 

avtobusnimi prevozi ali ob asnimi avtobusnimi prevozi, 
- izpolnjuje pogoje, dolo ene v skladu s predpisi Skupnosti o dovoljenju za opravljanje dejavnosti doma ega in 

mednarodnega cestnega prevoznika potnikov, 
- izpolnjuje zakonske zahteve o varnosti v cestnem prometu glede standardov za voznike in vozila. 
3. Ta licenca dovoljuje mednarodni avtobusni prevoz potnikov za najem ali pla ilo na vseh prometnih povezavah na ozemlju 
Skupnosti: 
- e sta kraj odhoda in namembni kraj v dveh razli nih državah lanicah s tranzitom ali brez njega preko ene države lanice 

ali ve  držav lanic ali preko drugih držav ne lanic Skupnosti (v nadaljnjem besedilu ne lanic), 
- iz države lanice v drugo državo ne lanico in nazaj, s tranzitom ali brez tranzita preko ene države lanice ali ve  držav 

lanic ali preko drugih držav ne lanic,  
- med drugimi državami ne lanicami s tranzitom ez ozemlje ene ali ve  držav lanic, 
in prazne vožnje v zvezi z navedenimi prevozi pod pogoji, dolo enimi z Uredbo (EGS) št. 684/92. 
 
Pri prevozu iz države lanice v drugo državo ne lanico in obratno se uporablja Uredba (EGS) št. 684/92 za vožnjo na ozemlju 
države lanice, v kateri potniki vstopajo ali izstopajo, e je bil sklenjen sporazum med Skupnostjo in doti no drugo državo 
ne lanico. 
4. Ta licenca je vezana na prevoznika in je neprenosljiva. 
5. To licenco lahko pristojni organ države lanice, ki jo je izdal, odvzame, zlasti kadar: 
- prevoznik ne izpolnjuje ve  pogojev, dolo enih v lenu 3(1) Uredbe (EGS) št. 684/92, 
- je prevoznik predložil neto ne informacije glede podatkov, ki se zahtevajo za izdajo ali podaljšanje licence, 
- je prevoznik hudo kršil ali ve krat ponovil kršitve predpisov o varnosti v cestnem prometu, zlasti glede pravil, ki se 

uporabljajo za vozila, as vožnje in po itek voznikov ter zagotavljanje vzporednih ali za asnih storitev brez dovoljenja iz 
lena 2(1.3) Uredbe (EGS) št. 684/92. Pristojni organi države lanice ustanovitve prevoznika, ki je storil kršitev, lahko med 

drugim odvzamejo licenco Skupnosti ali za asno in/ali delno odvzamejo izvode licence Skupnosti. 
Te kazni so dolo ene v skladu z obliko kršitve, ki jo stori imetnik licence Skupnosti, in v skladu s celotnim številom izvodov 
licence, ki jih ima na voljo za svojo mednarodno dejavnost. 
6. Izvirnik licence mora hraniti prevoznik. Izvod licence je treba hraniti v vozilu, s katerim se opravlja mednarodni prevoz.  
7. To licenco je treba predložiti na zahtevo pooblaš ene osebe. 
8. Imetnik licence mora na ozemlju vsake države lanice ravnati v skladu z zakoni in drugimi predpisi, ki veljajo v tej državi, 
zlasti v zvezi s spredpisi, ki urejajo prevoze in promet. 
9. “Linijski prevozi” pomenijo prevoze, s katerimi se opravlja prevoz potnikov v dolo enih asovnih presledkih na dolo enih 
progah, potniki pa vstopajo in izstopajo na vnaprej dolo enih postajališ ih. Linijski prevozi so na voljo vsem, vendar se zanje po 
potrebi zahteva obvezna rezervacija. 
 
Na rednost linijskih prevozov ne vpliva prilagajanje pogojem za opravljanje prevozov. 
 
Za linijske prevoze je potrebno dovoljenje. 
 
“Posebni linijski prevozi” pomenijo linijske prevoze, s katerimi se opravlja prevoz dolo enih vrst potnikov, vendar brez drugih 
potnikov, v dolo enih asovnih presledkih na dolo enih progah, potniki pa vstopajo in izstopajo na vnaprej dolo enih 
postajališ ih. 
Posebni linijski prevozi vklju ujejo:  
(d)  prevoz delavcev od doma do službe, 
(e)  prevoz u encev in študentov do izobraževalne ustanove in nazaj, 
(f)  prevoz vojakov in njihovih družin od njihovih domov in obmo jem vojašnice. 
Dejstvo, da se lahko posebni linijski prevoz razlikuje v skladu s potrebami uporabnikov, ne vpliva na uvrstitev tega prevoza med 
linijske prevoze. 
 
Za posebne linijske prevoze se ne zahteva dovoljenje, e je sklenjena pogodba med organizatorjem prevozov in prevoznikom. 
 
Za organizacijo vzporednega ali za asnega prevoza, namenjenega isti skupini potnikov kot linijski prevozi, je potrebno 
dovoljenje. 
 
“Ob asni prevozi” pomenijo prevoze, ki ne spadajo pod definicijo linijskih prevozov  (vklju no s posebnimi linijskimi prevozi) in 
katerih glavna zna ilnost je, da se z njimi prevažajo skupine, sestavljene na pobudo stranke ali samega prevoznika. Za 
organizacijo vzporednih ali za asnih prevozov, ki so primerljivi z obstoje imi linijskimi prevozi in namenjeni istim potnikom kot 
linijski prevozi, se zahteva dovoljenje v skladu s postopkom, dolo enim v Oddelku II Uredbe (EGS) št. 684/92. Ti prevozi se 
štejejo za ob asne prevoze eprav se opravljajo v dolo enih asovnih presledkih. 
 
Za ob asne prevoze ni potrebno dovoljenje. 
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4729. Seznam zdravil, za katera je bilo od 10. 7. 2003 do 17. 10. 2003 izdano dovoljenje za promet

Na podlagi 28. člena zakona o zdravilih in medicinskih pripomočkih (Uradni list RS, št. 101/99 in 70/00) objavlja Urad
Republike Slovenije za zdravila

S E Z N A M
zdravil, za katera je bilo od 10. 7. 2003

do 17. 10. 2003 izdano dovoljenje za promet
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Št. 5363-14/03-197
Ljubljana, dne 17. oktobra 2003.

Urad Republike Slovnije za zdravila
prof. dr. Stanislav Primožič, mag. farm. l. r.

direktor



Stran 14780 / Št. 108 / 7. 11. 2003 Uradni list Republike Slovenije
4

7
3

0
.

S
ez

na
m

 z
d

ra
vi

l, 
za

 k
at

er
a 

je
 o

d
 1

0
. 7

. 2
0

0
3

 d
o

 1
7

. 1
0

. 2
0

0
3

 p
re

ne
ha

lo
 v

el
ja

ti
 d

o
vo

lje
nj

e 
za

 p
ro

m
et

N
a 

po
dl

ag
i 2

6
. i

n 
2

8
. č

le
na

 z
ak

on
a 

o 
zd

ra
vi

lih
 in

 m
ed

ic
in

sk
ih

 p
rip

om
oč

ki
h 

(U
ra

dn
i l

is
t R

S
, š

t. 
10

1
/9

9
 in

 7
0

/0
0

) o
bj

av
lja

 U
ra

d 
R

ep
ub

lik
e 

S
lo

ve
ni

je
 z

a 
zd

ra
vi

la

S
 E

 Z
 N

 A
 M

zd
ra

vi
l, 

za
 k

at
er

a 
je

 o
d

 1
0

. 7
. 2

0
0

3
 d

o
 1

7.
 1

0
. 2

0
0

3
 p

re
ne

ha
lo

 v
el

ja
ti 

d
ov

o
lje

nj
e 

za
 p

ro
m

et



Uradni list Republike Slovenije Št. 108 / 7. 11. 2003 / Stran 14781



Stran 14782 / Št. 108 / 7. 11. 2003 Uradni list Republike Slovenije



Uradni list Republike Slovenije Št. 108 / 7. 11. 2003 / Stran 14783



Stran 14784 / Št. 108 / 7. 11. 2003 Uradni list Republike Slovenije

Š
t. 

5
3

6
3

-I-
15

/0
3

-1
9

8
Lj

ub
lja

na
, d

ne
 1

7.
 o

kt
ob

ra
 2

0
0

3
.

U
ra

d 
R

ep
ub

lik
e 

S
lo

ve
ni

je
 z

a 
zd

ra
vi

la
p

ro
f. 

d
r.

 S
ta

ni
sl

av
 P

ri
m

ož
ič

, m
ag

. f
ar

m
. l

. r
.

di
re

kt
or



Uradni list Republike Slovenije Št. 108 / 7. 11. 2003 / Stran 14785

USTAVNO SODIŠČE
4731. Odločba o razveljavitvi sodb Vrhovnega in

upravnega sodišča ter vrnitvi zadeve
Upravnemu sodišču v novo odločanje

Ustavno sodišče je v postopku odločanja o ustavni
pritožbi A. A., B. B. in C. C. iz Ž. Ž., ki jih zastopa Č. Č.,
odvetnik v Z., na seji dne 8. oktobra 2003

o d l o č i l o:

1. Sodba Vrhovnega sodišča št. I Up 462/2000 z
dne 6. 6. 2002 in sodba Upravnega sodišča št. U
2794/97 z dne 16. 2. 2000 se razveljavita.

2. Zadeva se vrne Upravnemu sodišču v novo odloča-
nje.

O b r a z l o ž i t e v

A)
1. Pritožniki so kot pravni nasledniki vložili zahtevo za

denacionalizacijo premoženja, podržavljenega pok. D. D.
in pok. F. F. (roj. E.). Upravna enota Ribnica je njihovo
zahtevo zavrgla, ker naj bi bila prejšnja lastnika kot avstrij-
ska državljana upravičena zahtevati odškodnino od Avstrije
po drugem odstavku 27. člena Državne pogodbe o vzpo-
stavitvi neodvisne in demokratične Avstrije (Uradni list
FLRJ, MP, št. 2/56 – v nadaljevanju: ADP). Ministrstvo za
kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano je z odločbo št.
464-06-376/96 z dne 10. 10. 1997 ugodilo pritožbi, od-
pravilo odločbo upravnega organa prve stopnje in zadevo
vrnilo v novo odločanje. Ugotovilo je, da je upravni organ
prve stopnje na “podlagi obstoječih podatkov naredil na-
pačen zaključek in je zmotno ugotovil dejstvo, ki je odločil-
nega pomena za pravilno uporabo materialnega predpisa”,
tj. drugega odstavka 10. člena Zakona o denacionalizaciji
(Uradni list RS, št. 27/91 in nasl. – v nadaljevanju: ZDen).
Upravno sodišče pa je tožbi Državnega tožilstva ugodilo in
odločbo Ministrstva odpravilo, pritožbo pritožnikov pa zavr-
nilo. Ugotovilo je, da je obveznost Republike Avstrije za
plačilo odškodnine izhajala že iz same ADP. Vrhovno sodi-
šče je pritožbo prizadetih strank (sedaj ustavnih pritožni-
kov) zavrnilo in potrdilo sodbo Upravnega sodišča, ugovor
pritožnikov, da sta bila prejšnja lastnika jugoslovanska dr-
žavljana, pa zavrnilo kot nerelevanten. Pritožbene trditve,
da bi sodišče moralo uporabiti Odlok o likvidaciji avstrij-
skega premoženja na podlagi Državne pogodbe o vzposta-
vitvi neodvisne in demokratične Avstrije (Uradni list FLRJ,
št. 6/57 – v nadaljevanju: Odlok) in Navodilo za izvrševa-
nje Odloka o likvidaciji avstrijskega premoženja na podlagi
Državne pogodbe o vzpostavitvi neodvisne in demokratič-
ne Avstrije (Uradni list FLRJ, št. 4/58 – v nadaljevanju:
Navodilo), je zavrnilo s stališčem, po katerem se ta dva
predpisa nanašata na avstrijsko premoženje, ki do uveljavi-
tve ADP (tj. do 28. 11. 1955) še ni prešlo v splošno
ljudsko premoženje, in ne na premoženje, ki je bilo zaple-
njeno in zadržano že pred uveljavitvijo ADP. Zato naj upra-
vičenosti do denacionalizacije ne bi bilo mogoče presojati
na podlagi Odloka in Navodila.

2. Pritožniki v ustavni pritožbi zatrjujejo, da prejšnja
lastnika nista bila upravičena dobiti odškodnine od Repu-
blike Avstrije. Zato naj bi jim bile z izpodbijano odločitvijo,
ki pomeni, da je njihov zahtevek za denacionalizacijo do-
končno zavržen, kršene pravice iz 14., 22. in 33. člena
Ustave.

3. Načelo enakosti pred zakonom (drugi odstavek
14. člena Ustave) naj bi bilo kršeno, ker po izpodbijani
odločitvi prejšnja lastnika nista upravičenca do denaciona-
lizacije kljub ugotovitveni odločbi, iz katere izhaja, da sta
bila jugoslovanska in slovenska državljana.

4. Kršitev pravice do enakega varstva pravic iz 22.
člena Ustave utemeljujejo z navajanjem, da bi bilo treba pri
ugotavljanju pogojev iz drugega odstavka 10. člena ZDen
upoštevati Odlok in Navodilo. V zvezi s tem se sklicujejo na
37. točko obrazložitve odločbe Ustavnega sodišča št.
U-I-23/93 z dne 20. 3. 1997 (Uradni list RS, št. 23/97 in
OdlUS VI, 43) in na avstrijski Zakon o izvajanju drugega
odstavka 27. člena ADP. Poudarjajo, da sta bila prejšnja
lastnika ob podržavljenju jugoslovanska državljana, avstrij-
sko državljanstvo sta dobila kasneje. Zato podržavljeno
premoženje ni moglo biti avstrijsko premoženje iz drugega
odstavka 27. člena ADP. Tako naj bi bilo tudi iz revizijskega
sklepa Vrhovnega sodišča Avstrije št. 7 Ob 291/64 z dne
11. 11. 1964 (ki ga niso priložili in ni jasno, ali se nanaša
na pritožnike ali ne) in iz revizijskega sklepa št. 7 Ob
67/64 z dne 13. 5. 1964 (ki so ga priložili in se ne nanaša
na pritožnike) razvidno, da pripada odškodnina le za tisto
premoženje, ki ga je imela oseba z avstrijskim državljan-
stvom v času podržavljenja (kar naj bi bilo tudi v skladu z
Navodilom). Sodišču očitajo, da sklepa Vrhovnega sodi-
šča Republike Avstrije št. 7 Ob 291/64 ni pridobilo. Stali-
šče Vrhovnega sodišča, da se ne upošteva “interno pravo
tuje države”, ki se nanaša na uporabo in interpretacijo
mednarodne pogodbe, naj bi bilo v nasprotju z 8. in s 153.
členom Ustave; če bi bila upravičenca le avstrijska držav-
ljana, pa naj bi to pomenilo tudi kršitev 13. člena Ustave.

5. Pravica do enakega varstva pravic iz 22. člena
Ustave naj bi bila pritožnikom kršena tudi zato, ker je Uprav-
no sodišče s sodbo, ki jo je Vrhovno sodišče potrdilo,
sámo dokončno odločilo o stvari. S tem naj bi bila pritožni-
kom odvzeta pravica, da dokazujejo dejstva in okoliščine,
ki so odločilna za (ne)uporabo drugega odstavka 10. čle-
na ZDen. S tem naj bi jim bila odvzeta možnost, da z
navedbami in dokazi izpodbijajo ugotovitev “pristojnega or-
gana po uradni dolžnosti”. Pri tem se sklicujejo na 55.
točko obrazložitve odločbe Ustavnega sodišča št.
U-I-326/98 z dne 14. 10. 1998 (Uradni list RS, št. 76/98
in OdlUS VII, 190). Poleg tega naj bi jim bilo s tako odloči-
tvijo onemogočeno uveljavljanje denacionalizacije po
12. členu ZDen.

6. Kršitev pravice do zasebne lastnine utemeljujejo s
sklicevanjem na ustavnosodno presojo, po kateri pravica
pričakovanja denacionalizacijskih upravičencev uživa ustav-
nopravno varstvo, ki ga zagotavlja 33. člen Ustave. Zatrju-
jejo tudi kršitev pravice do dedovanja, ker naj bi jim bilo
(zaradi zavrženja zahteve za denacionalizacijo) kot pravnim
naslednikom prejšnjih lastnikov onemogočeno dedovanje
podržavljenega premoženja kljub temu, da naj bi med Re-
publiko Avstrijo in Republiko Slovenijo obstojala vzajem-
nost glede dedovanja.

7. Senat Ustavnega sodišča je s sklepom z dne
27. 3. 2003 ustavno pritožbo sprejel v obravnavo. Ustav-
na pritožba je bila v skladu z določbo 56. člena Zakona o
Ustavnem sodišču (Uradni list RS, št. 15/94 – v nadalje-
vanju: ZUstS) poslana Vrhovnemu sodišču, ki nanjo ni
odgovorilo.

B)
8. V denacionalizacijskem postopku je bilo ugotovlje-

no, da je bilo premoženje pravnima prednikoma pritožni-
kov podržavljeno na podlagi Zakona o prenosu sovražniko-
vega premoženja v državno last in o sekvestraciji
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premoženja odsotnih oseb (Uradni list FLRJ, št. 63/46 in
74/46 – v nadaljevanju: ZPSP). Ta zakon je naveden v 21.
točki 3. člena ZDen. Premoženje je bilo torej podržavljeno
na podlagi predpisa, ki ga je zakonodajalec izrecno nave-
del med predpisi, za katere je štel, da je bilo podržavljenje
na njihovi podlagi krivično. Po določbi prvega odstavka 9.
člena ZDen so osebe, ki jim je bilo premoženje podržavlje-
no na podlagi predpisov iz 3. ali 4. člena ZDen (oziroma
na načine iz 4. in 5. člena ZDen), upravičenci, če so bile v
času podržavljenja jugoslovanski državljani.

9. Pritožniki v ustavni pritožbi navajajo, da je bilo za
njihova prednika s pravnomočnima odločbama Občine Ko-
čevje, izdanima leta 1993, ugotovljeno, da sta se vse do
svoje smrti štela za jugoslovanska državljana. Glede na
navedbo v obrazložitvi sodbe Vrhovnega sodišča, da naj bi
bila ta ugotovitev izpodbijana v postopku obnove, in ker
pritožniki v ustavni pritožbi tej trditvi Vrhovnega sodišča
nasprotujejo, je Ustavno sodišče Upravno enoto Kočevje
zaprosilo za podatke o morebitnih postopkih obnove.
Upravna enota je sporočila, da za D. D. postopek obnove
ni bil začet, za F. F., roj. E., pa je postopek obnove sicer
bil začet, vendar je Upravna enota Kočevje dne 19. 12.
2001 izdala odločbo, s katero je odločila, da odločba
takratne Občine Kočevje o ugotovitvi jugoslovanskega dr-
žavljanstva (tj. odločba iz leta 1993) ostane v veljavi. Ta
odločba je postala dokončna dne 4. 1. 2002.

10. Iz izpodbijane sodbe je razvidno, da je Vrhovno
sodišče menilo, da jugoslovansko državljanstvo na dru-
gačno odločitev (tj. na priznanje statusa denacionalizacij-
skih upravičencev) ne more vplivati, ker sta bila prejšnja
lastnika ob uveljavitvi ADP avstrijska državljana, zaradi če-
sar naj bi na podlagi drugega odstavka 27. člena ADP
imela pravico zahtevati odškodnino od Republike Avstrije.
Zato naj po drugem odstavku 10. člena ZDen ne bi mogla
biti upravičenca do denacionalizacije.

11. Na podlagi ustavne pritožbe Ustavno sodišče pre-
soja, ali so bile z izpodbijanimi posamičnimi akti kršene
človekove pravice in temeljne svoboščine (50. člen ZUstS).
Ustavna pritožba namreč ni nadaljnje pravno sredstvo v
okviru rednega sodstva, s katerim bi bilo mogoče uveljav-
ljati kršitve pri ugotovitvi dejanskega stanja ter uporabi ma-
terialnega prava same po sebi. V tem okviru se je Ustavno
sodišče, glede na navedbe, s katerimi pritožniki utemelju-
jejo ustavno pritožbo, omejilo na presojo, ali sporna odlo-
čitev temelji na kakšnem z vidika varstva človekovih pravic
nesprejemljivem pravnem stališču.

12. V obravnavanem primeru gre za pravno stališče,
po katerem osebe, ki so bile ob uveljavitvi ADP avstrijski
državljani, niso upravičene do denacionalizacije, kljub te-
mu, da so bile v času podržavljenja jugoslovanski državlja-
ni.

13. Če so imele osebe, ki so bile ob uveljavitvi ADP
avstrijski državljani, pravico dobiti odškodnino od Republi-
ke Avstrije, o kršitvi Ustave ni mogoče govoriti, ne glede
na to, ali je zanje ugotovljeno, da so se štele za jugoslo-
vanske državljane ali ne. Če te osebe po ADP niso imele
pravice zahtevati odškodnino od Republike Avstrije, bi jim
odrekanje pravice do denacionalizacije lahko pomenilo kr-
šitev načela enakosti pred zakonom iz drugega odstavka
14. člena Ustave. V tem primeru bi bile namreč v enakem
položaju kot vse druge osebe, za katere je bilo ugotovlje-
no, da so bile ob podržavljenju jugoslovanski državljani.
Zato jih tudi zakonodajalec ne bi smel izključiti iz kroga
denacionalizacijskih upravičencev.

14. Drugi odstavek 10. člena ZDen določa, da niso
upravičenci do denacionalizacije tiste osebe, ki so dobile
ali imele pravico dobiti odškodnino za odvzeto premoženje

od tuje države, in da pristojni upravni organ ugotavlja po
uradni dolžnosti na podlagi sklenjenih mirovnih pogodb in
mednarodnih sporazumov, ali je oseba imela pravico dobiti
odškodnino od tuje države. Drugi stavek drugega odstav-
ka 10. člena je bil uveljavljen z Zakonom o spremembah in
dopolnitvah Zakona o denacionalizaciji (Uradni list RS, št.
65/98 – v nadaljevanju: ZDen-B). Navedena dopolnitev je
bila že izpodbijana. Ustavno sodišče je z odločbo št.
U-I-326/98 med drugim presodilo, da ta določba ni v
neskladju z Ustavo (55. točka obrazložitve). Tokrat Ustav-
no sodišče le poudarja, da ta določba ne pomeni, da
slovenski organi pri odločanju o upravičenju do denacio-
nalizacije odločajo o pravici do odškodnine od tuje države.
Gre namreč za reševanje predhodnega vprašanja v kon-
kretnem primeru. To predhodno vprašanje pa po izrecnem
zakonskem pooblastilu rešujejo organi, pristojni za denaci-
onalizacijo, sami, in to neposredno z razlago mednarodne
pogodbe, torej brez dokazovanja tujega prava in brez po-
stopka priznavanja tujih sodnih odločb.

15. Avtor prvega komentarja drugega odstavka
10. člena ZDen1 navaja, da ta določba kot upravičence
izključuje vse tiste osebe, ki bi kot tujci izjemoma lahko
prišle v poštev kot upravičenci v postopku denacionalizaci-
je, pa so dobile plačano odškodnino od tuje države ali so
do te tam imele pravico. Po drugem odstavku 9. člena
ZDen je lahko upravičenec do denacionalizacije tudi ose-
ba, ki ni imela jugoslovanskega državljanstva, če je bila
internirana ali če se je borila na strani protifašistične koali-
cije. Drugi odstavek 10. člena ZDen pa je treba uporabiti
tudi v primerih, ko prejšnji lastnik ni upravičenec do dena-
cionalizacije, ker ne izpolnjuje pogojev iz 9. člena ZDen,
če status upravičenca uveljavlja zakonec ali dedič prvega
dednega reda, ki pogoje iz 9. člena ZDen izpolnjuje (upra-
vičenci po 12. členu ZDen). Isti avtor je v drugem komen-
tarju2 opustil mnenje, da naj bi se drugi odstavek 10.
člena nanašal le na tiste osebe, ki bi po izjemnih določbah
kot tujci utegnile priti v poštev kot upravičenci. Določbo
drugega stavka drugega odstavka pa avtor opredeli kot
jasno napotilno določbo.

16. Zastavlja se torej vprašanje, ali je status denacio-
nalizacijskega upravičenca po drugem odstavku 10. člena
ZDen mogoče odreči tudi osebi, ki je ob podržavljenju
imela jugoslovansko državljanstvo (oziroma za katero se je
ugotovilo, da se je štela za jugoslovanskega državljana).
Ustavno sodišče je že v odločbi št. U-I-23/93 (38. točka
obrazložitve) ugotovilo, da je eden od kriterijev za odško-
dovanje na podlagi mednarodnih pogodb zahteva, da so
bili posamezniki državljani te tuje države v času, ko je bilo
premoženje podržavljeno. Dejstvo, da oseba ima držav-
ljanstvo neke države, ne izključuje niti državljanstva druge
države niti možnosti za plačilo odškodnine od te druge
države. Člen 2 Zakona o državljanstvu FLRJ (Uradni list
DFJ, št. 64/45 in Uradni list FLRJ, št. 54/46 in 105/48)
je sicer določal, da državljanstvo FLRJ izključuje sočasno
državljanstvo vsake druge države, vendar ta določba ni
mogla vplivati na odločitev tujih držav, da neki osebi priz-
najo tudi svoje državljanstvo. Poleg tega Zakon o držav-
ljanstvu FLRJ ni predvidel izdaje ugotovitvenih odločb o
tem, katere osebe so na podlagi zakonskih določb prido-
bile jugoslovansko državljanstvo. Ustavno sodišče je že v
odločbi št. U-I-23/93 ugotovilo tudi (43. točka obrazloži-
tve), da se za osebe, ki se niso priglasile za vpis v držav-

1 Jože Sedonja, ZDen s komentarjem, GV, 1992, str. 49.
2 Jože Sedonja, ZDen s komentarjem (druga, dopolnjena

izdaja), GV, 2000, str. 152.
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ljansko knjigo, ni ugotavljalo, ali so pridobile jugoslovan-
sko državljanstvo, če te niso same zahtevale izdaje ugoto-
vitvenih odločb. Vpis v državljansko knjigo pa se je izvajal
šele leta 1947 po vzpostavitvi teh knjig. Mogoči so torej
primeri, da je tuja država prejšnjega lastnika podržavljene-
ga premoženja štela za svojega državljana in mu priznala
pravico do odškodnine, v postopku reševanja predhodne-
ga vprašanja o državljanstvu pa je bilo ugotovljeno, da je
bila oseba v času podržavljenja tudi jugoslovanski držav-
ljan. Oseba, ki je dobila odškodnino od tuje države, po
določbi drugega odstavka 10. člena ZDen ne more biti
upravičena do denacionalizacije kljub morebitni ugotovitvi,
da se je štela za jugoslovanskega državljana. Če je prejšnji
lastnik za odvzeto premoženje od tuje države že prejel
odškodnino, tudi ni treba ugotavljati, ali je to pravico imel
na podlagi sklenjenih mirovnih pogodb in mednarodnih
sporazumov. Ali je prejšnji lastnik imel pravico dobiti od-
škodnino od tuje države, se torej ugotavlja le, če ni ugo-
tovljeno, da jo je dobil.

17. Če ni ugotovljeno, da je prejšnji lastnik dobil od-
škodnino od tuje države, se torej lahko zastavi vprašanje,
ali jo je imel pravico dobiti kljub temu, da je v času podr-
žavljenja imel jugoslovansko državljanstvo. Ugotovitev pri-
stojnega slovenskega organa, da ga je imel oziroma, da se
je štel za jugoslovanskega državljana, kot že rečeno, ne
pomeni, da ni hkrati imel državljanstva druge države. Če je
državljanstvo druge države imel, obstaja možnost, da je
imel tudi pravico dobiti odškodnino od te države. Zato je
treba v takih primerih v denacionalizacijskem postopku
ugotavljati, ali je oseba v času podržavljenja imela tudi tuje
državljanstvo.

18. Iz navedenega izhaja, da bi bilo status denaciona-
lizacijskega upravičenca po drugem odstavku 10. člena
ZDen mogoče odreči tudi osebi, ki je ob podržavljenju
imela jugoslovansko državljanstvo (oziroma za katero se je
ugotovilo, da se je štela za jugoslovanskega državljana).
Stališče Vrhovnega sodišča, ki je predmet obravnavane
presoje, je drugačno. Po stališču Vrhovnega in Upravnega
sodišča namreč do denacionalizacije niso upravičene ose-
be, ki so bile avstrijski državljani ob uveljavitvi ADP, torej
ne glede na njihovo državljanstvo v času podržavljenja. To
stališče je oprlo na razlago, po kateri so bile te osebe na
podlagi drugega odstavka 27. člena ADP upravičene do
odškodnine od Republike Avstrije.

19. Mnenje pritožnikov, da je Navodilo na podlagi
4. člena Ustavnega zakona za izvedbo Temeljne ustavne
listine o samostojnosti in neodvisnosti Republike Slovenije
(v nadaljevanju: UZITUL) veljavno pravo, je zmotno. Vpra-
šanje, ali je to Navodilo treba upoštevati pri razlagi ADP,
namreč ni vprašanje sedanje veljavnosti tega predpisa.
Drugi odstavek 27. člena ADP je dal Jugoslaviji pravico
podržaviti avstrijsko premoženje, obveznost plačila odško-
dnine prejšnjim lastnikom pa Avstriji. Zato iz drugega od-
stavka 27. člena ADP kljub nasledstvu držav v pogledu
mednarodnih pogodb3 za Slovenijo ne morejo izhajati ni-
kakršne obveznosti. Obveznost določa ZDen, vendar le v
tistih primerih, ko so izpolnjeni pogoji za priznanje statusa
upravičenca (državljanstvo in nemožnost uveljavljanja pra-
vice do odškodnine od tuje države).

20. Pri presoji, ali je razlaga ADP, na kateri temelji
izpodbijana odločitev, pravilna, gre za razlago mednaro-
dne pogodbe. Uporaba temeljnih pravil interpretacije po-
navadi zadošča za razlago pomena mednarodne pogodbe

tudi v mednarodnem pravu. Gre za splošna pravila inter-
pretacije, ki jih vsebuje tudi Dunajska konvencija o pogod-
benem pravu (Uradni list SFRJ, MP, št. 30/72 – v nadalje-
vanju: DKPP). Po prvem odstavku 31. člena DKPP se
mora pogodba razlagati (1) dobronamerno, (2) po običaj-
nem smislu, ki ga je treba dati izrazom v pogodbi, (3) v
njihovem kontekstu ter (4) v luči njenega predmeta in cilja.
Kontekst predstavlja med drugim vsaka poznejša praksa
pri uporabi pogodbe, s katero so se pogodbenice spora-
zumele glede razlage pogodbe (točka b) tretjega odstavka
31. člena DKPP), in vsako relevantno pravilo mednarodne-
ga prava, ki se lahko uporabi med pogodbenicama (točka
c) tretjega odstavka 31. člena DKPP). Po izrecni določbi
4. člena te konvencije se ta uporablja izključno za pogod-
be, ki jih države sklenejo po začetku njene veljavnosti.
Konvencija je bila podpisana na Dunaju 23. 5. 1969, uve-
ljavljena pa 27. 1. 1980, torej po uveljavitvi ADP. Za po-
godbe, sklenjene pred njeno uveljavitvijo, je relevantno
običajno mednarodno pravo.4 To so načela in pravila inter-
pretacije, ki sta jih razvili sodna praksa in teorija in ki po
vsebini ne odstopajo od pravil razlage, kot jih predvideva
DKPP. Načelo dobrovernosti, jezikovna in namenska razla-
ga so med seboj izenačeni. Zaradi pravne varnosti in da bi
se izognili posledicam prevelike svobode pogodbenic pri
namenski razlagi dajeta mednarodnopravna judikatura in
doktrina poseben poudarek jezikovni razlagi mednarodne
pogodbe.5

21. Drugi odstavek 27. člena ADP je Jugoslaviji izrec-
no, ne glede na predhodne določbe, dal pravico zapleniti,
zadržati ali likvidirati avstrijsko premoženje, ki se je nahaja-
lo na jugoslovanskem ozemlju na dan uveljavitve te pogod-
be, hkrati pa se je avstrijska vlada obvezala za to premože-
nje plačati odškodnino avstrijskim državljanom.

22. Najprej se zastavlja vprašanje, katero premoženje
je Jugoslavija lahko zaplenila, zadržala in likvidirala, tj. kaj
naj bi bilo avstrijsko premoženje, ki se je na dan uveljavitve
ADP nahajalo na ozemlju Jugoslavije. Večinoma je bilo
premoženje podržavljeno že pred uveljavitvijo ADP.6 Veči-
na predpisov, ki so bili podlaga za podržavljenje zasebne-
ga premoženja v Jugoslaviji, je bila namreč sprejeta pred
letom 1955. V nekaterih primerih sicer postopek podržav-
ljenja še ni bil končan (premoženje je bilo pod sekves-
trom), oziroma o podržavljenju do uveljavitve ADP še ni
bilo odločeno, vendar že iz besedila drugega odstavka 27.
člena ADP, ki se nanaša na pravico “zapleniti, zadržati in
likvidirati”, izhaja preprosta razlaga, da je Jugoslavija imela
pravico obdržati avstrijsko premoženje, ne glede na to, ali
je to premoženje do uveljavitve ADP že podržavila ali ne.7

Tako je tudi Zvezni izvršni svet leta 1957 sprejel Odlok, ki
je določal, da se za avstrijske dobrine, pravice in koristi, ki
so pred 28. 11. 1955 prešle v last FLRJ, šteje, da so na

3 Člen 3 UZITUL in Dunajska konvencija o nasledstvu držav
glede mednarodnih pogodb (Uradni list SFRJ, MP, št. 1/80).

4 Jennings, Watts: Oppenheim’s International Law, Vol. 1,
Parts 2 to 4, Longman, London in New York, 1996, str. 1198 do
1199.

5 UN Conference on the Law of Treaties, Vienna, 26 March,
24 May 1968 and 9. April, 22 May 1969, Official Records, Docu-
ments of the Conference, str. od 38 do 42.

6 ADP je bila s strani zaveznic in Avstrije podpisana dne
15. 5. 1955, veljati je začela 27. 7. 1955 po deponiranju ratifika-
cijskih listin štirih zavezniških in pridruženih sil ter Avstrije. FLRJ je
k ADP pristopila po ratifikaciji 14. 11. 1955 in s tem postala njena
sopogodbenica s statusom pridružene sile.

7 Jezikovni pomen v jezikih podpisnic pogodbe je enak.
Nemško: “beschlagnahmen, zurükbehalten, liquidiren”; francosko:
“saisir, retenir, liquider”; rusko: “vzjati, uderžati, likvidirovati”; an-
gleško: “seize, retain, liquidate”.



Stran 14788 / Št. 108 / 7. 11. 2003 Uradni list Republike Slovenije

podlagi drugega odstavka 27. člena ADP definitivno zadr-
žane in likvidirane v korist FLRJ.

23. Ker v ADP ni točno določeno, na katere avstrijske
državljane se nanaša drugi odstavek 27. člena, so glede
vprašanja, komu je bila Avstrija dolžna plačati odškodnino,
možne tri razlage: tistim avstrijskim državljanom, ki so bili
to ob uveljavitvi ADP; tistim avstrijskim državljanom, ki so
bili to že leta 1938; tistim avstrijskim državljanom, ki so bili
to v trenutku podržavljenja, čeprav leta 1938 (še) niso bili.

24. Znana je praksa Republike Avstrije in Jugoslavije
pri uporabi drugega odstavka 27. člena ADP. Odlok iz leta
1957 je določal, da se za avstrijske dobrine, pravice in
koristi štejejo dobrine, pravice in koristi, ki so neposredno
ali posredno pripadali avstrijski državi ali avstrijskim prav-
nim ali fizičnim osebam (avstrijskim državljanom ali z njimi
izenačenim osebam). Državni sekretar za finance je leta
1958 izdal Navodilo, ki je vsebovalo več pojasnil glede
tega, na katero premoženje se nanaša drugi odstavek 27.
člena ADP. Tako je določal, da se šteje, da je avstrijsko
premoženje po drugem odstavku 27. člena ADP definitivno
zadržano ali likvidirano, če je bilo pridobljeno ali prenese-
no v Jugoslavijo do 15. 5. 1945, da se prvi odstavek I.
točke Odloka nanaša na premoženje, katerega lastnik je
bil na dan 13. 3. 1938 (dan “Anschlussa”) avstrijski držav-
ljan in je to ostal na dan 28. 4. 1945 (dan vzpostavitve
Avstrije), in da se za avstrijsko premoženje v smislu II.
točke Odloka ne šteje premoženje, ki je bilo last oseb, ki
so bile na dan 6. 4. 1941 ali takrat, ko so bili izdani ukrepi
o podržavljenju, jugoslovanski državljani, ne glede na to,
ali so imele hkrati tudi avstrijsko državljanstvo ali pa so ga
pridobile pozneje. Za avstrijsko premoženje se tudi ni štelo
premoženje oseb, ki so od 13. 3. 1938 do 28. 4. 1945
pridobile državljanstvo kakšne tretje države.

25. Navedeni predpisi niso niti mogli biti podlaga za
priznanje pravice do odškodnine od avstrijske države. Na
njihovi podlagi se je ob “urejanju premoženjskopravnih ra-
zmerij” ugotavljalo, kaj se šteje za avstrijsko premoženje,
ki ga ima Jugoslavija po drugem odstavku 27. člena ADP
pravico zadržati in likvidirati. Zato zgolj na podlagi oprede-
litve, kaj se je štelo za avstrijsko premoženje po navedenih
predpisih, še ni mogoče ugotoviti, ali je neka oseba imela
pravico dobiti odškodnino od Republike Avstrije ali ne.

26. Republika Avstrija je leta 1962 sprejela zakon za
izvedbo ADP (11. Staatsvertragsdurchführungsgesetz8). Po
tem zakonu so bile fizične in pravne osebe, ki jim je bilo s
strani FLRJ zaseženo, zadržano ali likvidirano premoženje,
pravice in koristi v skladu z drugim odstavkom 27. člena
ADP, upravičene do odškodnine. Predpostavka za upravi-
čenje do odškodnine je bila okoliščina, da je šlo za podr-
žavljenje v skladu z drugim odstavkom 27. člena ADP. Če
je šlo za tako podržavljenje, je bila do odškodnine upravi-
čena oseba, ki je imela 28. 11. 1955 avstrijsko državljan-
stvo, oziroma pravna oseba, ki je imela sedež na ozemlju
Republike Avstrije 15. 5. 1945 in 28. 11. 1955 (2. člen).
Osebe, ki so kot jugoslovanski državljani izgubile premo-
ženje na ozemlju FLRJ z državnim ukrepom, ki nima prav-
ne podlage v drugem odstavku 27. člena ADP, niso bile
upravičene do odškodnine po določbah tega zakona
(4. člen).

27. Iz arhivskega gradiva, ki ga je Ustavnemu sodišču
poslal Arhiv Republike Slovenije,9 je razvidno, da so avstrij-

skim oblastem podatke o podržavljenju premoženja pošiljale
jugoslovanske oblasti. Predpostavka za upravičenje do od-
škodnine, ki jo je avstrijski zakon predvideval, je bila torej
ugotovitev jugoslovanskih oblasti, da so premoženje podrža-
vili v skladu z drugim odstavkom 27. člena ADP. Jugoslovan-
ske oblasti so avstrijskim lahko posredovale podatek, da je
bilo premoženje po drugem odstavku 27. člena ADP podr-
žavljeno le v tistih primerih, za katere sta tako določala Odlok
oziroma Navodilo. Če so jugoslovanske oblasti ugotovile, da
v konkretnem primeru ni šlo za podržavljenje po drugem
odstavku 27. člena ADP, te osebe niso mogle uveljaviti pravi-
ce do odškodnine od Republike Avstrije, Jugoslavija pa jim ni
bila dolžna plačati odškodnine, razen če so predpisi o podr-
žavljenju to sami predvidevali.

28. Drugi odstavek 27. člena ADP je izjema od pravila
iz prvega odstavka tega člena, v katerem so Zavezniške in
pridružene sile izjavile namero o vračilu avstrijskega pre-
moženja na njihovem ozemlju in pripravljenost, da z avstrij-
sko vlado o tem sklenejo ustrezne sporazume. Po 25.
členu ADP pa je morala Avstrija vrniti premoženje, ki se je
nahajalo v Avstriji, tujim pravnim in fizičnim osebam. Člen
21 ADP je sicer določil, da se od Avstrije reparacije, ki bi
izhajale iz vojnega stanja v Evropi, ne bodo zahtevale.
Vendar je drugi odstavek 27. člena izjema, po kateri je
Jugoslavija lahko obdržala avstrijsko premoženje brez ka-
kršnegakoli povračila, kar kaže na reparacijski značaj te
določbe.10

29. Avstrijsko premoženje je bilo praviloma podržav-
ljeno že z uveljavitvijo Odloka o prehodu sovražnikovega
imetja v državno svojino, o državnem upravljanju imetja
odsotnih oseb in o zasegi imetja, ki so ga okupatorske
oblasti prisilno odtujile (Uradni list DFJ, št. 2/45 – v nada-
ljevanju: Odlok AVNOJ, ki je stopil v veljavo 21. 11. 1944),
oziroma z ZPSP (ki je pričel veljati 14. 8. 1946).11 Ob
podržavljenju to premoženje ni bilo opredeljeno kot avstrij-
sko premoženje, temveč kot sovražnikovo premoženje, tj.
premoženje Nemškega rajha in njegovih državljanov in kot
premoženje oseb nemške narodnosti, ne glede na držav-
ljanstvo. Iz arhivskega gradiva fonda Vlade Republike Slo-
venije in fonda Republiškega komiteja za mednarodno so-
delovanje, ki ga je Ustavnemu sodišču posredoval Arhiv
Republike Slovenije, je razvidno, da se je tudi tedanji Dr-
žavni sekretariat za zunanje zadeve zavzemal za razlago
ADP, po kateri naj bi šlo le za tisto avstrijsko premoženje,
ki je bilo zaplenjeno na podlagi Odloka AVNOJ in ZPSP,
pri čemer je bilo premoženje avstrijskih državljanov, ki so
se udeležili NOB ali so jih preganjani nacisti, iz podržavlje-
nja izvzeto že po Odloku AVNOJ.12 Očitno sta tak pomen

8 BGBl. št. 47/1962.
9 Gre za dokumentacijo o ADP in njenem 27. členu, ki jo je

Arhiv Republike Slovenije zasledil v fondu Vlade Republike Slove-
nije in v fondu Republiškega komiteja za mednarodno sodelova-
nje.

10 Bohte, Škrk, Pomen Avstrijske državne pogodbe za Slo-
venijo in mednarodnopravni vidiki njenega nasledstva, Pravnik št.
11-12/97, str. 606. Avtorja menita, da je bila z določbo drugega
odstavka 27. člena ADP Jugoslaviji implicite priznana vojna škoda
iz naslova avstrijskega premoženja.

11 Odlok AVNOJ je na podlagi tretjega odstavka 136. člena
Ustave FLRJ postal ZPSP.

12 V Uradnem listu DFJ, št. 39/45 je bila objavljena obvezna
razlaga 2. točke 1. člena Odloka AVNOJ, ki se je nanašala na podr-
žavljenje premoženja osebam nemške narodnosti, po kateri se držav-
ljanska pravica in premoženje nista odvzemala tistim jugoslovanskim
državljanom nemške narodnosti ali nemškega porekla ali priimka, ki
so aktivno sodelovali v narodnoosvobodilnem boju, ki so bili že pred
vojno asimilirani, pa niso vstopili v Kulturbund in tudi niso nastopali kot
člani nemške narodnostne skupine, ki so pod okupacijo odklonili, da
bi se na zahtevo okupatorskih oblasti izjavili za pripadnike nemške
narodnostne skupine in ki so sklenili mešan zakon z osebami jugoslo-
vanske ali druge priznane narodnosti. Te zaščite pa niso bile deležne
osebe, ki so se s svojim vedenjem pod okupacijo pregrešile zoper
osvobodilno borbo in so bile okupatorjevi pomagači.
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določbi drugega odstavka 27. člena ADP dali obe državi.
Leta 1981 sta namreč sklenili Pogodbo o ureditvi določe-
nih premoženjskopravnih vprašanj (Uradni list SFRJ, MP,
št. 9/81), po kateri je SFRJ Republiki Avstriji izplačala
globalno in pavšalno odškodnino za vse premoženjske pra-
vice in interese (premoženjske vrednosti) avstrijskih oseb,
ki jih je zajela nacionalizacija po 3. členu Zakona o spre-
membah in dopolnitvah Zakona o nacionalizaciji zasebnih
gospodarskih podjetij (Uradni list FLRJ, št. 35/48), zanje
pa ne veljajo določbe drugega odstavka 27. člena ADP. Ta
pogodba se je nanašala na nepremičnine, ki so bile z
“novim” 7.a členom Zakona o nacionalizaciji zasebnih go-
spodarskih podjetij (Uradni list FLRJ, št. 98/46 in nasl.)
že leta 1948 nacionalizirane tujim državljanom, tujim usta-
novam ali tujim zasebnim ali javnopravnim osebam (z neka-
terimi izjemami).13 Državi sta očitno šteli, da drugi odsta-
vek 27. člena ADP ni zajel vsega podržavljenega
avstrijskega premoženja.

30. Iz navedenega je razvidno, da zgolj okoliščina,
da je imela oseba ob uveljavitvi ADP avstrijsko državljan-
stvo, za rešitev obravnavanega predhodnega vprašanja
ne zadošča. Podržavljeno je moralo biti avstrijsko premo-
ženje.

31. V obravnavanem primeru je bilo ugotovljeno, da je
bilo premoženje prednikoma pritožnikov podržavljeno na
podlagi ZPSP. Glede na reparacijski značaj drugega od-
stavka 27. člena ADP premoženje, podržavljeno na podla-
gi predpisa, ki je bil podlaga za podržavljenje premoženja
Nemškega rajha in njegovih državljanov ter oseb nemške
narodnosti, nedvomno sodi med premoženje, ki ga je Ju-
goslavija lahko zaplenila, zadržala ali likvidirala po drugem
odstavku 27. člena ADP.

32. Ne glede na to, kdaj je bila izdana odločba o
podržavljenju premoženja na podlagi Odloka AVNOJ in
ZPSP, je premoženje prešlo v državno last z dnem uveljavi-
tve Odloka AVNOJ, tj. dne 6. 2. 1945. Odlok AVNOJ je
namreč določal, da premoženje preide v državno last z
dnem, ko stopi ta odlok v veljavo. Odlok AVNOJ je na
podlagi tretjega odstavka 136. člena Ustave FLRJ postal
ZPSP, ta pa je določal, da premoženje preide v državno
last s 6. 2. 1945 kot z dnem, ko je dobil Odlok AVNOJ
veljavo.

33. Na dan 6. 2. 1945 oseba ni mogla izkazovati
avstrijskega državljanstva. Lahko ga je imela na dan 13. 3.
1938 (dan anšlusa) in na dan 28. 4. 1945 (dan vzpostavi-
tve Avstrije). Če je oseba imela avstrijsko državljanstvo na
dan 13. 3. 1938 in je ostala avstrijski državljan tudi na dan
28. 4. 1945, je bilo njeno premoženje lahko podržavljeno
kot avstrijsko premoženje. Če je oseba na dan 13. 3.
1938 bila avstrijski državljan in je to ostala na dan 28. 4.
1945, ji je mogoče odreči upravičenje do vračila podržav-
ljenega premoženja po določbah ZDen že zato, ker ni bila
jugoslovanski državljan. Zato se v takem primeru niti ni
treba spuščati v vprašanje, ali bi za uveljavljanje pravice do
odškodnine po drugem odstavku 27. člena ADP morala
imeti avstrijsko državljanstvo tudi ob uveljavitvi ADP. Za-
stavlja pa se vprašanje, ali je imela oseba, ki je bila hkrati
avstrijski in jugoslovanski državljan, pravico dobiti odško-
dnino od Republike Avstrije.

34. Po prvem odstavku 9. člena ZDen je seveda
pomembno državljanstvo DFJ in FLRJ, ne pa morebitno
državljanstvo po Zakonu o državljanstvu z dne 21. 10.

1928. Po prvem odstavku 35. člena Zakona o državljan-
stvu DFJ so se za jugoslovanske državljane sicer štele
osebe, ki so bile na dan uveljavitve Zakona o državljanstvu
DFJ (tj. 28. 8. 1945) jugoslovanski državljani po veljavnih
predpisih, to je po omenjenem Zakonu o državljanstvu iz
leta 1928, vendar je isti zakon v 36. členu in v drugem
odstavku 35. člena (uveljavljenem z novelo iz leta 194814)
pridobitev jugoslovanskega državljanstva vezal še na do-
datne pogoje.

35. Ustavno sodišče je v odločbi št. U-I-23/93 po-
drobno opisalo pravno ureditev, ki je določala, ali je neka
oseba postala ali ni postala jugoslovanski državljan. Zlasti
je pomembna določba drugega odstavka 35. člena Zako-
na o državljanstvu FLRJ, po kateri se za državljane FLRJ
niso štele osebe nemške narodnosti, ki so živele v tujini in
ki so se med vojno s svojim nelojalnim ravnanjem proti
narodnim in državnim koristim narodov FLRJ pregrešile
zoper svoje državljanske dolžnosti. Če katerikoli od nave-
denih “pogojev” ni bil izpolnjen, posamezniku iz razlogov
po tej določbi ni mogoče odreči jugoslovanskega držav-
ljanstva.

36. Po načelu pristne zveze (efektivnost državljan-
stva) so te osebe na podlagi drugega odstavka 27. člena
ADP imele pravico dobiti odškodnino od Republike Avstri-
je tudi v primerih, ko je ugotovljeno, da so se hkrati štele
za jugoslovanske državljane. Iz prej opisanega izvajanja te
pogodbene določbe je razvidno, da se tako Republika
Avstrija kot tudi Jugoslavija v primerih, ko je šlo za avstrij-
skega državljana, ki je to državljanstvo imel pred drugo
svetovno vojno in po njej, nista ukvarjali z vprašanjem, ali
je hkrati imel tudi jugoslovansko državljanstvo. V teh pri-
merih je bilo torej v smislu drugega odstavka 27. člena
ADP podržavljeno avstrijsko premoženje. Zanj je avstrijski
državljan lahko od Republike Avstrije uveljavljal odškodni-
no.

37. Odlok AVNOJ in ZPSP sta bila temelj za podržav-
ljenje “nemškega” premoženja. Jugoslovanske oblasti se
vse do ADP niso ukvarjale z ločevanjem nemškega od
avstrijskega premoženja. Tako je bilo kot nemško premo-
ženje podržavljeno premoženje Nemškega rajha, njegovih
državljanov in oseb nemške narodnosti ne glede na njiho-
vo državljanstvo. Med njimi je bilo mnogo nemško govore-
čih prebivalcev, ki so po razpadu Avstro-Ogrske monarhije
ostali v novonastali Kraljevini SHS in s tem na Sloven-
skem.15 Odlok AVNOJ in ZPSP sta bila tudi temelj za podr-
žavljenje premoženja osebam, ki so sodelovale z okupator-
jem, ne glede na njihovo državljanstvo ali narodnost.
Avstrija je po drugi svetovni vojni pomenila prvo zatočišče
tako vojaško-politični emigraciji iz dela vzhodne in jugov-
zhodne Evrope (med drugim tudi iz Jugoslavije), kot tudi

13 Podržavljenje na podlagi 7.a člena tega zakona po izrecni
določbi 8. točke 3. člena ZDen ni podlaga za uveljavljanje denaci-
onalizacije.

14 Uporabo določbe drugega odstavka 35. člena Zakona o
državljanstvu FLRJ v postopkih ugotavljanja državljanstva je Ustav-
no sodišče presojalo z odločbo št. U-I-23/93 in ugotovilo, da
uporaba te določbe ni v neskladju z Ustavo.

15 Saintgermainska mirovna pogodba z dne 10. 10. 1919
je v 70. členu določala, da dobi vsaka oseba, ki ima domovin-
sko pravico na enem izmed ozemelj, ki so bila sestavni del
nekdanje Avstro-Ogrske monarhije, državljanstvo tiste države, ki
izvaja suverenost na omenjenem ozemlju. Obenem je bila dolo-
čena izključitev (izguba) avstrijskega državljanstva. V 78. členu
je bilo določeno, da imajo osebe iz 70. člena (ki so izgubile
avstrijsko državljanstvo in pridobile državljanstvo države na ozem-
lju, na katerem so imele domovinsko pravico) pravico v enem
letu optirati za državljanstvo tiste države, v kateri so imele domo-
vinsko pravico, preden so dobile domovinsko pravico na prene-
senem ozemlju.
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t.i. “Volksdeutscherjev” iz tega dela Evrope.16 Med njimi
so bile gotovo tudi osebe, ki pred drugo svetovno vojno
niso imele avstrijskega državljanstva, v letih po njej pa so
to državljanstvo pridobile.

38. Če ob podržavljenju oseba ni imela avstrijskega
državljanstva, po omenjenih jugoslovanskih predpisih pa
je bilo ugotovljeno, da se je štela za jugoslovanskega dr-
žavljana, ker ni bila nemške narodnosti, njeno premoženje
ni moglo biti podržavljeno kot avstrijsko premoženje. V teh
primerih drugi odstavek 10. člena ZDen ne pride v poštev
za izključitev te osebe iz kroga denacionalizacijskih upravi-
čencev, razen v primerih, ko je šlo za državljana kakšne
druge države, od katere je ta ista oseba imela pravico
dobiti odškodnino za podržavljeno premoženje. Ugotovi-
tev, da je bilo premoženje podržavljeno na podlagi Odloka
AVNOJ oziroma ZPSP, pa sama po sebi ne zadošča za
ugotovitev, da je prejšnji lastnik imel pravico dobiti odško-
dnino od Republike Avstrije.

39. Ustavno sodišče je že v odločbi št. U-I-23/93
ugotovilo, da na podlagi Odloka AVNOJ in ZPSP premože-
nje ne bi smelo biti podržavljeno osebam, ki se s svojim
vedenjem med okupacijo niso pregrešile zoper naro-
dno-osvobodilni boj in ki niso bile okupatorjevi pomagači.
Glede na to, da je ta dva predpisa uvrstil med predpise, ki
so bili podlaga za krivično podržavljenje, je zakonodajalec
očitno štel, da so se pri odvzemih premoženja, predvsem
zaradi ravnanja tedanjih povojnih oblasti, zgodile tudi krivi-
ce, ki naj se z uveljavitvijo ZDen popravijo. Pri tem se je
Ustavno sodišče sklicevalo tudi na to, da je zakonodajalec
pri sprejemu takšne ureditve posebej navedel, da ZDen ne
dovoljuje vračanja premoženja osebam nemške narodno-
sti, ki jim je zaradi opcije za Tretji rajh in zaradi nelojalnega
vedenja zoper narodne in državne interese narodov FLRJ
Jugoslavija odrekla pridobitev državljanstva (Predlog ZDen,
Poročevalec Skupščine RS, št. 21/91). Zakonodajalec je
torej nelojalne osebe nemške narodnosti namenoma iz-
ključil iz denacionalizacije. Sama uvrstitev predpisov v 3.
členu ZDen namreč še ne daje statusa upravičenca do
denacionalizacije. Nelojalne osebe nemške narodnosti na-
mreč ne morejo izpolniti pogoja jugoslovanskega držav-
ljanstva iz prvega odstavka 9. člena ZDen. Zato je tudi
vprašanje jugoslovanskega državljanstva predhodno vpra-
šanje v postopku denacionalizacije, ki ga rešuje (v prime-
ru, če oseba ni vpisana v evidenco o državljanstvu) upravni
organ, pristojen za notranje zadeve, in o tem izda ugotovi-
tveno odločbo o državljanstvu (tretji odstavek 63. člena
ZDen).

40. Ustavno sodišče je v odločbi št. U-I-23/93 ugo-
tovilo tudi, da so s predpisi o državljanstvu povojne jugo-
slovanske oblasti osebam nemške narodnosti, ki so bile v
času okupacije lojalne Nemškemu rajhu, odrekle pridobi-
tev jugoslovanskega državljanstva, in da drugega odstavka
9. člena ZDen ni mogoče razlagati mimo razlage 63. člena
ZDen. Po drugem odstavku 9. člena ZDen se namreč
osebe, ki zaradi razlogov drugega odstavka 35. člena Za-
kona o državljanstvu FLRJ v času podržavljenja niso bile

vpisane v državljansko knjigo, vseeno štejejo za upravičen-
ce, če so bile internirane ali so se borile na strani protifaši-
stične koalicije. Posameznik, ki dokaže, da je bil zaradi
verskih ali drugih razlogov interniran, ali ki dokaže, da se
je boril na strani protifašistične koalicije, je s tem uspel
dokazati tudi lojalno ravnanje za potrebe ugotavljanja dr-
žavljanstva kot pogoja za upravičenje do denacionalizaci-
je.17

41. Iz navedenega izhaja, da so bili pogoji za pridobi-
tev jugoslovanskega državljanstva oseb nemške narodno-
sti enaki razlogom, zaradi katerih premoženje tem osebam
ni moglo biti podržavljeno na podlagi Odloka AVNOJ in
ZPSP. Po Odloku AVNOJ in po ZPSP je bilo premoženje
lahko podržavljeno le nelojalni osebi. Odločba, s katero je
bilo ugotovljeno, da se je oseba nemške narodnosti štela
za jugoslovanskega državljana, pa je bila lahko izdana le,
če je bila izpodbita domneva nelojalnosti, ali pa, če oseba
nemške narodnosti ni bila v tujini.

42. Ugotovitev, da je oseba bila jugoslovanski držav-
ljan, torej v primerih, ko je bila izpodbita domneva nelojal-
nosti, dejansko pomeni, da v konkretnem primeru do po-
državljenja na podlagi ZPSP ne bi smelo priti. Če ta oseba
ni bila državljan Nemškega rajha (oziroma avstrijski držav-
ljan na dan anšlusa in na dan vzpostavitve Avstrije), je bilo
premoženje podržavljeno jugoslovanskemu državljanu in
ga ni mogoče opredeliti kot avstrijsko premoženje repara-
cijskega značaja. Če premoženje ne bi bilo podržavljeno
na podlagi Odloka AVNOJ ali ZPSP, bi bilo lahko nacionali-
zirano na podlagi 7.a člena Zakona o nacionalizaciji zase-
bnih gospodarskih podjetij v primeru, ko je bil prejšnji
lastnik jugoslovanski državljan, ki je prestopil v tuje držav-
ljanstvo. Ker pa v konkretnem primeru do podržavljenja po
7.a členu ni prišlo, ni obstajala pravica do odškodnine od
Republike Avstrije po Pogodbi med SFRJ in Republiko
Avstrijo o ureditvi določenih premoženjskopravnih vprašanj
iz leta 1981.

43. Enako velja za neupravičene zaplembe s kazen-
skimi sodbami, izdanimi na podlagi predpisov, ki so nave-
deni v 3. členu ZDen. Če kazen zaplembe ni bila izrečena
avstrijskemu državljanu, ni bilo podržavljeno avstrijsko pre-
moženje. Ustavno sodišče je že v odločbi št. U-I-326/98
pri presoji dopolnitve četrtega odstavka 9. člena ZDen
(tretji odstavek 1. člena ZDen-B, ki ga je Ustavno sodišče
z navedeno odločbo razveljavilo) upoštevalo, da sta bili
kazen zaplembe premoženja in kazen izgube državljanstva
izrečeni hkrati, z isto kazensko sodbo, torej sta bili izreče-
ni jugoslovanskemu državljanu (48. točka obrazložitve
odločbe št. U-I-326/98). To pa pomeni tudi, da zaplenje-
no premoženje ni moglo biti avstrijsko premoženje, če
oseba ni imela avstrijskega državljanstva, z ugotovitveno
odločbo pa je bilo ugotovljeno, da se je štela za jugoslo-
vanskega državljana.

44. Iz navedenega je razvidno, da je okoliščina, da se
je oseba štela za jugoslovanskega državljana v času podr-
žavljenja, pomembna pri odločanju o pravici do denacio-
nalizacije, če oseba v času podržavljenja ni bila avstrijski
državljan. Oseba, ki do uveljavitve ADP ni pridobila avstrij-
skega državljanstva, nedvomno ni imela pravice do odško-
dnine po drugem odstavku 27. člena ADP, ne glede na to,

16 O ugotovitvah zgodovinske stroke o “nemškem” prebival-
stvu na Slovenskem: Zbornik “Nemci” na Slovenskem 1941-1955,
Znanstveni inštitut Filozofske fakultete, Ljubljana 1998; Dušan
Nećak, Nekaj osnovnih podatkov o usodi nemške narodnostne
skupnosti v Sloveniji po letu 1945, Zgodovinski časopis št. 47/93,
str. 439-444; Dušan Nećak, O problemu “razseljenih oseb” (D.Ps)
in jugoslovanskih “Volksdeutscherjev” v Avstriji ter o britanski ideji
njihove zamenjave s koroškimi Slovenci, Zgodovinski časopis št.
50/96, str. 561-570.

17 Ustavno sodišče je v citirani odločbi ugotovilo tudi, da
določbe drugega odstavka 9. člena ZDen ni mogoče razlagati
tako, da razloge iz drugega odstavka 35. člena Zakona o
državljanstvu FLRJ veže na vpis v državljansko knjigo (vpis je
namreč imel le značaj evidence), temveč tako, da jih veže na
pridobitev ali na nepridobitev državljanstva.
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na kateri podlagi ji je bilo premoženje podržavljeno. Če je
za tako osebo ugotovljeno, da je bila jugoslovanski držav-
ljan in če ni imela pravice do odškodnine od kake druge
države (ali od Avstrije po pogodbi iz leta 1981), je upravi-
čena do denacionalizacije. Če se je prejšnji lastnik štel za
jugoslovanskega državljana, mu torej zgolj zato, ker je bil
ob uveljavitvi ADP avstrijski državljan, ni mogoče odreči
upravičenja do denacionalizacije. Osebi, ki je v času uve-
ljavitve ADP imela avstrijsko državljanstvo, v času podržav-
ljenja pa je imela državljanstvo kakšne druge države, je
mogoče odreči upravičenje do denacionalizacije le v pri-
meru, ko je imela pravico dobiti odškodnino od države,
katere državljan je bila v času podržavljenja. V primeru, ko
je ugotovljeno, da se je oseba štela za jugoslovanskega
državljana, pa je zaradi pravice iz ADP mogoče upraviče-
nje do denacionalizacije taki osebi odreči le, če je v času
podržavljenja imela tudi avstrijsko državljanstvo. To pome-
ni, da je v primeru, ko je bilo premoženje podržavljeno po
Odloku AVNOJ ali ZPSP, mogoče odreči upravičenje do
denacionalizacije zaradi pravice iz ADP osebi, za katero je
ugotovljeno jugoslovansko državljanstvo le, če je bila ta
oseba na dan 13. 3. 1938 in na dan 28. 4. 1945 hkrati
tudi avstrijski državljan. Če premoženje po določbah Odlo-
ka AVNOJ in ZPSP ne bi smelo biti podržavljeno, ker je šlo
za jugoslovanske državljane, pa je kljub temu bilo, te ose-
be na podlagi drugega odstavka 27. člena ADP niso imele
pravice do odškodnine od Republike Avstrije, čeprav so
bile ob uveljavitvi ADP avstrijski državljani.

45. Zakonodajalec torej ne bi mogel imeti razumnega
razloga za to, da bi osebe, ki so se štele za jugoslovanske
državljane, iz kroga denacionalizacijskih upravičencev iz-
ključil zgolj zato, ker so na dan uveljavitve ADP (tj. dne 28.
11. 1955) imele avstrijsko državljanstvo.

46. Enakost pred zakonom iz drugega odstavka
14. člena Ustave pomeni enako uporabo predpisa v odno-
su do vsakega posameznika. To v postopku pred sodišči,
drugimi državnimi organi, organi lokalnih skupnosti in no-
silci javnih pooblastil pomeni, da so ti organi, ko uporablja-
jo zakon v konkretnih primerih, dolžni enake situacije obrav-
navati enako in torej dosledno uporabljati zakon, brez
upoštevanja osebnih okoliščin, ki v pravnem pravilu niso
navedene kot odločilne. To pomeni, da se morajo uporab-
ljati enaka pravila za enaka dejanska stanja, oziroma da se
ne morejo uporabljati enaka pravila za bistveno različna
dejanska stanja.

47. Z razlago drugega odstavka 27. člena ADP, kakr-
šna je vsebovana v izpodbijanih sodbah Upravnega in Vr-
hovnega sodišča, so bili pritožniki glede uveljavljanja pravi-
ce do denacionalizacije postavljeni v neenak položaj v
primerjavi s tistimi upravičenci, ki jim ZDen kot jugoslovan-
skim državljanom v času podržavljenja priznava upraviče-
nje do denacionalizacije. S tem jim je bila kršena pravica
do enakosti pred zakonom iz drugega odstavka 14. člena
Ustave. Ustavno sodišče je zato ustavni pritožbi ugodilo in
izpodbijani sodbi razveljavilo, ter vrnilo zadevo v novo odlo-
čanje Upravnemu sodišču. Sodišče bo tako v novem po-
stopku pri ugotavljanju, ali sta prejšnja lastnika imela pravi-
co dobiti odškodnino od Republike Avstrije na podlagi
ADP, moralo upoštevati tako pravno podlago podržavljenja
kot njuno državljanstvo v času podržavljenja.

48. Ker je Ustavno sodišče izpodbijani sodbi razvelja-
vilo že zato, ker je ugotovilo, da temeljita na pravnem
stališču, s katerim so pritožnikom kršeni pravica do enako-
sti pred zakonom iz drugega odstavka 14. člena Ustave,
se v presojo drugih kršitev oziroma v presojo utemeljenosti
drugih razlogov, s katerimi pritožniki utemeljujejo ustavno
pritožbo, ni spuščalo.

C)
49. Ustavno sodišče je sprejelo to odločbo na podla-

gi prvega odstavka 59. člena ZUstS v sestavi: predsedni-
ca dr. Dragica Wedam Lukić ter sodnici in sodniki dr.
Janez Čebulj, dr. Zvonko Fišer, Lojze Janko, Milojka Mo-
drijan, dr. Ciril Ribičič, dr. Mirjam Škrk in Jože Tratnik.
Odločbo je sprejelo soglasno. Sodnica Škrk je dala pritr-
dilno ločeno mnenje.

Št. Up-547/02-22
Ljubljana, dne 8. oktobra 2003.

Predsednica
dr. Dragica Wedam Lukić l. r.

4732. Odločba Ustavnega sodišča, da se odločba
Senata za prekrške in Sodnika za prekrške
Ljubljana razveljavita

Ustavno sodišče je v postopku odločanja o ustavni
pritožbi A. A. z Ž., ki jo zastopa B. B., odvetnik v Z., na seji
dne 23. oktobra 2003

o d l o č i l o:

1. Odločba Senata za prekrške št. Pp-1905/03 z
dne 21. 3. 2003 in odločba Sodnika za prekrške Ljubljana
št. P-17972/01-KU z dne 23. 1. 2003 se razveljavita.

2. Postopek o prekršku v zadevi P-17972/01-KU So-
dnika za prekrške Ljubljana zoper obdolženo A. A. se
ustavi.

3. Stroški postopka v zadevi iz prejšnje točke breme-
nijo proračun.

O b r a z l o ž i t e v

A)
1. Z odločbo o prekršku je bila pritožnica spoznana

za odgovorno storitve treh cestnoprometnih prekrškov.
Izrečena ji je bila enotna denarna kazen ter stranska ka-
zen prenehanja veljavnosti vozniškega dovoljenja, nalo-
ženo pa ji je bilo tudi plačilo povprečnine. Pritožničino
pritožbo zoper prvostopenjsko odločbo je Sodnik za pre-
krške zavrgel, ker je bila vložena prepozno. Senat za
prekrške je predlog za vrnitev v prejšnje stanje in prito-
žbo, ki ju je vložil pritožničin zagovornik, štel kot pritožbo
zoper odločbo Sodnika za prekrške o zavrženju pritožni-
čine pritožbe. Senat za prekrške je zagovornikovo prito-
žbo zavrnil kot neutemeljeno in potrdil prvostopenjsko
odločbo o zavrženju pritožbe.

2. Pritožnica zatrjuje kršitev pravice do enakosti pred
zakonom (14. člen Ustave) oziroma enakega varstva pravic
(22. člen Ustave) ter kršitev pravice do sodnega varstva
(23. člen Ustave). Senat za prekrške naj bi s svojim stali-
ščem, da je do zamude pritožbe prišlo po krivdi pritožnice,
nedopustno posegel v navedene ustavne pravice (smisel-
no tudi v pravico do pritožbe iz 25. člena Ustave). Senat za
prekrške naj ne bi razumno in pravno utemeljeno argu-
mentiral svojih pravnih stališč z zatrjevanjem, da “če bi
pritožnica želela vložiti vlogo ustno na zapisnik pri prvosto-
penjskem organu, bi to lahko storila v času uradnih dni in
časa sprejemanja za nevabljene stranke”. Senat za prekr-
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ške naj bi o pritožbi odločal po preteku dveletnega abso-
lutnega zastaralnega roka, saj naj bi pritožnica storila pre-
kršek 13. 3. 2001, seja Senata za prekrške pa je bila dne
21. 3. 2003. Pritožnica predlaga, naj Ustavno sodišče
zadrži izvršitev izpodbijanih odločb.

B)
3. Senat Ustavnega sodišča je s sklepom z dne 4.

7. 2003 ustavno pritožbo sprejel v obravnavo ter do kon-
čne odločitve Ustavnega sodišča zadržal izvršitev odloč-
be Senata za prekrške v zvezi z odločbo Sodnika za
prekrške Ljubljana.

4. V skladu z določbo 56. člena Zakona o Ustavnem
sodišču (Uradni list RS, št. 15/94 – v nadaljevanju:
ZUstS) je bila ustavna pritožba poslana Sodniku za prekr-
ške Ljubljana in Senatu za prekrške, ki nanjo nista odgo-
vorila.

5. Pravica do pritožbe v postopku o prekršku ima
svoj ustavni temelj v 25. členu Ustave. Po tej določbi je
vsakomur zagotovljena pravica do pritožbe ali drugega
pravnega sredstva proti odločbam sodišč in drugih držav-
nih organov, organov lokalnih skupnosti in nosilcev javnih
pooblastil, s katerimi ti odločajo o njegovih pravicah, dol-
žnostih ali pravnih interesih. Ustavno sodišče je že v svoji
odločbi št. U-I-98/91 z dne 10. 12. 1992 (Uradni list RS,
št. 61/92 in OdlUS I, 101) poudarilo, da smisel tega
ustavnega zagotovila ni le v tem, da zagotavlja posamez-
niku pravico do vložitve pravnega sredstva, temveč pred-
vsem v tem, da lahko z vložitvijo pravnega sredstva učin-
kovito brani in varuje svoje pravne interese.

6. Po tretjem odstavku 182. člena Zakona o prekr-
ških (Uradni list SRS, št. 25/83 in nasl. – v nadaljevanju:
ZP) se pritožba zoper odločbo o prekršku lahko vloži
pisno ali se poda ustno na zapisnik pri organu, ki je izdal
odločbo o prekršku.

7. Navedena določba ZP ureja način vložitve prito-
žbe enakovredno tako za primer, ko se vloži pisno, kot za
primer, ko se pritožba poda ustno na zapisnik. Možnost,
da se pritožba poda ustno na zapisnik, je razumeti kot
možnost, da se to stori ves čas, ko organ za postopek o
prekrških dela. Pravilnik o notranjem poslovanju organov
za postopek o prekrških (Uradni list SRS, št. 18/1986 in
nasl. – v nadaljevanju: Pravilnik) sicer ureja t. i. uradne
dneve1, vendar bi bila njegova razlaga, po kateri bi bilo
mogoče pritožbo podati zgolj v posameznih dnevih in v
določenih urah znotraj delovnega časa organa v neskla-
dju s 25. členom Ustave.

8. V obrazložitvi svoje odločbe Senat za prekrške
navaja: “… da se je obdolženka pri prvostopenjskem or-
ganu zglasila zadnji dan roka za vložitev pritožbe, to je
bilo dne 31. 12. 2002 ob 14. uri, ko je organ zaradi
predprazničnega dne že zaključil z delom. Če želi oseba
podati vlogo ustno na zapisnik pri prvostopenjskem orga-
nu, lahko to stori v času uradnih dni in časa sprejemanja
nevabljenih strank, kar v skladu s 30. členom Pravilnika
določi predstojnik organa. Obdolženka bi se torej morala
pravočasno pozanimati, kdaj lahko vloži pritožbo ustno
na zapisnik (pri Sodniku za prekrške v Ljubljani so uradni
dnevi za nevabljene stranke določeni za ponedeljek, sre-
do in petek, 31. 12. 2002 pa je bil torek, ko ni bilo
uradnega dneva za nevabljene stranke) …”

9. V konkretnem primeru je Sodnik za prekrške pri-
tožnico v skladu z ZP pravilno poučil o možnosti pritožbe,

ki jo je mogoče vložiti bodisi pisno po pošti bodisi podati
ustno na zapisnik pri Sodniku za prekrške Ljubljana. Mož-
nosti podaje pritožbe ustno na zapisnik pri tem ni omeje-
val zgolj na ponedeljek, sredo in petek. Senat za prekr-
ške je tretji odstavek 182. člena ZP v povezavi s 30.
členom Pravilnika razlagal tako, da lahko pritožnica svojo
pravico do pritožbe pri Sodniku za prekrške Ljubljana
uveljavlja tako, da jo poda ustno na zapisnik zgolj na
navedene tri dni v tednu. Takšno stališče Senata za pre-
krške nima opore v tretjem odstavku 182. člena ZP. Po
njem pritožnica ne bi imela možnosti vložiti pritožbe na
zapisnik na zadnji dan pritožbenega roka. Pri tem tudi ne
more biti odločilno navajanje Senata za prekrške, da “če
ni bilo mogoče podati pritožbe ustno na zapisnik, je imela
še vedno možnost s priporočeno pošiljko oddati pritožbo
pisno na pošti”, saj prepušča ZP izbiro načina vložitve
stranki, torek, 31. 12. 2002, pa je bil običajen delovni
dan, četudi predpraznični, ko organ dela. Niti Sodnik za
prekrške niti Senat za prekrške ne moreta spreminjati ali
celo ukinjati procesne ureditve, ki ureja način vložitve
pritožbe. Glede na navedeno predstavlja zavzeto stališče
kršitev pravice do pritožbe (25. člen Ustave).

10. Ker je odločbi razveljavilo že iz tega razloga,
Ustavno sodišče ni ugotavljalo, ali so podane kršitve dru-
gih ustavnih pravic.

11. Glede na naravo ugotovljene kršitve človekove
pravice in glede na to, da so izpolnjeni pogoji iz prvega
odstavka 60. člena ZUstS, je Ustavno sodišče z uporabo
določbe 1. točke prvega odstavka 167. člena ZP odloči-
lo, da se postopek o prekršku zoper pritožnico ustavi (2.
točka izreka). Ker je Ustavno sodišče samo odločilo o
pritožničini pravici, je bilo treba v skladu z določbo četr-
tega odstavka 176. člena ZP odločiti tudi o stroških po-
stopka o prekršku (3. točka izreka).

C)
12. Ustavno sodišče je sprejelo to odločbo na pod-

lagi 59. člena in prvega odstavka 60. člena ZUstS v
sestavi: predsednica dr. Dragica Wedam Lukić ter sodni-
ce in sodniki dr. Janez Čebulj, dr. Zvonko Fišer, Lojze
Janko, mag. Marija Krisper Kramberger, Milojka Modri-
jan, dr. Mirjam Škrk in Jože Tratnik. Odločbo je sprejelo
soglasno.

Št. Up-419/03-17
Ljubljana, dne 23. oktobra 2003.

Predsednica
dr. Dragica Wedam Lukić l. r.

4733. Sklep o zavrženju pobude za začetek postopka
za oceno ustavnosti 391. in 392. člena zakona
o trgu vrednostnih papirjev

Ustavno sodišče je v postopku za preizkus pobude
družbe Mlinotest živilska industrija, d.o.o., Ajdovščina, ki
jo zastopa Stojan Zdolšek, odvetnik v Ljubljani, na seji dne
23. oktobra 2003

s k l e n i l o:

Pobuda za začetek postopka za oceno ustavnosti
391. in 392. člena zakona o trgu vrednostnih papirjev
(Uradni list RS, št. 56/99 in 52/02) se zavrže.

1 Prvi odstavek 30. člena Pravilnika določa: “Uradne dneve
za nevabljene stranke določi predstojnik organa za postopek o
prekrških z letnim razporedom dela.”
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O b r a z l o ž i t e v

A)
1. Pobudnica izpodbija navedeni določbi Zakona o

trgu vrednostnih papirjev (v nadaljevanju: ZTVP-1). Po mne-
nju pobudnice sta izpodbijani določbi v neskladju z 2.
členom Ustave, saj naj bi bilo kršeno splošno načelo sora-
zmernosti. Denarna kazen v primeru kršitev določb ZTVP-1
bi po mnenju pobudnice morala slediti cilju, da se v najma-
njši možni meri vpliva na pravice in interese prizadetih
subjektov. Predpisane denarne kazni naj bi bile v nesora-
zmerju s kršitvami.

2. Pobudnica utemeljuje svoj pravni interes s tem, da
je Agencija za trg vrednostnih papirjev zoper njo podala
predlog za uvedbo postopka o prekršku zaradi suma stori-
tve prekrškov po ZTVP-1. Postopek o prekršku vodi So-
dnik za prekrške Ajdovščina, ki je pobudnici poslal vabilo
na zaslišanje.

B)
3. V skladu z drugim odstavkom 162. člena Ustave

lahko vsakdo da pobudo za začetek postopka pred Ustav-
nim sodiščem, če izkaže svoj pravni interes. Drugi odsta-
vek 24. člena Zakona o Ustavnem sodišču (Uradni list RS,
št. 15/94 – v nadaljevanju: ZUstS) določa, da je pravni
interes za vložitev pobude podan, če predpis ali splošni
akt za izvrševanje javnih pooblastil, katerega oceno pobu-
dnik predlaga, neposredno posega v njegove pravice, prav-
ne interese oziroma pravni položaj.

4. Pobudnica izpodbija zakonsko ureditev, ki določa
prekrška, pri čemer ne zatrjuje neustavnosti same oprede-
litve prekrška, pač pa to, da je predpisana denarna kazen
v neskladju s splošnim načelom sorazmernosti. Pobudnica
ne zatrjuje, da bi že s samo uvedbo postopka o prekršku
zanjo nastale kakšne pravne ali škodljive posledice. Posto-
pek o prekršku pa še ni pravnomočno končan, zato ni
mogoče predvideti, ali bo v njem pobudnica sploh spozna-
na za odgovorno za navedena prekrška. Zato ni mogoče
trditi, da izpodbijani določbi že neposredno posegata v
njen pravni položaj.

5. Če bo pobudnica spoznana za odgovorno za stori-
tev prekrška, bosta s tem izpodbijani določbi tudi neposre-
dno posegli v njen pravni položaj. S pravnimi sredstvi bo
lahko učinkovito varovala svoje pravice. Po izčrpanju vseh
pravnih sredstev bo imela pobudnica na voljo tudi ustavno
pritožbo, v kateri bo lahko hkrati zatrjevala neskladnost
zakonske ureditve z Ustavo. Ustavno sodišče ima v po-
stopku z ustavno pritožbo na podlagi 58. člena ZUstS
možnost, da zadrži izvrševanje izpodbijanega posamične-
ga akta, kar pomeni, da bo pobudnica tudi v tem postopku
imela možnost učinkovito varovati svoje pravice. Svoje po-
misleke v zvezi z ustavnostjo zakona bo pobudnica lahko
naslovila tudi na sodišče, ki bo imelo na podlagi 156.
člena Ustave, če bo tako presodilo, možnost zahtevati
presojo ustavnosti zakonskih določb, ki jih bo moralo upo-
rabiti v postopku odločanja. Če pa se za to ne bo odločilo,
bo po pravnomočno končanem postopku znano, na kak-
šen način se izpodbijani zakonski določbi uporabljata v
sodni praksi. Ustavno sodišče bo imelo s tem pri presoji
ustavne pritožbe in uporabljenih zakonskih določb na raz-
polago argumente pristojnih organov, ki bodo na prvi in
drugi stopnji sodnega odločanja utemeljevali razlagi za-
konskih določb, kar bo prispevalo tudi h kvaliteti ustavno-
sodnega odločanja.

6. Zato se je Ustavno sodišče odločilo pri razlagi
določbe drugega odstavka 24. člena ZUstS dati nov po-
men besedi “neposredno”. Presojalo bo, ali izpodbijani

zakonski določbi neposredno že posegata v pobudničin
pravni položaj ali ne. S tem spreminja Ustavno sodišče
dosedanje stališče, na podlagi katerega je široko priznava-
lo pravni interes za izpodbijanje zakonske določbe že na
podlagi tega, da je pobudnik izkazal uvedbo postopka, v
katerem naj bi bili izpodbijani zakonski določbi uporablje-
ni. V primerih, v katerih lahko pobudnik namen, ki ga
zasleduje s pobudo, zavaruje v posamičnem postopku pred
pristojnim sodiščem in nato z ustavno pritožbo pred Ustav-
nim sodiščem, ne izkazuje pravnega interesa za vložitev
pobude.

7. Ker gre tudi v tej zadevi za tak primer, je Ustavno
sodišče pobudo zavrglo.

C)
8. Ustavno sodišče je sprejelo ta sklep na podlagi

25. člena ZUstS v sestavi: predsednica dr. Dragica Wedam
Lukić ter sodnice in sodniki dr. Janez Čebulj, dr. Zvonko
Fišer, Lojze Janko, mag. Marija Krisper Kramberger, Miloj-
ka Modrijan, dr. Mirjam Škrk in Jože Tratnik. Sklep je
sprejelo soglasno.

Št. U-I-74/03-8
Ljubljana, dne 23. oktobra 2003.

Predsednica
dr. Dragica Wedam Lukić l. r.

4734. Odločba o razveljavitvi 90.b člena Zakona o
lokalni samoupravi

Ustavno sodišče je v postopku za oceno ustavnosti,
začetem na pobudo Združenja občin Slovenije, Vodice, in
Antona Kokalja iz Vodic, ter z zahtevo Občine Vodice, na
seji dne 24. oktobra 2003

o d l o č i l o:

1. Člen 90.b Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list
RS, št. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97, 70/97, 10/98,
74/98, 70/2000 in 51/02) se razveljavi.

2. Člen 90.a Zakona o lokalni samoupravi ni v neskla-
dju z Ustavo.

3. Pobuda za oceno ustavnosti 100.b člena Zakona o
lokalni samoupravi se zavrže.

4. Postopek za oceno ustavnosti tretjega in četrtega
odstavka 86. člena Zakona o lokalni samoupravi se ustavi.

O b r a z l o ž i t e v

A)
1. Združenje občin Slovenije in Občina Vodice izpod-

bijata tretji in četrti odstavek 86. člena Zakona o lokalni
samoupravi (v nadaljevanju: ZLS), saj naj bi bila v nasprotju
z Ustavo (s členi 1, 2, 8, 9, 143 in 153) in z Evropsko
listino o lokalni samoupravi (z 2. in 3. točko 10. člena;
Uradni list RS, št. 57/96, MP, št. 15/96 – v nadaljevanju:
MELLS). ZLS v prvih dveh odstavkih 86. člena določa, da
se občine lahko povezujejo v skupnosti, zveze in združenja
občin. V izpodbijanem tretjem in četrtem odstavku pa do-
loča pogoje, ki jih mora združenje občin izpolniti, če želi
pridobiti status nacionalnega združenja. Izpodbijane do-
ločbe ZLS naj bi dopuščale obstoj samo enega nacional-
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nega združenja, kar onemogoča pluralizem združevanja
občin in zastopanje različnih interesov lokalnih skupnosti v
razmerju do države in mednarodnih združenj. Občine, čla-
nice združenja občin, ki ne bi zadovoljilo pogojev iz tretje-
ga in četrtega odstavka 86. člena, pa prisiljuje, da se
včlanijo tudi v “nacionalno združenje”.

2. Občina Vodice (v nadaljevanju: predlagateljica) iz-
podbija poleg tretjega in četrtega odstavka 86.a člena
ZLS tudi 90.a, 90.b in 94. člen ZLS. Navaja, da sta izpod-
bijana 90.a in 90.b člen v nasprotju z Ustavo (s členi 1, 2,
8 in 9, s prvim odstavkom 144. člena in s 153. členom) in
s 4. členom MELLS. Meni, da bi se smela država vmeša-
vati v zadeve, ki so v pristojnosti lokalne skupnosti, le
toliko, kolikor je to potrebno za splošno sprejemljivo raven
zadovoljevanja lokalnih potreb. Država naj bi smela oprav-
ljati le nadzor nad zakonitostjo izvajanja izvirnih pristojnosti
občin (upravni nadzor). Izpodbijana člena ZLS po mnenju
predlagateljice popolnoma zanikata poseben položaj obči-
ne in njenih organov in dopuščata državi, da po lastni
presoji in kadarkoli prevzame izvajanje nalog iz izvirne pri-
stojnosti občine in tudi razpusti občinski svet oziroma raz-
reši župana in razpiše nove volitve. Izpodbijane določbe
naj ne bi pomenile le dopustnega upravnega nadzora, tem-
več protiustavno poseganje države v ustavni položaj in v
izvajanje izvirnih pristojnosti občine.

3. Anton Kokalj izpodbija 100.b člen ZLS, saj naj bi
njegove določbe kršile načelo enakosti (14. člen Ustave)
in prepoved omejevanja pravic (15. člen Ustave). Ob tem
poudarja, da je vprašanje plač občinskih funkcionarjev še
vedno sistemsko neurejeno. To naj bi povzročalo neupravi-
čeno neenakost med župani in med funkcionarji znotraj
občinske uprave.

4. Združenje občin Slovenije in Občina Vodice sta
predlagala začasno zadržanje izvajanja določb tretjega in
četrtega odstavka 86. člena ZLS, Občina Vodice pa tudi
člena 90.a in 90.b ZLS. Anton Kokalj je predlagal začasno
zadržanje izvajanja 100.b člena ZLS.

5. Vlada se je izjavila o navedbah v pobudi. Trditve o
neskladnosti izpodbijanih določb ZLS z Ustavo in MELLS
naj bi bile v celoti neutemeljene. Trdi, da izpodbijani tretji
odstavek 86. člena ne pomeni omejevanja pravice občin
do povezovanja, temveč določa le pogoje, ki jih mora zdru-
ženje občin izpolniti, če želi pridobiti status nacionalnega
združenja. Takšna ureditev naj bi temeljila tudi na 10. čle-
nu MELLS. Dalje navaja, da izpodbijane določbe 90.a in
90.b člena ZLS določajo izjemne ukrepe zoper občinske
organe zaradi nespoštovanja pravnega reda. Poudarja, da
je bila uzakonitev takih ukrepov nujna, saj sta narava nalog
občine in pomen odgovornega in zakonitega izvajanja teh
nalog za državljane in za pravno državo tako pomembna,
da takšnega izvajanja nalog ni mogoče zagotavljati le s
politično odgovornostjo občinskih organov. Meni, da iz-
podbijani 100.b člen ZLS ne krši niti ustavnega načela
enakosti niti določb MELLS.

B)–I
6. Ustavno sodišče je s sklepom št. U-I-186/00 z

dne 21. 9. 2000 sprejelo pobudo za začetek postopka za
oceno ustavnosti tretjega in četrtega odstavka 86. in 100.b
člena ZLS in ustavilo postopek za oceno ustavnosti 94.
člena ZLS. Z istim sklepom je zadržalo izvrševanje tretjega
in četrtega odstavka 86. člena ZLS in zavrnilo predlog za
zadržanje izvrševanja 90.a, 90.b in 100.b člena ZLS. Po-
stopek za oceno ustavnosti 90.a in 90.b člena ZLS je bil
začet z zahtevo Občine Vodice.

7. Po sprejemu pobude je bil sprejet Zakon o spre-
membah in dopolnitvah Zakona o lokalni samoupravi (Ura-

dni list RS, št. 51/02 – v nadaljevanju: ZLS-L), ki je spre-
menil določbe 86. člena ZLS. Zato je Ustavno sodišče
pozvalo Združenje občin Slovenije in Občino Vodice, naj
se v določenem roku izjavita, ali še vztrajata pri pobudi
oziroma zahtevi, in če še vztrajata, naj izkažeta izpolnjeva-
nje pogojev iz 47. člena Zakona o Ustavnem sodišču (Ura-
dni list RS, št. 15/94 – v nadaljevanju: ZUstS). Združenje
občin Slovenije je odgovorilo, da pobudo umika, Občina
Vodice pa na zahtevo ni odgovorila, čeprav je bila opozor-
jena na posledice iz tretjega odstavka 28. člena ZUstS.
Glede na navedeno je Ustavno sodišče postopek presoje
v tem delu ustavilo (4. točka izreka).

8. Pobudniku Antonu Kokalju je po vložitvi pobude za
oceno ustavnosti 100.b člena ZLS prenehala funkcija žu-
pana. Zato ga je Ustavno sodišče pozvalo, naj izkaže prav-
ni interes za nadaljevanje postopka. Pobudnik je v odgovo-
ru navedel, da vztraja pri pobudi in predlagal, naj Ustavno
sodišče odpravi posledice, ki naj bi nastale. Ker Ustavno
sodišče zakon, če ugotovi njegovo neustavnost, lahko sa-
mo razveljavi, pobudnik pa ni izkazal, da ima še nepravno-
močno rešena pravna razmerja, je Ustavno sodišče njego-
vo pobudo zavrglo (3. točka izreka).

9. Glede na navedeno so v tej zadevi predmet ocene
ustavnost samo določbe 90.a in 90.b člena ZLS (1. in 2.
točka izreka).

B)–II
10. Člena 90.a in 90.b sta vključena v poglavje ZLS,

ki ureja nadzor državnih organov nad delom občine. V
90.a členu so urejeni pogoji in postopek, na podlagi kate-
rih lahko pristojno ministrstvo zagotovi, da občina izvršuje
določene naloge iz svoje pristojnosti.1 V 90.b členu pa so
urejeni pogoji in postopek za razrešitev župana oziroma
občinskega sveta.2

1 Člen 90.a se glasi: “Če občina ne izvaja nalog iz izvirne
pristojnosti v skladu z zakonom, jo pristojno ministrstvo opozori
in ji predlaga izpolnitev naloge. Če občina v določenem roku
naloge ne izvrši, mora ministrstvo posamezno nalogo iz pristoj-
nosti občine na stroške občine neposredno opraviti, če bi zaradi
opustitve utegnile nastati škodljive posledice za življenje ali zdra-
vje ljudi, za naravno oziroma življenjsko okolje ali premoženje.”

2 Člen 90.b se glasi: “Državni zbor lahko na predlog vlade
razpusti občinski svet:

– če občinski svet sprejema svoje akte v nasprotju z ustavo
ali zakonom ali ne izvršuje odločb pristojnih sodišč, ne izpolnjuje
svojih zakonitih nalog oziroma s svojimi odločitvami drugače krši
zakone in kljub opozorilom ministrstev nezakonitosti ne odpravi,

– če občinski svet v letu, za katero ni bil sprejet proračun,
tudi za prihodnje leto ne sprejme proračuna, ki bi lahko začel
veljati ob začetku leta, ali

– če se po najmanj trikratnem sklicu občinskega sveta v
obdobju šestih mesecev občinski svet ne sestane na sklepčni
seji.

Državni zbor lahko na predlog vlade razreši župana, če ne
izvršuje zakonitih odločitev občinskega sveta ali ne izpolnjuje
svojih zakonitih nalog oziroma s svojimi odločitvami drugače krši
zakone in kljub opozorilom ministrstev nezakonitosti ne odpravi.
V primeru razrešitve župana se uporabljajo zakonske določbe o
predčasnem prenehanju mandata župana.

V primeru razpustitve občinskega sveta lahko državni zbor
na predlog vlade razreši tudi župana, če ugotovi, da so podani
razlogi iz prejšnjega odstavka. V primeru razrešitve občinskega
sveta in župana imenuje državni zbor začasnega upravitelja. Za-
časni upravitelj do izvolitve novih organov občine opravlja nalo-
ge, ki jih v skladu z zakonom opravlja župan.

Ob razpustitvi občinskega sveta državni zbor razpiše pred-
časne volitve občinskega sveta, če razreši tudi župana, pa tudi
nadomestne volitve župana.”
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11. Predlagatelj navaja vrsto določb Ustave in
MELLS, s katerimi naj bi bile izpodbijane določbe v nes-
kladju. Iz določb Ustave in MELLS naj bi izhajalo, da
država ne sme posegati v urejanje oziroma opravljanje
zadev na lokalni ravni oziroma da sme vanje posegati
samo toliko, kolikor je potrebno za “splošno sprejemljivo
raven zadovoljevanja lokalnih potreb”. Država bi, po mne-
nju predlagatelja, smela nad izvajanjem nalog, ki sodijo v
izvirno pristojnost občine, opravljati le nadzor zakonitosti,
kar predvideva 144. člen Ustave, in nič več. Zlasti naj ne
bi smela sama “po lastni presoji in kadarkoli” neposredno
izvajati nalog iz izvirne pristojnosti občin, kar naj bi ji
dopuščal 90.a člen ZLS. V neskladju z Ustavo in MELLS
naj bi bila tudi določba 90.b člena ZLS, ki pooblašča
Državni zbor, da na predlog Vlade, če meni, da je občin-
ski svet ali župan ravnal v nasprotju z Ustavo ali zakonom,
razreši župana oziroma razpusti občinski svet in razpiše
nove volitve. Izpodbijani določbi naj bi presegali sicer
dopusten nadzor nad zakonitostjo delovanja lokalnih or-
ganov, kakor ga predvidevata 144. člen Ustave in 8. člen
MELLS.

12. Ustava določa v 9. členu, da je v Sloveniji zago-
tovljena lokalna samouprava, ki jo prebivalci Slovenije
uresničujejo v občinah in drugih lokalnih skupnostih (138.
člen Ustave). Lokalna samouprava pomeni pravico lokal-
nih skupnosti, da urejajo in opravljajo v svoji pristojnosti
javne zadeve, ki se nanašajo na življenje in delo prebival-
cev na njihovem območju (prvi odstavek 140. člena Usta-
ve). Podobno MELLS v 3. členu opredeljuje lokalno sa-
moupravo kot pravico in sposobnost lokalnih oblasti, da v
mejah zakona urejajo in opravljajo bistveni del javnih za-
dev v okviru svojih nalog in v korist lokalnega prebival-
stva. Navedenim izhodiščem sledi 21. člen ZLS, ki dolo-
ča, da občina samostojno opravlja lokalne zadeve javnega
pomena (izvirne naloge), ki jih določi s splošnim aktom
občine ali so določene z zakonom (seveda vse v okviru
Ustave in zakona – drugi odstavek 2. člena ZLS). Ustava
v 144. členu določa nadzor državnih organov nad zakoni-
tostjo dela organov lokalnih skupnosti (ne glede na to, ali
gre za naloge iz izvirne ali prenesene pristojnosti). V pri-
meru nalog iz prenesene pristojnosti pa določa tudi nad-
zor nad primernostjo in strokovnostjo dela občinskih or-
ganov (tretji odstavek 140. člena Ustave). Podobno ureja
nadzor nad lokalno skupnostjo MELLS v 8. členu (drugi
odstavek), pri čemer posebej poudarja, da se nadzor
lahko izvaja samo po postopkih in v primerih, ki jih predvi-
devata Ustava in zakon (prvi odstavek), ter da naj se
upravni nadzor opravlja na način, ki zagotavlja, da poseg
nadzornih oblasti ostane v razmerju s pomembnostjo in-
teresov, ki naj jih varuje (tretji odstavek). Lokalna samou-
prava uživa ustavno varstvo, kar pomeni, da mora zako-
nodajalec pri predpisovanju vrste državnega nadzora,
načinov izvajanja nadzora in določanju ukrepov nadzora
(pravnih in drugih sredstev, ki jih imajo organi nadzora na
razpolago za učinkovito posredovanje) nad zakonitostjo
dela organov lokalne skupnosti, kar sicer lahko stori na
podlagi izrecnih določb Ustave, paziti, da so zagotovljeni
takšni ukrepi, ki omogočajo, da so posledice izrečenega
ukrepa sorazmerne posledicam ugotovljenih nezakonito-
sti organov lokalne skupnosti.

13. Pri državnem nadzoru nad lokalnimi skupnostmi
gre za sistem pravnih pravil, s katerimi država: 1. postavlja
meje, do kod smejo organi lokalnih skupnosti pri opravlja-
nju svojih nalog, kar pomeni, da postavlja s tem merila za
državni nadzor, 2. določa mehanizem organov, ki izvajajo
nadzor, in 3. določa instrumentarij pravnih in drugih sred-
stev, s katerimi morejo ti organi učinkovito posredovati,

kadar je treba intervenirati v lokalnih skupnostih.3 Smisel
in namen državnega nadzora je v prvi vrsti svetovanje,
pomoč ter krepitev odgovornosti in sposobnosti za samo-
stojno odločanje organov lokalnih skupnosti in prepreče-
vanje nezakonitosti dela v organih lokalnih skupnosti.4

14. Glede na očitke predlagatelja je treba odgovoriti
na vprašanje, ali Ustava v 144. členu in MELLS v drugem
odstavku 8. člena v resnici ne dopuščata nadzora, kot ga
predvidevajo določbe 90.a in 90.b člena ZLS. Oba člena
urejata nadzor nad organi in ne nadzora nad njihovimi akti,
saj določata ukrep razpustitve občinskega sveta oziroma
razrešitve župana in ukrep nadomestne izvršitve naloge iz
izvirne pristojnosti lokalne skupnosti.5 Pri tej vrsti nadzora
se glede zagroženih sankcij (ukrepov) lahko zastavi vpra-
šanje, ali niso nesorazmerne (prekomerne) in, ali ne gre za
“poseg” v temeljno načelo lokalne samouprave, da “obči-
na samostojno, po svojih izvoljenih organih” (prvi odstavek
140. člena Ustave in 3. člen MELLS, tudi načelo demo-
kratičnosti) izvršuje svoje funkcije ter da so organi lokalnih
skupnosti pri izvrševanju svojih funkcij samostojni (prvi od-
stavek 7. člena MELLS).

15. Drugi odstavek 8. člena MELLS govori o uprav-
nem nadzoru nad dejavnostmi lokalnih oblasti. To pomeni,
da ima MELLS v mislih predvsem (samo) nadzor nad akti
lokalnih oblasti in ne nadzora nad organi (osebami).6 Ven-
dar se je tudi v okviru interpretacije MELLS zastavilo vpra-
šanje dopustnosti nadzora organov (oseb) in vrste ukre-
pov. MELLS namreč izrecno ne omenja možnosti nadzora
oseb (organov). Pri tovrstnem nadzoru gre dejansko za
nadzor funkcioniranja lokalne samouprave oziroma za re-
ševanje konfliktov znotraj lokalne skupnosti. Zato je nujno
razlikovati med političnimi sredstvi za reševanje konfliktov
in pravnimi sredstvi za odpravo konfliktov zaradi zagotovi-
tve zakonitega delovanje lokalne samouprave. V okviru dr-
žavnega (upravnega) nadzora, ki ga opravljajo državni or-
gani, je treba ostati v polju zagotavljanja cilja državnega
nadzora, tj. zagotovitev delovanja lokalnih oblasti v skladu
z Ustavo in zakoni.

16. V okviru državnega nadzora nad osebami (organi)
so običajno predvideni naslednji ukrepi: nadomestna iz-
polnitev, razrešitev župana, razpust lokalnega sveta. Tak-
šne ukrepe urejata tudi izpodbijana člena ZLS. Kot nave-
deno, MELLS neposredno ne ureja takšnih ukrepov, po
stališčih Kongresa lokalnih in regionalnih skupnosti Evro-
pe pa je omejeno, pod strogimi pogoji in kot skrajni ukrep
dopustno uporabiti navedene ukrepe za zagotovitev delo-
vanja lokalnih oblasti v skladu z ustavnimi načeli in zakoni.7

Tako naj bi bile v skladu z MELLS določbe zakonov, ki
predvidevajo ukrep nadomestne izvršitve naloge iz izvirne
pristojnosti lokalne skupnosti s strani državnega organa,
če je izvršena po določenem postopku, v katerem se jasno
ugotovi potreba po izvršitvi naloge in zavrnitev njene izvrši-
tve s strani lokalne skupnosti.8 Takšen ukrep naj bi bil tudi

3 Šmidovnik. J.: Lokalna samouprava, Ljubljana 1995, str.
205.

4 Ibidem, str. 206, 208 in 209.
5 Državni nadzor zakonitosti aktov organov lokalne skupno-

sti urejajo členi 88 do 90 ZLS ter členi 64 do 71 Zakona o
državni upravi (Uradni list RS, št. 52/02 in nasl. – v nadaljevanju:
ZDU-1).

6 Report on Local and Regional Democracy in Romania,
Monitoring Report 1995 CG (2) 5 Part II, str 6.

Report on monitoring the implementation of the Europe-
an Charter of Local Self-Governement, Strasbourg, 2 – 4. 6.
1996 , str, 15 in 30.

7 Ibidem, str. 41–55.
8 Ibidem, str. 43.
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primernejši od ukrepa razpusta oziroma razrešitve organov
lokalne skupnosti, ki posega tudi v prvi odstavek 7. člena
MELLS. Navedena ukrepa (razrešitev oziroma razpust) naj
bi bila dopustna izjemoma, kot skrajno sredstvo, pri čemer
mora biti v zakonu natančno določen postopek. Zakon
mora podrobno določiti okoliščine, zaradi katerih se lahko
uporabi ukrep razrešitve oziroma razpusta z upoštevanjem
načela sorazmernosti, ki mora biti upoštevano tudi v kon-
kretnem postopku nadzora. Prav tako mora biti zagotovlje-
no pravno varstvo zoper izrečene ukrepe.9

17. Enako kot določbe MELLS je mogoče interpreti-
rati tudi določbo 144. člena Ustave, ki določa, da državni
organi nadzorujejo zakonitost dela organov lokalnih sku-
pnosti. Določba omogoča zakonodajalcu, da z zakonom
predpiše nadzor aktov in nadzor oseb (organov). Vse obli-
ke nadzora in zlasti vsi ukrepi morajo upoštevati namen
državnega nadzora, tj. zagotovitev delovanja lokalne samo-
uprave v skladu z Ustavo in zakonom. To pomeni, da zlasti
ukrepi državnega nadzora nad organi ne smejo biti upo-
rabljeni za politično reševanje konfliktov v lokalni skupnosti
in morajo biti skladni z načelom sorazmernosti.

18. Izpodbijani določbi ZLS je treba oceniti glede na
navedena merila – kriterije presoje.

19. Z uporabo navedenih kriterijev lahko sklenemo,
da so navedbe predlagatelja, da določbe 90.a člena kršijo
Ustavo in MELLS10, ker dovoljujejo državi, da posega v
izvirne pristojnosti občine, neutemeljene. Člen 90.a ureja
primere, ko občina ne opravlja svojih izvirnih nalog in ko je
občina opustila neko svojo izvirno nalogo, ki pa jo je po
zakonu dolžna opraviti.11 S tem nadzorom se zagotavlja
izvrševanje določenih izvirnih nalog, katerih neizvršitev ima
lahko z zakonom predvidene hude posledice. Občina ni-
ma le pravice opravljati izvirnih nalog, temveč jih je tudi
dolžna opravljati. Opravlja jih seveda po svojih izvoljenih
organih (občinskem svetu, županu) in po svojih javnih slu-
žbah, skladno z Ustavo, zakoni in z lastnimi (občinskimi
predpisi). Zato ne drži trditev predlagatelja, da 90.a člen
dopušča samovoljno vmešavanje države v lokalno samou-
pravo in izvrševanje njenih nalog. Občina je tista, ki mora
opravljati svoje naloge in samo, če jih ta ne izvrši, ter ob
izpolnjevanju dodatnih pogojev, ki jih določa Zakon, lahko
pristojno ministrstvo neopravljeno nalogo opravi samo. Ta-
ko 90.a člen izrecno določa, da pristojno ministrstvo naj-
prej opozori občino in ji predlaga izvršitev naloge, ki bi jo
po zakonu morala izvršiti. Šele če tega ne stori in če bi
zaradi takšne opustitve nastale škodljive posledice za živ-
ljenje ali zdravje ljudi, za naravno oziroma življenjsko okolje
ali premoženje, lahko takšno nalogo opravi pristojno mini-
strstvo samo. Gre za ukrep, ki ni prekomeren, temveč gre
za nujen ukrep za zagotovitev izvrševanja določenih izvirnih
nalog občine. Pristojno ministrstvo na podlagi 90.a člena
tudi ne odvzema občini pristojnosti izvrševanja izvirnih na-
log, temveč podrejeno (če kljub pozivu občina naloge ne
opravi) in v izjemnih primerih (nevarnost nastopa določenih

škodljivih posledic) opravi nalogo namesto občine. Občina
ima možnost zaščititi svoje pravice pred upravnim sodi-
ščem (92. člen ZLS) oziroma pred Ustavnim sodiščem
(sedma alineja prvega odstavka 21. člena ZUstS). Glede
na navedeno Ustavno sodišče ocenjuje, da 90.a člen ni v
neskladju z Ustavo in MELLS (2. točka izreka).

20. V 90.b členu sta določena ukrepa razpusta ob-
činskega sveta oziroma razrešitve župana. Določbe 90.b
člena ne sledijo 144. členu Ustave in načelom MELLS
(zlasti 7. in 8. členu) kot so opredeljeni v točkah 15 in 16
obrazložitve. Določbe so v nedoločne in nejasne, posto-
pek nadzora in izrekanja ukrepov ni natančno predviden,
prav tako ni zagotovljeno ustrezno pravno varstvo.

21. Zakon določa, da predlaga izrek ukrepov Vlada.
Vlada je torej tista, ki začne postopek in ugotavlja, ali so
nastopile okoliščine, ki utemeljujejo izrek najstrožjih ukre-
pov (sankcij). Zakon nima določb, ki bi urejale kako se ta
postopek začne, niti kako in na kakšni podlagi se ugotavlja
obstoj okoliščin. Ne po določbah ZLS ne po določbah
ZDU-1 ni pristojna za izvajanje nadzora nad akti oziroma
organi lokalne skupnosti Vlada, temveč so pristojna posa-
mezna ministrstva. V takšnem postopku, še zlasti, ker niso
okoliščine, zaradi katerih je mogoče izreči ukrepa, natan-
čno določene, je nemogoče zagotoviti, da ne bi postopek
nadzora in izrekanja ukrepov postal sredstvo za reševanje
političnih konfliktov, kar ni naloga državnega nadzora. Odlo-
čitev o razrešitvi oziroma razpustu pa Zakon prepušča pro-
sti odločitvi Državnega zbora. Državni zbor lahko na pre-
dlog Vlade razpusti občinski svet in/ali razreši župana, ni
pa tega dolžan storiti. Kdaj bo sploh prišlo do predloga
Vlade in kdaj bo Državni zbor sledil vladnemu predlogu, je
povsem odprto vprašanje. Tako nedoločena pravila po-
stopka so ustavno sporna tudi, če bi bile okoliščine, ki
utemeljujejo začetek postopka nadzora in izrek predpisa-
nega ukrepa, povsem določno in objektivizirano oprede-
ljene. Okoliščine, ki naj bi upravičevale začetek postopka
in izrek ukrepov so opredeljene nedoločno in nejasno, kar
dopušča njihovo različno uporabo in omogoča arbitrarnost
pri odločanju. To bi lahko pripeljalo do političnega reševa-
nja konfliktov, kar je v nasprotju z namenom državnega
nadzora. Postopek nadzora tudi ne določa, kako, če sploh,
sodelujejo v njem nadzirani organi in kakšna pravna sred-
stva, če sploh, imajo na razpolago za zaščito svojih pravic
in položajev. Tako nedoločen postopek tudi ne omogoča
in ne zavezuje Vlade in Državnega zbora, da pri izrekanju
ukrepov upoštevata načelo sorazmernosti, saj sta na raz-
polago le ukrepa razrešitve oziroma razpusta. Prav tako ni
opredeljeno razmerje med ukrepi, ki jih predvidevajo 33.,
88.a, 90.a člen in 90.b člen ZLS. Vprašanje je, kdaj za
dosego namena državnega nadzora zadostuje izvedba nad-
zora in izvršitev ukrepov po 33., 88.a in 90.a členu ZLS
tudi v primerih nastopa okoliščin, ki jih predpisuje 90.b
člen ZLS in je zato izrekanje ukrepov iz tega člena preko-
merno (nesorazmerno).

22. Ukrepi državnega nadzora bi morali najprej zago-
toviti zakonito delovanje lokalne samouprave z ukrepi nad-
zora nad akti lokalne skupnosti in predvsem z zagotavlja-
njem različnih oblik strokovne pomoči, po najstrožjih
ukrepih (razpust občinskega sveta oziroma razrešitev žu-
pana) pa bi smeli posegati samo v skrajnih primerih, ko ni
mogoče zagotoviti zakonitega delovanja oziroma sploh nor-
malnega delovanja lokalne skupnosti z blažjimi ukrepi, ki
ne posegajo v temeljno načelo lokalne samouprave, da
občina samostojno, po svojih izvoljenih organih izvršuje
svoje funkcije. Za takšne posege pa mora zakon podrobno
določiti okoliščine, ki bi upravičevali najstrožje ukrepanje
in jih tudi objektivizirati do takšne mere, da je arbitrarno

9 Ibidem, str. 55.
10 Glede skladnosti 90.b člena z MELLS glej tudi stališča

Kongresa lokalnih in regionalnih oblasti v študiji : Razrešitev
župana, Državni zbor, Raziskovalni sektor, Zbornik 2002, str.
116–124, Ljubljana 2003.

11 Tako Zakon o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 32/93 –
ZVO) predpisuje, katere lokalne javne službe mora občina ob-
vezno zagotavljati, in predvideva nadomestno izpolnitev s strani
ministrstva, pristojnega za varstvo okolja (26. člen). Podobno to
ureja tudi Zakon o urejanju prostora (Uradni list Rs, št. 110/02 –
ZUreP-1), če občina ne izvršuje zadev urejanja prostora iz svoje
pristojnosti (člen 15).
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odločanje onemogočeno. Okoliščine, kot jih navaja 90.b
člen ZLS in ki same na sebi lahko pomenijo upravičene
razloge za izrek ukrepov, so predpisane preveč nedoločno
in nejasno. To velja zlasti za prvo alinejo prvega odstavka
90.b člena pa tudi za njegov drugi odstavek. Takšna nedo-
ločnost, ob odsotnosti natančno določenega postopka
nadzora in izrekanja ukrepov ter odsotnosti določb o prav-
nih sredstvih zoper izrečene ukrepe, pa omogoča arbitrar-
no odločanje in zlasti poseganje v reševanje političnih kon-
fliktov. Določba 90.b člena ZLS je v neskladju z Ustavo in
z načeli MELLS in jo je zato Ustavno sodišče razveljavilo
(1. točka izreka). Razveljavitev 90.b člena ZLS ne pomeni,
da sploh ni ustavno dopustno z zakonom predpisati in
izvrševati ukrepov razpusta občinskega sveta in razrešitve
župana. Zakonodajalec to lahko stori, vendar mora pri tem
spoštovati načela, kot so obrazložena v 15. in 16. točki te
obrazložitve.

C)
23. Ustavno sodišče je sprejelo to odločbo na podla-

gi 21. in 25. člena, tretjega odstavka 28. člena in 43.
člena ZUstS v sestavi: predsednica dr. Dragica Wedam
Lukić ter sodnice in sodniki dr. Janez Čebulj, dr. Zvonko
Fišer, Lojze Janko, mag. Marija Krisper Kramberger, Miloj-
ka Modrijan, dr. Mirjam Škrk in Jože Tratnik. Odločbo je
sprejelo soglasno.

Št. U-I-186/00-21
Ljubljana, dne 24. oktobra 2003.

Predsednica
dr. Dragica Wedam Lukić l. r.

4735. Odločba o ugotovitvi, da določbe 160. člena,
drugega in tretjega odstavka 164. člena ter
prvega in drugega odstavka 188. člena Zakona
o bančništvu niso v neskladju z Ustavo

Ustavno sodišče je v postopku za preizkus pobude za
oceno ustavnosti in v postopku za oceno ustavnosti, zače-
tem na pobudo Hranilno kreditne službe Soča, Nova Gori-
ca, ki jo zastopa direktor Jožef Janežič, in z zahtevo Okrož-
nega sodišča v Novi Gorici, na seji dne 24. oktobra 2003

o d l o č i l o:

1. Določbe 160. člena, drugega in tretjega odstavka
164. člena ter prvega in drugega odstavka 188. člena
Zakona o bančništvu (Uradni list RS, št. 7/99, 59/01 in
55/03) niso v neskladju z Ustavo.

2. Pobuda za začetek postopka za oceno ustavnosti
231. do 239. člena Zakona o bančništvu se zavrne.

3. Pobuda za začetek postopka za oceno ustavnosti
169. člena in tretjega odstavka 188. člena Zakona o ban-
čništvu se zavrže.

O b r a z l o ž i t e v

A)
1. Pobudnica izpodbija 160. člen, drugi in tretji od-

stavek 164. člena, 169. člen, prvi, drugi in tretji odstavek
188. člena ter 231. do 239. člen Zakona o bančništvu (v
nadaljevanju: ZBan). Člen 160 ter drugi in tretji odstavek

164. člena ZBan naj bi bila v neskladju z drugim odstav-
kom 14. člena (splošno načelo enakosti), z 22. členom
(pravica do enakega varstva pravic) in s prvim odstavkom
153. člena Ustave (usklajenost pravnih aktov), tretji odsta-
vek 164. člena pa še s 25. členom Ustave (pravica do
pravnega sredstva). Razlogi za neskladnost z navedenimi
ustavnimi določbami naj bi bili v drugačnem urejanju ste-
čajnega postopka in prisilne poravnave po ZBan v primer-
javi z ureditvijo po Zakonu o prisilni poravnavi, stečaju in
likvidaciji (Uradni list RS, št. 67/93 in nasl. – v nadaljeva-
nju: ZPPSL) oziroma v izključitvi pravnega sredstva (prito-
žbe) zoper sklep o začetku stečajnega postopka. Člen
188 ZBan pa naj bi bil v neskladju, poleg s prej navedeni-
mi členi Ustave, tudi s 26. členom Ustave. Pobudnica
meni, da so očitane neustavnosti v neučinkovitosti predpi-
sanih pravnih sredstev, kar pomeni, da je kršena pravica
do pravnega sredstva, in v omejitvi pravice do povračila
škode. Deponenti in delavci banke naj bi namreč po mne-
nju pobudnice ne imeli pravice do povračila škode zaradi
nezakonito uvedenega stečaja. V čem naj bi bila neustav-
nost 169. člena ZBan, pobudnica ne navaja. Glede izpod-
bijanih členov 231 do 239 (gre za kazenske določbe)
meni, da gre za “drakonske” kazni in da bo sodišče znalo
predpisane kazni spraviti v sorazmerje s težo kršitev, za
katere so predpisane. Pobudnica je predlagala začasno
zadržanje izpodbijanih določb.

2. Okrožno sodišče v Novi Gorici izpodbija drugi in
tretji odstavek 164. člena ter prvi in drugi odstavek 188.
člen ZBan. Člen 164 naj bi bil v neskladju s 23. členom
Ustave (pravica do sodnega varstva). Določba drugega
odstavka 164. člena naj bi v bistvu izključila odločanje
sodišča, saj sodišče ne odloča, temveč je dolžno na pre-
dlog Banke Slovenije, ne da bi smelo ponovno preveriti
obstoj pogojev za začetek stečajnega postopka, ki jih je
ugotovila Banka Slovenije, izdati sklep o začetku stečajne-
ga postopka, zoper katerega je izključena pritožba. Izklju-
čitev pritožbe pa pomeni kršitev pravice do pravnega sred-
stva iz 25. člena Ustave. Po mnenju predlagatelja je s tem
dejansko izključena pravica do sodnega varstva iz 23. čle-
na Ustave. Določbi 188. člena predlagatelj očita pred-
vsem neprimernost oziroma neustreznost. S primerjavo z
nekaterimi inštituti, ki jih ureja Zakon o izvršbi in zavarova-
nju (Uradni list RS, št. 51/98 in nasl. – v nadaljevanju: ZIZ)
in ki naj bi jih zakonodajalec lahko uporabil tudi pri urejanju
stečaja bank, zaključi, da izpodbijana določba krši vsaj
drugi odstavek 14. člena Ustave.

3. Na navedbe v pobudi sta dala mnenje Sekretariat
Državnega zbora za zakonodajo in pravne zadeve in Vlada.
Oba menita, da je pobuda neutemeljena. Obširno pojas-
njujeta razloge za izključitev prisilne poravnave in za pose-
bno (specifično in drugačno) ureditev stečaja bank (zlasti
postopka ugotavljanja obstoja stečajnih razlogov) v primer-
javi s splošno ureditvijo po ZPPSL. Pojasnjujeta tudi razlo-
ge za izključitev pritožbe zoper sklep o začetku stečajnega
postopka in razloge za posebno ureditev odločanja Vrhov-
nega sodišča v postopku s tožbo zoper odločbo Banke
Slovenije o ugotovitvi obstoja stečajnih razlogov (prvi od-
stavek 188. člena ZBan). Menita tudi, da pobudnica ne
izkazuje pravnega interesa za izpodbijanje vseh, v pobudi
navedenih, določb ZBan.

4. Državni zbor je odgovoril, Vlada pa dala mnenje
tudi na navedbe predlagatelja v zahtevi. Tudi glede zahteve
menita, da je neutemeljena iz podobnih razlogov kakor
pobuda. Vlada tudi meni, da predlagatelj ni upravičen za-
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htevati ocene 188. člena ZBan, ker niso izpolnjeni pogoji
iz 156. člena Ustave in pete alineje prvega odstavka 23.
člena Zakona o Ustavnem sodišču (Uradni list RS, št.
15/94 – v nadaljevanju: ZUstS).

B)–I
5. Ustavno sodišče je predlog pobudnice za zadrža-

nje izvrševanja izpodbijanih določb s sklepom št. U-I-18/02
z dne 14. 2. 2002 zavrnilo. Pobudo za oceno ustavnosti
določb, navedenih v 1. točki izreka te odločbe, je sprejelo
in, ker so bili izpolnjeni pogoji iz četrtega odstavka 26.
člena ZUstS, takoj nadaljevalo z odločanjem o stvari sami.

6. Pobudo za začetek postopka za oceno ustavnosti
169. člena in tretjega odstavka 188. člena ZBan je Ustav-
no sodišče zavrglo. Pobudnica za izpodbijanje teh določb
ne izkazuje pravnega interesa iz 24. člena ZUstS. Po dru-
gem odstavku 24. člena ZUstS je pravni interes podan, če
predpis, katerega oceno pobudnik predlaga, neposredno
posega v njegove pravice, pravne interese oziroma pravni
položaj. Iz navedb v pobudi je mogoče ugotoviti, da naj bi
izpodbijane določbe posegale v pravni položaj delavcev
hranilnice oziroma njenih delničarjev in ne v pravice ali
pravni položaj pobudnice.

7. Ustavno sodišče ni moglo preizkusiti ustavnosti
231. do 239. člena ZBan. Gre za kazenske določbe. Po-
budnica navaja v pobudi le, da je “Ustavno sodišče dovolj
usposobljeno, da bo znalo te določbe popraviti in spraviti v
sorazmerje s težo opisanih kršitev s primerljivo ureditvijo v
drugih zakonih”. Ob takšni splošni in nedoločni obrazloži-
tvi izjave, da izpodbijani členi določajo “drakonske kazni”,
utemeljenosti pobude ni mogoče presojati. Zato jo je bilo
treba v tem delu zavrniti, ne da bi se spuščalo v izkazanost
pravnega interesa.

8. Ustavno sodišče je zaradi skupnega obravnavanja
pridružilo tej zadevi zahtevo Okrožnega sodišča iz Nove
Gorice z dne 9. 7. 2002. Ugovor Vlade, da predlagatelj ne
izpolnjuje procesnih pogojev za izpodbijanje 188. člena
ZBan, ni utemeljen. Izpodbijane določbe 188. člena ZBan
posegajo v stečajni postopek in jih je sodišče, ki vodi
stečajni postopek, dolžno upoštevati oziroma uporabiti. S
tem pa je izpolnjena procesna predpostavka iz pete alineje
prvega odstavka 23. člena ZUstS za začetek postopka.

B)–II
9. Določbe izpodbijanega 160. člena, drugega in tre-

tjega odstavka164. člena ter določbe prvega in drugega
odstavka 188. člena ZBan naj bi kršile splošno načelo
enakosti iz drugega odstavka 14. člena Ustave ter načelo
usklajenosti pravnih aktov (prvi odstavek 153. člena Usta-
ve). Kršile naj bi tudi pravico so sodnega varstva iz 23.
člena Ustave in pravico do pravnega sredstva iz 25. člena
Ustave.

10. Zakaj naj bi bile izpodbijane določbe v neskladju
s 153. členom Ustave, pobudnica ne navaja. Prvi odsta-
vek 153. člena Ustave zahteva, da so zakoni v skladu z
Ustavo. Določba predpisuje eno od načel pravne države –
načelo ustavnosti in zakonitosti. Kršitev tega člena je ve-
dno podana, če nek zakon ni skladen z Ustavo. Če pobu-
dnica meni, da je kršen 153. člen zato, ker so izpodbijane
določbe ZBan drugačne od določb ZPPSL, da gre torej za
neskladje med zakonoma, je treba povedati, da nima prav.
Iz načel pravne države izhaja zahteva, da mora biti pravni
red konsistenten in notranje usklajen. Naloga rednih so-
dišč je, da z različnimi pravili interpretacije, ki so splošno

sprejeta v pravni teoriji in uporabljana v pravni praksi, ugo-
tovi pravo, katerega je treba v konkretnem primeru upora-
biti (v konkretnem primeru gre predvsem za uporabo pravi-
la specialnosti – poseben zakon razveljavlja splošnega in
kronološko pravilo – poznejši zakon razveljavi prejšnjega
oziroma lahko tudi za kombinacijo obeh pravil). Vse dokler
je z razlago zakonov mogoče ugotoviti, katero normo je
treba uporabiti, kar je v konkretnem primeru nedvomno
mogoče, ne gre za neskladje z 2. členom Ustave, za ugo-
tavljanje česar bi Ustavno sodišče bilo pristojno.

B)–III
11. Izpodbijane določbe urejajo prisilno poravnavo in

stečaj bank drugače, kakor je to urejeno z ZPPSL za druge
pravne osebe (gospodarske družbe), zato je treba odgovo-
riti na očitek, da je s tem kršeno splošno načelo enakosti
pred zakonom iz drugega odstavka 14. člena Ustave. Od-
govoriti je torej treba na vprašanje, ali je ustavno dopustno
stečaj bank in hranilnic urediti drugače, kakor je urejen
stečajni postopek za druge gospodarske subjekte.

12. Načela enakosti pred zakonom (drugi odstavek
14. člena Ustave) ni mogoče pojmovati kot enostavno splo-
šno enakost vseh, pač pa kot enako obravnavanje enakih
dejanskih stanj in različno obravnavanje različnih dejan-
skih stanj. Po ustaljeni ustavnosodni presoji načelo enako-
sti pred zakonom ne pomeni, da bi predpis – kadar podla-
ga za različno urejanje niso okoliščine iz prvega odstavka
14. člena – ne smel različno urejati položajev pravnih sub-
jektov, pač pa, da tega ne sme početi samovoljno, brez
razumnega in stvarnega razloga. Za razlikovanje mora torej
obstajati razumen, iz narave stvari izhajajoč razlog.

13. Bančništvo se v Sloveniji izvaja prek centralne
državne bančne institucije – Banke Slovenije ter prek raz-
ličnih oblik bank ter hranilnic, ki delujejo kot samostojni
pravni subjekti. Ustanovitev in naloge Banke Slovenije je
zakonodajalec uredil z Zakonom o Banki Slovenije (Uradni
list RS, št. 58/02 – v nadaljevanju: ZBS-1). Banke in
hranilnice ureja ZBan. Z ZBan je zakonodajalec predpisal
pogoje za ustanovitev in poslovanje ter prenehanje bank in
hranilnic. Tako opredeljuje, kaj so bančne storitve (3. člen),
kdo jih sme opravljati (4. člen), in določa prepoved oprav-
ljanja bančnih storitev osebam, ki niso banke oziroma hra-
nilnice (5. člen). Posebnost bančnih storitev zahteva izpol-
njevanje posebnih pogojev za njihovo opravljanje. Tako je
v določbi 62. člena ZBan določeno:

“Banka mora zagotoviti, da vedno razpolaga z ustrez-
nim kapitalom, glede na obseg in vrste storitev, ki jih oprav-
lja, ter tveganja, ki jim je izpostavljena pri opravljanju teh
storitev (kapitalska ustreznost).

Banka mora poslovati tako, da tveganja, ki jim je ban-
ka izpostavljena pri posameznih oziroma vseh vrstah po-
slov, ki jih opravlja, nikoli ne presežejo omejitev določenih
s tem zakonom in na njegovi podlagi izdanih predpisov.

Banka mora poslovati tako, da je v vsakem trenutku
sposobna pravočasno izpolnjevati zapadle obveznosti (li-
kvidnost) ter da je trajno sposobna izpolniti vse svoje ob-
veznosti (solventnost)”.

Za opravljanje bančnih storitev mora banka oziroma
hranilnica pridobiti dovoljenje Banke Slovenije (prvi odsta-
vek 36. člena ZBan), ki tudi opravlja nadzor nad poslova-
njem bank in hranilnic (členi 123 do 152 ZBan). ZBan
ureja tudi stečaj banke in hranilnice, v katerem ima Banka
Slovenije posebno vlogo. Iz narave dejavnosti, ki jo banke
(in hranilnice) opravljajo, izhaja torej zahteva, da je njihovo
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delovanje natančno urejeno in strogo nadzorovano. Banke
upravljajo s tujim denarjem, pri svojem poslovanju pa so
izpostavljene velikim tveganjem.1

14. Zakonodajalec je upravičeno lahko uredil stečaj
bank in hranilnic drugače, kakor to ureja ZPPSL za druge
gospodarske subjekte. Predvsem gre za posebno ureditev
postopka ugotavljanja pogojev za začetek stečajnega po-
stopka nad bankami in hranilnicami ter pravna sredstva
zoper takšne ugotovitve, določitev upravičenega predlaga-
telja stečaja bank in hranilnic ter sklepanje o začetku ste-
čajnega postopka. Posebno zakonodajno ureditev naštetih
vprašanj dopuščata narava in funkcija bančnih in drugih
finančnih storitev. Zahteva po varnem in skrbnem poslova-
nju bank in hranilnic, ki naj zagotavlja varovanje deponen-
tov in splošno likvidnost bančnega sistema v celoti, je
stvarno upravičen razlog za drugačno zakonsko urejanje
pogojev za ustanavljanje, kot pogojev poslovanja in prene-
hanja bank in hranilnic. Pri tem ima Banka Slovenije pose-
bno vlogo že na podlagi ZBS-1. Banka Slovenije, katere
naloga je tudi skrb (odgovornost) za splošno likvidnost
bančnega sistema (tretja alineja prvega odstavka 11. člena
ZBS), je pooblaščena, da opravlja nadzor nad bankami in
hranilnicami, kar vključuje oblikovanje, uveljavljanje in nad-
zorovanje sistema pravil za varno in skrbno poslovanje
bank in hranilnic (5. točka prvega odstavka 12. člena in
prvi odstavek 23. člena ZBS). Nadzor nad Bankami in
hranilnicami in postopek nadzora ter pristojnosti Banke
Slovenije pri ugotavljanju pogojev za ustanovitev banke ali
hranilnice ter pogojev za prenehanje banke ali hranilnice
ureja ZBan. Prvi odstavek 123. člena ZBan opredeljuje
namen nadzora Banke Slovenije nad bankami in hranilni-
cami. Nadzor se opravlja z namenom preverjanja, če ban-
ke spoštujejo pravila o obvladovanju tveganj in druga pravi-
la, določena z ZBan in predpisi, izdanimi na njegovi
podlagi, oziroma z drugimi zakoni, ki urejajo poslovanje
bank, in predpisi, izdanimi na njihovi podlagi.

15. Tako je ZBan določil Banko Slovenije za edino
pristojno za ugotavljanje obstoja pogojev za začetek ste-
čajnega postopka. Določil je tudi stečajne razloge
(162. člen). Obstoj stečajnih razlogov ugotavlja Banka Slo-
venije v postopku nadzora nad bankami in hranilnicami.
ZBan je natančno predpisal tudi postopke in ukrepe nad-
zora (členi 123 do 152). O ugotovitvi pogojev za začetek
stečajnega postopka izda Banka Slovenije v postopku, ki
ga določajo členi 172 do 175 ZBan, posebno odločbo
(162. člen), ki jo ZBan v 184. členu poimenuje odločba o
prenehanju banke. V tem postopku ima prizadeta banka
oziroma hranilnica pravico sodelovati. Banka Slovenije mo-
ra pred izdajo odločbe pozvati stranko, da se izjavi o dej-
stvih in okoliščinah, ki so pomembne za odločitev
(174. člen ZBan). Na ta način je vzpostavljena tudi kontra-
diktornost pri ugotavljanju pogojev za začetek stečajnega
postopka. Odločba Banke Slovenije o ugotovitvi pogojev
za začetek stečajnega postopka (odločba o prenehanju

banke) je upravna odločba, dokončna v upravnem postop-
ku (175. člen ZBan), ki ga vodi Banka Slovenije po določ-
bah 189. do 226. člena ZBan.

16. Po izdaji pisnega odpravka odločbe o ugotovitvi
pogojev za začetek stečajnega postopka je Banka Sloveni-
je dolžna vložiti predlog za začetek stečajnega postopka in
mu priložiti odločbo o prenehanju banke (prvi odstavek
164. člena ZBan). Sodišče je dolžno na predlog Banke
Slovenije izdati sklep o začetku stečajnega postopka brez
ponovnega preizkusa pogojev za začetek stečajnega po-
stopka (drugi odstavek 164. člena ZBan). Zoper sklep
sodišča ni pritožbe. Sodišče, ki je pristojno za začetek
stečajnega postopka, pred izdajo sklepa o začetku stečaj-
nega postopka, ne preverja, ali so ugotovitve Banke Slove-
nije v odločbi o prenehanju banke oziroma hranilnice pra-
vilne oziroma ali je odločba zakonita. Tega tudi ne preverja
pritožbeno sodišče, saj je pritožba izključena. Zoper odloč-
bo Banke Slovenije o ugotovitvi obstoja pogojev za uvedbo
stečajnega postopka pa je dovoljena posebna tožba, ki se
vloži na Vrhovno sodišče (prvi odstavek 177. člena v pove-
zavi s 185. členom ZBan). Proti sodbi, s katero sodišče
odloči v postopku sodnega varstva proti odločbi o ugotovi-
tvi pogojev za začetek stečajnega postopka, je dovoljena
pritožba, o kateri odloča Vrhovno sodišče v senatu sedmih
sodnikov (četrti odstavek 188. člena). O pravilnosti ugoto-
vitev Banke Slovenije oziroma o zakonitosti odločbe o pre-
nehanju banke oziroma hranilnice odloča Vrhovno sodišče
izven stečajnega postopka. Temeljna razlika obeh uredi-
tev, ki naj bi bila ustavno sporna, je torej predvsem v tem,
da je ugotavljanje pogojev za začetek stečajnega postopka
nad banko oziroma hranilnico v pristojnosti Banke Sloveni-
je, sodno varstvo zoper odločbo Banke Slovenije pa je
zagotovljeno v posebnem postopku pred Vrhovnim sodi-
ščem. Sodišče, pristojno za vodenje stečajnega postopka,
le izvrši odločbo Banke Slovenije. Po ZPPSL pa sodišče,
ki je pristojno za začetek stečajnega postopka, preverja
oziroma ugotavlja obstoj stečajnih razlogov, če ugotovi da
so podani, začne stečajni postopek. Zoper ta sklep je
dovoljena pritožba.

17. Zakonodajalec je, kot je že navedeno, upravičen v
mejah svojih pristojnosti določiti kriterije, ki mu služijo za
opredelitev, katera dejanska stanja so si podobna do te
mere, da bo na njih vezal enake pravne posledice, in katera
se tako razlikujejo, da jih je treba pri uzakonitvi pravnih
posledic od prvih razlikovati. Kot je obrazloženo v prejšnjih
točkah, je gospodarska in družbena funkcija bank in hranil-
nic kot gospodarskih subjektov različna v primerjavi z drugi-
mi gospodarskimi subjekti. Ta različnost temelji na različni
dejavnosti, ki jo opravljajo, in s tem zvezanim različnim polo-
žajem in funkcijami, ki jih opravljajo v gospodarskem siste-
mu. Prenos pristojnosti odločanja o obstoju pogojev za za-
četek stečajnega postopka na Banko Slovenije je utemeljen
zlasti v njeni funkciji nadzornika nad poslovanjem bank in
hranilnic. Odločanje o razlogih za začetek stečajnega po-
stopka nad banko oziroma hranilnico je eden od ukrepov
nadzora, ki praviloma sledi vrsti drugih ukrepov, ki so Banki
Slovenije na razpolago (162. člen ZBan). To so dopustne
podlage za razlikovanje, kolikor gre le za različnost po dru-
gem odstavku 14. člena Ustave. Zato izpodbijane določbe
ZBan, ki izključujejo prisilno poravnavo nad bankami in hra-
nilnicami (160. člen ZBan) in ki urejajo postopek ugotavlja-
nja pogojev za začetek stečajnega postopka (stečajnih raz-
logov), začetek stečajnega postopka (164. člen) in posebno
sodno varstvo (184. do 188. člen), niso v neskladju s splo-

1 Ureditev ZBan sledi določbam direktiv ES: “Directive
2000/12/EC relating to taking up and pursuit the business of
credit institutions (OJ L 126/00)” in “Directive 2001/24 EC on
the reorganization and winding up of credit institutions (OJ L
125/01)”.

Glej tudi: Core Principles of Effective Banking Supervision,
p. 38, Basle Committee on Banking Supervision, Basle Commit-
tee Publications, N. 30, September 1997
(http://www.bis.org/bcbs/publ/).
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šnim načelom enakosti iz drugega odstavka 14. člena Usta-
ve, čeprav urejajo ta vprašanja drugače, kot to ureja ZPPSL
za druge gospodarske subjekte.

B)–IV
18. Čeprav je zakonodajalec imel razumne in stvarno

utemeljene razloge za posebno ureditev stečaja bank in
hranilnic, pa se zastavlja vprašanje, ali je takšna ureditev
skladna s pravico do sodnega varstva iz 23. člena Ustave,
zlasti do takšnega sodnega varstva, ki bo po svoji učinkovi-
tosti enako sodnemu varstvu po ZPPSL (gre tudi za vpraša-
nje, ali se z drugačno ureditvijo zagotavlja enako varstvo
pravic v postopkih), in s pravico do pravnega sredstva iz
25. člena Ustave. Ker ZBan izključuje možnost preverjanja
obstoja pogojev za začetek stečajnega postopka s strani
stečajnega sodišča (drugi odstavek 164. člena) in ker iz-
ključuje tudi pritožbo zoper sklep sodišča o začetku ste-
čajnega postopka (tretji odstavek 164. člena), posebno
sodno varstvo pa naj bi bilo zaradi 188. člena ZBan neu-
činkovito, naj bi sodišče ne odločalo o ničemer. S tem naj
bi bila pravica do sodnega varstva iz 23. člena Ustave
upoštevana le formalno, v resnici pa naj bi bila z izpodbija-
no ureditvijo pravica do sodnega varstva v stečajnem po-
stopku nad bankami in hranilnicami izključena.

19. Pravica do sodnega varstva iz 23. člena Ustave
med drugim zagotavlja vsakomur, da o njegovih pravicah in
dolžnostih odloča sodišče. Vendar to ne pomeni pravice
do točno določenega sodnega postopka; v konkretni za-
devi, pravice, da o obstoju stečajnih razlogov za stečaj
hranilnice odloča sodišče, ki je sicer pristojno za vodenje
stečajnega postopka.

20. Kot je že obrazloženo v točkah 11 – 17 obrazloži-
tve te odločbe, je zakonodajalec uredil stečajni postopek
bank in hranilnic drugače, kakor to ureja ZPPSL. Najpo-
membnejša razlika je v tem, da je pristojnosti za vodenje
stečajnih postopkov razdeljena med Banko Slovenije in
sodiščem. Tako je za ugotavljanje obstoja pogojev za za-
četek stečajnega postopka pristojna Banka Slovenije, o
čemer tudi izda posebno odločbo. Pristojnost sodišča je,
da na podlagi predloga Banke Slovenije začne stečajni
postopek in ga izpelje po pravilih ZPPSL. Sodišče pred
izdajo sklepa o začetku stečajnega postopka ne preverja,
ali stečajni razlogi, ki jih je z odločbo ugotovila Banka
Slovenije, tudi v resnici obstajajo, temveč je nanjo vezano.
S tem pa ni zakonodajalec izključil vsakršnega sodnega
varstva. Zoper odločbo Banke Slovenije o obstoju razlo-
gov za začetek stečajnega postopka je zakonodajalec pred-
pisal posebno sodno varstvo pred Vrhovnim sodiščem (čle-
ni 184 do 188 ZBan). S tem je zagotovil, da o obstoju
pogojev za začetek stečajnega postopka, sicer v pose-
bnem postopku, odloča sodišče (gre za sodno varstvo v
upravnem sporu). Na takšen način je prizadetim bankam
oziroma hranilnicam zagotovljena pravica do sodnega var-
stva iz 23. člena Ustave, ki jo zagotavlja, kar zadeva sodno
varstvo zoper odločbe upravnih organov in nosilcev javnih
pooblastil, tudi tretji odstavek 120. člena Ustave.

21. Vendar smisel določbe 23. člena Ustave ni le, da
vsakomur zagotavlja pravico do sodnega varstva, temveč
predvsem v zagotavljanju učinkovitega sodnega varstva, tj.
da lahko prizadeti učinkovito brani svoje pravice, interese
in pravne koristi. Če predpis tega ne omogoča, gre po
presoji Ustavnega sodišča za poseg v pravico do sodnega
varstva. Zakonodajalec mora torej zagotoviti učinkovito so-
dno varstvo. Zato je treba oceniti tudi, ali je sodno varstvo

zoper odločbo Banke Slovenije o ugotovitvi obstoja pogo-
jev za začetek stečajnega postopka učinkovito.

22. Za postopek sodnega varstva zoper odločbe Ban-
ke Slovenije se smiselno uporabljajo določbe Zakona o
upravnem sporu (Uradni list RS, št. 50/97 in nasl. – v
nadaljevanju: ZUS). ZBan pa tudi sam vsebuje nekatere
določbe, ki urejajo ta postopek in ki deloma odstopajo od
ureditve po ZUS. Tako je po prvem odstavku 188. člena
ZBan sodba Vrhovnega sodišča lahko samo ugotovitvena.
Tudi če sodišče ugotovi, da so podani razlogi, zaradi katerih
bi lahko po 61. členu ZUS upravni akt odpravilo in s sodbo
odločilo o stvari sami, odločbe o prenehanju banke oziroma
hranilnice (gre za odločbo o ugotovitvi pogojev za začetek
stečajnega postopka) ne odpravi, temveč s sodbo samo
ugotovi, da je odločba Banke Slovenije nezakonita in da ni
bilo pogojev za začetek stečajnega postopka. Sodba tudi
ne vpliva na tek postopka stečaja (drugi odstavek 188. čle-
na ZBan). Stečajni postopek, ki se je začel, se kljub ugoto-
vitvi, da niso obstajali stečajni razlogi, nadaljuje in konča s
prenehanjem banke oziroma hranilnice. Delničarji pa lahko
uveljavljajo morebitne odškodninske zahtevke zoper Banko
Slovenije v pravdi (tretji odstavek 188. člena ZBan).

23. Pravna posledica odločbe Banke Slovenije o obsto-
ju pogojev za začetek stečajnega postopka je prenehanje
banke oziroma hranilnice. Nedvomno je temeljni interes ban-
ke oziroma njenih delničarjev, da se to ne zgodi, če za to niso
podani z zakonom predpisani stečajni razlogi. Sodno varstvo,
kakor je urejeno po ZBan, pa ne daje možnosti preprečiti
začetka stečajnega postopka (tožba v upravnem sporu nima
suspenzivnega učinka in v tem delu je sodno varstvo podo-
bno varstvu po ZPPSL), prav tako pa tudi morebitna ugotovi-
tev nezakonitosti odločbe Banke Slovenije ne zaustavi že
začetega postopka. Zaradi navedenega je sodno varstvo po
ZBan manj učinkovito kot po ZPPSL. Pritožba zoper sklep o
začetku stečajnega postopka po ZPPSL je sicer tudi nesu-
spenzivna (enako kot tožba v upravnem sporu), vendar sodi-
šče sklep o začetku stečajnega postopka razveljavi in stečajni
postopek ustavi, če ugotovi, da je bil začet nezakonito. Ustav-
no sodišče je že ugotovilo, da je upravni spor učinkovito
pravno sredstvo, kljub nesuspenzivnosti tožbe, saj omogoča
zadržanje izvrševanja posamičnega akta oziroma izdajo zača-
snih odredb. Postopek po ZBan tega ne omogoča, saj niti
sodba Vrhovnega sodišča nima vpliva na stečajni postopek
(prvi in drugi odstavek 188. člena). Zato izpodbijana ureditev
pomeni poseg v pravico do sodnega varstva iz 23. člena
Ustave. Ustavno sodišče mora zato odgovoriti na vprašanje,
ali je takšen poseg dopusten.

24. Bančne storitve opredeljuje 3. člen ZBan. To so
predvsem sprejemanje depozitov od fizičnih in pravnih oseb
ter dajanje kreditov iz teh sredstev. Banke upravljajo s tujim
denarjem. Zato mora biti posebna pozornost posvečena
varstvu deponentov oziroma varovanju njihove lastnine. Te-
mu je namenjena stroga bančna zakonodaja in strog nad-
zor nad spoštovanjem te zakonodaje. Varstvo deponentov
v prizadeti banki se zagotavlja tudi s sistemom zajamčenih
vlog (153. do 159. člen ZBan). Zato ZBan določa vrsto
ukrepov, ki jih lahko odredi Banka Slovenije pri opravljanju
nadzora, in kot skrajni ukrep tudi odločanje o razlogih za
stečaj (130. člen). Javni interes, ki se kaže v skrbi za
splošno likvidnost bank, pa zagotavlja varstvo vseh depo-
nentov, ne le deponentov prizadete banke. Cilj, ki ga je
zakonodajalec želel doseči z drugačno ureditvijo sodnega
varstva, je torej zagotovitev varstva pravic deponentov (var-
stva njihove lastnine) in varstvo javne koristi (zagotavljanje
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splošne likvidnosti bank). Za dosego tega cilja je zakono-
dajalec sicer posegel v pravico do sodnega varstva bank
oziroma hranilnic, vendar je imel za poseg legitimen, to je
stvarno upravičen cilj. S tega vidika obravnavani poseg ni
nedopusten. Po ustaljeni ustavnosodni presoji se glede na
tretji odstavek 15. člena Ustave človekove pravice in teme-
ljne svoboščine lahko omejijo zaradi pravic drugih oziroma
zaradi javne koristi.

25. Poleg tega, da lahko poseg v človekove pravice
temelji le na legitimnem, stvarno upravičenem cilju, je tre-
ba po ustaljeni ustavnosodni presoji vselej oceniti še, ali je
ta v skladu z načeli pravne države (2. člen Ustave), in sicer
s tistim izmed teh načel, ki prepoveduje prekomerne pose-
ge države tudi v primerih, ko se z njimi zasleduje legitimen
cilj (splošno načelo sorazmernosti). Oceno, ali ne gre mor-
da za prekomeren poseg, opravi Ustavno sodišče na pod-
lagi t. i. strogega testa sorazmernosti. Ta test obsega pre-
sojo treh vidikov posega:

1. ali je poseg sploh nujen (potreben) v tem smislu,
da cilja ni mogoče doseči brez posega nasploh (katerega-
koli) oziroma da cilja ni mogoče doseči brez ocenjevanega
(konkretnega) posega s kakšnim drugim, ki bi bil po svoji
naravi blažji;

2. ali je ocenjevani poseg primeren za dosego zasle-
dovanega cilja v tem smislu, da je zasledovani cilj s pose-
gom dejansko mogoče doseči; če ga ni mogoče doseči,
poseg ni primeren;

3. ali je teža posledic ocenjevanega posega v priza-
deto človekovo pravico proporcionalna vrednosti zasledo-
vanega cilja oziroma koristim, ki bodo zaradi posega na-
stale (načelo sorazmernosti v ožjem pomenu oziroma
načelo proporcionalnosti).

Šele če poseg prestane vse tri vidike testa, je ustavno
dopusten.

26. Določba ZBan, po kateri sodno varstvo nima učin-
ka na začetek in na tek stečajnega postopka (drugi odsta-
vek 164. člena ter prvi in drugi odstavek 188. člena), je
nujno sredstvo, da se doseže navedeni legitimni cilj. More-
bitno odlaganje začetka stečajnega postopka do odločitve
sodišča o zakonitosti odločbe Banke Slovenije (suspenzivni
učinek tožbe iz 184. člena ZBan), kar bi zagotovilo, da bi
stečajni postopek ne bil začet pred to odločitvijo in tudi ne
bi nastopila posledica prenehanja opravljanja bančnih stori-
tev (3. točka prvega odstavka 41. člena ZBan), kar bi bilo za
banko oziroma hranilnico milejši ukrep, ne bi učinkovito
varovalo pravic deponentov in javnega interesa. ZBan dolo-
ča, da Banka Slovenije z odločbo ugotovi obstoj pogojev za
začetek stečajnega postopka, če oceni, da se v času traja-
nja izredne uprave finančno stanje ni izboljšalo in banka
kljub izredni upravi ni sposobna tekoče izpolnjevati dospelih
obveznosti, ali če pri opravljanju nadzora ugotovi, da premo-
ženje banke ne zadošča za poplačilo vseh terjatev upnikov
(162. člen). To pomeni, da sprejme Banka Slovenije odloč-
bo o ugotovitvi pogojev za začetek stečajnega postopka
potem, ko ugotovi, da prizadeta banka oziroma hranilnica
ne izpolnjuje temeljnih zahtev ZBan po obvladovanju tveganj
(62. člen), zaradi česar so pravice deponentov že kršene ali
obstoji velika nevarnost, da bodo (gre predvsem za pravico,
da razpolagajo z deponiranimi sredstvi). Tako ZBan predvi-
deva, da se lahko že med trajanjem izredne uprave aktivira
jamstvo za zajamčene vloge, če postane zaradi povečanja
dviga vlog ogrožena likvidnost banke (146. člen), ki se sicer
aktivira po sprejemu sklepa o začetku stečajnega postopka
(157. člen). Odlaganje začetka stečajnega postopka do odlo-
čitve sodišča bi bilo v nasprotju s pravicami deponentov in
javno koristjo. Tudi z morebitnimi ukrepi nadzora, zlasti z
izredno upravo, ki bi se nadaljevala ali uvedla po sprejemu

odločbe o ugotovitvi pogojev za začetek stečajnega postop-
ka, ni mogoče preprečiti paničnega dvigovanja vlog, ki bi
prizadeto banko oziroma hranilnico spravilo v položaj, ko ne
bi mogla izpolniti vseh svojih obveznosti (očitno zato tudi
možnost predčasnega aktiviranja jamstva po 146. členu
ZBan). Ko banka ne more izpolniti vseh svojih obveznosti,
pa so podani stečajni razlogi. Tudi morebitna začasna pre-
poved dvigovanja vlog ne bi zavarovala pravic deponentov,
saj bi po prenehanju takšnega ukrepa prišlo do še hitrejše-
ga dvigovanja vlog. S tem bi prišlo do prenehanje banke, do
oškodovanja deponentov in do likvidnostnih motenj na ce-
lotnem denarnem trgu. Pritrditi je treba stališču Državnega
zbora in Vlade, da začetega stečajnega postopka nad ban-
ko oziroma hranilnico ni mogoče več ustaviti, ker ni mogoče
vzpostaviti prejšnjega stanja. Ker ni mogoče vzpostaviti prej-
šnjega stanja, pa je lahko edini učinek sodnega varstva v
ugotovitvi morebitne nezakonitosti odločbe Banke Slovenije
in v uveljavljanju odškodninske odgovornosti zoper Banko
Slovenije. Vse navedeno pomeni, da bi z morebitno drugač-
no ureditvijo, ki bi manj posegla v pravico do učinkovitega
sodnega varstva, ne dosegli legitimnega cilja, ki ga zasledu-
je ZBan s posebno ureditvijo stečajnega postopka bank in
hranilnic. Obravnavani poseg zakonodajalca je primeren
ukrep za zagotovitev zasledovanega cilja.

27. Poseg zakonodajalca prestane tudi test sorazmer-
nosti v ožjem pomenu besede. Pri tehtanju sorazmernosti
posega v pravico do učinkovitega sodnega varstva bank in
hranilnic zaradi varovanja pravic deponentov in javne koristi
je treba dati prednost varovanju pravic deponentov in javne-
mu interesu. Banke opravljajo bančne posle s sredstvi de-
ponentov. Zato so dolžne poslovati po strogih predpisih in
tako, da lahko vsak trenutek obvladujejo vrsto tveganj, ki jim
je finančno poslovanje izpostavljeno. Za morebitne slabe
poslovne odločitve morajo prevzeti riziko in vso odgovornost
in je ne morejo prelagati na deponente. Škoda, ki lahko
nastane deponentom, zlasti pa škoda, ki bi nastala zaradi
zloma bančnega sistema zaradi izgube zaupanja v varnost
bančnih depozitov, je neprimerno večja od morebitne ško-
de, ki bi nastala posamezni banki ali hranilnici. Če bi se v
postopku s pravnimi sredstvi pred Vrhovnim sodiščem izka-
zalo, da je odločitev Banke Slovenije o obstoju stečajnih
razlogov nezakonita, pa je delničarjem banke zagotovljena
odškodnina (tretji odstavek 188. člena ZBan).

28. Iz navedenih razlogov je neutemeljen očitek, da
izpodbijane določbe ZBan nedopustno posegajo v pravico
do sodnega varstva iz 23. člena Ustave. Iz enakih razlogov
tudi niso v neskladju s pravico do pravnega sredstva iz 25.
člena Ustave, ker izključujejo pravico do pritožbe zoper
sklep stečajnega sodišča o začetku stečajnega postopka
(tretji odstavek 164. člena ZBan). Sicer pa je v postopku
sodnega varstva po določbah ZBan dovoljena pritožba zo-
per prvostopenjsko odločbo Vrhovnega sodišča (četrti od-
stavek 188. člena ZBan).

C)
29. Ustavno sodišče je sprejelo to odločbo na podla-

gi 21. in 25. člena ter drugega odstavka 26. člena ZUstS v
sestavi: predsednica dr. Dragica Wedam Lukić ter sodnice
in sodniki dr. Janez Čebulj, dr. Zvonko Fišer, Lojze Janko,
mag. Marija Krisper Kramberger, Milojka Modrijan, dr. Mir-
jam Škrk in Jože Tratnik. Odločbo je sprejelo soglasno.

Št. U-I-18/02-30
Ljubljana, dne 24. oktobra 2003.

Predsednica
dr. Dragica Wedam Lukić l. r.
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OBČINE

AJDOVŠČINA

4736. Sklep o poimenovanju novozgrajene
stanovanjske soseske

Svet Občine Ajdovščina je na podlagi 33. člena statuta
Občine Ajdovščina (Uradno glasilo, št. 7/99, Uradni list
RS, št. 2/02) na seji 9. 10. 2003 sprejel naslednji

S K L E P

1
Novozgrajena stanovanjska soseska, umeščena med

Idrijsko cesto na jugu, Polževo ulico na zahodni in severni
strani ter potok Repetinovec, se poimenuje Na trati.

2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 451-8/03
Ajdovščina, dne 10. oktobra 2003.

Župan
Občine Ajdovščina

Marjan Poljšak l. r.

CELJE

4737. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o
nadomestilu za uporabo stavbnih zemljišč

Na podlagi 218. člena zakona o graditvi objektov (Ura-
dni list RS, št. 110/02), prve alinee 56. člena zakona o
stavbnih zemljiščih (Uradni list RS, št. 44/97) v povezavi
58.–63. člena zakona o stavbnih zemljiščih (Uradni list SRS,
št. 18/84, 33/89 ter Uradni list RS, št. 24/92) ter na
podlagi 17. in 76. člena statuta Mestne občine Celje (Uradni
list RS, št. 41/95, 77/96, 37/97, 50/98, 28/99, 117/00
in 108/01) je Mestni svet mestne občine Celje na 8. seji
dne 30. septembra 2003 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah odloka o

nadomestilu za uporabo stavbnih zemljišč

1. člen
4. člen odloka o nadomestilu za uporabo stavbnih zem-

ljišč (Uradni list RS, št. 46/96, 87/97, 10/99, 91/01,
33/03) se spremeni v celoti in sedaj glasi:

“4. člen
Nadomestilo se plačuje od zazidanega in nezazidane-

ga stavbnega zemljišča.

I. Zazidano stavbno zemljišče
Za zazidana stavbna zemljišča se po tem odloku šteje-

jo tista zemljišča, na katerih so gradbene parcele z zgrajeni-
mi stavbami in gradbenimi inženirskimi objekti, ki niso ob-
jekti gospodarske javne infrastrukture in tista zemljišča, na
katerih se je na podlagi dokončnega gradbenega dovoljenja
začelo z gradnjo stavb in gradbenih inženirskih objektov, ki
niso objekti gospodarske javne infrastrukture.

Za določitev površine za odmero nadomestila za zazi-
dano stavbno zemljišče se upošteva:

1. pri stanovanjskih prostorih površina stanovanjskih
prostorov (vključujoč vse pomožne in tehnične prostore)
ugotovljena po določilih stanovanjskega zakona ter tlorisna
površina prostostoječih garaž,

2. pri poslovnih prostorih etažna površina poslovnega
prostora in vseh prostorov, ki so funkcionalno povezani s
poslovnim prostorom.

Ostala zazidana stavbna zemljišča:
Poleg površin iz drugega odstavka tega člena se šteje-

jo za določitev nadomestila kot zazidana stavbna zemljišča
tudi:

– površine nepokritih skladišč, internih parkirišč ipd.,
– površine namenjene delavnicam na prostem,
– kamnolomi in peskokopi,
– površine za dejavnosti ob avtocesti,
– površine namenjene začasnim in trajnim odlagali-

ščem odpadkov, trdih odpadkov in nasipov zemlje,
– odprte športno-rekreativne površine namenjene pri-

dobitni dejavnosti,
– javne površine namenjene trajni ali začasni pridobitni

dejavnosti: gostinski vrtovi, kioski in samostojne stojnice,
zabavne prireditve, razstave in sejmi za gospodarske name-
ne, vodne in obvodne površine, ki niso vodna zemljišča po
zakonu o vodah (Uradni list RS, št. 67/02, 110/02),

– površine na katerih so grajeni daljnovodi, telekomu-
nikacijski objekti, površine tranzitnih in prenosnih omrežij za
izvajanje poslovne dejavnosti transporta plinastih goriv ter
vsi ostali infrastrukturni objekti, ki po zakonu o graditvi ob-
jektov (Uradni list RS, št. 110/02) niso objekti gospodarske
javne infrastrukture,

– ter druge površine, ki so namenjene za opravljanje
poslovne dejavnosti.

Za določitev nadomestila za uporabo javnih površin se
upošteva velikost površin po določilih odloka o komunalnih
taksah v Mestni občini Celje oziroma po določilih ustrezne
odločbe oziroma pogodbe za uporabo javnih površin.

Za določitev površin za ostala zazidana stavbna zemlji-
šča iz tega člena se uporabijo sledeči kriteriji:

a) Površine nepokritih skladišč, internih parkirišč, de-
lavnic na prostem ipd. se določijo po vrsti rabe iz zemljiška
katastra, pri čemer šteje za zazidano stavbno zemljišče
vsako zemljišče, ki je opredeljeno po pravilniku o vodenju
vrste rabe zemljišč v zemljiškem katastru (Uradni list SRS,
št. 41/82 in Uradni list RS, št. 52/00 – ZENDMPE) z
vrsto rabe 210 do vključno 215 ali pa je bilo za takšno
zemljišče izdano lokacijsko, gradbeno ali enotno dovolje-
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nje za gradnjo pri pristojni upravni enoti. V primeru dvoma
se določi površina, ki je razvidna bodisi iz drugih uradnih
evidenc ali pa se površino določi v posebnem ugotovitve-
nem postopku.

b) Površine peskokopov, glinokopov in kamnolomov
se določijo od dela pridobivalnega prostora po zakonu o
rudarstvu (Uradni list RS, št. 56/99) in sicer od površin za
pisarne, skladiščenje in drugo opravljanje poslovne dejav-
nosti ter od drugih urejenih površin, kot so interne ceste,
odprta skladišča in podobno.

c) Površine za dejavnost ob avtocesti predstavljajo vse
površine, ki so ob avtocesti namenjene za dejavnosti ali
parkiranje in niso objekti gospodarske javne infrastrukture.

d) Odprte športno-rekreativne površine namenjene pri-
dobitni dejavnosti so vse površine namenjene tej dejavnosti,
kot so npr. igralne površine (površine igrišč) s površinami
spremljajočih objektov.

e) Površine za normalno rabo objektov in stebrov za
distribucijo električne energije in telekomunikacijske stori-
tve se določijo v površini 5 m2 po stebru, kar velja tudi za
transformatorje, ne pa za stebre omrežja, namenjenega za
priključevanje posameznih objektov in za zemljišča na kate-
rih so objekti gospodarske javne infrastrukture po zakonu o
graditvi objektov.

f) Površine, na katerih so zgrajene bazne postaje mo-
bilne telefonije predstavljajo celotno gradbeno parcelo baz-
ne postaje (ograjeni del zemljišča), pri baznih postajah, ki
so montirane na gradbene objekte (hiše, gospodarska po-
slopja, poslovne stavbe) pa se upošteva površina 20 m2 po
bazni postaji.

g) Površine, v katerih so zgrajeni primarni telekomuni-
kacijski kabli, transportni cevovodi za transport plinastih
goriv, se obračunavajo tako, da en dolžinski meter kabla ali
cevovoda predstavlja 1 m2 površine.

Zazidana stavbna zemljišča iz prejšnjega odstavka tega
člena od točke c) do g) se točkujejo po enakih kriterijih, kot
za zazidana stavbna zemljišča iz tega odloka brez upošteva-
nja točk za komunalno opremo iz 9. člena odloka.

II. Nezazidano stavbno zemljišče
Za nezazidana stavbna zemljišča se po tem odloku

štejejo tista zemljišča, za katera je z izvedbenim prostorskim
aktom določeno, da je na njih dopustna gradnja stanovanj-
skih in poslovnih stavb, ki niso namenjene za potrebe zdrav-
stva, socialnega in otroškega varstva, šolstva, kulture, zna-
nosti, športa in javne uprave in da je na njih dopustna
gradnja gradbenih inženirskih objektov, ki niso objekti go-
spodarske javne infrastrukture in tudi niso namenjeni za
potrebe zdravstva, socialnega in otroškega varstva, šolstva,
kulture, znanosti, športa in javne uprave.

Za določitev površine za odmero nadomestila za neza-
zidana stavbna zemljišča iz prvega odstavka tega člena se
upošteva:

1. v primerih, kjer izvedbeni prostorski akt določa grad-
bene parcele:

– se določi površina za odmero nadomestila za upora-
bo stavbnega zemljišča od celotne površine gradbene par-
cele, na kateri še ni zgrajena nobena stavba in za katero je s
prostorskim izvedbenim aktom določeno, da je zazidljiva za
stanovanjske ali poslovne stavbe,

– za nezazidano stavbno zemljišče iz prejšnje alinee se
po tem odloku šteje le tisto zemljišče, ki predstavlja samo-
stojno gradbeno parcelo ali del takšne parcele po izvedbe-
nem prostorskem aktu na kateri je mogoče graditi stano-
vanjsko oziroma poslovno stavbo in sicer ne glede na
trenutno vrsto rabe zemljišča po zemljiškem katastru.

2. v primerih, kjer izvedbeni prostorski akt ne določa
gradbenih parcel:

– se določi površina za odmero nadomestila za upora-
bo stavbnega zemljišča od celotne površine zemljiških par-
cel za katere je z izvedbenim prostorskim aktom določeno,
da so zazidljiva za stanovanjske ali poslovne stavbe (v nada-
ljevanju: zazidljive parcele), pri čemer pa se upošteva:

a) kolikor stoji na površini zazidljivih parcel stavba, ki
ima določeno gradbeno parcelo, se ta površina šteje, kot
zazidano stavbno zemljišče in se odšteje od površin zazidlji-
vih parcel, preostali del površine pa tvori površino nezazida-
nega stavbnega zemljišča od katerega se odmerja nadome-
stilo za uporabo stavbnega zemljišča;

b) kolikor stoji na površini zazidljivih parcel stavba, ki
še nima določeno gradbeno parcelo, se do njene določitve
za zazidano stavbno zemljišče šteje tisti del površine zemlji-
ške parcele, na kateri stoji takšna stavba (fundus), pomno-
žena s faktorjem 1,5, preostali del površine takšne zemlji-
ške parcele pa se šteje za nezazidano stavbno zemljišče v
skladu z določili tega odloka.

Za uradno podlago določitve gradbene parcele se šte-
je po tem odloku bodisi odločba o funkcionalnem zemljišču
ali dokončno gradbeno dovoljenje. Za objekte zgrajene pred
uveljavitvijo zakona o urejanju naselij in drugih posegov v
prostor se glede na 46. člen tega zakona lahko šteje, da
imajo ti objekti gradbeno parcelo določeno, kot seštevek
površine zemljišča, na katerem stavba stoji – fundusa in
zemljišča, potrebnega za njeno rabo – funkcionalnega zem-
ljišča.

Za določitev območja pobiranja nadomestila za nezazi-
dana stavbna zemljišča se štejejo območja veljavnih prostor-
sko izvedbenih načrtov po zakonu o urejanju naselij in dru-
gih posegov v prostor (zazidalni načrti in lokacijski načrti) in
vsa območja kasnejše sprejetih lokacijskih načrtov v skladu
z zakonom o urejanju prostora (Uradni list RS, št. 110/02).

2. člen
Črta se 4.a člen.

3. člen
V 7. členu se črta drugi odstavek, ki se nadomesti s

sledečim besedilom:
»Priloga k odloku je pregledna situacija območij v meri-

lu 1:10000 in je na vpogled v času uradnih ur na pristojnem
občinskem organu.«

4. člen
V 9. členu odloka se črtata zadnja dva odstavka v

celoti.

5. člen
V 10. členu se tabela “Točkovanje lege glede na na-

membnost stavbnega zemljišča in komunalne opremljenosti
splošne komunalne rabe” črta v celoti in se nadomesti tako,
da sedaj glasi:

DEJ/OBMOČJE I II III IV SMJ

A 270 270 210 175 280
B 195 130 140 85 220
C1 115 90 90 40 50
C2 115 90 90 40 30
D 150 80 90 100 150
E1 25 25 25 25 25
E2 50 50 50 50 50
F 7500 7500 7500 7500 7500
G 10 3 8 3 7
Komunalna oprema
splošne rabe 20 15 14 7 20
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Uporaba javnih površin I. II. III. IV. SMJ

– gostinski vrtovi, 7 6 5 – 5
– kioski in samostojne
stojnice, 5 4 1 – 3
– zabavne prireditve,
razstave in sejmi za gosp.
namene ter vodne in
obvodne površine 3 2 1 – 2

6. člen
Zadnji odstavek 10. člena se spremeni v celoti in sedaj

glasi:
“Za nezasedene poslovne prostore se na območju Sta-

rega mestnega jedra upošteva pri izračunu nadomestila
upošteva seštevek točk, kot pri zasedenih poslovnih prosto-
rih povečan za faktor 3,00 pri čemer se upošteva za izračun
zadnja aktivna dejavnost, ki se je odvijala v poslovnem pro-
storu.”

7. člen
Ta odlok se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije

in začne veljati s 1. 1. 2004.

Št. 42306-1/2003
Celje, dne 30. septembra 2003.

Župan
Mestne občine Celje

Bojan Šrot l. r.

4738. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o
zazidalnem načrtu Lava

Mestni svet mestne občine Celje je na podlagi
72. člena zakona o urejanju prostora (Uradni list RS, št.
110/02) in 17. člena statuta Mestne občine Celje (Uradni
list RS, št. 41/95, 77/96, 37/97, 50/98, 28/99, 117/00
in 108/01) na seji dne 30. 9. 2003 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah odloka o

zazidalnem načrtu Lava

1. člen
Zazidalni načrt Lava (proj. RC Celje – TOZD Planira-

nje, št. 19/86-88, odlok o zazidalnem načrtu Lava, Uradni
list SRS, št. 40/89) se ob upoštevanju sprememb in dopol-
nitev prostorskih sestavin dolgoročnega plana Mestne obči-
ne Celje za obdobje od leta 1986 do leta 2000 in srednje-
ročnega družbenega plana za obdobje od leta 1986 do leta
1990 – Celjskega prostorskega plana (Uradni list SRS, št.
4/88 in Uradni list RS, št. 18/91, 54/94, 25/98 in 86/01)
spremeni in dopolni.

2. člen
1. člen odloka o zazidalnem načrtu Lava (Uradni list

SRS, št. 40/89) se spremeni tako, da se na koncu doda
nov odstavek:

– zazidalni načrt Lava št. proj. 19/86-88 – RC Celje
TOZD Planiranje, se spremeni in dopolni po projektu št. ZN
60/03, ki ga je izdelal AR projekt d.o.o. Sevnica.

3. člen
4. člen odloka se dopolni tako, da se na koncu tretje-

ga odstavka doda nov odstavek, ki glasi:

– spremembe in dopolnitve se nanašajo na zemljišče s
parc. št. 718/22, k.o. Ostrožno, ki predstavlja novo grad-
beno parcelo ter zemljišča s parcelnimi številkami 719/19,
719/2, 718/1, 716/57 in 716/56 ter 716/1 k.o. Ostrožno,
ki predstavljajo vplivno območje znotraj meja zazidalnega
načrta in na katerih so kot toleranca dovoljeni posamezni
posegi.

4. člen
5. člen se dopolni tako, da se na koncu 1. točke doda

nova alinea, ki se glasi:
– enodružinska stanovanjska gradnja v dimenzijah 8 m

x 10 m in višinskim gabaritom P + IP. Oblikovanje objekta
mora biti prilagojeno značaju soseske, načeloma je mogo-
če tudi sodobnejše oblikovanje z upoštevanjem gradbene
linije določene s tem zazidalnim načrtom,

– objekt je dostopen po dovozni cesti na parceli 716/1
k.o. Ostrožno, ki je obstoječa in v rabi za dostop do že
izgrajenih objektov; zemljišče je v lasti Mestne občine Celje
in se upravlja ter vzdržuje pod pogoji, ki jih k posegom
podajo pristojne strokovne službe

5. člen
7. člen se dopolni tako, da se na koncu 2. točke doda

nova alinea, ki se glasi:
– pri nadaljnjem načrtovanju in gradnji objektov na par-

celah št. 719/19, 719/2, 718/1, 716/57, 716/56 in 716/1
k.o. Ostrožno se upošteva gradbena linija, ki jo določa
predvidena stanovanjska hiša, k posegom pa je potrebno
pridobiti vse pogoje in soglasja pristojnih resorjev.

6. člen
10. člen se dopolni tako, da se dopolnijo pogoji glede

komunalnega urejanja:
– Kanalizacija:
Odpadne vode se speljejo direktno v javni kanal št.

103013 preko revizijskega jaška. Meteorne vode s strehe
se odvajajo s ponikovanjem v tla.

– Vodovod:
Oskrba objekta z vodo je možna iz javnega vodovoda

PL 80 mm, ki je del Osrednjega vodovodnega sistema Ce-
lje.

– Električno omrežje:
Možnost priključka na obstoječe NN omrežje iz TP

10(20)/0,4 kV Cesta na Ostrožno.
– Telefonsko omrežje:
Priključek do objekta bo iz obstoječega TK kablovoda

skladno s soglasjem upravljalca.
– Plinovod:
Priključek plinovoda bo izveden skladno s soglasjem

upravljalca. Na obravnavanem območju je zgrajeno nizko-
tlačno omrežje zemeljskega plina, katerega oskrbo je mož-
no zagotavljati preko plinskega omrežja mesta Celje.

7. člen
13. člen se dopolni tako, da se na koncu sedme aline-

je doda:
Varstvo okolja in požarna varnost:
Predvidena gradnja stanovanjskega objekta ne bodo

povzročale poslabšanja kakovosti stanja okolja.
Hrup:
Območje se nahaja v izgrajenem urbanem okolju. Po

uredbi o hrupu v naravnem in življenjskem okolju (Uradni list
RS, št. 45/95, 66/96) je po 4. členu določena za čisto
stanovanjsko območje. S predvidenim posegom ne bodo
presežene maksimalno dovoljene ravni hrupa.
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Varstvo voda:
Upoštevati je potrebno pogoje upravljalca za odvod

fekalnih in meteornih voda, ki so bili podani s to spremembo
zazidalnega načrta, hkrati pa njegove projektne pogoje.

Odpadki:
Način zbiranja in odvoz odpadkov mora biti skladen z

določili občinskega odloka o ravnanju s komunalnimi od-
padki v MOC (Uradni list RS, št. 67/99). Za komunalne
odpadke se namestijo zabojniki na podlagi PGD dokumen-
tacije. Dostop do zabojnikov mora biti vedno dostopen s
specialnim smetarskim vozilom za odvoz odpadkov.

Požarna varnost:
Dostopi in dovozi omogočajo dovoz interventnih vozil

in izpolnjujejo pogoje za varen umik. Dostop in delovni pro-
stor za intervencijska vozila je po obstoječi lokalni cesti,
dovozni cesti in na parkirnih površinah. Viri za zadostno
oskrbo vode za gašenje bodo zagotovljeni iz vodovoda pre-
ko hidrantnega omrežja. Upoštevati je potrebno pravilnik o
tehničnih normativih za hidrantno omrežje in gašenje poža-
rov (Uradni list RS, št. 30/91). Način varovanja pred poža-
rom za objekte je potrebno opredeliti v PGD projektu skla-
dno z določili zakona o varstvu pred požarom (Uradni list
RS, št. 71/93) in pravilnikom o požarnovarstvenih zahtevah
(Uradni list RS, št. 42/93).

8. člen
Tolerance omogočajo spremembo tlorisnih gabaritov v

velikosti največ 10%, prilagoditev kote pritličja glede na pro-
jekt zunanje ureditve oziroma pogoje soglasodajalcev, spre-
menjene poteke tras vodov komunalne infrastrukture, če se
rešitev izkaže za ekonomsko in tehnološko racionalnejšo
rešitev; gradnjo manjših novih objektov za izključno stano-
vanjsko namembnost in enostavne objekte pod pogoji, ki jih
k posegom podajo pristojni soglasodajalci.

9. člen
Projekt iz 1. člena tega odloka je na vpogled pri pristoj-

nih službah MOC in na Upravni enoti Oddelku za okolje in
prostor.

10. člen
Nadzor nad izvajanjem tega odloka opravljajo pristojne

inšpekcijske službe za posamezna področja.

11. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem

listu Republike Slovenije.

Št. 35005-17/2002
Celje, dne 30. septembra 2003.

Župan
Mestne Občine Celje

Bojan Šrot l. r.

4739. Sklep o ukinitvi statusa zemljišča v splošni rabi v
k.o. Spodnja Hudinja in k.o. Ostrožno

Mestni svet mestne občine Celje, je na podlagi
17. člena statuta Mestne občine Celje (Uradni list, št. 41/95,
77/96, 37/97, 50/98, 28/99, 117/00 in 108/01) na
8. seji dne 30. 9. 2003 sprejel

S K L E P
o ukinitvi statusa zemljišča v splošni rabi v k.o.

Spodnja Hudinja in k.o. Ostrožno

1. člen
S tem sklepom se ukine status zemljišč v splošni rabi

za nepremičnine, označene s parc. št.:
A) parc. št. 1427/1 – cesta v površini 110 m2, vpisana

v vl. 771, k.o. Spodnja Hudinja in parc. št. 1719/4 – cesta v
površini 157 m2, vpisana v vl. 771, k.o. Spodnja Hudinja

B) parc. št. 1139/22 – zelenica v površini 763 m2,
vpisana v vl. 1493, k.o. Ostrožno in parc. št. 1144/1 –
cesta v izmeri 957 m2, vpisana v vl. 1490, k.o. Ostrožno.

2. člen
Nepremičnine iz 1. člena tega sklepa prenehajo imeti

značaj zemljišča v splošni rabi in postanejo lastnina Mestne
občine Celje.

3. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 46503-59/2003
Celje, dne 30. septembra 2003.

Župan
Mestne občine Celje

Bojan Šrot l. r.

4740. Program priprave za spremembe in dopolnitve
zazidalnega načrta rekreacijskega centra na
Golovcu

Na podlagi 27. člena zakona o urejanju prostora (Ura-
dni list RS, št. 110/02 in 8/03) in 17. člena statuta Mestne
občine Celje (Uradni list RS, št. 41/95, 77/96, 37/97,
50/98, 28/99) je župan Mestne občine Celje 2003 sprejel

P R O G R A M   P R I P R A V E
za spremembe in dopolnitve zazidalnega načrta

rekreacijskega centra na Golovcu

I. Ocena stanja, razlogi in pravna podlaga za pripravo
zazidalnega načrta

Območje naselja Golovec je v planskih aktih Mestne
občine Celje opredeljeno za stanovanjsko gradnjo in ga
pokrivajo spremembe in dopolnitve zazidalnega načrta Re-
kreacijski center na Golovcu (proj. Urbana d.o.o. št.
431/02, Uradni list RS, št. 69/02).

S tem programom priprave se opredelijo vsebina in
obseg zazidalnega načrta, postopki in roki priprave ter spre-
jemanja, seznam pristojnih nosilcev urejanja prostora, ki
sodelujejo v postopku načrtovanja, seznam potrebnih stro-
kovnih podlag, obveznosti v zvezi s financiranjem in drugi
pogoji potrebni za izdelavo zazidalnega načrta.

II. Predmet in programska izhodišča izdelave lokacij-
skega načrta

Predmet izdelave sprememb in dopolnitev ZN Golovec
se nanaša na spremembo formiranja parcel 990/1 in 990/4
k.o. Golovec in gradnje na teh parcelah.

Zazidalni načrt mora biti izdelan v skladu s 24., 34.,
43., 44., 73. in 139. členom ZUreP-1 ter pravilnikom o
podrobnejši vsebini, obliki in načinu priprave lokacijskih na-
črtov ter vrstah njihovih strokovnih podlag. Postopek se bo v
skladu s 34. členom ZUreP izvajal po skrajšanem postopku
– to pomeni, da ni potrebnih predhodnih strokovnih rešitev,
prostorskih konferenc in variantnih rešitev predlagane pro-
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storske ureditve. Torej mora ZN vsebovati naslednjo vsebi-
no: prikaz ureditvenega območja, usmeritve načrtovane ure-
ditve v prostoru s prikazom vplivov in povezav s sosednjimi
območji; načrt parcelacije; zasnovo projektnih rešitev pro-
metne, energetske, vodovodne in druge komunalne infra-
strukture z obveznimi priključevanji vanjo; morebitno eta-
pnost izvedbe ZN; rešitve in ukrepe za varovanje okolja,
ohranjanje naravne in kulturne dediščine ter trajnostne rabe
naravnih dobrin; rešitve in ukrepe za obrambo ter za varstvo
pred naravnimi in drugimi nesrečami.

Poleg navedenega mora ZN vsebovati tudi naslednje
obvezne priloge: izvleček iz strateškega prostorskega pla-
na; obrazložitev in utemeljitev ZN; smernice in mnenje nosil-
cev urejanja prostora; seznam sprejetih aktov o zavarovanju
in seznam sektorskih aktov in predpisov, ki so bili pri pripravi
ZN upoštevani; oceno stroškov za izvedbo ZN; finančno
konstrukcijo pri financiranju prostorske ureditve; povzetek
za javnost; spis postopka priprave in sprejemanja lokacij-
skega načrta; program opremljanja zemljišč, oziroma stro-
škov komunalnega opremljanja. Načrtovalec predmetnega
ZN mora predati pripravljavcu, to je Mestni občini Celje, dva
izvoda akta. En izvod bo predan Upravni enoti, drugi izvod
pa bodo hranjeni pri Zavodu za planiranje, kjer bo akt na
vpogled in dostopen javnosti. Obenem je potrebo celoten
ZN s prilogami predati v digitalni obliki in CD, tako tekstualni
kot grafični del.

III. Okvirno ureditveno območje
Območje zazidalnega načrta zajema parcele 990/1,

991/1 in 990/4 k.o. Golovec tako, da se sprememba smi-
selno vklaplja v zasnovo ZN po projektu Urbana d.o.o. tako v
ureditveni in komunalni situaciji. Širina ureditvenega območja
spremembe ZN mora biti takšna, da zajema vse parcele, ki jih
povzročata spremembi parcelacije Gubo in Balek.

IV. Nosilci urejanja prostora, ki dajejo smernice in mne-
nja ter drugi udeleženci, ki sodelujejo pri pripravi zazidalne-
ga načrta

Pobudnika sprememb in dopolnitev ZN Golovec sta
Ivo in Branka Gubo ter Aleš Balek, ki po sprejemu programa
priprave in izbora načrtovalca pozoveta pristojne nosilce
urejanja prostora, da podajo v roku 30 dni smernice za
načrtovane prostorske ureditve.

V primeru, da nosilci urejanja prostora v 30 dneh ne
bodo podali smernic, se bo v skladu z 29. členom ZUreP-1
štelo, da nimajo smernic.

Pristojni nosilci urejanja prostora za izdajo smernic za
izdelavo zazidalnega načrta so:

– RS Ministrstvo za obrambo, Inšpektorat za varstvo
pred naravnimi in drugimi nesrečami, izpostava Celje, Deč-
kova 36, Celje

– RS Ministrstvo za zdravje, Zdravstveni inšpektorat
RS, območna enota Celje, Trg celjskih knezov 9, Celje

– Mestna občina Celje, Oddelek za okolje in prostor
ter promet, Trg Celjskih knezov 9, Celje

– Telekom Slovenije, PE Celje, Lava 1, Celje
– Elektro Celje, Javno podjetje za distribucijo električ-

ne energije, d.d.,Vrunčeva 2 a, Celje
– Energetika Celje, Javno podjetje d.o.o., Smrekarje-

va 1, Celje
– Javne naprave, Javno podjetje d.o.o., Teharska 49,

Celje
– Vodovod–kanalizacija, Javno podjetje Celje d.o.o.,

Lava 2 a, Celje
– Ministrstvo za okolje, prostor in energijo – ARSO-

Območna pisarna Celje, Lava 11, Celje.

V. Seznam potrebnih smernic in druge obvezne vse-
bine

Pobudnik zazidalnega načrta, oziroma zanj izbrani na-
črtovalec mora upoštevati pogoje ZN Golovec po proj. Ur-
bana d.o.o. in poiskati takšne rešitve, ki bodo omogočale
dovoze tudi k drugim parcelam.

Pri izdelavi zazidalnega načrta je potrebno upoštevati
obstoječe veljavne prostorske akte, to so: spremembe in
dopolnitve rekreacijskega centra na Golovcu po proj. Urba-
na d.o.o.

VI. Pridobitev geodetskih podlag
Geodetske podlage za izdelavo zazidalnega načrta za

območje stanovanjske gradnje na Golovcu si je izbrani izde-
lovalec dolžan pridobiti sam.

VII. Roki za pripravo zazidalnega načrta
Pridobitev smernic za načrtovanje
Pobudnik izdela ZN takoj po sprejetju programa pripra-

ve pozove pristojne nosilce urejanja prostora kot so navede-
ni v IV. točki tega programa, da v roku 30 dni podajo svoje
smernice za načrtovanje predvidene prostorske ureditve.

Izdelovalec ZN mora biti strokovna organizacija, ki je
registrirana za opravljanje strokovnih nalog v zvezi z urbani-
stičnim načrtovanjem v skladu z veljavno zakonodajo.

Pobudnik mora osnutek ZN predati Mestni občini
Celje.

Javna razgrnitev, javna obravnava ter sprejem stališč
do pripomb

Po sprejetju sklepa o javni razgrnitvi, ki ga sprejme
župan Mestne občine Celje, se osnutek ZN javno razgrne
za 30 dni.

V času javne razgrnitve se izvede javna obravnava
osnutka ZN. Občani, organi in organizacije, krajevna sku-
pnost ter drugi zainteresirani oziroma prizadeti lahko podajo
v času javne razgrnitve svoje pisne pripombe. Stališča do
pripomb se pripravijo do prve obravnave mestnega sveta,
predlagatelj stališč do pripomb je župan Mestne občine
Celje. Mestni svet mestne občine Celje se opredeli do pri-
pomb.

Izdelava dopolnjenega predloga zazidalnega načrta in
pridobitev mnenj

Na podlagi sprejetih stališč do pripomb izdelovalec
izdela dopolnjen predlog zazidalnega načrta, pobudnik pa
pozove nosilce urejanja prostora, določene v IV. točki tega
programa priprave, da v 30 dneh podajo mnenja.

Sprejem dopolnjenega predloga oziroma odloka zazi-
dalnega načrta

S sprejetimi stališči do pripomb in pridobljenimi mnenji
pristojnih nosilcev planiranja na predlog župana Mestni svet
mestne občine Celje obravnava in sprejme usklajen in do-
polnjen predlog zazidalnega načrta oziroma odlok, ki se
objavi v Uradnem listu RS.

Odlok mora biti izdelan kot spremembe in dopolnitve
osnovnega odloka in pravno pravilno formuliran.

VIII. Obveznosti v zvezi s financiranjem zazidalnega na-
črta

Finančna sredstva za izdelavo zazidalnega načrta za-
gotovi ponudnik.

IX. Ta program priprave se objavi v Uradnem listu RS in
začne veljati naslednji dan po objavi.



Uradni list Republike Slovenije Št. 108 / 7. 11. 2003 / Stran 14807

Št. 35005-00012/2003-0008
Celje, dne 16. oktobra 2003.

Župan
Mestne občine Celje

Bojan Šrot l. r.

4741. Program priprave za lokacijski načrt magistrala
zahod

Na podlagi 27. člena zakona o urejanju prostora (Ura-
dni list RS, št. 110/02 in 8/03) in 17. člena statuta Mestne
občine Celje (Uradni list RS, št. 41/95, 77/96, 37/97,
50/98, 28/99) je župan Mestne občine Celje 2003 sprejel

P R O G R A M   P R I P R A V E
za lokacijski načrt magistrala zahod

I. Ocena stanja, razlogi in pravna podlaga za pripravo
lokacijskega načrta

Območje med magistralo zahod in Veselovo ulico v
Celju je v planskih aktih Mestne občine Celje opredeljeno
za poslovne dejavnosti.in zanj še ni izdelan izvedbeni pro-
storski akt.

S tem programom priprave se opredelijo vsebina in
obseg lokacijskega načrta, postopki in roki priprave ter spre-
jemanja, seznam pristojnih nosilcev urejanja prostora, ki
sodelujejo v postopku načrtovanja, seznam potrebnih stro-
kovnih podlag, obveznosti v zvezi s financiranjem in drugi
pogoji potrebni za izdelavo lokacijskega načrta.

II. Predmet in programska izhodišča izdelave lokacij-
skega načrta

Predmet izdelave lokacijskega načrta je izdelati nov
občinski izvedbeni akt za med magistralo zahod oziroma
glavno cesto G1-5 in Veselovo ulico v Celju v navezavi s
prometnimi rešitvami LN za rekonstrukcijo III. etape Mari-
borske ceste v Celju.

Območje bo namenjeno izključno poslovni gradnji in
sicer bencinskemu servisu s poslovnim objektom Petrol.

Kot ena od podlag za izdelavo lokacijskega načrta so
tudi priporočila in smernice pridobljene na prostorski konfe-
renci, ki je bila dne 10. 9. 2003. Pobude prostorske konfe-
rence so bile, da mora biti obravnavano območje komunal-
no popolnoma opremljeno, komunalne odplake je potrebno
obvezno odvajati v kanalizacijski sistem, kot osnova za izde-
lavo LN morajo biti izdelane strokovne podlage iz prometne
uredite, ki mora upoštevati strokovne rešitve Mariborske
ceste ter dovoze do Merkurja in morajo biti usklajene s
tangiranim upravljalcem cest.

Lokacijski načrt mora biti izdelan v skladu s 24., 43.,
44., 73. in 139. členom ZUreP-1 ter pravilnikom o podro-
bnejši vsebini, obliki in načinu priprave lokacijskih načrtov
ter vrstah njihovih strokovnih podlag. Torej mora LN vsebo-
vati naslednjo vsebino: prikaz ureditvenega območja,
usmeritve načrtovane ureditve v prostoru s prikazom vpli-
vov in povezav s sosednjimi območji; načrt parcelacije;
zasnovo projektnih rešitev prometne, energetske, vodovo-
dne in druge komunalne infrastrukture z obveznimi priklju-
čevanji vanjo; morebitno etapnost izvedbe LN; rešitve in
ukrepe za varovanje okolja, ohranjanje naravne in kulturne
dediščine ter trajnostne rabe naravnih dobrin; rešitve in
ukrepe za obrambo ter za varstvo pred naravnimi in drugi-
mi nesrečami.

Poleg navedenega mora LN vsebovati tudi naslednje
obvezne priloge: strokovne podlage, na katerih temeljijo
rešitve LN; izvleček iz strateškega prostorskega plana;
obrazložitev in utemeljitev LN; smernice in mnenje nosil-
cev urejanja prostora; seznam sprejetih aktov o zavarova-
nju in seznam sektorskih aktov in predpisov, ki so bili pri
pripravi LN upoštevani; oceno stroškov za izvedbo LN;
finančno konstrukcijo pri financiranju prostorske ureditve;
povzetek za javnost; spis postopka priprave in sprejemanja
lokacijskega načrta; program opremljanja zemljišč, oziro-
ma stroškov komunalnega opremljanja. Načrtovalec pred-
metnega LN mora predati pripravljavcu, to je Mestni občini
Celje, dva izvoda akta. En izvod bo predan Upravni enoti,
drugi izvod pa bo hranjeni pri Zavodu za planiranje, kjer bo
akt na vpogled in dostopen javnosti. Obenem je potrebo
celoten LN s prilogami predati v digitalni obliki in CD, tako
tekstualni kot grafični del.

III. Okvirno ureditveno območje
Območje lokacijskega načrta zavzema območje med

magistralo zahod oziroma glavno cesto G1-5 in Veselovo
ulico v Celju in se mora smiselno navezovati na mejne izved-
bene akte.

IV. Nosilci urejanja prostora, ki dajejo smernice in mne-
nja ter drugi udeleženci, ki sodelujejo pri pripravi lokacijske-
ga načrta

Pobudnik lokacijskega načrta za območje poslovne
gradnje je Petrol, ki po sprejemu programa priprave in izbo-
ra načrtovalca pozove pristojne nosilce urejanja prostora,
da podajo v roku 30 dni smernice za načrtovane prostorske
ureditve.

V primeru, da nosilci urejanja prostora v 30 dneh ne
bodo podali smernic, se bo v skladu z 29. členom ZUreP-1
štelo, da nimajo smernic.

Pristojni nosilci urejanja prostora za izdajo smernic za
izdelavo lokacijskega načrta so:

– RS Ministrstvo za obrambo, Inšpektorat za varstvo
pred naravnimi in drugimi nesrečami, izpostava Celje, Deč-
kova 36, Celje

– RS Ministrstvo za zdravje, Zdravstveni inšpektorat
RS, območna enota Celje, Trg celjskih knezov 9, Celje

– Mestna občina Celje, Oddelek za okolje in prostor
ter promet, Trg Celjskih knezov 9, Celje

– Telekom Slovenije, PE Celje, Lava 1, Celje
– Elektro Celje, Javno podjetje za distribucijo električ-

ne energije, d.d., Vrunčeva 2a, Celje
– Energetika Celje, Javno podjetje d.o.o., Smrekarje-

va 1, Celje
– Javne naprave, Javno podjetje d.o.o., Teharska 49,

Celje
– Vodovod–kanalizacija, Javno podjetje Celje d.o.o.,

Lava 2a, Celje
– Ministrstvo za okolje, prostor in energijo – ARSO-

Območna pisarna Celje, Lava 11, Celje
– Ministrstvo za promet, Direkcija RS za ceste, izpo-

stava Celje, Lava 11, Celje

V. Seznam potrebnih strokovnih podlag in druge ob-
vezne vsebine

Pripravljavec lokacijskega načrta, oziroma zanj izbrani
načrtovalec, bo izdelal osnutek izvedbeno prostorskega ak-
ta za javno razgrnitev. V postopku priprave lokacijskega na-
črta mora investitor oziroma zanj načrtovalec zagotoviti izde-
lavo strokovnih podlag iz področja prometa.

Pri izdelavi lokacijskega načrta je potrebno upoštevati
obstoječe veljavne mejne prostorske akte, to so:
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Lokacijski načrt za rekonstrukcijo III. etape Mariborske
ceste, zazidalni načrt Dolgo polje I in CRC Golovec.

VI. Pridobitev geodetskih podlag
Geodetske podlage za izdelavo lokacijskega načrta za

območje poslovne gradnje ob magistrali zahod si je pobu-
dnik dolžan pridobiti sam.

VII. Roki za pripravo lokacijskega načrta
Prva prostorska konferenca in pridobitev smernic za

načrtovanje
Upoštevajo se priporočila pridobljena na prvi prostor-

ski konferenci, ki je bila 10. 9. 2003. Pripravljalec izdelavi
LN takoj po sprejetju programa priprave pozove pristojne
nosilce urejanja prostora kot so navedeni v IV. točki tega
programa, da v roku 30 dni podajo svoje smernice za načr-
tovanje predvidene prostorske ureditve.

Izdelovalec LN mora biti strokovna organizacija, ki je
registrirana za opravljanje strokovnih nalog v zvezi z urbani-
stičnim načrtovanjem v skladu z veljavno zakonodajo. Izbira
izdelovalca bo potekala v skladu z zakonom o javnih naroči-
lih.

Izbrani izdelovalec mora osnutek LN predati Mestni
občini Celje.

Druga prostorska konferenca
Najmanj štirinajst dni pred sprejetjem sklepa o javni

razgrnitvi LN izvede pripravljalec drugo prostorsko konfe-
renco, na kateri se ugotovi, ali so priporočila s prve prostor-
ske konference upoštevana.

Javna razgrnitev, javna obravnava ter sprejem stališč
do pripomb

Po sprejetju sklepa o javni razgrnitvi, ki ga sprejme
župan Mestne občine Celje, se osnutek LN javno razgrne za
30 dni.

V času javne razgrnitve se izvede javna obravnava
osnutka LN. Občani, organi in organizacije, krajevna sku-
pnost ter drugi zainteresirani oziroma prizadeti lahko podajo
v času javne razgrnitve svoje pisne pripombe. Stališča do
pripomb se pripravijo do prve obravnave mestnega sveta,
predlagatelj stališč do pripomb je župan Mestne občine
Celje. Mestni svet mestne občine Celje se opredeli do pri-
pomb.

Izdelava dopolnjenega predloga lokacijskega načrta in
pridobitev mnenj

Na podlagi sprejetih stališč do pripomb izdelovalec
izdela dopolnjen predlog lokacijskega načrta, pripravljavec
pa pozove nosilce urejanja prostora, določene v IV. točki
tega programa priprave, da v 30 dneh podajo mnenja.

Sprejem dopolnjenega predloga oziroma odloka loka-
cijskega načrta

S sprejetimi stališči do pripomb in pridobljenimi mnenji
pristojnih nosilcev planiranja na predlog župana Mestni svet
mestne občine Celje obravnava in sprejme usklajen in do-
polnjen predlog lokacijskega načrta oziroma odlok, ki se
objavi v Uradnem listu RS.

VIII. Obveznosti v zvezi s financiranjem lokacijskega na-
črta

Finančna sredstva za izdelavo lokacijskega načrta za-
gotovi pobudnik.

IX. Ta program priprave se objavi v Uradnem listu RS in
začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 35005-00013/2003-0008
Celje, dne 16. oktobra 2003.

Župan
Mestne občine Celje

Bojan Šrot l. r.

4742. Program priprave za lokacijski načrt Cinkarna

Na podlagi 27. člena zakona o urejanju prostora (Ura-
dni list RS, št. 110/02 in 8/03) in 17. člena statuta Mestne
občine Celje (Uradni list RS, št. 41/95, 77/96, 37/97,
50/98, 28/99) je župan Mestne občine Celje 2003 sprejel

P R O G R A M  P R I P R A V E
za lokacijski načrt Cinkarna

I. Ocena stanja, razlogi in pravna podlaga za pripravo
lokacijskega načrta

Območje naselja Cinkarne je v planskih aktih Mestne
občine Celje opredeljeno za industrijsko gradnjo. V prete-
klosti je bil za obravnavano ureditveno območje izdelan zazi-
dalni načrt industrije JUG (projekt ZNG 216/70, Uradni list
SRS, št. 37/71) za tedanje potrebe tovarne in ne ustreza
več pogojem veljavne zakonodaje in tehnološkim in razvoj-
nim potrebam tovarne, zato je potrebna izdelava novega LN.

S tem programom priprave se opredelijo vsebina in
obseg lokacijskega načrta, postopki in roki priprave ter spre-
jemanja, seznam pristojnih nosilcev urejanja prostora, ki
sodelujejo v postopku načrtovanja, seznam potrebnih stro-
kovnih podlag, obveznosti v zvezi s financiranjem in drugi
pogoji potrebni za izdelavo lokacijskega načrta.

II. Predmet in programska izhodišča izdelave lokacij-
skega načrta

Predmet izdelave lokacijskega načrta je izdelati nov
občinski izvedbeni akt za območje južno od vzhodne Ložni-
ce, do Kidričeve ceste in industrijskega tira za razvojne,
tehnološke in okoljske potrebe tovarne in okolja.

Območje meri ca. 45 ha, je v večji meri pozidano in bo
namenjeno izključno industrijski gradnji.

Kot ena od podlag za izdelavo lokacijskega načrta so
tudi priporočila in smernice pridobljene na prostorski konfe-
renci, ki je bila dne 17. 9. 2003. Pobude prostorske konfe-
rence so bile, da mora biti obravnavano območje komunal-
no popolnoma opremljeno, izdelane morajo biti strokovne
podlage o vplivih sedanjih in predvidenih dejavnosti na oko-
lje ter strokovne podlage iz poplavne in požarne varnosti.

Lokacijski načrt mora biti izdelan v skladu s 24., 43.,
44., 73. in 139. členom ZUreP-1 ter pravilnikom o podro-
bnejši vsebini, obliki in načinu priprave lokacijskih načrtov
ter vrstah njihovih strokovnih podlag. Torej mora LN vsebo-
vati naslednjo vsebino: prikaz ureditvenega območja,
usmeritve načrtovane ureditve v prostoru s prikazom vpli-
vov in povezav s sosednjimi območji; načrt parcelacije;
zasnovo projektnih rešitev prometne, energetske, vodovo-
dne in druge komunalne infrastrukture z obveznimi priklju-
čevanji vanjo; morebitno etapnost izvedbe LN; rešitve in
ukrepe za varovanje okolja, ohranjanje naravne in kulturne
dediščine ter trajnostne rabe naravnih dobrin; rešitve in
ukrepe za obrambo ter za varstvo pred naravnimi in drugi-
mi nesrečami.

Poleg navedenega mora LN vsebovati tudi naslednje
obvezne priloge: strokovne podlage, na katerih temeljijo
rešitve LN; izvleček iz strateškega prostorskega plana; obraz-
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ložitev in utemeljitev LN; smernice in mnenje nosilcev ureja-
nja prostora; seznam sprejetih aktov o zavarovanju in sez-
nam sektorskih aktov in predpisov, ki so bili pri pripravi LN
upoštevani; oceno stroškov za izvedbo LN; finančno kon-
strukcijo pri financiranju prostorske ureditve; povzetek za
javnost; spis postopka priprave in sprejemanja lokacijskega
načrta; program opremljanja zemljišč, oziroma stroškov ko-
munalnega opremljanja. Načrtovalec predmetnega LN mora
predati pripravljavcu, to je Mestni občini Celje, 2 izvoda
prostorskega akta. En izvod bo predan Upravni enoti, en
izvod pa bo hranjen pri Zavodu za planiranje, kjer bo akt na
vpogled in dostopen javnosti. Obenem je potrebno celoten
LN s prilogami predati v digitalni obliki in CD, tako tekstualni
kot grafični del.

III. Okvirno ureditveno območje
Območje lokacijskega načrta zavzema območje med

državno cesto G2-107 (Kidričevo cesto), Vzhodno Ložnico
in industrijskim tirom v površini ca. 45 ha.

IV. Nosilci urejanja prostora, ki dajejo smernice in mne-
nja ter drugi udeleženci, ki sodelujejo pri pripravi lokacijske-
ga načrta

Pobudnik lokacijskega načrta za območje industrijske-
ga kompleksa Cinkarne je Cinkarna Celje d.d., Kidričeva
26, Celje, ki po sprejemu programa priprave in izbora načr-
tovalca pozove pristojne nosilce urejanja prostora, da poda-
jo v roku 30 dni smernice za načrtovane prostorske ureditve
(po pooblastilu MOC-ZPI).

V primeru, da nosilci urejanja prostora v 30 dneh ne
bodo podali smernic, se bo v skladu z 29. členom ZUreP-1
štelo, da nimajo smernic.

Pristojni nosilci urejanja prostora za izdajo smernic za
izdelavo lokacijskega načrta so:

– RS Ministrstvo za obrambo, Inšpektorat za varstvo
pred naravnimi in drugimi nesrečami, izpostava Celje, Deč-
kova 36, Celje,

– RS Ministrstvo za zdravje, Zdravstveni inšpektorat
RS, območna enota Celje, Trg celjskih knezov 9, Celje,

– Mestna občina Celje, Oddelek za okolje in prostor
ter promet, Trg Celjskih knezov 9, Celje,

– Telekom Slovenije, PE Celje, Lava 1, Celje,
– Elektro Celje, Javno podjetje za distribucijo električ-

ne energije, d.d.,Vrunčeva 2 a, Celje,
– Energetika Celje, Javno podjetje d.o.o., Smrekarje-

va 1, Celje,
– Javne naprave, Javno podjetje d.o.o., Teharska 49,

Celje,
– Vodovod–kanalizacija, Javno podjetje Celje d.o.o.,

Lava 2 a, Celje,
– Ministrstvo za okolje, prostor in energijo – ARSO-

Območna pisarna Celje, Lava 11, Celje,
– Ministrstvo za promet, Direkcija RS za ceste, izpo-

stava Celje, Lava 42, Celje.
V. Seznam potrebnih strokovnih podlag in druge ob-

vezne vsebine
Pobudnik lokacijskega načrta, oziroma zanj izbrani na-

črtovalec, bo izdelal osnutek za javno razgrnitev. V postopku
priprave lokacijskega načrta mora pobudnik oziroma zanj
načrtovalec zagotoviti izdelavo strokovnih podlag iz podro-
čja vodnega gospodarstva. varstva okolja, požarnega var-
stva.

Pri izdelavi lokacijskega načrta je potrebno upoštevati
obstoječ veljavni prostorski akt, to je: zazidalni načrt indus-
trija JUG in ga v tangiranem delu razveljaviti, kar mora defini-
rati odlok.

VI. Pridobitev geodetskih podlag
Geodetske podlage za izdelavo lokacijskega načrta

sta si pobudnik in načrtovalec dolžna pridobiti sama.

VII. Roki za pripravo lokacijskega načrta
Prva prostorska konferenca in pridobitev smernic za

načrtovanje
Upoštevajo se priporočila pridobljena na prvi prostor-

ski konferenci, ki je bila 17. 9. 2003. Pobudnik izdelave LN
takoj po sprejetju programa priprave pozove pristojne nosil-
ce urejanja prostora kot so navedeni v IV. točki tega progra-
ma, da v roku 30 dni podajo svoje smernice za načrtovanje
predvidene prostorske ureditve.

Izdelovalec LN mora biti strokovna organizacija, ki je
registrirana za opravljanje strokovnih nalog v zvezi z urbani-
stičnim načrtovanjem v skladu z veljavno zakonodajo.

Izbrani izdelovalec mora osnutek LN predati Mestni
občini Celje.

Druga prostorska konferenca
Najmanj štirinajst dni pred sprejetjem sklepa o javni

razgrnitvi LN izvede pobudnik drugo prostorsko konferen-
co, na kateri se ugotovi, ali so priporočila s prve prostorske
konference upoštevana.

Javna razgrnitev, javna obravnava ter sprejem stališč
do pripomb

Po sprejetju sklepa o javni razgrnitvi, ki ga sprejme
župan Mestne občine Celje, se osnutek LN javno razgrne za
30 dni.

V času javne razgrnitve se izvede javna obravnava
osnutka LN. Občani, organi in organizacije, krajevne sku-
pnosti ter drugi zainteresirani oziroma prizadeti lahko podajo
v času javne razgrnitve svoje pisne pripombe. Stališča do
pripomb se pripravijo do prve obravnave mestnega sveta,
predlagatelj stališč do pripomb je župan Mestne občine
Celje. Mestni svet mestne občine Celje se opredeli do pri-
pomb.

Izdelava dopolnjenega predloga lokacijskega načrta in
pridobitev mnenj

Na podlagi sprejetih stališč do pripomb izdelovalec
izdela dopolnjen predlog lokacijskega načrta, pripravljavec
pa pozove nosilce urejanja prostora, določene v IV. točki
tega programa priprave, da v 30 dneh podajo mnenja.

Sprejem dopolnjenega predloga oziroma odloka loka-
cijskega načrta

S sprejetimi stališči do pripomb in pridobljenimi mnenji
pristojnih nosilcev planiranja na predlog župana Mestni svet
mestne občine Celje obravnava in sprejme usklajen in do-
polnjen predlog lokacijskega načrta oziroma odlok, ki se
objavi v Uradnem listu RS.

VIII. Obveznosti v zvezi s financiranjem lokacijskega
načrta

Finančna sredstva za izdelavo lokacijskega načrta za-
gotovi Cinkarna d.d. iz Celja.

IX. Ta program priprave se objavi v Uradnem listu RS in
začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 35003-00106/2002-0008
Celje, dne 13. oktobra 2003.

Župan
Mestne občine Celje

Bojan Šrot l. r.

4743. Program priprave za spremembe in dopolnitve
zazidalnega načrta Šmarjeta

Na podlagi 27. člena zakona o urejanju prostora (Ura-
dni list RS, št. 110/02 in 8/03) in 17. člena statuta Mestne
občine Celje (Uradni list RS, št. 41/95, 77/96, 37/97,
50/98, 28/99) je župan Mestne občine Celje 2003 sprejel
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P R O G R A M  P R I P R A V E
za spremembe in dopolnitve zazidalnega načrta

Šmarjeta

I. Ocena stanja, razlogi in pravna podlaga za pripravo
zazidalnega načrta

Območje naselja Šmarjeta je v planskih aktih Mestne
občine Celje opredeljeno za stanovanjsko in poslovno grad-
njo. Območje Šmarjete pokriva zazidalni načrt Šmarjeta
(proj. RC Celje, št. 14/85, odlok o sprejetju ZN Šmarjeta je
objavljen v Uradnem listu SRS, št. 29/87).

S tem programom priprave se opredelijo vsebina in
obseg zazidalnega načrta, postopki in roki priprave ter spre-
jemanja, seznam pristojnih nosilcev urejanja prostora, ki
sodelujejo v postopku načrtovanja, seznam potrebnih stro-
kovnih podlag, obveznosti v zvezi s financiranjem in drugi
pogoji potrebni za izdelavo zazidalnega načrta.

II. Predmet in programska izhodišča izdelave lokacij-
skega načrta

Predmet izdelave sprememb in dopolnitev ZN Šmarje-
ta se nanaša na legalizacijo delavnice na parcelah 78/13,
78/6, 78/12, 78/5 in 78/11 k.o. Škofja vas v kareju 52,
kjer je v veljavnem ZN predvidena gradnja dveh stanovanj-
skih objektov.

Zazidalni načrt mora biti izdelan v skladu s 24., 34.,
43., 44., 73. in 139. členom ZUreP-1 ter pravilnikom o
podrobnejši vsebini, obliki in načinu priprave lokacijskih na-
črtov ter vrstah njihovih strokovnih podlag. Postopek se bo v
skladu s 34. členom ZUreP izvajal po skrajšanem postopku
– to pomeni, da ni potrebnih predhodnih strokovnih rešitev,
prostorskih konferenc in variantnih rešitev predlagane pro-
storske ureditve. Torej mora ZN vsebovati naslednjo vsebi-
no: prikaz ureditvenega območja, usmeritve načrtovane ure-
ditve v prostoru s prikazom vplivov in povezav s sosednjimi
območji; načrt parcelacije; zasnovo projektnih rešitev pro-
metne, energetske, vodovodne in druge komunalne infra-
strukture z obveznimi priključevanji vanjo; morebitno eta-
pnost izvedbe ZN; rešitve in ukrepe za varovanje okolja,
ohranjanje naravne in kulturne dediščine ter trajnostne rabe
naravnih dobrin; rešitve in ukrepe za obrambo ter za varstvo
pred naravnimi in drugimi nesrečami.

Poleg navedenega mora ZN vsebovati tudi naslednje
obvezne priloge: izvleček iz strateškega prostorskega pla-
na; obrazložitev in utemeljitev ZN; smernice in mnenje nosil-
cev urejanja prostora; seznam sprejetih aktov o zavarovanju
in seznam sektorskih aktov in predpisov, ki so bili pri pripravi
ZN upoštevani; oceno stroškov za izvedbo ZN; finančno
konstrukcijo pri financiranju prostorske ureditve; povzetek
za javnost; spis postopka priprave in sprejemanja lokacij-
skega načrta; program opremljanja zemljišč, oziroma stro-
škov komunalnega opremljanja. Načrtovalec predmetnega
ZN mora predati pripravljavcu, to je Mestni občini Celje, dva
izvoda akta. En izvod bo predan Upravni enoti, drugi izvod
pa bodo hranjeni pri Zavodu za planiranje, kjer bo akt na
vpogled in dostopen javnosti. Obenem je potrebo celoten
ZN s prilogami predati v digitalni obliki in CD, tako tekstualni
kot grafični del.

III. Okvirno ureditveno območje
Območje zazidalnega načrta zavzema vzhodno od glav-

ne ceste R2-430 in zajema parcele 78/13, 78/6, 78/12,
78/5 in 78/11 k.o. Škofja vas.

IV. Nosilci urejanja prostora, ki dajejo smernice in mne-
nja ter drugi udeleženci, ki sodelujejo pri pripravi zazidalne-
ga načrta

Pobudnik sprememb in dopolnitev ZN Šmarjeta je Mi-
roslav Krempuš s.p. iz Mariborske 218 v Celju, ki po spreje-
mu programa priprave in izbora načrtovalca pozove pristoj-

ne nosilce urejanja prostora, da podajo v roku 30 dni smer-
nice za načrtovane prostorske ureditve.

V primeru, da nosilci urejanja prostora v 30 dneh ne
bodo podali smernic, se bo v skladu z 29. členom ZUreP-1
štelo, da nimajo smernic.

Pristojni nosilci urejanja prostora za izdajo smernic za
izdelavo zazidalnega načrta so:

– RS Ministrstvo za obrambo, Inšpektorat za varstvo
pred naravnimi in drugimi nesrečami, izpostava Celje, Deč-
kova 36, Celje,

– RS Ministrstvo za zdravje, Zdravstveni inšpektorat
RS, območna enota Celje, Trg celjskih knezov 9, Celje,

– Mestna občina Celje, Oddelek za okolje in prostor
ter promet, Trg Celjskih knezov 9, Celje,

– Telekom Slovenije, PE Celje, Lava 1, Celje,
– Elektro Celje, Javno podjetje za distribucijo električ-

ne energije, d.d.,Vrunčeva 2 a, Celje,
– Energetika Celje, Javno podjetje d.o.o., Smrekarje-

va 1, Celje,
– Javne naprave, Javno podjetje d.o.o., Teharska 49,

Celje,
– Vodovod–kanalizacija, Javno podjetje Celje d.o.o.,

Lava 2 a, Celje,
– Ministrstvo za okolje, prostor in energijo – ARSO-

Območna pisarna Celje, Lava 11, Celje,
– Ministrstvo za promet, Direkcija RS za ceste, izpo-

stava Celje, Lava 42, Celje.
V. Seznam potrebnih smernic podlag in druge obvezne

vsebine
Pobudnik zazidalnega načrta, oziroma zanj izbrani na-

črtovalec mora pri cestnih rešitvah upoštevati pogoje uprav-
ljalca glavne ceste in poiskati takšne rešitve, ki bodo omo-
gočale dovoze tudi k drugim parcelam.

Pri izdelavi zazidalnega načrta je potrebno upoštevati
obstoječe veljavne prostorske akte, to so: zazidalni načrt
Šmarjeta in vso dokumentacijo ter dejansko stanje komunal-
nih vodov na tem območju.

VI. Pridobitev geodetskih podlag
Geodetske podlage za izdelavo zazidalnega načrta za

območje poslovne gradnje v Šmarjeti si je izbrani izdelova-
lec dolžan pridobiti sam.

VII. Roki za pripravo zazidalnega načrta
Pridobitev smernic za načrtovanje
Pobudnik izdela ZN takoj po sprejetju programa pripra-

ve in izbrane variante pozove pristojne nosilce urejanja pro-
stora kot so navedeni v IV. točki tega programa, da v roku
30 dni podajo svoje smernice za načrtovanje predvidene
prostorske ureditve.

Izdelovalec ZN mora biti strokovna organizacija, ki je
registrirana za opravljanje strokovnih nalog v zvezi z urbani-
stičnim načrtovanjem v skladu z veljavno zakonodajo.

Pobudnik mora osnutek ZN predati Mestni občini Celje.
Javna razgrnitev, javna obravnava ter sprejem stališč

do pripomb
Po sprejetju sklepa o javni razgrnitvi, ki ga sprejme

župan Mestne občine Celje, se osnutek ZN javno razgrne
za 30 dni.

V času javne razgrnitve se izvede javna obravnava
osnutka ZN. Občani, organi in organizacije, krajevna sku-
pnost ter drugi zainteresirani oziroma prizadeti lahko podajo
v času javne razgrnitve svoje pisne pripombe. Stališča do
pripomb se pripravijo do prve obravnave mestnega sveta,
predlagatelj stališč do pripomb je župan Mestne občine
Celje. Mestni svet mestne občine Celje se opredeli do pri-
pomb.

Izdelava dopolnjenega predloga zazidalnega načrta in
pridobitev mnenj
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Na podlagi sprejetih stališč do pripomb izdelovalec
izdela dopolnjen predlog zazidalnega načrta, pobudnik pa
pozove nosilce urejanja prostora, določene v IV. točki tega
programa priprave, da v 30 dneh podajo mnenja.

Sprejem dopolnjenega predloga oziroma odloka zazi-
dalnega načrta

S sprejetimi stališči do pripomb in pridobljenimi mnenji
pristojnih nosilcev planiranja na predlog župana Mestni svet
mestne občine Celje obravnava in sprejme usklajen in do-
polnjen predlog zazidalnega načrta oziroma odlok, ki se
objavi v Uradnem listu RS.

Odlok mora biti izdelan kot spremembe in dopolnitve
osnovnega odloka in pravno pravilno formuliran.

VIII. Obveznosti v zvezi s financiranjem zazidalnega
načrta

Finančna sredstva za izdelavo zazidalnega načrta za-
gotovi ponudnik.

IX. Ta program priprave se objavi v Uradnem listu RS in
začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 35005-00427/2003-0008
Celje, dne 14. oktobra 2003.

Župan
Mestne občine Celje

Bojan Šrot l. r.

4744. Program priprave sprememb in dopolnitev
zazidalnega načrta Staro mestno jedro Celja

Na podlagi 27. in 34. člena zakona o urejanju prostora
(Uradni list RS, št. 110/02) in 17. člena statuta Mestne
občine Celje (Uradni list RS, št. 41/95, 77/96, 37/97,
50/98, 28/99, 117/00 in 108/01) je župan Mestne obči-
ne Celje sprejel

P R O G R A M  P R I P R A V E

sprememb in dopolnitev zazidalnega načrta
Staro mestno jedro Celja

(skrajšani postopek)

1. člen
(predmet in cilj sprememb in dopolnitev ZN)

S tem programom se podrobneje določijo:
– ocena stanja, razloge in pravno podlago za pripravo

sprememb in dopolnitev ZN,
– predmet in programska izhodišča sprememb in do-

polnitev ZN,
– okvirno ureditveno območje sprememb in dopolnitev

ZN,
– nosilce urejanja prostora, ki dajejo smernice in mne-

nja in druge udeležence, ki bodo sodelovali pri pripravi
sprememb in dopolnitev ZN,

– seznam potrebnih strokovnih podlag za načrtovanje
predvidene prostorske ureditve,

– navedbo in način pridobitve geodetskih podlag,
– obveznosti v zvezi s financiranjem sprememb in do-

polnitev ZN.

2. člen
(ocena stanja, razlogi in pravna podlaga za pripravo PIA)

Zazidalni načrt Staro mestno jedro Celja je bil sprejet v
letu 1986 (odlok o sprejetju je bil objavljen v Uradnem listu

SRS, št. 42/86). Ker je staro mestno jedro Celja zaščiteno
kot kulturna (naselbinska) dediščina je varstvo kulturne de-
diščine eden izmed relevantnih vidikov urejanja v območju
mestnega jedra. Strokovne podlage za zaščito kulturne de-
diščine za zadevni izvedbeni prostorski akt, so bile izdelane
v osemdesetih letih in jih je danes strokovna praksa v neka-
terih pogledih že presegla. Kot eden izmed problemov, ki bi
jih lahko rešili takoj, se kaže možnost izkoriščanja podstreh
za stanovanjske prostore. Namen zazidalnega načrta je vse-
skozi prenova obstoječe grajene strukture, s tem izboljšanje
bivalnih pogojev in vrnitev življenja in stanovalcev v staro
mestno jedro. V nekaterih objektih, predvsem tistih, ki so
posebej zaščiteni kot kulturna dediščina, pa v skladu z ve-
ljavnim izvedbenim prostorskim aktom, ni mogoče adaptirati
podstrešja, kar je v mnogih primerih želja lastnikov in investi-
torjev. Strokovna stališča, predvsem pristojne službe za var-
stvo kulturne dediščine, so v teh letih, kar velja zazidalni
načrt postala bolj diferencirana, prevladalo je spoznanje, da
je potrebno ohraniti strešine objektov kot relevanten ele-
ment v oblikovanju podobe mestnega jedra (naklon, barva
in tekstura kritine), medtem ko je volumen podstreh mogo-
če izkoristiti pod pogoji pristojnih služb. To ugotovitev MOC
želi vnesti v odlok o sprejetju ZN SMJ Celja kot dopolnitev v
skrajšanem postopku, ker se v skladu s 34. členom zakona
o urejanju prostora nanaša na objekte, »za katere ni predpi-
sana presoja vplivov na okolje in predlagane spremembe
bistveno ne vplivajo na kulturno dediščino in na rabo sosed-
njih zemljišč ali objektov«.

3. člen
(predmet in programska izhodišča prostorskega akta)

Predmet sprememb in dopolnitev je zazidalni načrt Sta-
ro mestno jedro Celja (Uradni list SRS, št. 42/86 in Uradni
list RS, št. 76/94, 46/96, 64/96, 38/01, 108/01). V
členih odloka o sprejetju zazidalnega načrta, ki definirajo
mogoče tolerance pri gradnji v starem mestnem jedru, je
potrebno podati predlog postopka za rekonstrukcijo pod-
streh objektov, ki so zaščiteni kot kulturna dediščina.

4. člen
(okvirno ureditveno območje sprememb ZN)

Območje urejanja je enako kot v veljavnem zazidalnem
načrtu Staro mestno jedro Celja

5. člen
(nosilci urejanja prostora in drugi udeleženci)

Organi in organizacije, ki sodelujejo pri pripravi spre-
memb in dopolnitev ZN so:

– RS, Ministrstvo za obrambo, Inšpektorat za varstvo
pred naravnimi in drugimi nesrečami, Izpostava Celje,

– RS, Ministrstvo za zdravje, Zdravstveni inšpektorat
RS, Območna enota Celje,

– Zavod za varstvo kulturne dediščine RS, Območna
enota Celje,

– Mestna občina Celje, Oddelek za okolje in prostor
ter promet,

– Telekom Slovenije, PE Celje,
– Elektro Celje, Javno podjetje za distribucijo električ-

ne energije, d.d.,
– Energetika Celje, Javno podjetje d.o.o.,
– Javne naprave, Javno podjetje d.o.o.,
– Vodovod–kanalizacija, Javno podjetje Celje d.o.o.
V skrajšanem postopku izdelave sprememb in dopolni-

tev ZN morajo nosilci urejanja v skladu s 34. členom
ZureP-1 podati pogoje in usmeritve v zvezi s pripravo spre-
memb in dopolnitev ZN v roku 15 dni.
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Organi in organizacije (nosilci urejanja) podajo mnenja
na dopolnjeni predlog sprememb in dopolnitev ZN (osnutek
sprememb in dopolnitev ZN, ki je že usklajen s stališčem
župana do pripomb in predlogov iz javne razgrnitve) v roku
15 dni. Če v predpisanem roku ne podajo smernic in mnenj,
se šteje, da jih nimajo.

Pripravljavec sprememb in dopolnitev zazidalnega na-
črta je Mestna občina Celje – Zavod za planiranje in iz-
gradnjo.

6. člen
(seznam strokovnih podlag za načrtovanje predvidene

prostorske ureditve)
Pri izdelavi sprememb in dopolnitev ZN je potrebno

upoštevati:
– prostorske sestavine dolgoročnega plana Občine Ce-

lje za obdobje od leta 1986 do leta in prostorske sestavine
srednjeročnega družbenega plana Občine Celje za obdobje
od leta 1986 do leta 1990 za območje Mestne občine Celje
– Celjski prostorski plan (Uradni list SRS, št. 40/86, 4/88
in Uradni list RS, št. 86/00);

– zazidalni načrt Staro mestno jedro Celja (Uradni list
SRS, št. 42/86 in Uradni list RS, št. 76/94, 46/96, 64/96,
38/01, 108/01).

7. člen
(navedba in način pridobitve geodetskih podlag)

Za območje predvidene prostorske ureditve bo gradiva
za izvedbo postopka pripravila pristojna strokovna služba
MOC (ZPI Celje) v sodelovanju s Zavodom za varstvo kultur-
ne dediščine Slovenije, Območna enota Celje.

8. člen
(obveznosti v zvezi s financiranjem)

Finančna sredstva za pripravo sprememb in dopolnitev
ZN niso potrebna ker bo dokumentacijo pripravila in postop-
ke vodila prisojna služba MOC v okviru svojih dejavnosti.

9. člen
Ta program priprave sprememb in dopolnitev ZN začne

veljati z dnem objave v Uradnem listu RS.

Št. 35005-16/2003-8
Celje, dne 20. oktobra 2003.

Župan
Mestne občine Celje

Bojan Šrot l. r.

CERKNO

4745. Poročilo o izidu glasovanja na referendumu za
uvedbo samoprispevka za območje Krajevne
skupnosti Šebrelje

P O R O Č I L O
o izidu glasovanja na referendumu za uvedbo

samoprispevka za območje Krajevne skupnosti
Šebrelje

1. Predhodni referendum se je izvedel dne 26. okto-
bra 2003. Pravico glasovanja je imelo 166 volivcev, glaso-
valo pa je 140 volivcev, kar znaša 84,34%. Od tega je
predčasno glasoval 1 volivec, po pošti pa 0 volivcev.

2. Pri predhodnem referendumu je bilo oddanih 140
glasovnic, od katerih je bilo 139 veljavnih, 1 pa neveljavna
(0,71% od oddanih glasovnic).

3. Na referendumsko vprašanje: »Na referendumu dne
26. 10. 2003 o uvedbi samoprispevka v denarju za obmo-
čje KS Šebrelje, ki se bo uporabil za izgradnjo in rekon-
strukcijo lokalne javne infrastrukture po predinvesticijskem
programu, ki ga je izdelalo podjetje Vanda Lapajne d.o.o., s
št. 1-7/2003 z dne 7. 7. 2003, in načinu plačevanja in
drugimi pogoji, ki so določeni v predlogu odloka o uvedbi
samoprispevka«

je z besedo »ZA« glasovalo 29 oziroma 20,72% voliv-
cev, ki so glasovali ter

z besedo »PROTI« 110 oziroma 78,57% volivcev, ki so
glasovali.

4. Občinska volilna komisija je na podlagi 53. člena
statuta Občine Cerkno (Uradni list RS, št. 48/95) in v skla-
du s peto alineo 39. člena zakona o referendumu in o
ljudski iniciativi (Uradni list RS, št. 15/94, 13/95, 34/96,
38/96, 43/96, 57/96, 82/98, 59/01, 11/03, 24/03 in
48/03)

u g o t o v i l a,

da je večina volivcev, ki so glasovali, glasovala »PRO-
TI« uvedbi samoprispevka v denarju za območje KS Šebre-
lje, ki bi se uporabil za izgradnjo in rekonstrukcijo lokalne
javne infrastrukture po predinvesticijskem programu, ki ga
je izdelalo podjetje Vanda Lapajne d.o.o., s št. 1-7/2003 z
dne 7. 7. 2003, in načinu plačevanja in drugimi pogoji, ki so
določeni v predlogu odloka o uvedbi samoprispevka.

Št. 40300-01/2003
Cerkno, dne 27. oktobra 2003.

Predsednica
Občinske volilne komisije

občine Cerkno
Julijana Mlakar l. r.

DOBREPOLJE

4746. Odlok o spremembi odloka o proračunu Občine
Dobrepolje za leto 2003

Na podlagi 29. člena zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97, 70/97,
10/98, 74/98, 70/00 in 51/02 in 6/94, 45/94, 20/95,
73/95, 9/96, 39/96, 44/96 in 51/02 – odl. US RS),
29. člena zakona o javnih financah (Uradni list RS, št.
79/99, 124/00, 79/01, 56/02, 110/02 in 14/03) in
16. člena statuta Občine Dobrepolje (Uradni list RS, št.
37/99) je Občinski svet občine Dobrepolje na 11. redni seji
dne 28. 10. 2003 sprejel

O D L O K
o spremembi odloka o proračunu Občine

Dobrepolje za leto 2003

1. člen
V 3. členu odloka o proračunu Občine Dobrepolje za

leto 2003 (Uradni list RS, št. 29/03) se spremeni tretji
odstavek, tako da se glasi:

Občinski proračun za leto 2003 se določa v naslednjih
zneskih:
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A) BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV: v SIT
I. Skupaj prihodki 476,054.168
II. Skupaj odhodki 614,370.020
III. Proračunski primanjkljaj (I-II) –138,315.852

B) RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB
IV. Prejeta vračila danih posojil in prodaja kapitalskih
deležev 1,580.000
V. Dana posojila in povečanje
kapitalskih deležev 4,000.000
VI. Prejeta – dana posojila in spremambe
kapitalskih deležev (IV-V) –2,420.000

C) RAČUN FINANCIRANJA
VII. Domače zadolževanje –
VIII. Odplačilo domačega dolga 220.000
Prejeta minus dana posojila in spremembe
kapitalskih deležev (VII-VIII) –220.000
XI. Stanje sredstev na računih ob koncu
preteklega leta 2002 140,955.852
XII. Stanje proračuna ((I-II) + (IV-V)+(VII-VIII)+XI) –

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu RS.

Št. 40302-1/2003
Dobrepolje, dne 28. oktobra 2003.

Župan
Občine Dobrepolje
Anton Jakopič l. r.

Trimestni Aktivnost Rebalans proračuna 2003
konto
A B C D

I. SKUPAJ PRIHODKI
(70+71+72+74+75+50) 476,054.168
TEKOČI PRIHODKI (70+71) 254,154.168

70 DAVČNI PRIHODKI 195,300.000
700 Davki na dohodek in dobiček 138,000.000
703 Davki na premoženje 29,500.000
704 Domači davki na blago in storitve 27,800.000

71 NEDAVČNI PRIHODKI 58,854.168
710 Udeležba na dobičku in dohodki

od premoženja 18,130.142
711 Takse in pristojbine 2,500.000
712 Denarne kazni 200.000
713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 660.000
714 Drugi nedavčni prihodki 37,364.026

72 KAPITALSKI PRIHODKI 7,000.000
722 Prihodki od prodaje zemljišč

in nematerialnega premoženja 7,000.000
74 TRANSFERNI PRIHODKI 214,900.000

740 Transferni prihodki iz drugih
javnofinančnih institucij 214,900.000
II. SKUPAJ ODHODKI
(40+41+42+43) 614,370.020
40 TEKOČI ODHODKI

(400+401+402+403+409) 98,367.020
40 TEKOČI ODHODKI 98,367.020

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 26,468.020
401 Prispevki delodajalcev

za socialno varnost 3,804.000
402 Izdatki za blago in storitve 65,085.000
403 Plačila domačih obresti 10.000
409 Rezerve 3,000.000

Trimestni Aktivnost Rebalans proračuna 2003
konto
A B C D

41 TEKOČI TRANSFERI 185,983.000
410 Subvencije 3,800.000
411 Transferi posameznikom

in gospodinjstvom 131,218.000
412 Transferi neprofitnim organizacijam

in ustanovam 23,485.000
413 Drugi tekoči domači transferi 27,480.000

42 INVESICIJSKI ODHODKI 260,695.000
420 Nakup in gradnja osnovnih

sredstev 260,695.000
43 INVESICIJSKI TRANSFERI 69,325.000

430 Investicijski transferi 69,325.000
III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK
ALI PRIMANJKLJAJ –138,315.852

B) RAČUN FINANČNIH TERJATEV
IN NALOŽB
IV. PREJETA VRAČILA DANIH
POSOJIL IN PRODAJA
KAPITALSKIH DELEŽEV 1,580.000

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL
IN PRODAJA KAPITALSKIH
DELEŽEV 1,580.000

750 Prejeta vračila danih posojil 1,400.000
751 Prodaja kapitalskih deležev 180.000

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE
KAPITALSKIH DELEŽEV 4,000.000

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE
KAPITALSKIH DELEŽEV 4,000.000

440 Dana posojila 4,000.000
VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH
DELEŽEV
(IV.-V.) –2,420.000

C) RAČUN FINANCIRANJA
VII. ZADOLŽEVANJE –

50 ZADOLŽEVANJE
500 Domače zadolževanje –

VIII. ODPLAČILA DOLGA 220.000
55 Odplačila dolga 220.000

550 Odplačila domačega dolga 220.000
IX. STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH
OB KONCU PRETEKLEGA
LETA 2002 140,955.852
X. SPREMEMBA STANJA SREDSTEV
NA RAČUNU (I.+IV.+VII.-II.-VIII.+IX) –
XI. NETO ZADOLŽEVANJE
(VII.-VIII.-X.) 220.000
XII. NETO FINANCIRANJE
(VI.+XI.) 2,200.000

4747. Pravilnik za sofinanciranje programov za
ohranjanje in razvoj kmetijstva ter podeželja na
območju Občine Dobrepolje

Na podlagi 36. člena zakona o kmetijstvu (Uradni list
RS, št. 54/00) in na podlagi 16. člena statuta Občine Do-
brepolje (Uradni list RS, št. 37/99) je Občinski svet občine
Dobrepolje na 11. redni seji dne 28. 10. 2003 sprejel
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P R A V I L N I K
za sofinanciranje programov za ohranjanje

in razvoj kmetijstva ter podeželja na območju
Občine Dobrepolje

1. člen
S tem pravilnikom se določi namen, upravičence, viši-

no in pogoje ter merila za dodeljevanje proračunskih sred-
stev za ohranjanje in razvoj kmetijstva ter podeželja na ob-
močju Občine Dobrepolje.

2. člen
Sredstva za ohranjanje in razvoj kmetijstva ter podeže-

lja na območju Občine Dobrepolje se zagotavljajo v občin-
skem proračunu, njihovo višino pa določi občinski svet z
odlokom o proračunu za tekoče leto.

3. člen
Za uresničevanje ciljev ohranjanja, razvoja kmetijstva in

podeželja na območju Občine Dobrepolje se finančna sred-
stva usmerjajo v naslednje namene:

– pospeševanje strukturnih sprememb in usmerjanje
razvojne naložbene dejavnosti v kmetijstvu,

– večanje kakovosti pridelkov in okolju prijaznejših de-
javnosti ter ekološke pridelave hrane,

– uporaba kakovostnih semen in nakup plemenske ži-
vine (registrirane v rodovnih knjigah ali njihovih ekvivalentih),

– uvajanje novih tehnologij in dopolnilnih dejavnosti na
kmetijah,

– ohranitev, varstvo in optimalno rabo kmetijskih zem-
ljišč ter ohranjanje poseljenosti,

– zagotovitev stalnega strokovnega izpopolnjevanja,
– urejanje kmetijskih zemljišč in kmetijske infrastruktu-

re,
– spodbujanje pašništva,
– združevanje kmetijskih zemljišč,
– pospeševanje društvene dejavnosti, povezane s pro-

mocijo kmetijstva in podeželja,
– druge ukrepe, sprejemljive za ohranjanje in razvoj

podeželja.

4. člen
Sredstva za posamezne namene se po tem pravilniku v

določeni višini dodeljujejo kot nepovratna sredstva v obliki
subvencij, regresov, plačil storitev in investicijskih odhod-
kov. Upravičenci za dodelitev nepovratnih sredstev so fizič-
ne osebe – kmetje in pravne osebe ter društva, ki imajo
stalno prebivališče oziroma sedež v Občini Dobrepolje, ki
opravljajo kmetijsko dejavnost. Prosilci za sofinanciranje mo-
rajo imeti obdelane vse lastne površine in površine v zaku-
pu.

Sredstva se lahko dodelijo upravičencem samo za ukre-
pe, ki se izvajajo na območju Občine Dobrepolje.

Sredstva se lahko dodelijo, če pomenijo spodbudo za
izvedbo projekta oziroma so zanj nujno potrebna.

Sredstva za investicije se lahko dodelijo samo za inve-
sticije, začete v tekočem letu, razen tistih, ki jih je zaradi
sezonskih del potrebno pričeti že prej. Pri investicijah mora
biti podana ocena možnosti ohranitve kmetije s strani kme-
tijske svetovalne službe.

5. člen
Prednost pri izvajanju ciljev ohranjanja in razvoja ter

usmerjanja sredstev za ohranjanje in razvoj kmetijstva določi
z letnim programom odbor za gospodarstvo in kmetijstvo.
Prav tako odbor predlaga tudi višino in razdelitev sredstev.
Letni program ukrepov se pripravi na podlagi določil tega
pravilnika in mora vsebovati:

– navedbo ukrepa,
– višino razpoložljivih sredstev za posamezen ukrep,
– pogoje in merila za pridobitev sredstev iz pravilnika in

druge pogoje in merila, ki jih ta pravilnik ne določa.
Občinska uprava po sprejetju proračuna za posamez-

no proračunsko leto pripravi javni razpis.
Sredstva se dodeljujejo do porabe sredstev za posa-

mezni namen.

6. člen
Upravičenci iz 3. člena tega pravilnika lahko pridobijo

sredstva le pod pogojem, da za isti namen niso prejeli sred-
stev iz državnih ali mednarodnih virov, za kar morajo podati
pisno izjavo.

7. člen
Sredstva za ohranjanje in razvoj kmetijstva ter podeže-

lja se izvajajo na naslednjih področjih:
1. Subvencioniranje obrestne mere
Namen ukrepa: spodbujanje razvoja kmetijstva in do-

polnilnih dejavnosti na kmetijah (gradnja in prenova objek-
tov, nakup in posodobitev opreme, razširitev, posodobitev in
pridobivanje novih zmožnosti za dopolnilne dejavnosti na
kmetijah, nakup in urejanje kmetijskih zemljišč).

Višina pomoči: sofinancirajo se obresti.
Pogoji za pridobitev sredstev: pogoji so podrobneje

opredeljeni v pravilniku o dodeljevanju posojil iz sredstev
občinskega proračuna za področje kmetijstva v Občini Do-
brepolje. Na osnovi pravilnika in pogodbe o subvencionira-
nju obrestne mere kredita iz povezanega posla z banko se
preko tako pridobljenega potenciala kreditojemalcem krijejo
obresti v višini do 100%.

2. Sofinanciranje osemenjevanja živali
Namen ukrepa: z umetnim osemenjevanjem in upora-

bo semena kvalitetnih plemenjakov želimo izboljšati genet-
sko kakovost živali (višja prireja mleka in mesa).

Višina pomoči: sofinancirajo se stroški v višini do 30%
za opravljeno storitev osemenjevanja za prvo osemenitev
krave ali telice in 100% razliko za osemenitev s semenom
boljših plemejakov.

Pogoji za pridobitev sredstev: sredstva, namenjena
osemenjevanju, se izplačujejo službam, ki imajo koncesijo
za osemenjevanje, po poprej sklenjenih pogodbah, na pod-
lagi izstavljenega zahtevka in poročila o opravljenih oseme-
nitvah.

3. Sofinanciranje zdravljenja mastitisa in analize mleka
na skupno število somatskih celic

Namen ukrepa: podpora pridobivanju kvalitetnega
mleka.

Višina pomoči: sofinancira se do 70% stroškov zdrav-
ljenja mastitisa in 100% stroškov analize mleka na skupno
število somatskih celic.

Pogoji za pridobitev sredstev: sredstva, namenjena
zdravljenju mastitisa, in analizi mleka na skupno število so-
matskih celic, se izplačujejo službam oziroma pooblaščeni
veterinarski organizaciji, po poprej sklenjenih pogodbah, na
podlagi izstavljenega računa in poročila o opravljenem zdrav-
ljenju oziroma analizi.

4. Sofinanciranje analize zemlje in krme
Namen ukrepa: analiza zemlje se sofinancira s ciljem

izdelave gnojilnih načrtov in s tem pravilnejšega dodajanja
manjkajočih hranil posameznim kmetijskim kulturam. Z na-
črtnim usmerjenim gnojenjem zmanjšujemo onesnaževanje
tal in podtalnice. Analiza krme pa služi kot podlaga za izra-
čunavanje krmnih obrokov za posamezno vrsto in kategorijo
živali in posredno vpliva na količino in kvaliteto mleka in
mesa.
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Višina pomoči: sofinanciranje opravljene analize zem-
lje in krme v 100% vrednosti.

Pogoji za pridobitev sredstev: sredstva, namenjena ana-
lizi zemlje in krme, se izplačujejo pooblaščenim organizaci-
jam za opravljanje analize na podlagi sklenjene pogodbe,
izstavljenega računa in poročila o opravljeni analizi.

5. Sofinanciranje testiranja škropilnic, sejalnic, mol-
znih strojev in silokombajnov

Namen ukrepa: namen testiranja strojev je optimalna
raba zaščitnih sredstev in s tem zmanjševanje onesnaženo-
sti tal in okolja, oprtimalno porabo semen, pridobivanje higi-
ensko neoporečnega mleka in pridelavo kakovostne krme.

Višina pomoči: sofinanciranje v višini 100% upraviče-
nih stroškov za testiranje škropilnic, sejalnic, molznih strojev
in silokombajnov (stroške rezervnih delov poravna upraviče-
nec v celoti sam).

Pogoji za pridobitev sredstev: sredstva, namenjena te-
stiranju strojev, se izplačujejo pooblaščenim organizacijam
za opravljanje testiranja na podlagi izstavljenega računa.

6. Sofinanciranje urejanja pašnikov
Namen ukrepa: spodbujanje urejanja pašnih površin in

podpora pašnemu izkoriščanju s ciljem obdržati stalež živi-
ne, poseljenost krajine in ohranjanje izgleda krajine ter pre-
prečiti zaraščanje kmetijskih zemljišč.

Višina pomoči: sofinanciranje največ do višine 50%
upravičenih stroškov investicije.

Pogoji za pridobitev sredstev: sredstva lahko pridobijo
upravičenci s prijavo na javni razpis. Upravičenci morajo biti
lastniki ali najemniki kmetijskih zemljišč na območju občine,
vlogi mora biti priloženo mnenje kmetijsko svetovalne službe
ter posestni list. Najmanjša površina pašnika mora biti 1 ha,
v primeru, da gre za razširitev že obstoječega pašnika, pa
mora biti površina, ki se na novo ureja, najmanj 0,5 ha.

Pogoji in kriteriji so podrobneje opredeljeni v veljavnem
pravilniku o dodeljevanju sredstev za sofinanciranje ureditve
pašnikov.

7. Urejanje kmetijskih zemljišč – male agromelioracije
Namen ukrepa: sredstva se namenjajo za izvajanje ma-

njših agromelioracij, to je operacij, ki ne pomenijo večjega
posega v prostor kot so: krčenje grmičja, planiranje terena,
odstranjevanje kamenja in druga manjša dela s ciljem izbolj-
šanja rodovitnosti tal, izboljšanja pogojev obdelave kmetij-
skih zemljišč in s tem tudi preprečevanju zaraščanja kmetij-
skih zemljišč.

Višina pomoči: sofinancira se do največ 70% upraviče-
nih stroškov.

Pogoji za pridobitev sredstev: sredstva lahko pridobijo
upravičenci s prijavo na javni razpis. Sredstva lahko pridobi-
jo le upravičenci, ki so lastniki ali najemniki kmetijskih zem-
ljišč na območju občine v višini, ki jo glede na razpoložljiva
sredstva, določi odbor za gospodarstvo in kmetijstvo. O
upravičenosti ukrepa agromelioracije odloča posebna komi-
sija, ki jo imenuje župan, predhodno pa poda mnenje kme-
tijska svetovalna služba. Agromelioracije izvaja po postopku
o oddaji javnih naročil izbran izvajalec, ki na osnovi pogod-
be izstavi račun Občini Dobrepolje, pred začetkom izvajanja
del pa morajo upravičenci na osnovi izstavljenega zahtevka
poravnati 30% lastne udeležbe.

8. Sofinanciranje prepisov zemljišč
Namen ukrepa: sofinancirajo se administrativni stroški

postopkov nakupa in medsebojne menjave kmetijskih zem-
ljišč z namenom zaokrožitve posesti in s tem racionalnejše
rabe kmetijskih zemljišč. Skupna površina po nakupu ali
menjavi mora biti najmanj 1 ha.

Višina pomoči: sofinancirajo se stroški pogodbe in stro-
ški sodne ter upravne takse pri nakupu ali zamenjavi parcel
v 100% višini.

Pogoji za pridobitev pomoči:
Upravičenci predložijo naslednjo dokumentacijo:
– kopijo katastrskega načrta,
– overjeno menjalno pogodbo in zemljiškoknjižni izpi-

sek, iz katerega je razvidno, da je zemljišče v lasti upravi-
čenca,

– fotokopije računov za izvedbo pravnega posla.
9. Sofinanciranje označevanja govedi
Namen ukrepa: podpora je namenjena imetnikom go-

vedi, ki so dolžni označevati vse živali. S tem zagotavljajo
sledljivost živali.

Višina pomoči: sofinancirajo se stroški v višini 50%.
Pogoji za pridobitev sredstev: sredstva, namenjena oz-

načevanju govedi, se izplačujejo pooblaščenemu označe-
valcu na podlagi izstavljenega računa in poročila o opravlje-
nem označevanju govedi.

10. Sofinanciranje nakupa in vzdrževanja hladilnih na-
prav v zbiralnicah mleka

Namen ukrepa: podpora zagotavljanju ustrezne kako-
vosti mleka.

Višina pomoči: sofinancira se nakup in vzdrževanje
hladilnih naprav do višine 50% upravičenih stroškov.

Pogoji za pridobitev sredstev: sofinancerski delež se
izplača investitorju na podlagi pogodbe in predloženega ra-
čuna o nakupu oziroma vzdrževanju.

11. Izvajanje izobraževanja
Namen ukrepa: izobraževanje kmečkih žena in kmetov

predvsem na področju dopolnilnih dejavnosti v smislu po-
speševanja registracije kmetij, seznanjanja z obstoječo za-
konodajo in predstavitev možnosti za opravljanje dopolnilne
dejavnosti ter organiziranje strokovnih seminarjev ter pod-
pora k večji strokovni usposobljenosti.

Višina pomoči: pooblaščenim izvajalcem izobraževanja
se krijejo plačila honorarjev predavateljem, stroški uporabe
prostorov za izvedbo strokovnih predavanj, tečajev, demon-
stracij, prireditev, na katerih se predstavljajo kmečke žene
in kmetije ter društva v višini 100% stroškov izobraževanja.

Pogoji za pridobitev sredstev:
Sredstva občinske pomoči se dodeljujejo na podlagi:

vloge za sofinanciranje s priloženim računom o izvedeni
storitvi ali finančno ovrednotenega programa pooblaščene-
ga izvajalca izobraževanja z ustreznimi dokazili in seznam
udeležencev izobraževanja.

12. Sofinanciranje delovanja društev in njihovih pro-
gramov

Namen ukrepa: spodbujanje aktivnosti društev s po-
dročja kmetijstva, ki so neprofitna in se ne ukvarjajo s ko-
mercialno dejavnostjo, izvajanje strokovnega dela, pri izda-
janju informativnih publikacij in pri prenosu tržnih informacij.

Višina pomoči: višina sofinanciranja posameznega pro-
grama oziroma aktivnosti društev je odvisna od razpoložljivih
sredstev za te namene in znaša največ do 50% upravičenih
stroškov za izvedbo strokovnih prireditev, za izdajo informa-
tivnih publikacij, izvajanje izobraževanja in usposabljanj za
člane društva.

Sofinancira se do 50% upravičenih stroškov finančno
ovrednotenega programa, kolikor društvo ali krožek deluje
na medobčinski ravni, pa glede na delež članov iz Občine
Dobrepolje.

Pogoji za pridobitev sredstev: do podpore so upraviče-
na društva in združenja s področja kmetijstva in gozdarstva,
ki so registrirana na območju občine oziroma delujejo na
področju kmetijstva skladno z zakonom o društvih. Sofinan-
ciranje programov in drugih aktivnosti poteka na osnovi jav-
nega poziva k oddaji letnega finančno ovrednotenega pro-
grama društva ter finančnega poročila o delu društva v
preteklem letu.
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13. Podpora čebelarstvu
Namen ukrepa: ohranjanje biološke pestrosti kmetij-

skega prostora z razmnoževanjem in širjenjem medovitih
rastlin ter zdravstveno varstvo čebel.

Višina pomoči: sofinancira se največ do višine 50%
stroškov zdravljenja čebel.

Pogoji za pridobitev sredstev: zahtevek za sofinanci-
ranje vlaga čebelarsko društvo, kateremu je potrebno pri-
ložiti poročilo o izvedenih ukrepih, ustrezne račune, ki
bremenijo program izvedenih ukrepov in seznam koristni-
kov zdravstvene preventive čebel. Sofinanciranje čebelar-
skega krožka poteka na podlagi plana in poročila, ki ga
mora le-ta predložiti.

8. člen
Upravičenci predložijo vloge za pridobitev sredstev po

objavi razpisnih pogojev, ki ga objavi občina v obliki javnega
razpisa v občinskem glasilu.

Javni razpis mora vsebovati:
– namene, za katere se dodeljujejo sredstva,
– višino sredstev za posamezne namene,
– pogoje in merila za pridobitev sredstev,
– navedbo dokumentacije, ki jo morajo upravičenci pri-

ložiti k vlogi,
– naslov, na katerega upravičenci vložijo vloge,
– rok za vložitev vlog in rok do katerega bodo upravi-

čenci obveščeni o izidu razpisa,
Prijava na javni razpis mora vsebovati vse z razpisom

zahtevane podatke, predvsem pa:
– ime, naslov, sedež prosilca, davčno številko, številko

računa za nakazilo sredstev,
– namen, za katerega se podaja zahtevek,
– izjava o točnosti navedenih podatkov in izjavo upravi-

čenca, da za isti namen – projekt ni pridobil pomoči iz
državnih ali mednarodnih virov.

9. člen
Medsebojne obveznosti med Občino Dobrepolje in pre-

jemnikom pomoči se uredijo s pogodbo ali z odločbo.

10. člen
Kontrolo nad izvajanjem namenske porabe sredstev

izvaja občinska uprava v sodelovanju z odborom za gospo-
darstvo in kmetijstvo in Kmetijsko svetovalno službo.

11. člen
Upravičenec je dolžan povrniti nenamensko porablje-

na sredstva skupaj z zakonskimi zamudnimi obrestmi, ki se
obračunavajo od dneva plačila upravičencu do dneva vrači-
la sredstev v primerih, ko se ugotovi:

– da so bila dodeljena sredstva delno ali v celoti nena-
mensko porabljena,

– da je upravičenec za katerikoli namen pridobitve sred-
stev navajal neresnične podatke,

– druge nepravilnosti pri porabi sredstev.
Upravičenec, ki krši določila prvega odstavka tega čle-

na, ne more kandidirati za sredstva občine na naslednjem
javnem razpisu.

12. člen
V primeru ostanka predvidenih sredstev za posamezne

intervencije, se lahko prerazporedijo v druge namene, dolo-
čene v tem pravilniku. Predlog za prerazporeditev lahko
predlaga odbor za gospodarstvo in kmetijstvo, sprejme pa
ga župan s sklepom v skladu s proračunom.

13. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 32001-1/03
Dobrepolje, dne 28. oktobra 2003.

Župan
Občine Dobrepolje
Anton Jakopič l. r.

IVANČNA GORICA

4748. Odlok o plačilu sorazmernega dela stroškov
izgradnje vodovodnega omrežja na območju
Polževske planote v Občini Ivančna Gorica

Na podlagi 142. in 146. člena zakona o urejanju pro-
stora (Uradni list RS, št. 110/02), 20. člena zakona o finan-
ciranju občin (Uradni list RS, št. 80/94, 56/98, 1/99 in
89/99), navodila za izračun komunalnega prispevka (Ura-
dni list RS, št. 4/99), 3. člena odloka o plačilu sorazmerne-
ga dela stroškov za pripravo in opremljanje stavbnega zem-
ljišča na območju občine (Uradni vestnik Občine Ivančna
Gorica, št. 5/95, 8/96 in 4/00) in na podlagi 16. člena
statuta Občine Ivančna Gorica (Uradni vestnik Občine Ivan-
čna Gorica, št. 2/99 in 4/01) je Občinski svet občine
Ivančna Gorica na 7. seji dne 27. 10. 2003 sprejel

O D L O K
o plačilu sorazmernega dela stroškov izgradnje
vodovodnega omrežja na območju Polževske

planote v Občini Ivančna Gorica

1. člen
Ta odlok ureja izračun, odmero in način plačila sora-

zmernega dela stroškov izgradnje vodovodnega omrežja za
območje Polževske planote za posamezno odjemno mesto
(v nadaljnjem besedilu: uporabnika).

Novozgrajeno vodovodno omrežje je v lasti Občine
Ivančna Gorica in v upravljanju izvajalca gospodarske javne
službe – Javnega komunalnega podjetja Grosuplje, d.o.o..

Območje Polževske planote je sestavljeno iz nasled-
njih naselij:

– Pristava pri Višnji Gori (PPC I/1 – Višnja Gora),
– Kriška vas, Nova vas, Zavrtače in Kriška vas – vi-

kend naselje (PPC I/3 – Polževo),
– Oslica, Leščevje, Kravjek in Laškovec (PPC IV/1 –

Muljava z naselji),
– Male Vrhe, Velike Vrhe in Mevce (PPC IV/2 – Polže-

vo).

2. člen
Kot uporabnik se po tem odloku šteje:
– vsak lastnik obstoječega objekta, ki se lahko priključi

na vodovodno omrežje,
– vsak investitor novogradnje,
– vsak lastnik obstoječega objekta, ki ga želi prizidati,

nadzidati, zgraditi nadomestni objekt ali mu spremeniti na-
membnost.

Med uporabnike se štejejo vsi lastniki legalno in nele-
galno zgrajenih objektov z možnostjo legalizacije, ki ležijo v
območju zazidljivih zemljišč ali razpršene gradnje.



Uradni list Republike Slovenije Št. 108 / 7. 11. 2003 / Stran 14817

3. člen
Občina bo pri izračunu sorazmernega dela stroškov

izgradnje vodovodnega omrežja za posameznega uporabni-
ka upoštevala stavbne parcele vseh zavezancev, ki se lahko
priključijo na predvideno vodovodno omrežje.

Pri izgradnji vodovodnega omrežja se uporabnike obre-
meni s plačilom celotnih stroškov izgradnje sekundarnega
omrežja in s 15% stroškov izgradnje primarne komunalne
opreme, ki je v tem delu tudi v funkciji sekundarnega vodo-
vodnega omrežja.

4. člen
Višino sorazmernega dela stroškov izgradnje vodovo-

dnega omrežja za posameznega uporabnika opremljanja
stavbnega zemljišča za vodovod na m2 gradbenih parcel
določi s sklepom Občinski svet občine Ivančna Gorica.

Stroški se revalorizirajo s povprečnim indeksom podra-
žitve za ostalo nizko gradnjo, ki ga objavlja GZS – Združenje
za gradbeništvo in IGM – industrija gradbenega materiala.

V sklepu se določi tudi dinamiko plačevanja sorazmer-
nega dela stroškov izgradnje vodovodnega omrežja, število
in velikost obrokov.

5. člen
Za izračun stroškov opremljanja stavbnega zemljišča

za vodovod se uporabi formula, ki se glasi:
a x e x o = izračun stroškov opremljanja stavbnega

zemljišča za vodovod
a – površina gradbenega zemljišča (stavbišče in pripa-

dajoče funkcionalno zemljišče) v m2,
e – stroški opremljanja gradbenega zemljišča za vodo-

vod v SIT/m2,
o – faktor razpršenosti/strnjenosti gradnje

6. člen
Strnjena gradnja pomeni gradnjo objektov v naseljih,

kjer se stavbna zemljišča med seboj stikajo z vsaj eno stra-
nico ali njenim delom oziroma, da med njimi ne ostajajo
nezazidana stavbna ali kmetijska zemljišča. Posamezni ob-
jekti, ki so oddaljeni nad 30 m od roba naselja spadajo v
skupino razpršene gradnje.

Razpršena gradnja faktor o = 1,00
Strnjena gradnja faktor o = 0,90

7. člen
Obračun sorazmernega dela stroškov izgradnje vodo-

vodnega omrežja za posameznega uporabnika bo temeljil
na povprečni površini gradbene parcele (stavbišča in pripa-
dajočega funkcionalnega zemljišča) posameznega uporab-
nika in strošku komunalne opreme, izračunanem v progra-
mu opremljanja stavbnih zemljišč.

Pri poselitvenih območjih kmetij bo občina upoštevala
stavbno parcelo le za stanovanjsko-poslovne objekte. Za
gospodarske objekte kmetij bo občina obračunala sora-
zmerni del stroškov izgradnje vodovodnega omrežja le v
primeru njihovega priključka s posebnim odjemnim mestom
in vodomerom.

Investitorjem in lastnikom objektov iz druge in tretje
alinee drugega člena tega odloka, ki predstavljajo podlago
za povečanje izrabe zgrajenih zmogljivosti vodovodnega
omrežja, bo občina zaračunavala sorazmerni del stroškov
izgradnje tega omrežja v skladu s tem odlokom.

8. člen
Odločbe o odmeri sorazmernega dela stroškov izgrad-

nje vodovodnega omrežja z določitvijo stroškov, izdaja ob-
činska uprava.

Pravnomočna odločba je izvršilni naslov.

9. člen
Sorazmerni del stroškov izgradnje vodovodnega omre-

žja ne zajema izvedbo vodovodnih priključkov in priključnih
taks za priključitev objektov na omrežje. Te morajo v celoti
financirati uporabniki sami pred izvedbo priključka na vodo-
vodno omrežje.

10. člen
Priključek na javno vodovodno omrežje določi in iz-

vede pooblaščeni upravljalec omrežja s tem, da mora
uporabnik predložiti potrdilo Občine Ivančna Gorica o
plačanem sorazmernem delu stroškov izgradnje vodovo-
dnega omrežja.

11. člen
V primeru pravne praznine v tem odloku se za plačilo

sorazmernega dela stroškov izgradnje vodovodnega omre-
žja smiselno uporabljajo določbe odloka o plačilu sorazmer-
nega dela stroškov za pripravo in opremljanje stavbnega
zemljišča na območju občine (Uradni vestnik Občine Ivan-
čna Gorica, št. 5/95, 8/96 in 4/00).

12. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem

listu Republike Slovenije.

Št. 35205-0005/2003
Ivančna Gorica, dne 27. oktobra 2003.

Župan
Občine

Ivančna Gorica
Jernej Lampret, prof. l. r.

KOMEN

4749. Odlok o uvedbi samoprispevka na območju
Vaške skupnosti Gornja Branica

Na podlagi 16. člena statuta Občine Komen (Uradni
list RS, št. 46/01) in 8. člena zakona o samoprispevku
(Uradni list RS, št. 87/01) je Občinski svet občine Komen
na 9. redni seji dne 30. 9. 2003 sprejel v drugem branju

O D L O K
o uvedbi samoprispevka na območju Vaške

skupnosti Gornja Branica

1. člen
S tem odlokom se določa območje, obdobje in namen

samoprispevka ter način zbiranja sredstev in določitev zave-
zancev.

2. člen
Samoprispevek v denarju se uvede na območju Vaške

skupnosti Gornja Branica, ki zajema območja naselij Čeho-
vini, Dolanci, Koboli, Kodreti, Trebižani in Večkoti za obdob-
je štirih let.

3. člen
Sredstva zbrana na podlagi tega odloka se bodo upo-

rabila v skladu z Dokumentom identifikacije projekta – kul-
turni vaški dom v Gornji Branici – Kodreti.
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4. člen
Zavezanci za samoprispevek so:
– fizične osebe, ki imajo stalno prebivališče na obmo-

čju Vaške skupnosti Gornja Branica,
– fizične osebe, ki so lastniki ali uporabniki stavbnega

zemljišča na območju Vaške skupnosti Gornja Branica pa
na tem območju nimajo stalnega prebivališča

in so na dan glasovanja na referendumu dopolnile sta-
rost 15 let ter so njihovo dohodki, ki so obdavčljivi po zako-
nu o dohodnini, v predpreteklem letu presegli 25 odstotkov
povprečne letne plače tistega leta.

5. člen
Nove zavezance za samoprispevek enkrat letno ugo-

tavlja občinska uprava na podlagi podatkov pridobljenih od
upravljavcev zbirk podatkov. Lastnost zavezanca se pridobi
z odmerno odločbo, ki stopi v veljavo s prvim dnem nasled-
njega leta od leta ugotovitve izpolnjevanja pogojev.

6. člen
Samoprispevek se bo plačeval po stopnji 1,5% od bru-

to dohodka zavezanca v predpreteklem letu, vendar največ
od bruto dohodka v višini trikratne povprečne plače za po-
samezno leto.

Samoprispevek se določi za celotno obdobje, to je za
obdobje štirih let z odmerno odločbo. Novim zavezancem
pa za preostanek obdobja.

Višina sredstev ugotovljena in določena z odmerno
odločbo za celotno obdobje se plačuje v 8 obrokih usklaje-
nih z rastjo cen življenjskih potrebščin.

7. člen
Samoprispevek se plačuje v obrokih, in sicer 30. 6. za

obdobje od 1. 1. do 30. 6. tekočega leta in 20. 12. za
obdobje od 1. 7. do 31. 12. tekočega leta.

8. člen
O oprostitvi ali znižanju plačevanja samoprispevka odlo-

ča z odločbo občinska uprava na pisno zahtevo zavezanca.
Zahtevi mora biti priloženo potrdilo Centra za socialno delo
z ugotovitvijo, da bi plačevanje samoprispevka ogrozilo pre-
življanje zavezanca ali njegove družine.

9. člen
Samoprispevek odmerja in obračunava ter o oprostitvi

ali znižanju odloča Občinska uprava občine Komen ali dru-
ga usposobljena oseba na podlagi pooblastila.

10. člen
Za izvedbo investicijskega programa v skladu z Doku-

mentom identifikacije projekta – kulturni vaški dom v Gornji
Branici – Kodreti je odgovoren Vaški odbor vaške skupnosti
Gornja Branica.

11. člen
Zavezanec plačuje samoprispevek na podlagi odloč-

be na evidenčni vplačilni račun, ki ga odpre občina v okvi-
ru proračuna Občine Komen in bo naveden v odmerni
odločbi.

12. člen
Zavezancu, ki ne poravna svojih obveznosti v rokih

določenih v 7. členu tega odloka in ne poda zahteve v
skladu z 8. členom tega odloka, se obračuna zakonske
zamudne obresti in opravi prisilna izterjava skladno z določ-
bami zakona, ki ureja davčno izvršbo.

13. člen
Morebitni zbrani presežek sredstev samoprispevka se

bo namenil skladno s sklepi Vaškega odbora vaške skupno-
sti Gornja Branica za javne namene na njenem območju.

14. člen
Nadzor nad porabo sredstev samoprispevka vrši Nad-

zorni odbor občine Komen.

15. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu RS in velja do istega koledarskega dne leta
2007.

Št. 00603-03/03-22
Komen, dne 1. oktobra 2003.

Župan
Občine Komen

Uroš Slamič l. r.

KRŠKO

4750.  Odlok o organizaciji in delovnem področju
Občinske uprave občine Krško

Na podlagi 29. in 49. člena zakona o lokalni samo-
upravi (Uradni list RS, št. 72/93; 6/94 – odl. US RS,
45/94 – odl. US RS, 57/94, 14/95, 20/95 – odl. US RS,
63/95 – obvezna razlaga, 73/95 – odl. US RS, 9/96 –
odl. US RS, 39/96 – odl. US RS, 44/96 – odl. US RS,
26/97, 70/97, 10/98, 68/98 – odl. US RS, 74/98, 59/99
– odl. US RS, 70/00 in 51/02), zakona o javnih uslužben-
cih (Uradni list RS, št. 56/02), 16. in 79. člena statuta
Občine Krško (Uradni list RS, št. 98/00 – prečiščeno be-
sedilo in 5/03) ter v skladu z uredbo o notranji organizaciji,
sistemizaciji, delovnih mestih in nazivih v organih javne upra-
ve in v pravosodnih organih (Uradni list RS, št. 58/03) in
uredbo o disciplinskem postopku v organih državne uprave,
pravosodnih organih in upravah lokalnih skupnosti (Uradni
list RS, št. 58/03) je Občinski svet občine Krško na 11. seji
dne 23. 10. 2003 sprejel

O D L O K
o organizaciji in delovnem področju Občinske

uprave občine Krško

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem odlokom se določa organizacija Občinske upra-

ve občine Krško, delovno področje notranjih organizacijskih
enot občinske uprave ter urejajo druga vprašanja v zvezi z
delovanjem občinske uprave.

2. člen
Občinska uprava opravlja upravne, strokovne in druge

naloge v okviru pravic in dolžnosti občine na delovnih po-
dročjih, določenih s tem odlokom.

3. člen
Pri opravljanju svojih nalog občinska uprava sodeluje z

občinskimi upravami drugih občin, nosilci javnih pooblastil,
državnimi organi, zavodi, podjetji ter drugimi organizacijami
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z izmenjavo mnenj in izkušenj ter podatkov in obvestil ter
preko skupnih delovnih teles ter zagotavlja in nudi potrebno
pravno in strokovno pomoč krajevnim skupnostim.

4. člen
Javnost dela občinske uprave se zagotavlja z uradnimi

sporočili ter dajanjem informacij sredstvom javnega obve-
ščanja, posredovanjem informacij javnega značaja v svetov-
ni splet v skladu z veljavno zakonodajo, novinarskimi konfe-
rencami, z udeležbo na konferencah, okroglih mizah in
drugih oblikah sodelovanja s predstavniki sredstev javnega
obveščanja oziroma na drug ustrezen način, ki omogoča,
da se javnost seznani z delom občinske uprave.

Uradna sporočila za javnost, informacije, obvestila, po-
jasnila in druge podatke v smislu prejšnjega odstavka daje
sredstvom javnega obveščanja župan, po njegovem poobla-
stilu pa lahko tudi podžupan, direktor občinske uprave, vo-
dje notranjih organizacijskih enot občinske uprave ali drugi
delavci občinske uprave iz svojega delovnega področja.

II. ORGANIZACIJA IN DELOVNO PODROČJE OBČINSKE
UPRAVE

5. člen
Občinska uprava je organizirana tako, da zagotavlja:
– strokovno, učinkovito, racionalno in usklajeno izvrše-

vanje nalog občinske uprave,
– učinkovit notranji nadzor nad opravljanjem nalog,
– usmerjenost k uporabnikom njenih storitev,
– učinkovito sodelovanje z drugimi organi in institucija-

mi.

6. člen
Občinsko upravo sestavljajo naslednje notranje organi-

zacijske enote:
– služba za pravne in splošne zadeve,
– oddelek za gospodarske dejavnosti,
– oddelek za urejanje prostora in varstvo okolja,
– oddelek za gospodarsko infrastrukturo,
– oddelek za družbene dejavnosti,
– oddelek za javne finance in proračun.
V posameznih navedenih notranjih organizacijskih eno-

tah se oblikujejo referati v skladu s potrebami dela in organi-
zacijo dela.

Neposredno pri županu deluje kabinet župana.

7. člen
Notranje organizacijske enote na svojih področjih:
– pripravljajo programe,
– pripravljajo predloge za rešitev in izvedbo posamez-

nih nalog,
– pripravljajo splošne in posamične akte za izvedbo

predlogov in nalog,
– skrbijo za izvedbo določenih in načrtovanih nalog,
– nadzirajo izvajanje nalog,
– izdelujejo analize in ocene,
– poročajo o izvedbi nalog,
– gospodarijo s premoženjem,
– izvajajo ukrepe za izboljšanje dela,
– opravljajo naloge za delovna telesa občinskega

sveta.
Če se pojavi naloga, ki po svoji naravi ne spada v

delovno področje nobene od notranjih organizacijskih enot,
župan, na predlog direktorja občinske uprave, odloči, kate-
ra enota bo nalogo opravila.

8. člen
Kabinet župana:
– opravlja organizacijska in administrativno-tehnična

opravila za potrebe župana in podžupanov,
– nadzira in revidira uporabo javnih finančnih sredstev

neposrednih in posrednih proračunskih uporabnikov ter dru-
gih subjektov, za katere je nadzor oziroma revidiranje možno
na podlagi veljavnih predpisov ali pogodbe,

– načrtuje in organizira informiranje javnosti,
– organizira in izvaja protokolarne zadeve.

9. člen
Služba za pravne in splošne zadeve:
– opravlja pravne naloge za občinske organe,
– nudi pravno pomoč krajevnim skupnostim pri njiho-

vem delovanju ter opravlja naloge s področij:
– glavne pisarne,
– zaščite, reševanja ter požarnega varstva,
– obrambnih priprav,
– občinskega sveta ter drugih organov občine,
– inšpekcije in komunalnega nadzora,
– kadrovskih zadev,
– oskrbe organov občine in občinske uprave.

10. člen
Oddelek za gospodarske dejavnosti opravlja naloge s

področij:
– podjetništva, malega gospodarstva in obrti,
– kmetijstva,
– turizma,
– stanovanjskega področja,
– poslovnih objektov, namenjenih za dejavnost,
– gospodarskih javnih služb za področje gospodar-

skih dejavnosti, in sicer: dimnikarske službe, plakatiranja
in tržnice.

11. člen
Oddelek za urejanje prostora in varstvo okolja opravlja

naloge s področij:
– urejanja prostora,
– varstva okolja,
– premoženjsko pravnih nalog,
– gospodarjenja s stavbnimi zemljišči,
– informacijskih prostorskih podatkov.
Naloga gospodarjenja s stavbnimi zemljišči, ki je ob-

vezna gospodarska javna služba, se opravlja v režijskem
obratu, ki se izvaja v organizacijski obliki referata v oddelku.

12. člen
Oddelek za gospodarsko infrastrukturo:
– opravlja naloge s področja obveznih in izbirnih go-

spodarskih javnih služb s področja gospodarske infrastruk-
ture,

– organizira gradnjo, adaptacijo in rekonstrukcijo ob-
jektov,

– koordinira pripravo investicij v gospodarsko infra-
strukturo za krajevne skupnosti,

– nudi pravno asistenco ter koordinira in ureja javna
naročila.

13. člen
Oddelek za družbene dejavnosti opravlja naloge s po-

dročij:
– predšolske vzgoje,
– izobraževanja,
– socialnega varstva,
– osnovnega zdravstva in lekarništva,
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– kulture in tehnične kulture,
– športa,
– dela z Romi,
– dela z mladimi.

14. člen
Oddelek za javne finance in proračun opravlja:
– naloge proračuna,
– naloge s področja finančnega poslovanja,
– računovodske in knjigovodske naloge za potrebe ob-

čine,
– naloge s področja dohodkovne politike,
– koordinira pripravo finančnih načrtov neposrednih

uporabnikov občinskega proračuna.

III. DELA, POOBLASTILA IN ODGOVORNOSTI DELAVCEV

15. člen
Predstojnik občinske uprave je župan, ki predstavlja in

zastopa občino ter nadzoruje, usmerja in daje navodila za
delo občinske uprave.

V času odsotnosti ali zadržanosti župana ga nadome-
šča tisti podžupan, ki ga določi župan.

V času nadomeščanja opravlja podžupan tekoče nalo-
ge iz pristojnosti župana in tiste naloge, za katere ga župan
pooblasti.

16. člen
Občinsko upravo neposredno vodi direktor občinske

uprave, ki ga imenuje in razrešuje župan.
Delovno mesto direktorja občinske uprave je uradniški

položaj II. stopnje.
Mandat direktorja občinske uprave traja 5 let.
Direktor:
– vodi, organizira ter nadzira delo občinske uprave,
– odloča v upravnem postopku na prvi stopnji,
– opravlja najzahtevnejše naloge občinske uprave in

sodeluje v projektnih skupinah,
– koordinira delo notranjih organizacijskih enot in skrbi

za delovno disciplino,
– opravlja druge organizacijske naloge v zvezi z delo-

vanjem občinske uprave ter skrbi za sodelovanje z državni-
mi organi in drugimi organi na območju občine in izven nje,

– po pooblastilu župana podpisuje posamezne akte iz
pristojnosti občinske uprave,

– opravlja druge naloge po odredbi župana.
Direktor občinske uprave lahko izdaja odredbe in dru-

ge akte, ki se nanašajo na uresničevanje pravic, obveznosti
in odgovornosti iz delovnega razmerja delavcev občinske
uprave, če ga župan za to pooblasti.

Direktor mora izpolnjevati pogoje za imenovanje v naziv
po zakonu, imeti univerzitetno izobrazbo in 11 let delovnih
izkušenj.

17. člen
Notranje organizacijske enote – oddelke in službo vo-

dijo vodje, ki jih imenuje in razrešuje župan in so za svoje
delo odgovorni županu in direktorju občinske uprave.

Kabinet župana vodi vodja, ki je za svoje delo odgovo-
ren županu.

Delovna mesta vodij notranjih organizacijskih enot so
uradniški položaji.

Referat vodi vodja referata, ki je za svoje delo odgovo-
ren vodji oddelka oziroma vodji službe in direktorju občin-
ske uprave.

18. člen
Revizorja imenuje in razrešuje župan s soglasjem ob-

činskega sveta.
Revizor ne sme biti v sorodstvu z županom, podžupa-

nom ali vodjo oddelka za javne finance in proračun do
tretjega kolena ali v zakonski zvezi ali izvenzakonski skupno-
sti ali v svaštvenem razmerju do drugega kolena.

19. člen
Delavci občinske uprave opravljajo naloge, določene z

zakoni in drugimi predpisi, statutom občine, odlokom o or-
ganizaciji in delovnem področju občinske uprave in pravilni-
kom o sistemizaciji delovnih mest, v skladu s pristojnostmi
in pooblastili, ki jih za opravljanje posameznih nalog določa-
jo zakoni in drugi predpisi ter po navodilih vodje notranje
organizacijske enote. Za svoje delo so odgovorni vodji no-
tranje organizacijske enote, disciplinsko in odškodninsko
pa županu.

20. člen
O disciplinski odgovornosti delavcev občinske uprave

odloča na prvi stopnji župan, na drugi stopnji pa komisija za
pritožbe pri reprezentativnih združenjih lokalnih skupnosti.

Ne glede na prejšnji odstavek lahko župan za vodenje
disciplinskega postopka in za odločanje o disciplinski odgo-
vornosti na prvi stopnji imenuje disciplinsko komisijo.

Disciplinska komisija iz drugega odstavka tega člena
ima tri člane, ki morajo imeti najmanj visoko strokovno izo-
brazbo in najmanj pet let delovnih izkušenj, vsaj eden izmed
članov pa mora biti univerzitetni diplomirani pravnik.

21. člen
V občinski upravi se kot posvetovalno telo župana in

direktorja oblikuje kolegij, ki obravnava pomembnejša vpra-
šanja z delovnega področja občinske uprave. Sestavo kole-
gija določi glede na obravnavano problematiko župan, na
predlog direktorja občinske uprave. Kolegij sklicuje župan
ali direktor občinske uprave. Kolegij se sklicuje po potrebi.

22. člen
Za naloge v občinski upravi, ki zahtevajo sodelovanje

več delavcev oziroma sodelovanje delavcev različnih strok
in stopenj znanja iz različnih organizacijskih enot občinske
uprave, lahko župan s sklepom ustanovi delovne in projek-
tne skupine ali druge oblike sodelovanja. Z aktom o usta-
novitvi župan določi sestavo delovne ali projektne skupine,
vodjo delovne skupine, pooblastila, pristojnosti, naloge,
roke za izvedbo nalog, sredstva in druge pogoje za njeno
delo.

23. člen
Za naloge, ki zahtevajo posebno proučevanje ali po-

sebno strokovnost in jih delavci občinske uprave ne morejo
opraviti sami, lahko župan ustanovi delovno ali projektno
skupino ter sklene pogodbo z ustreznimi izvajalci nalog. Z
aktom o ustanovitvi projektne skupine se določi njena sesta-
va, vodja delovne skupine, pooblastila, pristojnosti, naloge,
roki za izvedbo nalog, sredstva in drugi pogoji za njeno
delo.

IV. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

24. člen
Župan Občine Krško v roku 60 dni po uveljavitvi tega

odloka izda pravilnik o sistemizaciji delovnih mest v Občin-
ski upravi občine Krško v skladu s tem odlokom in uredbo o
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notranji organizaciji, sistemizaciji, delovnih mestih in nazivih
v organih javne uprave in pravosodnih organih (Uradni list
RS, št. 58/03), ki je podlaga za razporeditev javnih uslu-
žbencev občinske uprave na ustrezna delovna mesta oziro-
ma za drugo odločitev o pravicah in obveznostih delavcev v
občinski upravi.

25. člen
Za direktorja občinske uprave, ki je ob uveljavitvi tega

odloka na položaju, teče štiriletna doba imenovanja na polo-
žaj od 28. 6. 2003 dalje.

Potek dobe imenovanja za direktorja občinske uprave
ne vpliva na delovno razmerje, sklenjeno za nedoločen čas.

26. člen
Revizor, ki je bil imenovan pred sprejetjem tega odlo-

ka, nadaljuje s svojim delom.

27. člen
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati odlok o

organizaciji in delovnem področju Občinske uprave občine
Krško (Uradni list RS, št. 68/99 in 29/01).

28. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 102-02-4/2003-200
Krško, dne 23. oktobra 2003.

Župan
Občine Krško

Franc Bogovič l. r.

4751. Odlok o ustanovitvi javnega zavoda Galerija
Božidar Jakac Kostanjevica na Krki

Na podlagi 3. člena zakona o zavodih (Uradni list RS,
št. 12/91, 8/96 in 36/00 – ZPDZC), 26. in 135. člena
zakona o uresničevanju javnega interesa za kulturo (Uradni
list RS, št. 96/02), 20. in 22. člena zakona o varstvu
kulturne dediščine (Uradni list RS, št. 7/99), 29. člena
zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, št. 72/93;
6/94 – odl. US RS, 45/94 – odl. US RS, 57/94, 14/95,
20/95 – odl. US RS, 63/95 – obvezna razlaga, 73/95 –
odl. US RS, 9/96 – odl. US RS, 39/96 – odl. US RS,
44/96 – odl. US RS, 26/97, 70/97, 10/98, 68/98 – odl.
US RS, 74/98, 59/99 – odl. US RS, 70/00 in 51/02) ter
16. in 79. člena statuta Občine Krško (Uradni list RS, št.
98/00 – prečiščeno besedilo in 5/03) je Občinski svet
občine Krško na 11. seji dne 23. 10. 2003 sprejel

O D L O K
o ustanovitvi javnega zavoda Galerija Božidar

Jakac Kostanjevica na Krki

I. UVODNE DOLOČBE

1. člen
S tem odlokom Občina Krško (v nadaljevanju: ustano-

vitelj) uskladi delovanje javnega zavoda Galerija Božidar Ja-
kac Kostanjevica na Krki (v nadaljevanju: zavod) z določba-
mi zakona o uresničevanju javnega interesa za kulturo

(Uradni list RS, št. 96/02), ureja njegov status, razmerja
med ustanoviteljem in zavodom ter temeljna vprašanja glede
organizacije, dejavnosti in načina financiranja zavoda.

Ustanovitelj zavoda je Občina Krško. Ustanoviteljske
pravice in obveznosti do zavoda izvaja Občinski svet občine
Krško.

2. člen
Zavod je pravni naslednik Galerije Božidar Jakac, Ko-

stanjevica na Krki, s sedežem v Kostanjevici na Krki, Graj-
ska cesta 45, katerega ustanovitelj je Občina Krško.

Zavod je ustanovljen za opravljanje javne službe na
področju dejavnosti muzejev in galerij.

II. STATUSNE DOLOČBE

1. Ime, sedež in pravni status zavoda

3. člen
Ime zavoda je Galerija Božidar Jakac Kostanjevica na

Krki.
Sedež zavoda je v Kostanjevici na Krki, Grajska cesta

45.
Zavod je pravna oseba in   odgovarja za svoje obvezno-

sti s premoženjem, s katerim razpolaga.
Zavod je vpisan v sodni register pri Okrožnem sodišču

v Krškem, št. vložka 1/00178/00.

2. Pečat zavoda

4. člen
Zavod ima in uporablja okrogli pečat premera 45 mm,

v katerem je emblem utrdbenih stolpičev na vhodu v zaho-
dno krilo nekdanjega cistercijanskega samostana v Kosta-
njevici na Krki, na zunanjem obodu pa je izpisano: Galerija
Božidar Jakac Kostanjevica na Krki.

III. ORGANIZIRANOST ZAVODA

5. člen
Zavod je ustanovljen in organiziran kot pokrajinski mu-

zej za področje likovne umetnosti za območje, kot ga dolo-
ča uredba o vzpostavitvi muzejske mreže za izvajanje javne
službe na področju varstva premične kulturne dediščine in
določitvi državnih muzejev (Uradni list RS, št. 97/00).

6. člen
Delo zavoda je javno. Javnost dela zavod zagotavlja z

obveščanjem o svojem delu, z informacijami ter s poročili o
dejavnosti in opravljenem delu.

7. člen
S svojo organiziranostjo in delom se zavod povezuje z

nacionalnimi, s pokrajinskimi, z medobčinskimi in mestnimi
muzeji in galerijami v enotno muzejsko mrežo Republike
Slovenije.

IV. DEJAVNOST ZAVODA

8. člen
Dejavnost zavoda je javna služba, katere izvajanje je v

javnem interesu.
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9. člen
Kot javno službo izvaja zavod naslednje naloge:
– evidentira, dokumentira, raziskuje, zbira, hrani, vzdr-

žuje, razstavlja in posreduje javnosti dela likovne umetnosti,
posebej iz obdobja slovenskega ekspresionizma,

– zbira arhivsko in dokumentarno gradivo v nacionalni
raziskovalni fond likovne umetnosti, vzdržuje strokovno knjiž-
nico, dokumentacijski oddelek, arhiv in informacijsko-izo-
braževalni center, namenjen raziskovalnim, študijskim in izo-
braževalnim potrebam,

– razvija in organizira raziskovalno delo na področju
likovne umetnosti,

– iz izbranega gradiva oblikuje stalne in občasne raz-
stave, pripravlja tematske razstave s področja likovne umet-
nosti in drugih sorodnih področij v sodelovanju s strokovno
usposobljenimi ustanovami,

– pripravlja strokovne sestanke, seminarje, predava-
nja, ekskurzije,

– pripravlja programe in izdaja publikacije s področja
likovnega in estetskega izobraževanja ter sodeluje z drugimi
muzejskimi in vzgojno-izobraževalnimi organizacijami na tem
področju,

– izdaja, zamenjuje, prodaja strokovne, izobraževalne
in poljudne publikacije s področja likovne umetnosti,

– izdeluje, daje v najem fotografsko dokumentacijo,
vse vrste reprodukcij, replik in apliciranih predmetov, izve-
denih iz hranjenega gradiva,

– sodeluje pri nacionalnem informacijskem sistemu s
področja likovne umetnosti za različne ciljne skupine,

– sodeluje v mednarodnih strokovnih združenjih, vzdr-
žuje stike in izmenjuje prireditve s sorodnimi organizacijami
doma in po svetu,

– opravlja in razvija konservatorsko-restavratorske, fo-
tografske ter druge dejavnosti za lastne potrebe in v okviru
svojih zmožnosti,

– sodeluje z ustanovami na področju muzeologije,
umetnostne zgodovine, varstva kulturne dediščine s pomo-
čjo svojih raziskovalnih virov, z raziskovalnim in strokovnim
delom ter tehničnimi sredstvi,

– upravlja z državnim in občinskim premoženjem,
– daje v okviru svojih možnosti in strokovne upraviče-

nosti svoje prostore na razpolago za razstave in druge kul-
turne prireditve,

– prireja Mednarodni kiparski simpozij Forma viva ter
skrbi za ustrezno dokumentacijo, varovanje in predstavljanje
Forme vive,

– organizira posebne oblike dejavnosti za otroke, mla-
dino in odrasle,

– organizira kulturne prireditve, ki so povezane z nje-
govo dejavnostjo,

– se lahko povezuje v zveze in strokovna združenja.
Zavod tudi:
– nudi strokovne usluge pravnim in fizičnim osebam,
– nudi interesentom pogodbene storitve v okviru mož-

nosti,
– opravlja druge naloge.

10. člen
Zavod lahko opravlja tudi gospodarsko dejavnost, če

je ta oziroma njen prihodek namenjen opravljanju muzejske
dejavnosti kot javne službe.

11. člen
Dejavnost zavoda v skladu z uredbo o uvedbi in upora-

bi standardne klasifikacije dejavnosti glasi:

– 92.521 dejavnost muzejev
– 92.522 varstvo kulturne dediščine
– 92.511 dejavnost knjižnic
– 92.512 dejavnost arhivov
– 92.320 obratovanje objektov za kulturne prireditve
– 70.200 dajanje lastnih nepremičnin v najem
– 74.871 prirejanje razstav, sejmov in kongresov
– 92.310 umetniško ustvarjanje in poustvarjanje
– 92.400 dejavnost tiskovnih agencij
– 80.422 drugo izobraževanje, izpopolnjevanje in

usposabljanje, d. n.
– 01.411 urejanje in vzdrževanje parkov, vrtov in ze-

lenih športnih površin
– 22.110 izdajanje knjig
– 22.130 izdajanje revij in periodike
– 22.150 drugo založništvo
– 36.630 proizvodnja drugih izdelkov
– 52.486 trgovina na drobno z umetniškimi izdelki
– 52.488 trgovina na drobno v drugih specializiranih

prodajalnah, d. n.
– 52.620 trgovina na drobno na tržnicah in stojnicah
– 52.630 druga trgovina na drobno zunaj prodajaln
– 55.301 dejavnost restavracij in gostiln
– 55.302 dejavnost okrepčevalnic, samopostrežnih re-

stavracij
– 55.303 dejavnost slaščičarn, kavarn
– 55.400 točenje pijač
– 71.403 izposojanje drugih izdelkov široke porabe
– 73.201 raziskovanje in eksperimentalni razvoj na

področju družboslovja
– 73.202 raziskovanje in eksperimentalni razvoj na

področju humanistike
– 74.400 oglaševanje
– 74.810 fotografska dejavnost
– 74.852 fotokopiranje in drugo razmnoževanje
– 74.873 druge poslovne dejavnosti, d. n.

Zavod lahko sklepa pogodbe in opravlja druge pravne
posle samo v okviru dejavnosti, ki je vpisana v sodni regi-
ster.

V. ORGANI ZAVODA

12. člen
Organa zavoda sta:
– direktor in
– svet zavoda.

1. Direktor

13. člen
Direktor zavoda organizira in vodi poslovanje ter stro-

kovno delo zavoda. Je poslovni in programski direktor. Pred-
stavlja in zastopa zavod in je odgovoren za zakonitost in
strokovnost dela zavoda.

14. člen
Direktorja zavoda imenuje ustanovitelj na podlagi jav-

nega razpisa in po predhodnem mnenja sveta zavoda. Po-
leg javnega razpisa lahko ustanovitelj zavoda povabi posa-
mezne kandidate tudi neposredno.

Če svet zavoda ne da mnenja iz prejšnjega odstavka v
roku 30 dni, se šteje, da je mnenje pozitivno.

Mandat direktorja traja pet let z možnostjo ponovnih
imenovanj.
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15. člen
Za direktorja je lahko imenovan kandidat, ki izpolnjuje

naslednje pogoje:
– najmanj visoka izobrazba ustrezne smeri,
– najmanj 5 let delovnih izkušenj na vodilnih delovnih

mestih,
– poznavanje dejavnosti s področja dela zavoda,
– aktivno znanje vsaj enega svetovnega jezika.
Kandidat mora predložiti program dela in razvoja zavo-

da.

16. člen
Med začasno odsotnostjo nadomešča direktorja dela-

vec, ki ga s splošnim pooblastilom pooblasti direktor.

17. člen
Naloge direktorja so:
– organizira delo zavoda,
– sprejema strateški načrt,
– sprejema program dela in finančni načrt,
– sprejema akt o organizaciji dela po predhodnem

mnenju reprezentativnih sindikatov v zavodu,
– sprejema akt o sistemizaciji delovnih mest po pred-

hodnem mnenju reprezentativnih sindikatov v zavodu,
– sprejema kadrovski načrt,
– sprejema načrt nabav osnovnih sredstev in investicij-

skega vzdrževanja,
– sprejema druge akte, ki urejajo pomembna vpraša-

nja v zvezi z delovanjem zavoda,
– poroča ustanovitelju in svetu o zadevah, ki lahko

pomembno vplivajo na delo zavoda,
– pripravi letno poročilo,
– sklepa zavodsko kolektivno pogodbo, če jo zavod

ima in
– opravlja druge naloge, določene z ustanovitvenim

aktom in drugimi veljavnimi predpisi.
K aktom iz druge, tretje, četrte, pete, šeste, sedme in

enajste alinee prejšnjega odstavka daje soglasje svet zavo-
da.

Direktor je dolžan o svojih ugotovitvah v zvezi s strokov-
nim delom obveščati svet zavoda ter sprejemati ukrepe za
odpravo pomanjkljivosti in za napredek strokovnega dela.

18. člen
Direktor je samostojen pri opravljanju poslov s svojega

delovnega področja.
Direktor je za svoje delo odgovoren svetu zavoda in

ustanovitelju. Direktor mora pri vodenju poslov ravnati z jav-
nimi sredstvi s skrbnostjo vestnega gospodarstvenika.

19. člen
V pravnem prometu zastopa in predstavlja direktor za-

vod neomejeno in je pooblaščen za sklepanje pogodb v
okviru finančnega načrta (letnega izvedbenega načrta), ra-
zen:

– pogodb o razpolaganju z nepremičninami, ki jih ima
v upravljanju, za kar je potrebno soglasje lastnika nepremič-
nine,

– pogodb o razpolaganju z muzejskim gradivom, ki je v
lasti države ali ustanovitelja in ga je prepovedano odtujiti,
razen če gre za izmenjavo, ki pomeni bistveno dopolnitev
spomeniške zbirke, o čemer odloča na predlog zavoda mi-
nister oziroma pristojni organ ustanovitelja.

20. člen
Direktor sklene delovno razmerje za določen čas, to je

za čas trajanja mandata.

Delavca, ki je bil pred imenovanjem za direktorja zapo-
slen v istem zavodu za nedoločen čas, se po prenehanju
funkcije premesti v skladu s sistemizacijo delovnih mest in
kadrovskim načrtom na prosto delovno mesto, ki ustreza
njegovi strokovni izobrazbi in za katero izpolnjuje predpisa-
ne pogoje.

Pravice in dolžnosti delodajalca v razmerju do direktor-
ja zavoda, izvaja svet zavoda, ki sklene z njim pogodbo o
zaposlitvi.

21. člen
Direktor je lahko razrešen pred potekom roka, za kate-

rega je imenovan. Ustanovitelj razreši direktorja:
– če direktor sam zahteva razrešitev,
– če nastopi kateri od razlogov, ko po predpisih o

delovnih razmerjih preneha delovno razmerje po samem
zakonu,

– če direktor pri svojem delu ne ravna po predpisih in
splošnih aktih zavoda ali neutemeljeno ne izvršuje sklepov
sveta zavoda ali ravna v nasprotju z njimi,

– če direktor s svojim nevestnim ali nepravilnim delom
povzroči zavodu večjo škodo, ali če zanemarja ali malomar-
no opravlja svoje dolžnosti, tako da nastanejo ali bi lahko
nastale hujše motnje pri opravljanju dejavnosti zavoda,

– zaradi bistvenih sprememb kot sta bistveno spreme-
njena dejavnost, zaradi katere je zavod ustanovljen ali zaradi
prenosa ustanoviteljstva.

Ustanovitelj mora pred sprejemom odločitve o razreši-
tvi, seznaniti direktorja z razlogi za razrešitev in mu dati
možnost, da se o njih izjavi.

22. člen
Zoper odločitev o razrešitvi ima prizadeti pravico zahte-

vati sodno varstvo, če meni, da je bil kršen za razrešitev
določen postopek in da je kršitev lahko bistveno vplivala na
odločitev ali da niso podani razlogi za razrešitev iz 21. člena.

Zahteva za sodno varstvo se vloži v 15 dneh po preje-
mu odločitve o razrešitvi pri pristojnem sodišču.

23. člen
Če direktorju predčasno preneha mandat, oziroma če

nihče izmed prijavljenih kandidatov za direktorja ni imeno-
van, ustanovitelj imenuje vršilca dolžnosti direktorja, vendar
največ za eno leto.

2. Svet zavoda

24. člen
Svet zavoda ima šest članov, od tega so:
– trije člani predstavniki ustanovitelja, ki jih izmed stro-

kovnjakov s področja dela javnega zavoda, financ in pravnih
zadev, imenuje ustanovitelj. Enega izmed teh članov imenu-
je ustanovitelj na predlog Ministrstva za kulturo,

– dva predstavnika delavcev zavoda, pri čemer je naj-
manj eden izvoljen izmed vseh zaposlenih, eden pa izmed
strokovnih delavcev,

– en predstavnik zainteresirane javnosti, ki ga na pred-
log Kulturniške zbornice Slovenije imenuje ustanovitelj.

25. člen
Prvo konstitutivno sejo skliče direktor v roku 30 dni po

imenovanju članov in izvolitvi predstavnikov delavcev.
Na prvi konstitutivni seji člani izmed sebe izvolijo pred-

sednika in namestnika.
Svetu zavoda prične teči mandat z dnem konstituira-

nja.
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Mandat članov sveta traja 5 let in so lahko ponovno
imenovani oziroma izvoljeni.

Svet zavoda sklepa veljavno, če je na seji navzoča
večina članov sveta.

Svet zavoda sprejema odločitve z večino glasov vseh
članov.

26. člen
Član sveta zavoda je lahko razrešen pred potekom

mandata za katerega je imenovan, če:
– sam zahteva razrešitev,
– se neupravičeno ne udeleži seje trikrat zaporedoma,
– pri svojem delu ne ravna v skladu s predpisi,
– ne opravlja svojih nalog oziroma jih ne opravlja stro-

kovno.
V primeru predčasne razrešitve člana se za čas do

izteka mandata sveta imenuje oziroma izvoli nov član po
istem postopku kot je bil imenovan oziroma izvoljen razreše-
ni član.

Člana sveta zavoda, ki ga imenuje ustanovitelj, razreši
ustanovitelj na predlog direktorja ali sveta zavoda. Člana
sveta zavoda, predstavnika delavcev, razrešijo delavci na
predlog direktorja ali sveta zavoda.

27. člen
Svet zavoda ima naslednje naloge:
– nadzira zakonitost dela in poslovanja zavoda,
– spremlja, analizira in ocenjuje delovanje zavoda in

politiko njegovega ustanovitelja,
– predlaga ustanovitelju revizijo poslovanja, ki jo lahko

opravi tudi notranji revizor ustanovitelja,
– ocenjuje delo direktorja,
– daje soglasje k strateškemu načrtu, programu dela,

finančnemu načrtu, sistemizaciji delovnih mest, organizaciji
dela, kadrovskemu načrtu, načrtu nabav in k zavodski ko-
lektivni pogodbi, ter nadzira njihovo izvajanje,

– daje soglasje k cenam javnih kulturnih dobrin,
– daje predhodno mnenje ustanovitelju k imenovanju

in razrešitvi direktorja zavoda,
– sklepa z direktorjem zavoda pogodbo o zaposlitvi,
– daje soglasje k programu razreševanja presežnih de-

lavcev zavoda,
– obravnava vprašanja s področja strokovnega dela za-

voda in daje direktorju mnenja, predloge in pobude za reše-
vanje teh vprašanj.

Način dela sveta določa poslovnik o delu sveta zavo-
da, ki ga na predlog direktorja sprejme svet zavoda.

VI. SREDSTVA ZA DELO IN ODGOVORNOST
ZA OBVEZNOSTI ZAVODA

28. člen
Zavod upravlja z:
– območjem Gradu Kostanjevica s samostanom in Ga-

lerijo na prostem – Formo vivo, k. o. Kostanjevica, parc. št.
*113, *115, *274, 1380/2, 1380/3, 1380/6, 1381/1,
1381/10, 1381/11, 1381/12, 1381/13, 1381/14,
1381/15, 1381/16, 1381/2, 1381/21, 1381/22,
1381/23, 1381/24, 1381/3, 1381/4, 1381/5, 1381/6,
1381/7, 1381/8, 1381/9, 1382, 1384, 1386/1, 1386/2,
1387/1, 1387/2, 1387/3, 1397/1, 1397/2, 1397/3,
1397/4, 1397/5, 1400/1, 1400/10 (del), 1400/21 (del),
1400/24, 1400/25, 1400/26, 1400/27, 1400/3,
1400/30, 1410, 1764/1 (del), 1766/1 (del), 1793 in k. o.

Orehovec, parc. št. 2698/1 (del), 2698/2 (del), 2708/1
(del), 648/2, 649/19, 649/32, 649/35, 649/38, 649/5,
653/10, 654/10, 655/5, 657/3, ki je državna lastnina,

– Lamutovim likovnim salonom, parc. št. 45/2, k. o.
Kostanjevica na Krki, v izmeri 375 m2, ki je občinska la-
stnina.

29. člen
Zavod pridobiva sredstva za delo oziroma za izvajanje

dejavnosti:
– iz proračuna ustanovitelja,
– iz državnega proračuna,
– iz sredstev pridobljenih na podlagi javnih razpisov in

javnih pozivov,
– z vstopninami,
– s prodajo blaga in storitev na trgu,
– z oddajanjem prostorov za namene razstav, seminar-

jev, srečanj,
– z donacijami, darili in iz drugih zakonitih virov.

30. člen
Sredstva za izvajanje javne službe zagotavljata Ministrs-

tvo za kulturo in ustanovitelj na podlagi pogodbe ter na
osnovi usklajenega programa dela in finančnega načrta za-
voda.

VII. RAZPOLAGANJE S PRESEŽKOM PRIHODKOV
NAD ODHODKI IN NAČIN KRITJA PRIMANJKLJAJA

31. člen
Presežek prihodkov nad odhodki, ki je nastal iz prora-

čunskih sredstev, se v soglasju s financerjem prenese v
finančni načrt za naslednje leto za isti namen, za katerega
so bila sredstva nakazana.

Del presežkov prihodkov nad odhodki, ki ga zavod
ustvari z lastno dejavnostjo, lahko s soglasjem ustanovitelja
uporabi za povečanje dela mase plač za nagrajevanje delov-
ne uspešnosti delavcev zavoda.

Upravičeni primanjkljaj, izkazan v zaključnem računu
zavoda na področju izvajanja javne službe, ki se ugotovi na
osnovi analize stanja, ki jo pripravi direktor, krije ustanovitelj
oziroma financer iz proračuna tekočega leta, glede na delež
financiranja oziroma sofinanciranja. K analizi stanja, ki jo
pripravi direktor, mora dati soglasje svet zavoda.

VIII. PRAVICE, OBVEZNOSTI IN ODGOVORNOSTI
ZAVODA V PRAVNEM PROMETU

32. člen
Zavod je pravna oseba, ki nastopa v pravnem prometu

v okviru svoje dejavnosti samostojno, z vsemi pravicami in
obveznostmi, v svojem imenu in za svoj račun.

Zavod   odgovarja za svoje obveznosti z vsemi sredstvi,
s katerimi razpolaga.

33. člen
Zavod prevzema odgovornost za dobro gospodarjenje

s sredstvi, namenjenimi za svojo dejavnost ter odgovornost
dobrega gospodarstvenika za upravljanje s sredstvi, ki so
mu dana v upravljanje.
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IX. ODGOVORNOST USTANOVITELJA ZA OBVEZNOSTI
ZAVODA TER MEDSEBOJNE PRAVICE IN OBVEZNOSTI

USTANOVITELJA IN ZAVODA

34. člen
Za obveznosti zavoda subsidiarno   odgovarjata Mini-

strstvo za kulturo in ustanovitelj do višine sredstev, ki se v
tekočem letu zagotavlja iz proračuna države in ustanovitelja
za delovanje zavoda.

Ustanovitelj ne   odgovarja za obveznosti zavoda iz
naslova dejavnosti, ki jih zavod opravlja za druge naročnike.

X. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

35. člen
Svet zavoda je v skladu s tem odlokom potrebno izvoliti

in konstituirati v 3 mesecih po začetku veljavnosti tega odlo-
ka. Do izvolitve novega sveta v skladu s tem odlokom oprav-
lja naloge sveta dosedanji svet in strokovni svet, vsak v
okviru svojih dosedanjih pristojnosti. Z izvolitvijo sveta zavo-
da v skladu s tem odlokom, preneha mandat dosedanjemu
svetu zavoda in strokovnemu svetu zavoda.

36. člen
Direktor nadaljuje z delom do konca mandata.

37. člen
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati odlok o

ustanovitvi javnega zavoda Galerija Božidar Jakac, Kosta-
njevica na Krki (Uradni list RS, št. 8/98) in statut zavoda z
dne 15. aprila 1998.

38. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 022-01-5/2003-703
Krško, dne 23. oktobra 2003.

Župan
Občine Krško

Franc Bogovič l. r.

4752. Sklep o nakupu nepremičnine parc. št.
530/154, k.o. Leskovec in o ustanovitvi javnega
dobra na predmetni nepremičnini

Na podlagi 29. in 51. člena zakona o lokalni samo-
upravi (Uradni list RS, št. 72/93; 6/94 – odl. US RS,
45/94 – odl. US RS, 57/94, 14/95, 20/95 – odl. US RS,
63/95 – obvezna razlaga, 73/95 – odl. US RS, 9/96 –
odl. US RS, 39/96 – odl. US RS, 44/96 – odl. US RS,
26/97, 70/97, 10/98, 68/98 – odl. US RS, 74/98, 59/99
– odl. US RS, 70/00 in 51/02) in 16. člena statuta Občine
Krško (Uradni list RS, št. 98/00 – prečiščeno besedilo in
5/03) je Občinski svet občine Krško na 11. seji dne 23. 10.
2003 sprejel

S K L E P
o nakupu nepremičnine parc. št. 530/154, k.o.

Leskovec in o ustanovitvi javnega dobra na
predmetni nepremičnini

I
Občina Krško kupi nepremičnino parc.št. 530/154 –

travnik v izmeri 3 77 m2, ki je vpisana v zemljiškoknjižnem
vložku št. 84, k.o. Leskovec in je v lasti Romih Adolfa,
Ješovec pri Kozjem 30, Kozje.

II
Nepremičnina se kupi iz razloga, ker predstavlja obsto-

ječo pot, ki je v funkciji javnega dobra.

III
Nakup nepremičnine bo izveden po postopku in na

način, ki ga določajo predpisi in za ceno 545.762 SIT, ki jo
je določil sodno zapriseženi cenilec v juniju 2003.

IV
Po vpisu lastninske pravice v korist Občine Krško, bo

na predmetni nepremičnini ustanovljeno javno dobro.

V
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu

Republike Slovenije in se vpiše v zemljiško knjigo pri Okraj-
nem sodišču v Krškem.

Št. 465-58/2003-507
Krško, dne 23. oktobra 2003.

Župan
Občine Krško

Franc Bogovič l. r.

4753. Sklep o nakupu nepremičnine parc. št.
2860/50, k.o. Kostanjevica in o ustanovitvi
javnega dobra na predmetni nepremičnini

Na podlagi 29. in 51. člena zakona o lokalni samo-
upravi (Uradni list RS, št. 72/93; 6/94 – odl. US RS,
45/94 – odl. US RS, 57/94, 14/95, 20/95 – odl. US RS,
63/95 – obvezna razlaga, 73/95 – odl. US RS, 9/96 –
odl. US RS, 39/96 – odl. US RS, 44/96 – odl. US RS,
26/97, 70/97, 10/98, 68/98 – odl. US RS, 74/98, 59/99
– odl. US RS, 70/00 in 51/02) in 16. člena statuta Občine
Krško (Uradni list RS, št. 98/00 – prečiščeno besedilo in
5/03) je Občinski svet občine Krško na 11. seji dne 23. 10.
2003 sprejel

S K L E P
o nakupu nepremičnine parc. št. 2860/50, k.o.
Kostanjevica in o ustanovitvi javnega dobra na

predmetni nepremičnini

I
Občina Krško kupi nepremičnino parc. št. 2860/50 –

cesta v izmeri 3 98 m2, ki je vpisana v zemljiškoknjižnem
vložku št. 910, k.o. Kostanjevica in je v lasti Sokolovič
Jožefe, Gorjanska cesta 8, Kostanjevica na Krki.

II
Nepremičnina se kupi iz razloga, ker predstavlja obsto-

ječo pot, ki je v funkciji javnega dobra.

III
Nakup nepremičnine bo izveden po postopku in na

način, ki ga določajo predpisi in za ceno 141.041,25 SIT, ki
jo je določil sodno zapriseženi cenilec.
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IV
Po vpisu lastninske pravice v korist Občine Krško, bo

na predmetni nepremičnini ustanovljeno javno dobro.

V
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu

Republike Slovenije in se vpiše v zemljiško knjigo pri Okraj-
nem sodišču v Krškem.

Št. 465-60/2002-507
Krško, dne 23. oktobra 2003.

Župan
Občine Krško

Franc Bogovič l. r.

4754. Sklep o nakupu nepremičnin parc. št. 125/2 in
parc. št. 127/2, k.o. Kostanjevica in o
ustanovitvi javnega dobra na predmetnih
nepremičninah

Na podlagi 29. in 51. člena zakona o lokalni samo-
upravi (Uradni list RS, št. 72/93; 6/94 – odl. US RS,
45/94 – odl. US RS, 57/94, 14/95, 20/95 – odl. US RS,
63/95 – obvezna razlaga, 73/95 – odl. US RS, 9/96 –
odl. US RS, 39/96 – odl. US RS, 44/96 – odl. US RS,
26/97, 70/97, 10/98, 68/98 – odl. US RS, 74/98, 59/99
– odl. US RS, 70/00 in 51/02) in 16. člena statuta Občine
Krško (Uradni list RS, št. 98/00 – prečiščeno besedilo in
5/03) je Občinski svet občine Krško na 11. seji dne 23. 10.
2003 sprejel

S K L E P
o nakupu nepremičnin parc. št. 125/2 in parc. št.
127/2, k.o. Kostanjevica in o ustanovitvi javnega

dobra na predmetnih nepremičninah

I
Občina Krško kupi nepremičnini parc.št. 125/2 – njiva

v izmeri 62 m2, ki je vpisana v zemljiškoknjižnem vložku št.
144, k.o. Kostanjevica in parc. št. 127/2 – travnik v izmeri
4 07 m2, ki je vpisana v zemljiškoknjižnem vložku št. 1967,
k.o. Kostanjevica in sta v lasti Jerele Franca, Globočice 7,
Kostanjevica na Krki.

II
Nepremičnini se odkupita iz razloga, ker predstavljata

obstoječo pot, ki je v funkciji javnega dobra.

III
Nakup nepremičnin bo izveden po postopku in na na-

čin, ki ga določajo predpisi in za ceno 183.290,63 SIT, ki
jo je določil sodno zapriseženi cenilec.

IV
Po vpisu lastninske pravice v korist Občine Krško, bo

na predmetnih nepremičninah ustanovljeno javno dobro.

V
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu

Republike Slovenije in se vpiše v zemljiško knjigo pri Okraj-
nem sodišču v Krškem.

Št. 465-14/2003-507
Krško, dne 23. oktobra 2003.

Župan
Občine Krško

Franc Bogovič l. r.

4755. Sklep o nakupu nepremičnine parc. št. 309/2,
k.o. Sremič in o ustanovitvi javnega dobra na
predmetni nepremičnini

Na podlagi 29. in 51. člena zakona o lokalni samo-
upravi (Uradni list RS, št. 72/93; 6/94 – odl. US RS,
45/94 – odl. US RS, 57/94, 14/95, 20/95 – odl. US RS,
63/95 – obvezna razlaga, 73/95 – odl. US RS, 9/96 –
odl. US RS, 39/96 – odl. US RS, 44/96 – odl. US RS,
26/97, 70/97, 10/98, 68/98 – odl. US RS, 74/98, 59/99
– odl. US RS, 70/00 in 51/02) in 16. člena statuta Občine
Krško (Uradni list RS, št. 98/00 – prečiščeno besedilo in
5/03) je Občinski svet občine Krško na 11. seji dne 23. 10.
2003 sprejel

S K L E P
o nakupu nepremičnine parc. št. 309/2, k.o.

Sremič in o ustanovitvi javnega dobra na
predmetni nepremičnini

I
Občina Krško kupi nepremičnino parc. št. 309/2 –

pot v izmeri 1 92 m2, ki je vpisana v zemljiškoknjižnem
vložku št. 44, k.o. Sremič in je v lasti Pandel Marije, Janeče
5, Ravne na Koroškem in Poldan Nade, Cesta Proletarskih
brigad 77, Maribor, za vsako v deležu do ene polovice.

II
Nepremičnina se odkupi iz razloga, ker predstavlja ob-

stoječo pot, ki je v funkciji javnega dobra.

III
Nakup nepremičnine bo izveden po postopku in na

način, ki ga določajo predpisi in za ceno 180.537,60 SIT,
ki jo je določil sodno zapriseženi cenilec.

IV
Po vpisu lastninske pravice v korist Občine Krško, bo

na predmetni nepremičnini ustanovljeno javno dobro.

V
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu

Republike Slovenije in se vpiše v zemljiško knjigo pri Okraj-
nem sodišču v Krškem.

Št. 465-38/2002-507
Krško, dne 23. oktobra 2003.

Župan
Občine Krško

Franc Bogovič l. r.
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LAŠKO

4756. Sklep o javni razgrnitvi in javni obravnavi
predloga lokacijskega načrta za trgovski center
Izbira Laško ob Celjski cesti

Na podlagi 31. člena ZUreP-1 (Uradni list RS, št.
110/02, 8/03) Občina Laško, Mestna ulica 2, izdaja

S K L E P
o javni razgrnitvi in javni obravnavi predloga
lokacijskega načrta za trgovski center Izbira

Laško ob Celjski cesti

ki bosta organizirani, in sicer: javna razgrnitev, v pred-
dverju urada župana, Mestna ul. 2, Laško, z začetkom dne
14. 11. 2003 in bo trajala 30 dni do vključno 14. 12. 2003,
in javna obravnava, ki bo v sredo dne 10. 12. 2003, ob 16.
uri v Centru mladih, Mestna ul. 2, Laško (vhod iz Trubarjeve-
ga nabrežja – ŠMOCL).

Št. 35005–10/2003
Laško, dne 3. novembra 2003.

Župan
Občine Laško
Jože Rajh l. r.

LENDAVA

4757. Odlok o načinu opravljanja gospodarske javne
službe ravnanja s komunalnimi odpadki

Na podlagi 29. in 61. člena zakona o lokalni samo-
upravi (Uradni list RS, št. 72/93, 6/94 – odl. US, št. 45/94
– odl. US, 57/94, 14/95, 20/95 – odl. US, 63/95 –
obvezna razlaga, 9/96 – odl. US, 44/96 – odl. US, 26/97,
70/97, 10/98 – odl. US, 74/98, 59/99 – odl. US, 70/00,
100/00 – sklep US, 87/01, 16/02 – sklep US in 51/02),
3. in 7. člena zakona o gospodarskih javnih službah (Uradni
list RS, št. 32/93 in 30/98), 26. člena zakona o varstvu
okolja (Uradni list RS, št. 32/93, 44/95 – odl. US, 1/96,
9/99 – odl. US, 56/99 – ZON, 22/00 – ZJS in 67/02 –
ZV) in 17. člena statuta Občine Lendava (Uradni list RS, št.
26/99, 119/00 in 69/02) je Občinski svet občine Lendava
na 5. seji dne 15. 10. 2003 sprejel

O D L O K
o načinu opravljanja gospodarske javne službe

ravnanja s komunalnimi odpadki

1. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Ta odlok določa način opravljanja obvezne gospodar-

ske lokalne javne službe ravnanja s komunalnimi odpadki (v
nadaljnjem besedilu: javna služba) na območju Občine Len-
dava.

Ravnanje s komunalnimi odpadki po tem odloku zaje-
ma zbiranje, prevažanje, predelavo in odstranjevanje komu-
nalnih odpadkov, vključno s kontrolo tega ravnanja in okolje-
varstvenimi ukrepi po zaključku delovanja objekta ali naprave
za predelavo in odstranjevanje odpadkov.

Ta odlok ureja tudi ravnanje z neurejenimi oziroma divji-
mi odlagališči na območju Občine Lendava.

2. člen
S tem odlokom se določajo:
1. organizacijska in prostorska zasnova opravljanja jav-

ne službe,
2. vrste in obseg storitev javne službe ter njihova pro-

storska razporeditev,
3. pogoji za zagotavljanje in uporabo storitev javne slu-

žbe,
4. pravice in obveznosti uporabnikov storitev javne slu-

žbe,
5. viri financiranja in oblikovanje cen storitev javne slu-

žbe,
6. obračun storitev javne službe,
7. vrste objektov in naprav, potrebnih za izvajanje javne

službe,
8. nadzor nad izvajanjem javne službe.

3. člen
Subjekti ravnanja z odpadki so:
1. Občina Lendava,
2. izvajalci javne službe,
3. povzročitelji komunalnih odpadkov:
– vsak prebivalec in vsaka oseba, ki deluje ali ima

dejavnost na območju Občine Lendava in povzroča nastaja-
nje komunalnih odpadkov ter vsaka oseba, ki po pooblastilu
povzročitelja komunalnih odpadkov prepušča komunalne od-
padke izvajalcu javne službe,

– upravljalci javnih površin, zelenic, tržnice, pokopa-
lišč,

– organizatorji kulturnih, športnih in drugih javnih prire-
ditev, ki uporabljajo javne ali zasebne površine in druge
nepremičnine v namen, ki odstopa od njihove običajne jav-
ne ali zasebne rabe,

– organizatorji čistilnih akcij.

4. člen
Posamezni izrazi uporabljeni v tem odloku imajo na-

slednji pomen:
1. Komunalni odpadki so odpadki iz gospodinjstev in

njim po naravi in sestavi podobni odpadki iz industrije, obrti
ter storitvenih dejavnosti, ki nastajajo na območju Občine
Lendava.

2. Povzročitelj komunalnih odpadkov je vsak prebiva-
lec Občine Lendava in vsaka oseba, ki deluje ali ima dejav-
nost na območju Občine Lendava in povzroča nastajanje
komunalnih odpadkov. Povzročitelj komunalnih odpadkov je
tudi oseba, ki po pooblastilu povzročitelja komunalnih od-
padkov prepušča komunalne odpadke izvajalcu javne slu-
žbe.

3. Ločeno zbrane frakcije so odpadki iz podskupine
»Ločeno zbrane frakcije« in ločeno zbrana odpadna emba-
laža, ki je komunalni odpadek iz podskupine »Embalaža
vključno z ločeno zbrano embalažo, ki je komunalni odpa-
dek« s klasifikacijskega seznama odpadkov, določenega v
predpisu o ravnanju z odpadki.

4. Ločene frakcije so ločeno zbrane frakcije, ki niso
nevarni odpadki in so določene v predpisu o ravnanju z
ločeno zbranimi frakcijami pri opravljanju javne službe rav-
nanja s komunalnimi odpadki.

5. Nevarne frakcije so ločeno zbrane frakcije, ki imajo
eno ali več nevarnih lastnosti iz predpisa, ki ureja ravnanje z
odpadki in so določene v predpisu o ravnanju z ločeno
zbranimi frakcijami pri opravljanju javne službe ravnanja s
komunalnimi odpadki.
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6. Kosovni odpadki so odpadki iz podskupine »Drugi
komunalni odpadki« s klasifikacijskega seznama odpadkov,
določenega v predpisu o ravnanju z odpadki, ki zaradi svoje
velikosti, oblike ali teže niso primerni za prepuščanje v za-
bojnikih, posodah ali vrečkah za odpadke.

7. Biološko razgradljivi odpadki so organski kuhinjski
odpadki iz podskupine »Ločeno zbrane frakcije«, odpadki,
primerni za kompostiranje iz podskupine »Odpadki z vrtov in
parkov (vključno z odpadki s pokopališč)« in po sestavi
organskim kuhinjskim odpadkom podobni odpadki iz živil-
skih trgov iz podskupine »Drugi komunalni odpadki«, s kla-
sifikacijskega seznama odpadkov, določenega v predpisu o
ravnanju z odpadki.

8. Preostali odpadki so komunalni odpadki, iz katerih
so povzročitelji komunalnih odpadkov izločili ločene frakci-
je, biološko razgradljive odpadke, kosovne odpadke in ne-
varne frakcije in jih prepuščajo izvajalcu javne službe v po-
sodah za preostale odpadke. Praviloma mora izvajalec javne
službe iz preostalih odpadkov dodatno izločati ločene frak-
cije in biološko razgradljive odpadke z razvrščanjem zbranih
preostalih odpadkov.

9. Ostanki komunalnih odpadkov so odpadki, iz kate-
rih so izločene ločeno zbrane frakcije, in ostanki, ki nasta-
nejo pri predelavi ločeno zbranih frakcij in kosovnih odpad-
kov. Praviloma so ostanki komunalnih odpadkov odpadki, ki
se jih zaradi sestave ali načina nastajanja ne more razvrstiti v
eno od skupin ločenih frakcij komunalnih odpadkov s klasifi-
kacijsko številko 16 00 in 20 01 ali v druge skupine komu-
nalnih odpadkov iz klasifikacijskega seznama odpadkov iz
predpisa o ravnanju z odpadki.

10. Prevzemno mesto kosovnih odpadkov je vnaprej
določeno mesto, kjer povzročitelji komunalnih odpadkov iz
objektov v neposredni okolici izvajalcu javne službe te od-
padke prepuščajo. Prevzemno mesto kosovnih odpadkov je
običajno mesto, ki je sicer namenjeno za prevzem komunal-
nih odpadkov. Povzročitelj komunalnih odpadkov na poziv
izvajalca javne službe na prevzemnem mestu prepušča ko-
sovne odpadke po vnaprej določenem in javno objavljenem
urniku.

11. Prevzemno mesto preostalih odpadkov je mesto,
kjer povzročitelji komunalnih odpadkov prepuščajo po vna-
prej določenem urniku izvajalcu javne službe preostale od-
padke v za to namenjenih posodah. Prevzemno mesto preo-
stalih odpadkov, ki je praviloma na javni površini, se za
posamezno stavbo določi v postopku izdaje dovoljenja za
poseg v prostor. Če v postopku iz prejšnjega stavka pre-
vzemno mesto preostalih odpadkov ni bilo določeno, se ga
določi ob začetku uporabe storitev službe prevzemanja pre-
ostalih odpadkov z vpisom v register prevzemnih mest.

12. Zbirno mesto preostalih odpadkov je mesto, kjer
so nameščene posode, v katere povzročitelji komunalnih
odpadkov neovirano odlagajo preostale odpadke. Zbirno
mesto preostalih odpadkov praviloma ni na javni površini.

13. Zbiralnica ločenih frakcij je pokrit ali nepokrit pro-
stor, urejen in opremljen za ločeno zbiranje ločenih frakcij,
kjer povzročitelji komunalnih odpadkov izvajalcu javne slu-
žbe te frakcije prepuščajo.

14. Zbiralnica nevarnih frakcij je pokrit prostor, oprem-
ljen za ločeno zbiranje in začasno skladiščenje nevarnih
frakcij, kjer povzročitelji komunalnih odpadkov izvajalcu jav-
ne službe te frakcije oddajajo.

15. Premična zbiralnica nevarnih frakcij je tovorno vo-
zilo, opremljeno za ločeno zbiranje nevarnih frakcij, ki s
postanki po določenem urniku na naseljenih območjih omo-
goča, da povzročitelji komunalnih odpadkov izvajalcu javne
službe te frakcije oddajo. Premična zbiralnica nevarnih frak-
cij je tudi pokrit prostor ali ustrezen zabojnik, ki se ga za

določen krajši čas uredi in opremi za oddajanje in ločeno
zbiranje teh frakcij.

16. Zbirni center je ustrezno urejen, pokrit ali nepokrit
prostor, urejen in opremljen za prevzemanje in začasno hra-
njenje vseh vrst ločenih frakcij. V zbirnem centru povzročite-
lji komunalnih odpadkov iz širše okolice zbirnega centra
prepuščajo izvajalcu javne službe te frakcije in kosovne od-
padke. Na območju zbirnega centra je urejena tudi zbiralni-
ca nevarnih frakcij.

2. ORGANIZACIJSKA IN PROSTORSKA ZASNOVA
OPRAVLJANJA JAVNE SLUŽBE

5. člen
Občina Lendava zagotavlja javno službo z dajanjem

koncesije eni ali več osebam zasebnega prava za:
– zbiranje in prevažanje komunalnih odpadkov,
– predelavo komunalnih odpadkov,
– odstranjevanje komunalnih odpadkov.

6. člen
Opravljanje javne službe ravnanja s komunalnimi od-

padki se izvaja na celotnem območju Občine Lendava.

7. člen
Zbiranje odpadkov določeno s tem odlokom, razen

zbiranja biološko razgradljivih odpadkov, ki jih povzročitelji
komunalnih odpadkov kompostirajo sami, se izvaja, glede
pogojev za prevzem odpadkov, za vse uporabnike storitev
javne službe na enak način.

3. VRSTE IN OBSEG STORITEV JAVNE SLUŽBE
TER NJIHOVA PROSTORSKA RAZPOREDITEV

8. člen
Javna služba po tem odloku obsega naslednja dela:
1. zbiranje in prevažanje komunalnih odpadkov, ki vklju-

čuje tudi obdelavo, in začasno skladiščenje komunalnih od-
padkov pred oddajo v enega od postopkov predelave ali
odstranjevanja komunalnih odpadkov, in sicer v naslednjem
obsegu:

– ločeno zbiranje in odvoz ločenih frakcij,
– obdelavo ločenih frakcij in začasno skladiščenje pred

oddajo v predelavo,
– ločeno zbiranje in odvoz biološko razgradljivih od-

padkov,
– zbiranje in odvoz kosovnih odpadkov,
– obdelavo kosovnih odpadkov pred oddajo v predela-

vo ali odstranjevanje,
– zbiranje, začasno skladiščenje in pripravo nevarnih

frakcij za oddajo v odstranjevanje ali predelavo,
– zbiranje in odvoz preostalih odpadkov,
– zbiranje in odvoz odpadkov iz javnih površin, tržnice,

zelenic in pokopališč;
2. predelavo komunalnih odpadkov v naslednjem ob-

segu:
– obdelavo in predelavo biološko razgradljivih odpad-

kov;
3. odstranjevanje komunalnih odpadkov v naslednjem

obsegu:
– odlaganje ostankov komunalnih odpadkov.

9. člen
Za zagotavljanje kakovostne javne službe je na celot-

nem območju Občine Lendava uvedeno ločeno zbiranje
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komunalnih odpadkov, ki je obvezno za vse povzročitelje
komunalnih odpadkov in uporabnike vsake stavbe, ki je na
območju Občine Lendava in v kateri imajo prebivalci stalno
ali začasno prebivališče, ali je počitniška hiša, ali se v njej
izvaja dejavnost, pri kateri nastajajo komunalni odpadki.

Za stavbo iz prejšnjega odstavka se šteje tudi vsaka
posamezna etažna enota v stavbi, če se v njej izvaja dejav-
nost in se lastnik ali uporabnik etažne enote z upraviteljem
objekta dogovori, da se komunalni odpadki iz etažne enote
prepuščajo izvajalcu javne službe posebej in neodvisno od
komunalnih odpadkov, ki nastajajo pri drugih uporabnikih
stavbe.

10. člen
Ločeno zbiranje frakcij se zagotavlja v zbirnem centru

za ravnanje z odpadki in v zbiralnicah ločenih frakcij.

11. člen
Zbirni center in zbiralnice ločenih frakcij morajo biti

opremljene z namenskimi zabojniki za ločeno zbiranje tako
kot to določa predpis o ravnanju z ločeno zbranimi frakcija-
mi pri opravljanju javne službe ravnanja s komunalnimi od-
padki.

V okviru zbirnega centra mora biti urejena tudi zbiralni-
ca za ločeno zbiranje nevarnih frakcij, v kateri se zagotavlja
povzročiteljem komunalnih odpadkov redno oddajanje ne-
varnih frakcij, ki mora biti nadzorovano z osebjem usposob-
ljenim za tak prevzem.

Izvajalec javne službe mora na vhodu v zbirni center
postaviti tablo, na kateri so podatki o izvajalcu javne službe,
odgovorni in kontaktni osebi zbirnega centra, vrstah odpad-
kov, ki se zbirajo in prevzemajo v zbirnem centru vključno z
nevarnimi frakcijami, ki se prevzemajo v zbiralnici nevarnih
frakcij iz prejšnjega odstavka tega člena ter čas obratovanja
zbirnega centra in zbiralnice nevarnih frakcij.

Zbirni center mora biti ograjen in opremljen s tehtnico
za tehtanje odpadne embalaže, ki jo izvajalec javne službe
predaja v skladu s predpisi o ravnanju z embalažo in odpa-
dno embalažo, ločenih frakcij, ki gredo v predelavo in ne-
varnih frakcij, ki gredo v predelavo ali odstranjevanje, koli-
kor ni tehtanje zagotovljeno izven območja zbirnega centra
ali s tehtnicami na vozilih za prevoz odpadkov.

12. člen
Zbiralnice ločenih frakcij je potrebno urediti v stano-

vanjskih, poslovnostanovanjskih in poslovnih območjih, ob
trgovinah ali trgovskih centrih, zdravstvenih domovih, domu
upokojencev, šolah in otroških vrtcih.

Število zbiralnic ločenih frakcij, v katerih povzročitelji
komunalnih odpadkov prepuščajo ločene frakcije, je na po-
sameznem območju Občine Lendava sorazmerno gostoti
poselitve na tem območju in se ga določi tako, da je po ena
zbiralnica ločenih frakcij na največ 500 prebivalcev s stal-
nim prebivališčem na tem območju.

Ne glede na določbe drugega odstavka tega člena je
potrebno urediti zbiralnico ločenih frakcij v območjih razpr-
šene poselitve tako, da radialna razdalja od najbolj oddalje-
nega objekta ne presega 2000 metrov.

13. člen
V okviru ločenega zbiranja biološko razgradljivih od-

padkov se povzročiteljem komunalnih odpadkov, ki biološko
razgradljivih odpadkov ne kompostirajo sami, zagotavlja pre-
puščanje biološko razgradljivih odpadkov v namenskih za-
bojnikih, ki se namestijo ob posodah za prepuščanje pre-
ostalih komunalnih odpadkov.

14. člen
Občasno prevzemanje kosovnih odpadkov izvaja izva-

jalec javne službe najmanj dvakrat letno na celotnem obmo-
čju Občine Lendava.

15. člen
Prevzemanje nevarnih frakcij opravlja izvajalec javne

službe redno v zbiralnici iz drugega odstavka 11. člena tega
odloka in občasno v premičnih zbiralnicah nevarnih frakcij.

Oddajanje nevarnih frakcij v premičnih zbiralnicah ne-
varnih frakcij se povzročiteljem komunalnih odpadkov zago-
tavlja najmanj enkrat letno na najmanj 20 mestih, ki so,
upoštevajoč gostoto poselitve, enakomerno razporejena po
celotnem območju Občine Lendava.

16. člen
Preostale odpadke izvajalec javne službe prevzema ta-

ko, da njegove storitve uporabljajo na enak način in skupno
vsi povzročitelji komunalnih odpadkov v stavbi.

17. člen
Prevzemanje preostalih odpadkov se opravlja na pre-

vzemnih mestih, kjer jih povzročitelji komunalnih odpadkov
prepuščajo v posodah naslednjih velikosti:

– 120, 240, 770, 900, 1.100, 4.000, 5.000 in 7.000
litrov.

Ne glede na določbe prvega odstavka tega člena na-
mešča posode za prepuščanje preostalih odpadkov na pre-
vzemno mesto izvajalec javne službe, in sicer v mestnem
jedru in v blokovnih naseljih, kadar so zbirna mesta v stav-
bah.

Povzročitelji komunalnih odpadkov lahko občasno pre-
puščajo preostale odpadke tudi v tipiziranih vrečkah, če v
posodah ni prostora za vse odpadke. Prepuščanje preosta-
lih odpadkov v tipiziranih vrečkah je lahko tudi redno, če
izvajalec javne službe tako prepuščanje odobri zaradi nedo-
stopnosti ali velike oddaljenosti prevzemnega mesta od stav-
be, v kateri komunalni odpadki nastajajo.

4. POGOJI ZA ZAGOTAVLJANJE IN UPORABO STORITEV
JAVNE SLUŽBE

4.1. Splošni pogoji

18. člen
Prevzem komunalnih odpadkov na prevzemnih mestih,

v zbiralnicah ali v zbirnih centrih ter njihov prevoz na mesto
predelave ali na mesto obdelave pred odstranjevanjem, se
opravlja s posebnimi vozili, katerih opremljenost zagotavlja
praznjenje posod in zabojnikov, nakladanje odpadkov ter
prevoz in razkladanje odpadkov brez prahu, čezmernega
hrupa in raztresanja odpadkov.

19. člen
Izvajalec javne službe, ki je zbiralec odpadkov, prede-

lovalec odpadkov oziroma odstranjevalec odpadkov, mora
voditi predpisane evidence o ravnanju z odpadki v skladu z
določili predpisov, ki veljajo za to področje.

Poleg predpisane evidence iz prvega odstavka tega
člena mora izvajalec javne službe, v skladu z dejavnostjo, ki
jo opravlja, voditi:

– register prevzemnih mest,
– evidenco o lokacijah zbiralnic ločenih frakcij s podat-

ki o vrstah, tipih in volumnu zabojnikov za posamezne loče-
ne frakcije, ločeno po posameznih naseljih,
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– evidenco o letni količini zbranih vseh komunalnih
odpadkih,

– evidenco o letni količini zbranih ločenih in nevarnih
frakcij za vsako frakcijo posebej,

– evidenco o letni količini zbranih kosovnih odpadkih
ločeno po vrstah kosovnih odpadkov,

– evidenco o letnih količinah in vrstah komunalnih od-
padkov, oddanih predelovalcem ali odstranjevalcem,

– evidenco o letnih količinah in vrstah komunalnih od-
padkov, ki jih izvajalec javne službe predela ali odstrani sam,

– druge vrste evidence, ki jo za potrebe spremljanja
ravnanja z odpadki določi pristojna uprava.

Izvajalec javne službe mora zagotoviti, da je stehtana
vsaka pošiljka:

– odpadne embalaže, ki je oddana v skladu s predpisi
o ravnanju z embalažo in odpadno embalažo,

– ločenih frakcij, ki gredo v predelavo,
– nevarnih frakcij, ki gredo v predelavo ali odstranjeva-

nje.
Izvajalec javne službe mora za vsako pošiljko iz tretjega

odstavka tega člena pridobiti potrdilo o predaji ali imeti evi-
denčni list, če je ta predpisan.

Izvajalec javne službe mora dokumentacijo in evidence
za posamezno koledarsko leto hraniti najmanj pet let.

20. člen
Izvajalec javne službe mora najmanj enkrat letno pov-

zročitelje komunalnih odpadkov, z naznanilom v sredstvih
javnega obveščanja in na krajevno običajen način, obvešča-
ti o:

– lokacijah zbiralnic ločenih frakcij in zbirnega centra
ter o vrstah odpadkov, ki se v njih ločeno zbirajo,

– času obratovanja zbirnega centra in zbiralnice nevar-
nih frakcij na območju zbirnega centra,

– načinu prepuščanja odpadkov,
– načinu in pogojih prevzemanja odpadkov,
– načinu obdelave, predelave in odstranjevanja pre-

vzetih odpadkov.

4.2. Ločene frakcije

21. člen
Izvajalec javne službe mora zagotoviti, da so zabojniki,

ki so namenjeni za prepuščanje posameznih vrst ločenih
frakcij v zbiralnicah ločenih frakcij, enakega tipa in ustrezno
označeni.

Iz oznake na zabojniku mora biti razvidna vrsta ločene
frakcije, ki se jo lahko odloži v zabojnik, in pogoji za prepu-
ščanje, če obstajajo.

Tipsko obliko, barvo, velikost in označenost zabojni-
kov iz prejšnjih odstavkov tega člena določi pristojna uprava
na predlog izvajalca javne službe.

Izvajalec javne službe mora zagotoviti, da je na zabojni-
kih v zbirnih centrih ustrezna oznaka, iz katere je razvidna
vrsta ločene frakcije, ki se jo lahko odloži v zabojnik, in
pogoji za prepuščanje, če obstajajo.

22. člen
Izvajalec javne službe, ki opravlja storitve ločenega zbi-

ranja, odvoza, obdelave, in začasnega skladiščenja zbranih
ločenih frakcij, mora zagotoviti:

– redno praznjenje zabojnikov, namenjenih za prepu-
ščanje posameznih vrst ločenih frakcij,

– obdelavo in začasno skladiščenje zbranih ločenih
frakcij, kadar je to potrebno pred oddajo zbranih ločenih
frakcij v predelavo,

– redno oddajanje zbranih ločenih frakcij v predelavo,
– redno oddajanje odpadne embalaže v skladu s pred-

pisi o ravnanju z embalažo in odpadno embalažo,
– snažnost prostorov zbiralnic ločenih frakcij, zbirnih

centrov ter redno vzdrževanje zabojnikov, ki so namenjeni
za prepuščanje ločenih frakcij tako glede njihovega izgleda
kot namena,

– zamenjavo dotrajanih zabojnikov,
– opremljanje obstoječih zbiralnic ločenih frakcij z za-

bojniki za ločene frakcije, za katere prepuščanje še ni zago-
tovljeno,

– opremljanje novih zbiralnic ločenih frakcij z zabojni-
ki,

– vzdrževanje in nabavo vozil za prevoz ločenih frakcij,
– druga dela potrebna za izvajanje javne službe loče-

nega zbiranja, odvoza, obdelave in začasnega skladiščenja
zbranih ločenih frakcij.

23. člen
Število zbiralnic ločenih frakcij na posameznem obmo-

čju poselitve Občine Lendava in njihove lokacije, načrt
opremljanja obstoječih zbiralnic ter načrt vzpostavljanja no-
vih se določi v programu opremljanja stavbnih zemljišč z
zbiralnicami ločenih frakcij in zbirnimi centri za prepuščanje
ločenih frakcij.

Lokacije zbiralnic ločenih frakcij in zbirnega centra na
območju Občine Lendava se vnesejo v tematsko karto zbi-
ralnic ločenih frakcij in zbirnega centra.

24. člen
Zbiranje, obdelava in začasno skladiščenje ločenih

frakcij se izvaja po letnem programu zbiranja ločenih frakcij,
ki ga za vsako leto do 1. oktobra za naslednje leto pripravi
izvajalec javne službe, potrdi pa pristojna uprava. Letni pro-
gram zbiranja ločenih frakcij pripravi izvajalec javne službe v
skladu z navodili pristojne uprave.

25. člen
Postopnost opremljanja zbiralnic ločenih frakcij na po-

sameznem območju poselitve in druge pogoje glede uvaja-
nja ter izvajanja zbiranja ločenih frakcij na posameznem
območju poselitve ter druge obveznosti izvajanja javne slu-
žbe uredita pristojna služba in izvajalec zbiranja ločenih frak-
cij v koncesijski pogodbi.

4.3. Biološko razgradljivi odpadki

26. člen
Povzročitelji komunalnih odpadkov lahko biološko raz-

gradljive odpadke kompostirajo sami, če izpolnjujejo pogoje
za kompostiranje lastnih biološko razgradljivih odpadkov.

Povzročiteljem komunalnih odpadkov, ki biološko raz-
gradljivih odpadkov ne kompostirajo sami, mora izvajalec
javne službe zagotoviti zabojnike za prepuščanje biološko
razgradljivih odpadkov, ki morajo biti enakega tipa in ustrez-
no označeni.

Za nameščanje zabojnikov za prepuščanje biološko
razgradljivih odpadkov na zbirno ali prevzemno mesto se
smiselno uporabljajo določila 17. in 41. člena tega odloka.

Tipsko obliko, barvo, velikost in označenost zabojni-
kov iz prejšnjega odstavka tega člena določi pristojna upra-
va na predlog izvajalca javne službe.

27. člen
Izvajalec javne službe zagotavlja pranje zabojnikov za

prepuščanje biološko razgradljivih odpadkov najmanj na vsa-
kih štirinajst dni.
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28. člen
Izvajalec javne službe, ki opravlja storitve ločenega zbi-

ranja, odvoza, obdelave in predelave biološko razgradljivih
odpadkov mora zagotoviti:

– redno praznjenje zabojnikov, namenjenih za prepu-
ščanje biološko razgradljivih odpadkov,

– zamenjavo dotrajanih zabojnikov,
– vzdrževanje in nabavo vozil za pranje zabojnikov in

prevoz biološko razgradljivih odpadkov,
– pranje zabojnikov,
– obdelavo in predelavo biološko razgradljivih odpad-

kov v kompostarni,
– da pri obdelavi in predelavi biološko razgradljivih od-

padkov ne povzroča prekomernega hrupa in smradu,
– vzdrževanje opreme za obdelavo in predelavo biolo-

ško razgradljivih odpadkov v kompostarni,
– snažnost prostorov kompostarne,
– druga dela potrebna za izvajanje javne službe loče-

nega zbiranja, odvoza, obdelave in predelave biološko raz-
gradljivih odpadkov.

29. člen
Prevzem, obdelava in predelava biološko razgradljivih

odpadkov se izvaja po letnem programu zbiranja in predela-
ve biološko razgradljivih odpadkov, ki ga za vsako leto do 1.
oktobra za naslednje leto pripravi izvajalec javne službe,
potrdi pa pristojna uprava. Letni program zbiranja in prede-
lave biološko razgradljivih odpadkov pripravi izvajalec javne
službe v skladu z navodili pristojne uprave.

4.4. Kosovni odpadki

30. člen
Prevzem kosovnih odpadkov se izvaja po letnem pro-

gramu zbiranja kosovnih odpadkov, ki ga za vsako leto do 1.
oktobra za naslednje leto pripravi izvajalec javne službe,
potrdi pa pristojna uprava.

Letni program zbiranja kosovnih odpadkov iz prejšnje-
ga odstavka vsebuje:

– časovni razpored in način prevzemanja kosovnih od-
padkov,

– opis in način obdelave kosovnih odpadkov pred od-
dajo v obdelavo ali odstranjevanje,

– časovni razpored in način odpreme kosovnih odpad-
kov, ki so jih povzročitelji komunalnih odpadkov oddali oseb-
ju v zbirnih centrih,

– opis predelave in odstranjevanja kosovnih odpadkov,
za katere predelavo in odstranjevanje zagotavlja sam,

– opis opreme za prevzemanje, začasno skladiščenje
in obdelavo kosovnih odpadkov, ki jih bo nabavil po letnem
programu,

– način obveščanja uporabnikov storitev javne službe.

4.5. Nevarne frakcije

31. člen
Prevzem nevarnih frakcij se izvaja po letnem programu

zbiranja nevarnih odpadkov, ki ga za vsako leto do 1. okto-
bra za naslednje leto pripravi izvajalec javne službe, potrdi
pa pristojna uprava.

Letni program zbiranja nevarnih frakcij vsebuje:
– časovni razpored prevzemanja nevarnih frakcij z ob-

časnimi postanki premične zbiralnice nevarnih frakcij na
posameznih območjih poselitve,

– časovni razpored in način odpreme nevarnih frakcij,
ki so jih povzročitelji komunalnih odpadkov oddali osebju v
zbirnih centrih,

– opis predelave in odstranjevanja nevarnih frakcij, za
katere predelavo in odstranjevanje zagotavlja sam,

– način oddajanja nevarnih frakcij, ki jih kot odpadno
embalažo oddajajo v predelavo in odstranjevanje po predpi-
su o ravnanju z embalažo in odpadno embalažo,

– opis opreme za prevzemanje, začasno skladiščenje
in obdelavo nevarnih frakcij, ki jih bo nabavil po letnem
programu, in

– način obveščanja uporabnikov storitev javne službe.

4.6. Preostali odpadki

32. člen
Izvajalec javne službe prazni posode in nalaga tipizira-

ne vrečke v vozilo tako, da ne onesnaži prevzemnega mesta
ali mesta praznjenja ali njune okolice ter ne poškoduje po-
sod.

Če pri prevzemu preostalih odpadkov pride do one-
snaženja prevzemnega mesta ali njegove okolice, mora iz-
vajalec javne službe zagotoviti odstranitev odpadkov in či-
ščenje onesnaženih površin.

33. člen
Izvajalec javne službe zagotavlja pranje posod za pre-

puščanje preostalih odpadkov najmanj enkrat letno.

34. člen
Tipsko obliko, velikost, barvo in označenost posod in

vrečk za prepuščanje preostalih odpadkov določi pristojna
uprava na predlog izvajalca javne službe.

35. člen
Izvajalec javne službe, ki opravlja storitve zbiranja in

odvoza preostalih odpadkov mora zagotavljati:
– zamenjavo dotrajanih posod z novimi,
– nabavo novih posod za nove uporabnike storitev pre-

vzemanja preostalih odpadkov,
– zamenjavo posod s posodami drugih velikosti, pod

pogoji določenimi s tem odlokom,
– nabavo tipiziranih vrečk in njihovo prodajo uporabni-

kom storitev javne službe po ceni, ki jo potrdi občinski svet,
– vzdrževanje in nabavo vozil za prevoz preostalih od-

padkov,
– vzdrževanje in nabavo opreme in vozil za pranje po-

sod,
– redno oddajanje ostankov komunalnih odpadkov v

obdelavo pred odlaganjem ali v odlaganje,
– druga dela potrebna za izvajanje javne službe zbira-

nja in odvoza preostalih odpadkov.

36. člen
Najmanjša širina dostopne poti za vozilo za prevoz od-

padkov do prevzemnega mesta za preostale odpadke mora
biti 3,5 m, oziroma mora biti širina in višina dostopne poti v
skladu z veljavnimi tehničnimi predpisi in normativi.

Slepa cesta, ob robu katere so prevzemna mesta za
preostale odpadke, mora imeti zaključek z obračališčem,
izvedenim v skladu z veljavnimi tehničnimi predpisi in nor-
mativi za obračanje vozil za prevoz komunalnih odpadkov.

37. člen
Prevzemno mesto za preostale odpadke je lahko na

površini, ki je v lasti uporabnika storitev javne službe, če so
izpolnjeni pogoji prevzema iz tega odloka in je zagotovljen
neoviran dovoz vozil za prevzem preostalih odpadkov.

Prevzemno mesto za preostale odpadke mora biti do-
stopno vozilom za odvoz odpadkov in je lahko istočasno tudi
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mesto praznjenja posode v vozilo, oziroma sme biti oddalje-
no od mesta praznjenja posode največ 10 m.

Med prevzemnim mestom in mestom praznjenja ne
sme biti stopnic, robnikov ali drugih ovir.

38. člen
Ime in naslov uporabnika storitev, lokacijo prevzemne-

ga mesta za preostale odpadke, način prepuščanja preosta-
lih odpadkov (v posodi ali v vrečkah), količino preostalih
odpadkov ter velikost in število posod za prepuščanje preo-
stalih odpadkov se določi za vsako posamezno stavbo, v
kateri nastajajo komunalni odpadki.

Zbirko podatkov iz prejšnjega odstavka vodi izvajalec
javne službe, ki opravlja storitve zbiranja preostalih odpad-
kov, v registru prevzemnih mest.

39. člen
Podatki za posamezno stavbo se v registru prevzemnih

mest iz prejšnjega člena lahko spremenijo na podlagi:
– sprememb števila prebivalcev in zaposlenih v stavbi,

pridobljenih iz podatkov iz centralnega registra prebivalstva
ter evidenc o številu zaposlenih v posamezni dejavnosti,

– ugotovitev izvajalca javne službe o spremembah koli-
čin nastajanja preostalih odpadkov v stavbi,

– pisnega sporočila uporabnika storitev javne službe o
spremembah količin nastajanja preostalih odpadkov.

Izvajalec javne službe mora v registru prevzemnih mest
spremeniti enega ali več podatkov iz 37. člena tega odloka,
če iz pisnega sporočila, ki mu ga poda uporabnik stavbe
sledi, da predlog spremembe ni v nasprotju z določbami
tega odloka.

Izvajalec javne službe enkrat letno uskladi podatke o
številu prebivalcev v registru prevzemnih mest s podatki iz
centralnega registra prebivalstva.

Izvajalec javne službe ob vsaki spremembi podatkov v
registru prevzemnih mest potrdi uporabniku storitev javne
službe vpis sprememb v register prevzemnih mest in uskladi
prevzemanje preostalih odpadkov in obračun storitev javne
službe s spremembami najkasneje mesec dni po vpisu spre-
membe v register prevzemnih mest.

V primeru zamenjave večje posode z manjšo, lahko
izvajalec javne službe, v primeru pomanjkanja posod, opravi
zamenjavo, ko so posode teh velikosti na razpolago, do
takrat pa se obračunava storitev javne službe po velikosti na
novo določene posode.

40. člen
Uporabniki storitev javne službe morajo zagotoviti, da

so tipizirane vrečke, ki so namenjene za prepuščanje pre-
ostalih odpadkov, na prevzemnem mestu samo v času, ki je
s programom prevzemanja preostalih odpadkov določen za
prevzem preostalih odpadkov.

Če prevzemno mesto ni hkrati tudi zbirno mesto, so lahko
posode za prepuščanje preostalih odpadkov na prevzemnem
mestu le v času, ki je s programom prevzemanja preostalih
odpadkov določen za prevzem preostalih odpadkov.

41. člen
Za čas do prevzema preostalih odpadkov morajo pov-

zročitelji komunalnih odpadkov zagotoviti, da so posode za
prepuščanje preostalih odpadkov nameščene na zbirnem
mestu v ali ob objektu, vendar ne na javnih površinah in
tako, da povzročitelji komunalnih odpadkov, ki prebivajo v
objektu ali v njem izvajajo dejavnost, v njih neovirano zbirajo
preostale odpadke.

Ne glede na določbe prvega odstavka tega člena mo-
ra, na območju mestnega jedra in v blokovnih naseljih, ka-

dar so zbirna mesta v stavbah, izvajalec javne službe, po
prevzemu preostalih odpadkov, namestiti posode za prepu-
ščanje preostalih odpadov nazaj na zbirno mesto.

Če je zbirno mesto na prostem, mora biti površina
prostora primerne velikosti ter poploščena, asfaltirana, be-
tonirana ali podobno utrjena.

Posode za prepuščanje preostalih odpadkov morajo
biti na zbirnem mestu zavarovane pred soncem, padavinami
in vetrom tako, da zaradi atmosferskih vplivov na odpadke,
ne pride do onesnaženosti neposredne okolice zbirnega
mesta.

Dostop do zbirnega mesta mora biti asfaltiran, tlakovan
ali drugače utrjen, razsvetljen in ne sme imeti stopnic.

42. člen
Če zbirnega mesta ni možno urediti na funkcionalnem

zemljišču stavbe, lahko pristojna uprava določi namestitev
posod na javni površini, če iz vloge lastnika ali upravitelja
stavbe sledi, da ob stavbi ni primernih drugih površin in da
namestitev posod v stavbi ni možna.

43. člen
Tipizirane vrečke za prepuščanje preostalih odpadkov

morajo povzročitelji komunalnih odpadkov hraniti v času do
prevzema preostalih odpadkov v stanovanjskih ali poslovnih
prostorih, kjer odpadki nastajajo, ali v posebnih za to name-
njenih zaprtih in pokritih prostorih v stavbi.

44. člen
Pri načrtovanju zbirnega in prevzemnega mesta pri no-

vih stanovanjskih in poslovnih zgradbah in naseljih, pri pre-
novah in spremembah namembnosti objektov je treba upoš-
tevati pogoje tega odloka.

Na zahtevo upravnega organa poda mnenje glede na-
črtovanega prepuščanja in prevzemanja preostalih odpad-
kov v prostorski ali projektni dokumentaciji pristojna uprava,
s tem da le-ta pridobi predhodno mnenje od izvajalca javne
službe.

45. člen
Prevzem preostalih odpadkov se izvaja po letnem pro-

gramu zbiranja, ki ga za vsako leto do 1. oktobra za nasled-
nje leto pripravi izvajalec javne službe, potrdi pa pristojna
uprava. Letni program zbiranja preostalih odpadkov pripravi
izvajalec javne službe v skladu z navodili pristojne uprave.

46. člen
Pri izdelavi programa iz prejšnjega člena tega odloka je

treba upoštevati, da se prevzema preostale odpadke:
– največ enkrat tedensko na območjih blokovne pozi-

dave,
– najmanj enkrat tedensko na območju mestnega je-

dra in
– najmanj štirinajstdnevno na območjih s strjeno indivi-

dualno pozidavo in izven strjenih naselij,
– vsaj enkrat mesečno za vsa gospodinjstva.
V primeru izpada prevzema preostalih odpadkov zaradi

višje sile, kot so neprimerne vremenske razmere ali začasna
neprevoznost poti do prevzemnih mest, mora izvajalec javne
službe o vzrokih izpada obvestiti povzročitelje komunalnih
odpadkov, izpadli prevzem preostalih odpadkov pa opraviti
čimprej ko je to možno.

47. člen
Izvajalec javne službe mora ugotavljati in evidentirati

sestavo in količino prevzetih preostalih odpadkov.
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Izvajalec javne službe mora ugotavljati nepravilno upo-
rabo posod za prevzemanje preostalih odpadkov. V primeru
kršitve mora izvajalec javne službe kršilca prijaviti pristojni
občinski inšpekciji (v nadaljevanju: pristojna inšpekcija).

V primeru iz prejšnjega odstavka tega člena izvajalec
javne službe posode za prevzemanje preostalih odpadkov
ne izprazni, oziroma jo izprazni šele po inšpekcijskem pre-
gledu pristojne inšpekcije, nastale dodatne stroške pa mo-
rajo poravnati povzročitelji komunalnih odpadkov, ki so po-
sodo nepravilno uporabljali.

4.7. Odpadki iz javnih površin, tržnice, zelenic
in pokopališč

48. člen
Odpadke iz javnih površin, zelenic in pokopališč je

dolžan v skladu z določili tega odloka zbirati upravljalec
javne površine, zelenice ali pokopališča in jih predati izvajal-
cu javne službe.

Za ravnanje z odpadki iz tržnice je dolžan v skladu z
določili tega odloka poskrbeti izvajalec javne službe.

4.8. Odlaganje odpadkov

49. člen
Na odlagališču nenevarnih odpadkov (v nadaljevanju:

odlagališče) je dovoljeno odlagati samo odpadke določene
v predpisu o odlaganju odpadkov in pod pogoji, ki jih ta
predpis določa.

50. člen
Nenevarni odpadki iz industrije, obrti in storitvenih de-

javnosti, ki niso komunalni odpadki, se odlagajo na odlagali-
šču le v primeru, če ustrezajo zahtevam za nenevarne od-
padke iz predpisa o odlaganju odpadkov.

Inertni gradbeni odpadki, zemljine in jalovina se odla-
gajo na odlagališče za inertne odpadke, lahko pa se upora-
bijo na odlagališču kot prekrivni material in za druga vzdrže-
valna dela, če ustrezajo zahtevam za nenevarne odpadke iz
predpisa o odlaganju odpadkov in če je tako določeno v
poslovniku za obratovanje odlagališča.

51. člen
Upravljalec odlagališča mora za upravljanje odlagali-

šča:
– imeti poslovnik za obratovanje odlagališča, izdelan v

skladu s predpisom o odlaganju odpadkov,
– zagotavljati vse, s predpisom o odlaganju odpadkov,

zahtevane ukrepe za delovanje odlagališča,
– varovati odlagališče pred odlaganjem odpadkov, ki

nanj ne sodijo,
– letno meriti zapolnjenost odlagališča,
– zagotavljati varno obratovanje odlagališča,
– izvajati vse ukrepe, predpisane s tem odlokom,
– obveščati občane o delovanju odlagališča.

52. člen
Upravljalec odlagališča mora o delovanju odlagališča

Občini Lendava poročati najmanj enkrat letno, in sicer o:
– količinah in vrstah odpadkov, ki so bili odloženi,
– največjih povzročiteljih komunalnih odpadkov v obči-

ni,
– sredstvih, zbranih z odlaganjem,
– ukrepih, ki se izvajajo za daljšanje življenjske dobe

odlagališča.
Poročilo iz prejšnjega odstavka tega člena mora uprav-

ljalec odlagališča oddati najkasneje do 1. marca za preteklo
leto.

53. člen
Vsako odlaganje odpadkov izven območja odlagališča,

oziroma na mestih, ki nimajo ustreznih upravnih dovoljenj za
odlaganje, je nepravilno ali divje odlaganje odpadkov.

54. člen
Odstranitev nepravilno odloženih odpadkov odredi pri-

stojna inšpekcija z odločbo.

55. člen
Če se na območju Občine Lendava odkrije divje odla-

gališče odpadkov, ki niso komunalni odpadki, pristojna upra-
va o tem obvesti državni organ, pristojen za tisto vrsto od-
padkov.

5. PRAVICE IN OBVEZNOSTI UPORABNIKOV STORITEV
JAVNE SLUŽBE

56. člen
Uporaba storitev javne službe ravnanja z odpadki skla-

dno z določili tega odloka je za povzročitelje komunalnih
odpadkov obvezna.

Povzročitelji komunalnih odpadkov ravnajo s komunal-
nimi odpadki tako, da čim več biološko razgradljivih odpad-
kov kompostirajo na domačem vrtu oziroma jih ločeno zbira-
jo in prepuščajo v zabojnikih za prepuščanje biološko
razgradljivih odpadkov in, da prepuščajo čim več ločenih
frakcij v zbiralnicah ločenih frakcij in v zbirnih centrih.

Povzročitelji komunalnih odpadkov morajo:
– oddajati vse nevarne frakcije v zbirnih centrih ali pri

občasnem prevzemanju nevarnih frakcij v premičnih zbiral-
nicah,

– prepuščati vse kosovne odpadke v zbirnih centrih ali
na prevzemnih mestih v času občasnega prevzemanja ko-
sovnih odpadkov,

– biološko razgradljive odpadke kompostirati sami ali
jih prepuščati v zbirnih centrih in v zabojnikih za prepušča-
nje biološko razgradljivih odpadkov,

– prepuščati biološko razgradljive odpadke izvajalcu
javne službe na prevzemnih mestih v časih, kot so določeni
s programom zbiranja za biološko razgradljive odpadke,

– prepuščati posode ali vrečke s preostalimi odpadki
izvajalcu javne službe na prevzemnih mestih v časih, kot so
določeni s programom zbiranja preostalih odpadkov.

57. člen
Prepovedano je odložiti, zliti ali postaviti odpadke, ki

niso komunalni odpadki, v zabojnike za ločene frakcije in
biološko razgradljive odpadke ali posode in vrečke, ki so
namenjene prepuščanju preostalih odpadkov.

Prepovedano je pisati ali lepiti plakate na zabojnike in
posode za komunalne odpadke.

58. člen
Povzročitelji komunalnih odpadkov morajo zagotoviti,

da se:
– hrani nevarne frakcije do njihove oddaje v zbirnem

centru ali v premični zbiralnici ločeno od drugih odpadkov in
neškodljivo za okolje,

– hrani ločene frakcije, dokler jih ne prepustijo izvajal-
cu javne službe v zabojnikih zbiralnice ločenih frakcij ali
zbirnega centra, varno in neškodljivo za okolje,

– pred oddajo odpadka večjih dimenzij na prostor, ki je
namenjen prepuščanju kosovnih odpadkov, odpadek ročno
razstavi na več kosov tako, da posamezni kos odpadka
vsebuje pretežno eno ločeno frakcijo in ni pretežak ali pre-
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velik za ročno nakladanje na vozilo za prevoz kosovnih od-
padkov.

Povzročitelji komunalnih odpadkov ne smejo:
– mešati nevarnih frakcij z ločenimi frakcijami, biolo-

ško razgradljivimi ali preostalimi odpadki ali mešati posa-
meznih vrst nevarnih frakcij med seboj,

– mešati ločenih frakcij in biološko razgradljivih odpad-
kov med preostale odpadke,

– prepuščati izvajalcu javne službe odpadnih zdravil,
odpadnih olj in drugih ločenih frakcij, za katere je s predpisi
urejeno prevzemanje in zbiranje na poseben način,

– prepuščati ločene frakcije, ki so onesnažene z ne-
varnimi snovmi ali v katerih so zmešane nevarne frakcije, kot
ločene frakcije, ampak kot nevarne frakcije,

– prepuščati biološko razgradljive odpadke v zabojni-
kih za ločene frakcije ali v posodah in vrečkah, ki niso
namenjene za prepuščanje teh odpadkov in

– prepuščati odpadkov, ki niso komunalni odpadki, v
zabojnikih za ločene frakcije ali v posodah in vrečkah, ki
niso namenjene za prepuščanje teh odpadkov.

59. člen
V posode in vrečke, ki so namenjene prepuščanju

preostalih odpadkov, je prepovedano odložiti, zliti ali posta-
viti:

– ločene frakcije,
– nevarne frakcije,
– tekoče odpadke,
– odpadni gradbeni material, kamenje in zemljo,
– odpadke iz zdravstvenih in veterinarskih dejavnosti,
– tleče, lahko vnetljive, gorljive, eksplozivne, reaktiv-

ne, jedke, dražljive, strupene in radioaktivne odpadke,
– kosovne odpadke,
– odpadke iz vrtov in druge biološko razgradljive od-

padke,
– odpadke v tekočem stanju, gošče in usedline ne

glede na vrsto odpadka.

60. člen
Povzročitelji komunalnih odpadkov morajo na dan pre-

vzema preostalih odpadkov zagotoviti, da so posode in vreč-
ke, ki so namenjene prepuščanju preostalih odpadkov, po-
stavljene na prevzemno mesto še pred začetkom delovnega
časa za prevzemanje teh odpadkov.

Povzročitelji komunalnih odpadkov morajo na dan pre-
vzema biološko razgradljivih odpadkov zagotoviti, da so za-
bojniki, ki so namenjeni prepuščanju biološko razgradljivih
odpadkov, postavljeni na prevzemno mesto preostalih od-
padkov še pred začetkom delovnega časa za prevzemanje
biološko razgradljivih odpadkov.

Povzročitelji komunalnih odpadkov morajo zagotoviti,
da se posode za preostale odpadke in zabojniki za biološko
razgradljive odpadke po praznjenju namestijo nazaj na zbir-
no mesto.

Ne glede na določila prvega, drugega in tretjega od-
stavka tega člena mora zagotoviti, v primerih iz drugega
odstavka 17. člena, tretjega odstavka 26. člena in drugega
odstavka 41. člena tega odloka, nameščanje posod in za-
bojnikov na prevzemno ali zbirno mesto tako kot to določajo
prvi, drugi in tretji odstavek tega člena, izvajalec javne slu-
žbe.

Povzročitelji komunalnih odpadkov morajo zagotoviti,
da so pokrovi posod in zabojnikov zaprti, ne glede na to ali
se nahajajo na prevzemnem ali na zbirnem mestu.

Povzročitelji komunalnih odpadkov ne smejo odlagati
preostalih odpadkov ob posodah ali na posodah ali prepu-

ščati odpadke v vrečkah, ki niso namenjene prepuščanju
preostalih odpadkov.

Povzročitelji komunalnih odpadkov ne smejo odlagati
biološko razgradljivih odpadkov ob posodah in zabojnikih ali
na posodah in zabojnikih, ki niso namenjeni prepuščanju
biološko razgradljivih odpadkov.

Uporabniki objekta, kjer nastajajo komunalni odpadki,
morajo izvajalcem javne službe zagotoviti dostop do pre-
vzemnega mesta tudi v zimskem času tako, da zagotovijo
redno odstranjevanje snega ob posodah ter na njihovih po-
krovih.

Če izpade redni prevzem preostalih odpadkov, ali v
času praznikov, ali če so zaradi drugih razlogov posode za
prepuščanje preostalih odpadkov polne, mora povzročitelj
komunalnih odpadkov prepuščati odpadke v vrečkah, ki so
namenjene prepuščanju preostalih odpadkov.

V času prevzema preostalih odpadkov mora povzroči-
telj komunalnih odpadkov v primerih iz prejšnjega odstavka
zagotoviti, da so vrečke, ki so namenjene prepuščanju pre-
ostalih odpadkov, na prevzemnem mestu zaprte in zložene
ob posodah.

61. člen
Povzročitelji komunalnih odpadkov, katerih dejavnost

je trgovina s prehrano, sadjem ali zelenjavo, gostinstvo,
predelava hrane in podobno, ne smejo biološko razgradlji-
vih odpadkov prepuščati v posodah ali vrečkah, ki so name-
njene prepuščanju preostalih odpadkov.

62. člen
Uporabnik nove ali obnovljene stavbe mora prijaviti iz-

vajalcu javne službe začetek uporabe stavbe zato, da se
dogovorita o kraju prevzemnega mesta, številu posod in o
njihovi dobavi ter o drugih pogojih za začetek izvajanja stori-
tev javne službe.

Uporabnik iz prejšnjega odstavka mora prijaviti začetek
uporabe objekta najkasneje 15 dni pred začetkom uporabe
objekta.

Lastniki, ki oddajajo v najem stanovanjske in druge
prostore, so dolžni v najemni pogodbi določiti uporabnika
storitev javne službe za vsa dela javne službe določena s
tem odlokom, in ob prijavi ali spremembi najemnika, po-
datke o uporabniku storitev javne službe, predpisane s tem
odlokom, posredovati izvajalcu javne službe. V nasprot-
nem se šteje za uporabnika storitev javne službe lastnik
stanovanjskega ali drugega prostora. V primeru, da upora-
bnika storitev javne službe ni mogoče ugotoviti, se šteje za
uporabnika storitev javne službe lastnik zemljišča ali ne-
premičnine.

Uporabniku storitev javne službe iz prejšnjih odstavkov
tega člena mora, pred začetkom uporabe stavbe, izvajalec
javne službe potrditi vpis prevzemnega mesta preostalih od-
padkov v register prevzemnih mest.

63. člen
Kosovne odpadke mora odložiti povzročitelj komunal-

nih odpadkov na prevzemno mesto za komunalne odpadke
do 7. ure na dan prevzema, vendar ne prej kot 24 ur pred
dnevom prevzema.

Odpadke, ki niso kosovni komunalni odpadki, ni dovo-
ljeno prepuščati kot kosovne odpadke.

Če odpadkov, ki niso kosovni komunalni odpadki,
izvajalec javne službe ne prevzame, mora uporabnik stav-
be zagotoviti odstranitev teh odpadkov s prevzemnega me-
sta neposredno po končanem prevzemanju kosovnih od-
padkov.
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64. člen
Opustitev uporabe storitev javne službe, kot je kopiče-

nje komunalnih odpadkov in odlaganje v objektih ali na zem-
ljiščih, ki niso namenjeni za odstranjevanje komunalnih od-
padkov, je prepovedano.

Povzročitelj komunalnih odpadkov, ki komunalne od-
padke kopiči ali jih odloži izven odlagališča, ki je namenjeno
odlaganju komunalnih odpadkov, je dolžan na svoje stroške
zagotoviti predelavo ali odstranitev teh odpadkov skladno s
predpisi o ravnanju z odpadki.

Če povzročitelj komunalnih odpadkov iz prejšnjega od-
stavka ne zagotovi predelave ali odstranitve komunalnih od-
padkov, to na njegove stroške izvede izvajalec zbiranja ko-
munalnih odpadkov na podlagi odločbe pristojnega
inšpektorja.

Če povzročitelja komunalnih odpadkov iz drugega od-
stavka tega člena ni mogoče ugotoviti, zagotovi predelavo
ali odstranitev komunalnih odpadkov izvajalec javne službe
na stroške Občine Lendava in na podlagi odločbe pristojne-
ga inšpektorja.

Če se povzročitelj komunalnih odpadkov ugotovi ka-
sneje, ima Občina Lendava pravico in dolžnost od njega
izterjati stroške predelave in odstranitve komunalnih od-
padkov.

65. člen
Sežiganje komunalnih odpadkov, vključno s sežiganjem

odpadkov iz vrtov, na prostem, na mestu nastanka, v gospo-
dinjskih kuriščih, v kotlovnicah in podobno, je prepoveda-
no. Sežiganje komunalnih odpadkov je dovoljeno le, če je
za to izdano ustrezno upravno dovoljenje v skladu s predpisi
o ravnanju z odpadki.

66. člen
Organizatorji kulturnih, športnih in drugih javnih prire-

ditev morajo za čas trajanja prireditve v dogovoru z izvajal-
cem javne službe zagotoviti, da se prireditveni prostor opre-
mi z zabojniki za prepuščanje ločenih frakcij in posodami za
prepuščanje preostalih odpadkov.

Najkasneje do 10. ure po končani prireditvi pa morajo
organizatorji prireditve na svoje stroške zagotoviti, da izvaja-
lec javne službe prevzame zbrane odpadke.

Organizatorji čistilnih akcij morajo akcijo prijaviti izvajal-
cu javne službe najmanj 10 dni pred datumom njene izved-
be. Organizatorji se morajo z izvajalce javne službe dogovo-
riti o lokacijah prevzemnih mest v akciji zbranih odpadkov, ki
morajo biti določena tako, da bodo dostopna vozilom za
prevoz odpadkov in o načinu pokrivanja stroškov.

6. VIRI FINANCIRANJA IN OBLIKOVANJE CEN STORITEV
JAVNE SLUŽBE

67. člen
Izvajalec javne službe lahko pridobiva sredstva:
– iz plačila uporabnikov za storitve javne službe,
– od prodaje ločenih frakcij kot sekundarnih surovin

obratom za predelavo ločenih frakcij,
– od prodaje produktov predelave odpadkov, ki jo vrši

sam,
– iz proračuna Občine Lendava,
– iz drugih virov.

68. člen
Cene storitev javne službe se oblikujejo za izvajanje del

iz 8. člena tega odloka v skladu z veljavnimi predpisi.

69. člen
Cena storitev javne službe se diferencira s tarifnim si-

stemom.
Tarifni sistem za obračun storitev javne službe sprejme

na predlog župana Občinski svet občine Lendava.
Cenik storitev javne službe pripravi izvajalec javne slu-

žbe, potrdi pa ga Občinski svet občine Lendava.

7. OBRAČUN STORITEV JAVNE SLUŽBE

70. člen
Obračun storitev javne službe so dolžni, v skladu z

določili tega odloka, plačevati vsi povzročitelji komunalnih
odpadkov za katere je organizirano ravnanje z odpadki in so
uporabniki storitev javne službe na območju Občine Lenda-
va ter imetniki odpadkov, katerih odpadke je dovoljeno odla-
gati na odlagališču za nenevarne odpadke.

Obveznost plačila obračuna storitev javne službe na-
stane z dnem, ko začne izvajalec javne službe opravljati
storitve na njihovem območju oziroma, ko začnejo upora-
bniki storitev javne službe uporabljati stanovanjske ali po-
slovne prostore.

Uporabniki storitev javne službe, ki na območju Obči-
ne Lendava opravljajo gospodarsko ali drugo dejavnost, so
dolžni izvajalcu javne službe prijaviti začetek opravljanja de-
javnosti in z njim skleniti pogodbo o ravnanju z odpadki, ki
se obvezno nanaša na zbiranje in odvoz preostalih odpad-
kov, neobvezno pa tudi na zbiranje in odvoz vseh ostalih vrst
odpadkov, za katere je s tem odlokom predpisano ustrezno
ravnanje. Navedene osebe morajo pogodbo skleniti v roku
30 dni od začetka opravljanja dejavnosti oziroma od dneva
uveljavitve tega odloka, v nasprotnem primeru pogodbo na
predlog izvajalca nadomesti odločba pristojne uprave.

Uporabniki storitev javne službe iz prejšnjega odstavka
tega člena, pri katerih v zvezi z opravljanjem dejavnosti na-
stajajo odpadki, ki je zanje s tem odlokom predpisano us-
trezno ravnanje, jih lahko, razen preostalih odpadkov, ki jih
obvezno odvaža izvajalec javne službe, pripeljejo na zbirni
center za ravnanje z odpadki tudi sami, kjer jih predajo
izvajalcu javne službe. Za pripeljane odpadke se jim obraču-
na storitev javne službe po ceni, ki je določena v veljavnem
ceniku storitev izvajalca javne službe.

Obračun storitev javne službe izvaja uporabnikom stori-
tev javne službe izvajalec javne službe, ki opravlja storitve
zbiranja in odvoza preostalih odpadkov (v nadaljnjem bese-
dilu: izvajalec obračuna storitev).

71. člen
Storitev javne službe se za posamezno stavbo obraču-

na za dejansko izvedena dela v skladu veljavnimi predpisi in
določili tega odloka obračunana na osnovi veljavnega ceni-
ka in tarifnega sistema.

72. člen
Določitev potrebne prostornine posode za preostale

odpadke za posamezno stavbo je odvisna od:
– števila oseb v gospodinjstvu,
– števila zaposlenih in vrste dejavnosti,
– uspešnosti ločevanja odpadkov,
– količine preostalih odpadkov.
Prostornino dejansko prevzetih količin preostalih od-

padkov se izračuna na podlagi prostornine posod, ki so
namenjene za prepuščanje preostalih odpadkov in števila
prevzemov.

V primeru prepuščanja komunalnih odpadkov v vreč-
kah, se strošek storitve javne službe vključi v ceno vrečke.
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73. člen
V primeru, ko več gospodinjstev, ki so zavezanci za

plačilo storitev javne službe uporablja isto posodo, se za
razdelitev obračuna storitev javne službe med posamezne
zavezance za plačilo uporablja število članov gospodinjstva.

74. člen
Uporabnik storitev javne službe mora o spremembah,

ki vplivajo na obračun cene storitev javne službe, kot je
število prebivalcev v stavbi ali število zaposlenih v njej, spre-
memba dejavnosti oziroma namembnosti stavbe, pisno spo-
ročiti izvajalcu obračuna storitev na posebnem obrazcu naj-
kasneje 8 dni po nastali spremembi.

Obrazec za sporočanje sprememb iz prejšnjega od-
stavka zagotovi izvajalec obračuna storitev.

Sprememba iz prvega odstavka tega člena se upošte-
va pri obračunu za storitve javne službe, ki so opravljene v
naslednjem mesecu od dneva sprejema pisnega sporočila
o spremembi.

V primeru, ko uporabnik storitev javne službe ne posre-
duje podatkov za obračun storitev javne službe ali v prijavi
navede napačne podatke, izvajalec obračuna storitev za
obračun storitev javne službe uporabi uradne podatke o
številu prebivalcev s stalnim prebivališčem v stavbi.

Če se v stavbi, za katero uporabnik storitev javne slu-
žbe ni posredoval podatkov za obračun storitev javne službe
ali je v prijavi navedel napačne podatke, izvaja dejavnost,
uporabi izvajalec obračuna storitev za obračun storitev javne
službe podatke iz evidenc o zaposlenih v posamezni dejav-
nosti.

75. člen
Če izvajalec javne službe ob spremembi prostornine ali

števila posod zaradi pomanjkanja posameznih posod ne
more zagotoviti ustrezne zamenjave posod, se do takrat, ko
so posode na razpolago, obračunava storitev javne službe
na podlagi spremenjene prostornine posod.

76. člen
Za stanovanje, ki ni vseljeno ali je izpraznjeno, je la-

stnik ali uporabnik stanovanja oproščen plačila storitev jav-
ne službe, ko mu izvajalec obračuna storitev potrdi vnos
spremembe v register uporabnikov storitev javne službe.
Oprostitev plačila storitev javne službe velja samo za stano-
vanja, ki so prazna.

Za stanovanje, katerega lastnik ali uporabnik je na za-
časnem delu v tujini oziroma za stanovanje katerega lastnik
ali uporabnik začasno prebiva izven Občine Lendava in je
stanovanje v uporabi le občasno, je lastnik ali uporabnik
oproščen plačila storitev javne službe za čas odsotnosti.

Za stavbe ali poslovne prostore v stavbah, v katerih se
ne izvaja poslovna dejavnost, je lastnik poslovnih prostorov
ali njihov uporabnik oproščen plačila storitev javne službe,
ko mu izvajalec obračuna storitev potrdi vnos spremembe v
register uporabnikov storitev javne službe. Oprostitev plačila
storitev javne službe velja samo za poslovne prostore, ki so
prazni.

77. člen
Za stavbo, v kateri ni prebivalcev s stalnim ali zača-

snim prebivališčem in je počitniška hiša, se obračuna sto-
ritev javne službe samo za storitve prevzemanja preostalih
odpadkov in izločanje ločenih frakcij in biološko razgradlji-
vih odpadkov iz zbranih preostalih odpadkov v zbirnem
centru.

78. člen
Za obračun storitev javne službe uporabnikom storitev

javne službe pridobiva izvajalec obračuna storitev od pristoj-
ne uprave podatke o prebivalcih iz centralnega registra pre-
bivalstva v obsegu, kot ga določa zakon, ter podatke o
številu zaposlenih iz evidenc o dejavnostih, pri izvajanju ka-
terih nastajajo komunalni odpadki.

8. VRSTE OBJEKTOV IN NAPRAV, POTREBNIH
ZA IZVAJANJE JAVNE SLUŽBE

79. člen
Infrastrukturni objekti in naprave za izvajanje javne slu-

žbe, ki so v lasti in solasti z ostalimi občinami ali v najemu
Občine Lendava so:

– objekti in naprave zbirnega centra brez zabojnikov in
opreme za prepuščanje in začasno hranjenje posameznih
vrst odpadkov,

– objekti zbiralnic ločenih frakcij brez zabojnikov,
– odlagališče nenevarnih odpadkov.
Naprave, ki so potrebne za izvajanje javne službe in so

v lasti izvajalcev javne službe so:
– zabojniki za prepuščanje in začasno hranjenje loče-

nih frakcij, kosovnih odpadkov in nevarnih frakcij v zbirnih
centrih,

– zabojniki za prepuščanje ločenih frakcij v zbiralnicah
ločenih frakcij,

– zabojniki za prepuščanje biološko razgradljivih od-
padkov,

– oprema premičnih zbiralnic za občasno prevzemanje
nevarnih frakcij,

– oprema za občasno prevzemanje kosovnih odpad-
kov,

– vozila za prevoz vseh vrst odpadkov,
– oprema za začasno hranjenje in obdelavo nevarnih

frakcij pred njihovo oddajo v predelavo ali odstranjevanje,
– oprema za obdelavo kosovnih odpadkov pred njiho-

vo oddajo v predelavo ali odstranjevanje,
– posode za prepuščanje preostalih odpadkov,
– oprema in vozila za pranje in vzdrževanje posod za

prepuščanje preostalih odpadkov.

9. NADZOR NAD IZVAJANJEM JAVNE SLUŽBE

80. člen
Nadzor nad izvajanjem določb tega odloka opravlja

pristojna inšpekcija in pristojna uprava v skladu s svojimi
pooblastili.

Pri izvajanju nadzora lahko izdaja pristojna inšpekcija
odločbe ter odreja druge ukrepe, katerih namen je zagotovi-
ti izvrševanje določb tega odloka.

81. člen
Pooblaščene osebe Občine Lendava imajo po poobla-

stilu župana pravico kadarkoli vpogledati v evidence, ki jih je
dolžan v skladu z veljavnimi predpisi in tem odlokom voditi
izvajalec javne službe, pri tem pa so dolžni spoštovati var-
stvo osebnih podatkov.

82. člen
Izvajalec javne službe in uporabniki storitev javne slu-

žbe so dolžni ugotavljati nepravilno ravnanje z odpadki v
skladu z določili tega odloka. Ugotovljeno nepravilnost so
dolžni sporočiti pristojni inšpekciji.
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10. KAZENSKE DOLOČBE

83. člen
Z denarno kaznijo 200.000 tolarjev se kaznuje za pre-

kršek pravna oseba izvajalca javne službe, če:
1. ne zagotovi pogojev za prevzem odpadkov za vse

uporabnike storitev javne službe na celotnem območju Ob-
čine Lendava na način tako kot to določa 7. člen,

2. ne prevzema in prevaža komunalnih odpadkov s po-
sebnimi vozili tako kot to določa 18. člen,

3. ne namešča posod za prevzemanje preostalih od-
padkov in biološko razgradljivih odpadkov tako kot to dolo-
čajo 17., 26., 41. in 60. člen,

4. ne vodi in hrani evidence, ne pridobiva potrdil, nima
evidenčnih listov ali ne tehta odpadkov tako kot to določa
19. člen,

5. ne obvešča povzročiteljev komunalnih odpadkov ta-
ko kot to določa 20. člen,

6. ne zagotovi pogojev za prevzem ločenih frakcij v
zbirnem centru in zbiralnicah ločenih frakcij v obsegu iz
11. člena,

7. ne uredi zbirnega centra tako kot to določa 11. člen,
8. ne zagotovi enakega tipa in ustrezne označenosti

zabojnikov tako kot to določa 21. člen,
9. ne izpolnjuje zahtev iz 22. člena,
10. ne ravna z ločenimi frakcijami skladno z letnim

programom iz 24. člena,
11. ne pripravi letnega programa v roku iz 24. člena,
12. ne zagotovi pogojev za ločeno zbiranje biološko

razgradljivih odpadkov tako kot to določa 26. člen,
13. ne zagotavlja pranja zabojnikov za prepuščanje bi-

ološko razgradljivih odpadkov tako kot to določa 27. člen,
14. ne izpolnjuje zahtev iz 28. člena,
15. ne ravna z biološko razgradljivimi odpadki skladno

z letnim programom iz 29. člena,
16. ne pripravi letnega programa v roku iz 29. člena,
17. ne prevzema kosovnih odpadkov tako kot to določa

14. člen,
18. ne ravna s kosovnimi odpadki skladno z letnim

programom iz 30. člena,
19. ne pripravi letnega programa v roku iz 30. člena,
20. ne zagotovi pogojev za prevzemanje oziroma od-

dajanje nevarnih frakcij tako kot to določa 15. člen,
21. ne ravna z nevarnimi frakcijami skladno z letnim

programom iz 31. člena,
22. ne pripravi letnega programa v roku iz 31. člena,
23. ne zagotovi prevzemanja preostalih odpadov in po-

sode različnih velikosti tako kot to določa 17. člen,
24. ne očisti prevzemnih mest in njihove okolice, če ju

je pri prevzemanju preostalih odpadkov onesnažil tako kot
to določa 32. člen,

25. ne zagotavlja pranja posod tako kot to določa
33. člen,

26. ne zagotovi predpisanega tipa, velikosti, barve in
označenosti posod in vrečk za prepuščanje preostalih od-
padkov tako kot to določa 34. člen,

27. ne izpolnjuje zahtev iz 35. člena,
28. ne izdela registra prevzemnih mest iz 38. člena,
29. ne upošteva vseh sprememb, ki jih sporoči upora-

bnik storitev javne službe tako kot to določa 39. člen,
30. ne ravna s preostalimi odpadki skladno z letnim

programom iz 45. člena,
31. ne pripravi letnega programa v roku iz 45. člena,
32. ne obvesti o izpadu prevzema komunalnih odpad-

kov zaradi višje sile tako kot to določa 46. člen,
33. ne ugotavlja in ne evidentira sestave in količine

prevzetih komunalnih odpadkov ali ne obvesti pristojne in-
špekcije tako kot to določa 47. člen,

34. ravna v nasprotju z 48. členom,
35. ne odlaga odpadkov tako kot to določata 49. in

50. člen,
36. ne pripravi dokumentov in ne izpolnjuje zahtev

51. člena,
37. ne pripravi poročila iz 52. člena,
38. ne zagotovi predelave ali odstranitve komunalnih

odpadkov tako kot to določa 64. člen.
Z denarno kaznijo 60.000 tolarjev se kaznuje za prekr-

šek odgovorna oseba izvajalca javne službe, ki stori prekr-
šek iz prvega odstavka tega člena.

84. člen
Z denarno kaznijo 200.000 tolarjev se kaznuje za pre-

kršek upravljalec javne površine, zelenice ali pokopališča,
če ravna v nasprotju z 48. členom.

Z denarno kaznijo 60.000 tolarjev se kaznuje za prekr-
šek odgovorna oseba upravljalca javne površine, zelenice
ali pokopališča, ki stori prekršek iz prvega odstavka tega
člena.

85. člen
Z denarno kaznijo 200.000 tolarjev se kaznuje za pre-

kršek povzročitelj komunalnih odpadkov, ki je pravna oseba
in:

1. ne uporablja storitve javne službe tako kot to določa-
ta 9. in 16. člen,

2. ne prepušča komunalnih odpadkov v posodah ali v
vrečkah tako kot to določa 17. člen,

3. ravna s komunalnimi odpadki v nasprotju z določba-
mi 56., 57., 58. in 59. člena,

4. piše in lepi plakate na posode za prepuščanje pre-
ostalih odpadkov ali zabojnike za prepuščanje ločenih frak-
cij (57. člen),

5. ne vzdržuje čistoče na zbirnem mestu, ne zagotavlja
dostopa do zbirnega mesta v zimskem času in ravna v nas-
protju z drugimi določbami 60. člena,

6. prepušča biološko razgradljive odpadke, ki nastaja-
jo zaradi dejavnosti iz 61. člena v posodah ali vrečkah za
prepuščanje preostalih odpadkov,

7. ne obvešča izvajalca javne službe o spremembah, ki
vplivajo na obračun storitev javne službe (62. člen),

8. opusti uporabo storitev javne službe in kopiči komu-
nalne odpadke oziroma jih odlaga v objektih ali na zemlji-
ščih, ki niso namenjeni za odstranjevanje komunalnih od-
padkov (64. člen),

9. sežiga odpadke v nasprotju s 65. členom,
10. pri organiziranju kulturnih, športnih in drugih javnih

prireditev in čistilnih akcij ravna v nasprotju z določbami
66. člena.

Z denarno kaznijo 60.000 tolarjev se kaznuje za prekr-
šek odgovorna oseba pravne osebe, ki stori prekršek iz
prvega odstavka tega člena.

Z denarno kaznijo 100.000 tolarjev se kaznuje za pre-
kršek posameznik, ki stori prekršek iz prvega odstavka tega
člena v zvezi s samostojnim opravljanjem dejavnosti.

86. člen
Z denarno kaznijo 30.000 tolarjev se kaznuje za prekr-

šek povzročitelj komunalnih odpadkov, ki ni oseba iz prej-
šnjega člena in:

1. ne uporablja storitve javne službe tako kot to določa-
ta 9. in 16. člen,

2. ne prepušča preostalih odpadkov v posodah ali v
vrečkah tako kot to določa 17. člen,

3. ravna s komunalnimi odpadki v nasprotju z določba-
mi 56., 57., 58. in 59. člena,
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4. piše in lepi plakate na posode za prepuščanje pre-
ostalih odpadkov ali na zabojnike za prepuščanje ločenih
frakcij (57. člen),

5. ne vzdržuje čistoče na zbirnem mestu, ne zagotavlja
dostopa do zbirnega mesta v zimskem času in ravna v nas-
protju z drugimi določbami 60. člena,

6. ne obvešča javnega podjetja o spremembah, ki vpli-
vajo na obračun storitev javne službe (62. člen),

7. ravna v nasprotju s 63. členom,
8. opusti uporabo storitev javne službe in kopiči komu-

nalne odpadke oziroma jih odlaga v objektih ali na zemlji-
ščih, ki niso namenjeni za odstranjevanje komunalnih od-
padkov (64. člen),

9. sežiga odpadke (65. člen).

11. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

87. člen
Za uporabnike storitev javne službe, ki so uporabljali

storitev javne službe na dan uveljavitve tega odloka (v nada-
ljevanju: obstoječi uporabniki storitev javne službe) se do
vpisa sprememb v register prevzemnih mest uporabljajo po-
datki iz registra prevzemnih mest, ki ga je za izvajanje stori-
tev javne službe do uveljavitve tega odloka vodil izvajalec
javne službe.

88. člen
Za obstoječe uporabnike storitev javne službe se še

dvanajst mesecev po uveljavitvi tega odloka kot merilo za
razdelitev stroškov storitev javne službe med posameznimi
stanovanji v stavbi ali v več stavbah s skupnim zbirnim me-
stom za prepuščanje komunalnih odpadkov uporabljajo po-
datki o številu gospodinjstev.

Če izvajalcu javne službe lastniki stavbe ali njen upravi-
telj ali plačniki računov storitev javne službe, ki so obstoječi
uporabniki storitev javne službe, posredujejo pisne podatke
in dokazila o številu prebivalcev s stalnim ali začasnim prebi-
vališčem v posameznih stanovanjih, se uporabi kot merilo za
razdelitev stroškov storitev javne službe po posameznih sta-
novanjih število prebivalcev s stalnim ali začasnim prebivali-
ščem v posameznem stanovanju.

89. člen
Izvajalec javne službe pripravi letne programe iz 24.,

29., 30., in 31. člena prvič za leto 2004.

90. člen
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati odlok o

ravnanju s komunalnimi odpadki v Občini Lendava (Uradne
objave, št. 21/90 in 26/91).

91. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu RS.

Št. 01503-0020/2003
Lendava, dne 16. oktobra 2003.

Župan
Občine Lendava

mag. Anton Balažek l. r.

4758. Sklep o izdaji soglasja Občine Lendava o
plačevanju stroškov standardne oskrbe
institucionalnega varstva in uporabi sredstev za
drobne osebne potrebe upravičencev v socialno
varstvenih zavodih

Na podlagi 99. in 100.a člena zakona o socialnem
varstvu (Uradni list RS, št. 54/92, 42/94, 1/99, 41/99,
36/00, 54/00 in 26/01), 7. člena pravilnika o standardih
in normativih socialno varstvenih storitev (Uradni list RS, št.
52/95, 2/98 in 19/99), 28. člena pravilnika o metodologiji
za oblikovanje cen socialno varstvenih storitev (Uradni list
RS, št. 36/02 in 107/02), 25. in 7. člena uredbe o merilih
za določanje oprostitev pri plačilih socialno varstvenih stori-
tev (Uradni list RS, št. 38/02 in 106/02) in 17. člena statuta
Občine Lendava (Uradni list RS, št. 26/99, 119/00 in
69/02) je Občinski svet občine Lendava na seji dne 15. 10.
2003 sprejel

S K L E P
o izdaji soglasja Občine Lendava o plačevanju
stroškov standardne oskrbe institucionalnega
varstva in uporabi sredstev za drobne osebne

potrebe upravičencev v socialno
varstvenih zavodih

1
Občina Lendava upravičencem do celodnevnega insti-

tucionalnega varstva s stalnim bivališčem na območju Obči-
ne Lendava, ki so v celoti oproščeni plačila storitve in kate-
rega zavezanci so deloma ali v celoti oproščeni prispevka,
zagotovi sredstva za kritje drobnih osebnih potreb v višini
20% osnovnega zneska minimalnega dohodka.

2
Del teh sredstev se nameni za plačilo premije prosto-

voljnega zdravstvenega zavarovanja, del za plačilo zdravil z
negativne liste, preostanek pa za kritje drobnih osebnih
potreb.

3
Za upravičence, ki so že nastanjeni v socialno varstve-

nih zavodih se začasno upošteva oziroma prizna dosedanji
standard nastanitve, vključno z nastanitvami v enoposteljnih
sobah in dodatno opremo, ki se nadomesti s standardno
takoj, ko za to nastopijo pogoji. Pri nastanitvi novih upravi-
čencev se upošteva standardna nastanitev, z izjemo v pri-
merih, ko ni na voljo prostih standardnih kapacitet. Takrat se
do sprostitve standardne začasno lahko zagotovi nadstan-
dardna namestitev z objektivnim mnenjem zavoda.

4
Ta sklep se objavi v Uradnem listu RS in se uporablja

od 1. 4. 2003.

Št. 01503-0024/2003
Lendava, dne 15. oktobra 2003.

Župan
Občine Lendava

mag. Anton Balažek l. r.
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LITIJA

4759. Pravilnik o sofinanciranju množičnih javnih
prireditev s področja turizma in medijske
promocije lokalne turistične prepoznavnosti
Občine Litija

Na podlagi 12. člena statuta Občine Litija (Uradni list
RS, št. 110/00, 2/01 in 65/02) je Občinski svet občine
Litija na 10. redni seji dne 21. 10. 2003 sprejel

P R A V I L N I K
o sofinanciranju množičnih javnih prireditev

s področja turizma in medijske promocije lokalne
turistične prepoznavnosti Občine Litija

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem pravilnikom se določajo pogoji, merila in postop-

ki za sofinanciranje množičnih javnih prireditev in medijske
promocije lokalne turistične prepoznavnosti Občine Litija iz
občinskega proračuna.

2. člen
Za sofinanciranje programov morajo predlagatelji (or-

ganizatorji ali izvajalci prireditev; društva, zavodi, gospodar-
ske družbe, zasebniki in druge pravne osebe) izpolnjevati
naslednje pogoje:

– da imajo v okviru svoje dejavnosti registrirano ustrez-
no dejavnost s področja turizma ali organizacije javnih prire-
ditev;

– da imajo sedež na območju Občine Litija ali izvedejo
prireditev/projekt na območju Občine Litija;

– da imajo zagotovljene osnovne materialne, prostor-
ske, kadrovske in organizacijske pogoje za uresničitev načr-
tovanih turističnih dejavnosti, za katere kandidirajo na razpi-
su;

– predlagatelji, ki ponovno kandidirajo za proračunska
sredstva, morajo občinski upravi ob prijavi posredovati tudi
finančno in vsebinsko poročilo o opravljenih dejavnostih, ki
so bile sofinancirane iz proračunskih sredstev v preteklem
letu;

– društva morajo poleg tega izpolnjevati tudi vse pogo-
je, ki jih določa zakon o društvih, gospodarske družbe in
zasebniki pa priložiti ustrezno potrdilo o poravnanih davčnih
obveznostih ter o finančni oziroma poslovni sposobnosti
(solventnosti v obdobju zadnjih 6 mesecev) od dneva prijave
na ta razpis.

3. člen
Predmet tega pravilnika je sofinanciranje javnih mno-

žičnih prireditev s področja turizma ter prireditev s širšo
medijsko promocijo lokalne turistične prepoznavnosti obči-
ne v širši skupnosti z namenom spodbujanja rasti turistične
potrošnje ter z njo povezanega podjetništva, obrti in storitve-
nih dejavnosti v Občini Litija.

Sredstva za investicije v prostor, opremo in drugo in-
frastrukturo za izvedbo tovrstnih prireditev niso predmet te-
ga pravilnika.

4. člen
Predlagatelj, ki je pridobil sredstva za prijavljene pro-

grame iz drugih proračunskih virov Občine Litija, ne more
uveljavljati te pravice za iste programe ponovno preko tega
razpisa.

II. POSTOPEK PRIDOBIVANJA

5. člen
Višina sredstev za sofinanciranje množičnih javnih turi-

stičnih prireditev in medijske promocije se določi v vsakolet-
nem proračunu občine. Sredstva se dodeljujejo na podlagi
javnega razpisa, ki ga objavi župan v javnem glasilu.

6. člen
Javni razpis mora vsebovati:
– navedbo naročnika, naslov za vložitev prijave in rok

za prijavo,
– navedbo dejavnosti, ki so predmet sofinanciranja,
– okvirno višino finančnih sredstev in predvideno ob-

dobje za porabo sredstev,
– pogoje, ki jih morajo izpolnjevati predlagatelji,
– predvideni rok, v katerem bodo vlagatelji obveščeni

o izidu javnega razpisa.
Predlagatelji se prijavijo na razpis, objavljen v javnih

medijih, z razpisno dokumentacijo, ki jo pripravi občinska
uprava na podlagi tega pravilnika ter sprejetih usmeritev pri
sprejemanju proračuna. Razpisni rok praviloma ne sme biti
krajši od 30 dni.

7. člen
Predlog izbora predlagateljev in razdelitev razpoložljivih

proračunskih sredstev za ta namen na osnovi določil tega
pravilnika in javnega razpisa pripravi komisija, ki je praviloma
sestavljena iz delavcev pristojne občinske strokovne službe
ter drugih predstavnikov iz javnih služb in pravnih oseb, ki
delujejo na področju javnega življenja in dela občine (pred-
stavnik sveta predsednikov KS in MS Litija, predstavnik Cen-
tra za razvoj, predstavnik turističnih društev iz Občine Litija
idr.), ki jo imenuje župan. Na podlagi navedenega predloga
za sofinanciranje programov odloči s sklepom župan.

Z izbranim predlagateljem sklene Občina Litija pogod-
bo o sofinanciranju. Pogodba vsebuje:

– naziv in naslov predlagatelja,
– navedbo projekta/prireditve, ki se sofinancira,
– višina dodeljenih sredstev in proračunska postavka,
– način nadzora nad realizacijo,
– način financiranja,
– določilo o vračilu sredstev v primeru nenamenske

porabe sredstev.
Odobrena sredstva se upravičencem nakazujejo za na-

men, za katerega so bila dodeljena, po izvedbi projekta/pri-
reditve ter prejemu vsebinskega in finančnega poročila o
realizaciji.

Kolikor upravičenec ni realiziral prijavljenega projek-
ta/prireditve in izpolnil obveznosti v predpisanem roku, lah-
ko župan s sklepom prerazporedi ostanek sredstev za odo-
brene projekte/prireditve ostalih predlagateljev, ki so se
prijavili na razpis in izvedli prireditev/projekt.

III. MERILA IN KRITERIJI

8. člen
Pri izboru programov za sofinanciranje se upoštevajo

naslednja merila in kriteriji:
– finančna konstrukcija predložene prireditve/projekta

in delež lastnih sredstev predlagatelja oziroma sredstev iz
drugih (neproračunskih) virov;

Predlagatelji lahko kandidirajo za največ 50% predvi-
dene finančne konstrukcije svojega načrtovanega projek-
ta/prireditve.
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– število vseh obiskovalcev prireditve;
– časovni obseg in trajanje prireditve;
– kadrovska in organizacijsko-tehnična struktura pred-

lagatelja pri izvedbi prireditve: število vključenih posameznih
služb in izvajalcev za izvedbo prireditve;

– število nastopajočih skupin, izvajalcev oziroma ude-
ležencev pri izvedbi kulturnega programa prireditve;

– pomen prireditve za nadaljnji razvoj kraja in lokalne
skupnosti v smislu večjega povezovanja in pospeševanja
razvoja obrti in storitvenih dejavnosti s področja turizma –
število vključenih različnih izvajalcev oziroma udeležencev iz
naše občine;

– tradicionalnost prireditve in reference predlagatelja
za kakovostno izvedbo podobnih prireditev v občini v prete-
klih letih;

– da je predloženi projekt/prireditev namenjen čim ve-
čjemu številu obiskovalcev tudi izven meja Občine Litija.

Višina točk se podrobneje opredeli v razpisni doku-
mentaciji in določi po posameznih zgoraj navedenih merilih
med izbrane predlagatelje v sorazmernem deležu glede na
prijavo, in sicer:

– za prvo alineo iz prejšnjega odstavka tega člena do
20 točk;

– za vse ostale alinee iz prejšnjega odstavka tega čle-
na pa do 10 točk.

9. člen
Programi so ocenjeni v skladu z merili in kriteriji ter ob

upoštevanju specifičnosti posameznih programov. Merila so
določena v točkah. Vrednost točke se izračuna vsako leto
na podlagi razpoložljivih proračunskih sredstev in skupnega
števila točk ovrednotenih programov.

10. člen
Namensko uporabo sredstev po tem pravilniku sprem-

lja in preverja občinska strokovna služba ali pa druga pravna
oseba, ki jo pooblasti župan.

V primeru ugotovitve, da predlagatelj v skladu s skle-
njeno pogodbo sredstev ni porabil namensko, občina lahko
zahteva vrnitev nenamensko porabljenih sredstev, skupaj z
zakonskimi zamudnimi obrestmi.

IV. KONČNA DOLOČBA

11. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 334-1/2003
Litija, dne 21. oktobra 2003.

Župan
Občine Litija

Mirko Kaplja l. r.

LJUBLJANA

4760. Obvezna razlaga odloka o posebni in podrejeni
rabi javnih površin

Na podlagi 27. člena statuta Mestne občine Ljubljana
(Uradni list RS, št. 26/01 in 28/01) in 122. člena poslovni-
ka Mestnega sveta mestne občine Ljubljana (Uradni listi RS,
št. 84/02) je Mestni svet mestne občine Ljubljana na 5. seji
dne 13. 10. 2003 sprejel

O B V E Z N O   R A Z L A G O   O D L O K A
o posebni in podrejeni rabi javnih površin

1. člen
V odloku o posebni in podrejeni rabi javnih površin

(Uradni list RS, št. 90/99), se drugi odstavek 6. člena glasi:
“Za postopek javnega razpisa se smiselno uporabljajo

določbe zakona o javnih naročilih.”
se razlaga tako, da mora Mestna občina Ljubljana (v

nadaljevanju: MOL) kot naročnik v postopku izvedbe javne-
ga razpisa zaradi zagotovitve izbire ponudnikov za pridobitev
odločbe za posebno rabo javne površine:

– zagotoviti spoštovanje temeljnih načel zakona o jav-
nih naročilih (v nadaljevanju: ZJN(1)),

– zagotoviti javno objavo javnega razpisa,
– zagotoviti dostopnost razpisne dokumentacije ponu-

dnikom,
– zagotoviti komisijsko izvedbo postopka javnega raz-

pisa med prispelimi pravočasnimi in popolnimi ponudbami
po kriterijih in merilih iz razpisne dokumentacije in

– vročiti odločbo pristojnega organa mestne uprave (v
nadaljevanju: MU) MOL vsem ponudnikom kot strankam v
upravnem postopku, z obrazložitvijo in pravnim poukom.

O vseh morebitnih ugovorih strank, vloženih med po-
stopkom javnega razpisa, se odloči z odločbo iz prejšnjega
odstavka, katere vročitev, skladno z zakonom o upravnem
postopku (v nadaljevanju: ZUP), predstavlja zaključek tega
postopka na prvi stopnji.

2. člen
Izrazi, ki se uporabljajo v 1. členu pomenijo:
– “naročnik” pomeni MOL, ki po pristojnem organu

MU MOL odloča o posebni rabi javnih površin;
– “javni razpis” pomeni javno objavo podatkov o naroč-

niku, predmetu in času naročila, pogojev za sodelovanje,
meril in kriterijev, podatkov o času in kraju dviga razpisne
dokumentacije, o času in kraju oddaje ponudb, okvirni da-
tum odločbe in navedbo kontaktne osebe; če komisija oce-
ni za potrebno lahko javni razpis vsebuje tudi druge podat-
ke, pomembne za izvedbo konkretnega postopka;

– “zagotovitev izbire” pomeni komisijsko ocenjevanje
ponudb v okviru meril in kriterijev, ki jih vsebuje razpisna
dokumentacija in se zaključi s predlogom komisije direktor-
ju MU MOL zaradi izdaje odločbe;

– “ponudnik” pomeni zainteresirano pravno ali fizično
osebo, ki odda ponudbo in ima status stranke po ZUP, v
konkretnem razpisnem postopku;

– “odločba” pomeni odločitev o izdaji ali zavrnitvi izdaje
dovoljenja, ki jo po pooblastilu direktorja MU MOL izda
pooblaščeni uslužbenec pristojnega oddelka MU MOL skla-
dno z ZUP in pomeni zaključek razpisnega postopka na prvi
stopnji;

– “spoštovanje temeljnih načel” pomeni zavezanost ko-
misije k upoštevanju načel ZJN (1) (načela zagotavljanja
konkurence med ponudniki, načela transparentnosti in na-
čela enakopravnosti ponudnikov) v definiranju meril in krite-
rijev javnega razpisa;

– “javna objava” pomeni objavo javnega razpisa v Urad-
nem listu Republike Slovenije, v enem od dnevnih časopi-
sov in na spletni strani MOL;

– “dostopnost razpisne dokumentacije” pomeni imple-
mentacijo načela transparentnosti in načela enakopravnosti
ponudnikov;

– “komisija” pomeni predsednika in najmanj štiri člane
– strokovnjake z različnih področij, ki se po svojih special-
nostih navezujejo na predmet razpisa, in jih imenuje direktor
MU MOL izmed uslužbencev MU MOL, zaradi izvedbe po-
stopka javnega razpisa;
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– “ponudba” pomeni skupek vseh dokumentov, s kate-
rimi ponudniki dokazujejo izpolnjevanje pogojev, meril in
kriterijev za posebno rabo javne površine;

– “stranka” je skupen naziv za ponudnike, ki jih naroč-
nik obravnava v postopku zaradi priznanja pravice posebne
rabe javne površine in jih obravnava po pravilih ZUP;

– “zaključek postopka na prvi stopnji” pomeni vročitev
odločbe pristojnega organa MU MOL.

3. člen
Ta obvezna razlaga se objavi v Uradnem listu Republi-

ke Slovenije in začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 347-13/2003-88
Ljubljana, dne 13. oktobra 2003.

Županja
Mestne občine Ljubljana

Danica Simšič l. r.

MORAVSKE TOPLICE

4761. Program priprave za lokacijski načrt za območje
novega zdravilišča Rimska Čarda

Na podlagi 12., 27. in 34. člena zakona o urejanju
prostora (Uradni list RS, št. 110/02 in 8/03) ter 30. člena
statuta Občine Moravske Toplice (Uradni list RS, št. 11/99,
2/01, 69/02 in 28/03) je župan Občine Moravske Toplice
sprejel

P R O G R A M   P R I P R A V E
za lokacijski načrt za območje novega zdravilišča

Rimska Čarda

1. člen
(ocena stanja, razlogi in pravna podlaga)

Pravna podlaga za izdelavo programa priprave lokacij-
skega načrta za novo zdravilišče Rimska Čarda so prostor-
ske sestavine dolgoročnega plana Občine Moravske Topli-
ce, nazadnje dopolnjenega z odlokom o spremembah in
dopolnitvah prostorskih sestavin dolgoročnega in srednje-
ročnega plana Občine Murska Sobota za območje Občine
Moravske Toplice (Uradni list RS, št. 43/98).

Z dolgoročnim planom je za obravnavano območje
predvidena izdelava izvedbenega prostorskega akta (loka-
cijskega načrta) za zdravilišče.

Razlog za izvedbo zdravilišča na obravnavanem obmo-
čju je nahajališče termomineralne vode iz opuščene naftne
vrtine M t – 2, ki je bila obnovljena. Termomineralna voda in
njeni učinki so bili v letu 1986 raziskani, pri čemer je bila
potrjena zdravilnost za zdravljenje psoriaze. Sedaj je vrtina
sredi kompleksa začasno zapečatena. Radenska d. d. je
predčasno izvedla tudi določene tržne raziskave na ciljne
potencialne goste z omenjeno kožno boleznijo. Vse raziska-
ve potrjujejo primernost investicije tako z vidika zdravilnosti
kot z vidika ekonomske upravičenosti.

2. člen
(predmet in programska izhodišča za LN)

Predmet lokacijskega načrta je gradnja zdravilišča spe-
cializiranega za zdravljenje kožne bolezni – luskavice oziro-
ma psoriaze.

Znotraj predvidenega zdravilišča se predvideva
naslednji okvirni program in kapacitete:

– hotel (4 zvezdice) s 260 posteljami (od tega 110
dvoposteljanih sob in 40 enoposteljnih sob) s spremljajoči-
mi prostori in upravo;

– avtocamp z 50 stojišči za avtodome in šotorišče;
– terapevtske zmogljivosti (hidroterapije, termoterapi-

je, elektroterapije, kineziterapija, idr.);
– notranji in zunanji bazeni;
– zdravstvene kapacitete (ordinacije, laboratorij ipd.);
– rekreacijske površine (znotraj in zunaj);
– zelene in sprehajalne ter prometne površine;
– ter druge vsebine, ki dopolnjujejo in so kompatibilne

z osnovnim namenom ter so istočasno prostorsko in okolj-
sko sprejemljive.

3. člen
(okvirno ureditveno območje LN)

Območje predvidenega zdravilišča je opredeljeno v ve-
ljavnih prostorskih sestavinah Občine Moravske Toplice iz-
ven ureditvenih območij naselij, ob vzhodnem robu regio-
nalne ceste R1-232 Murska Sobota – Hodoš in obsega
80.088 m2 površine.

Ureditveno območje lokacijskega načrta obsega na-
slednje parcele v k.o. Sebeborci:

2135/1, 2135/2, 2136/1, 2136/2, 2136/3, 2137,
2138, 2140/1, 2140/2, 2140/3, 2140/4, 2141, 2142,
2143, 2145, 2146, 2147, 2148, 2149, 2150, 2151, 2004.

V ureditveno območje se vštevajo tudi zemljišča izven
ožjega območja ureditev preko katerih poteka osnovna in-
frastruktura za oskrbo zdraviliškega kompleksa.

4. člen
(smernice in mnenja nosilcev urejanja prostora)

Smernice in mnenja za načrtovane ureditve se pridobi-
jo od naslednjih organov in organizacij (nosilcev urejanja
prostora)

1. Zdravstveni inšpektorat RS, Območna enota Mur-
ska Sobota, 9000 M. Sobota

2. Inšpektorat RS za varstvo pred naravnimi in drugi-
mi nesrečami, Izpostava Murska Sobota, 9000 Murska
Sobota

3. Vodovod Murska Sobota, Javno podjetje d.o.o. Mur-
ska Sobota, Kopališka 2

4. “Čista narava” Tešanovci, 9226 Moravske Toplice
5. Telekom Slovenije, PE Murska Sobota, 9000 Mur-

ska Sobota
6. Elektro Maribor d.d., PE Elektro Murska Sobota,

Lendavska ulica 31 A
7. Ministrstvo za okolje, prostor in energijo, Agencija

RS za okolje, Območna pisarna Murska Sobota

5. člen
(seznam potrebnih strokovnih podlag za načrtovanje

predvidene prostorske ureditve)
Za načrtovanje predvidene prostorske ureditve je po-

trebno pripraviti ali načrtovalcu predati naslednje strokovne
podlage:

– projektno nalogo z osnovnimi izhodišči in podatki za
načrtovanje zdravilišča za psoriatike (kapacitete in način
stacioniranja gostov oziroma pacientov, programska izhodi-
šča za zdravstveno terapevtsko zasnovo zdravilišča, potrebe
po oskrbi z infrastrukturo in komunalno opremo itd.);

– podatke o vrtini in analizi termomineralne vode iz nje;
– vzporedno (pred izdajo gradbenega dovoljenja) je, v

skladu z zakonom o varstvu okolja in podzakonsko uredbo o
vrstah posegov v okolje, za katere je obvezna presoja vpli-
vov na okolje, potrebno, ločeno od lokacijskega načrta,
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izdelati presojo vplivov na okolje za poseg, ki ga obravnava
lokacijski načrt;

– geodetski posnetek obstoječega stanja.

6. člen
(način pridobitve strokovnih rešitev)

Osnovno in programsko-urbanistično izhodišče za iz-
delavo lokacijskega načrta predstavlja nagrajena rešitev raz-
pisanega natečaja, za pridobitev programsko-urbanističnih
rešitev zdravilišča.

7. člen
(način pridobitve geodetskih podlag)

Osnovna geodetska podlaga je digitalni katastrski na-
črt, ki se pridobi od Območne geodetske uprave Murska
Sobota.

8. člen
(roki za pripravo LN)

Lokacijski načrt se pripravi v naslednjih rokih (po fa-
zah):

– pridobitev idejnih programsko–urbanističnih osnov za
izdelavo LN – april, maj, junij 2003
– priprava in sklic prostorske konference – avgust 2003
– program priprave za LN – september 2003
– pridobitev smernic za načrtovanje od pristojnih nosilcev
urejanja – september 2003
– priprava predloga LN za obravnave in razgrnitev – september, oktober 2003
– javna razgrnitev – oktober 2003
– uskladitev in dopolnitev LN s stališči občinskega sveta
do pripomb iz javne razgrnitve in pridobitev mnenj
pristojnih nosilcev urejanja prostora – november, december 2003
– sprejem LN na občinskem svetu – januar 2004

9. člen
(obveznosti v zvezi s financiranjem)

Izdelavo prostorskega akta financira investitor predvi-
denih ureditev, to je Občina Moravske Toplice, s pomočjo
sofinanciranja Javnega sklada Republike Slovenije za regio-
nalni razvoj in ohranjanje poseljenosti slovenskega podeže-
lja iz Ribnice.

10. člen
(objava)

Ta program priprave LN se objavi v Uradnem listu
Republike Slovenije.

Št. 333-06/00-1
Moravske Toplice, dne 15. septembra 2003.

Župan
Občine Moravske Toplice

Franc Cipot, univ. dipl. org., ekon. l. r.

4762. Program priprave sprememb in dopolnitev
ureditvenih načrtov v zdraviliškem kompleksu
Moravskih Toplic

Na podlagi 12., 27. in 34. člena zakona o urejanju
prostora (Uradni list RS, št. 110/02 in 8/03) ter 30. člena
statuta Občine Moravske Toplice (Uradni list RS, št. 11/99,
2/01, 69/02 in 28/03) je župan Občine Moravske Toplice
sprejel

P R O G R A M   P R I P R A V E
sprememb in dopolnitev ureditvenih načrtov
v zdraviliškem kompleksu Moravskih Toplic

Splošne določbe

1. člen
S tem programom priprave se podrobneje določi na-

men, predmet in postopek priprave in sprejema sprememb
in dopolnitev ureditvenega načrta za ureditev zelenih in re-
kreacijskih površin vzhodno in južno od zdraviliškega kom-
pleksa Moravskih Toplic (v nadaljevanju: UN za ureditev
zelenih površin), ki je bil izdelan in sprejet v letu 2001
(Uradni list RS, št. 63/01) in ureditveno-zazidalnega načrta
za območje zdraviliškega kompleksa v Moravskih Toplicah
(v nadaljevanju: ZN za zdraviliški kompleks), ki je bil izdelan
in sprejet v letu 1997 (Uradni list RS, št. 51/97).

Določijo se nosilci urejanja prostora, ki dajejo smerni-
ce in mnenja, potrebne strokovne in geodetske podlage ter
način njihove pridobitve, roki za pripravo postopka in prido-
bitev smernic in mnenj, ter obveznosti v zvezi s finansira-
njem.

Namen in predmet sprememb in dopolnitev

2. člen
Ureditveni načrt za ureditev zelenih površin je obravna-

val predvsem ureditev igrišča za golf za nadaljnjih 8 lukenj,
delno pa tudi območje zahodno od Titanovega potoka zara-
di nameravane dogradnje hotelskega objekta. Po pridobitvi
idejnih rešitev za hotelski objekt pa se je investitor (Naravni
park Terme 3000) odločil spremeniti že začrtane gabarite.
Velikost predvidenih ureditev ob hotelu posega izven obmo-
čja UN za ureditev zelenih površin in posega v območje ZN
za zdraviliški kompleks.

S spremembo lege in velikosti dozidanega hotela je
potrebna prestavitev manjšega rastlinjaka, na novo pa tudi
ureditev tehničnega objekta za vzdrževanje golf igrišča. V
obstoječem montažnem rastlinjaku bo možna sprememba
namembnosti iz sedanje proizvodnje rastlin v drugo gospo-
darsko dejavnost.
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Predvidena je tudi nadaljna širitev igrišča za golf na ca.
39 ha za ureditev 6 lukenj.

3. člen
Ker gre za ureditve za potrebe zdraviliškega kompleksa

Naravni park Terme 3000 in delno znotraj obstoječega ure-
ditvenega načrta, s katerimi se ne spreminja osnovna raba
prostora, se spremembe in dopolnitve izvedejo po skrajša-
nem postopku.

4. člen
Ureditveno območje obstoječega UN za ureditev zele-

nih površin se povečuje za površino namenjeno ureditvi golf
igrišča za ca. 39 ha. Predvidena je dogradnja hotelskega
objekta na severni strani hotela Ajda z 123 sobami (280
ležišč), pripadajočimi bazeni in podzemno garažo za ca. 60
avtomobilov. Zaradi dogradnje hotela je predvidena tudi pre-
ureditev nekaterih obstoječih objektov (kuhinja, strojnica)
ter prestavitev infrastrukturnih objektov (plinovod, vodovod),
vse znotraj obstoječega zdraviliškega kompleksa.

Na vzhodni strani potoka Mostec (ob sotočju s Titano-
vim potokom je predvidena postavitev rastlinjaka v velikosti
ca. 10 x 60 m, tehničnega objekta velikosti ca. 40 x 17 m
ter ločeno skladišča za nevarne snovi.

Rastlinjak je namenjen vzgoji cvetja za lastno uporabo.
Za ogrevanje bo uporabljena odpadna termalna voda. Voda
za namakanje se bo zajemala iz bazena ob rastlinjaku.

V tehničnem objektu bodo garderobni in skupni pro-
stori tehničnega osebja za vzdrževanje golf igrišča (ca. 15
zaposlenih) ter skladišče mehanizacije in orodja za vzdrže-
vanje golf igrišča in drugih zelenih površin v zdraviliškem
kompleksu.

V ločenem skladišču bodo deponirana škropiva ter
vnetljiva goriva (nafta, maziva) v skupni kapaciteti 15 000 l
letno.

Dostop do tehničnega objekta se uredi z dovozne ce-
ste ob Titanovem potoku z ureditvijo mostov čez Titanov
potok in potok Mostec. Del Titanovega potoka v dolžini 200
m se variantno izvede v pokritem kanalu.

Ostala energetska in komunalna infrastruktura bo izve-
dena s priključki na obstoječe objekte in naprave.

Povečano igrišče za golf je zadnja faza, s katero se bo
kompletiral celotni kompleks golfa z 18 luknjami. Ureditve
zajemajo ureditev igralnih polj z udarjališči, čistinami, zeleni-
cami, peščenimi in vodnimi ovirami. Predvidena je modula-
cija terena z različno visokimi reljefnimi oblikami in zasaditev
območij med polji z drevesno vegetacijo. Dodatni kompleks
igrišč ne bo ograjen, mestoma se predvidijo naravne fizične
ovire in lovilne mreže. Namakalna voda za namakanje golf
igrišča se bo deloma zajemala iz podtalja, deloma bo upo-
rabljena meteorna voda, ki se bo zbirala v vodnih ovirah
igrišča, deloma pa predhodno tretirana odpadna bazenska
voda. Natančno bo vir namakalne vode določen v spre-
membi UN na podlagi pridobljenih smernic za načrtovanje.

5. člen
Smernice in mnenja za načrtovane ureditve se pridobi-

jo od naslednjih organov in organizacij (nosilcev urejanja
prostora)

1. Zdravstveni inšpektorat RS, Območna enota Mur-
ska Sobota, 9000 M. Sobota

2. Inšpektorat RS za varstvo pred naravnimi in drugimi
nesrečami, izpostava Murska Sobota, 9000 Murska Sobo-
ta

3. Vodovod Murska Sobota, Javno podjetje d.o.o. Mur-
ska Sobota, Kopališka 2

4. “Čista narava” Tešanovci, 9226 Moravske Toplice
5. Telekom Slovenije, PE Murska Sobota, 9000 Mur-

ska Sobota
6. Elektro Maribor d.d., PE Elektro Murska Sobota,

Lendavska ulica 31 A
7. Ministrstvo za okolje, prostor in energijo, Agencija

RS za okolje, Območna pisarna Murska Sobota.

Smernice in mnenja za načrtovane ureditve se lahko
pridobijo tudi od drugih organov in organizacij, če se v
postopku priprave ugotovi, da je to potrebno.

6. člen
Za širitev območja golfa je že izdelana idejna zasnova,

usklajena z namembnostjo obstoječega zdraviliškega kom-
pleksa. Potrebno je izdelati natančen geodetski posnetek v
fazi izdelave projekta. Pred izdajo gradbenega dovoljenja je
za golf igrišče potrebno preveriti vplive na okolje v poročilu o
vplivih na okolje in pridobiti okoljevarstveno soglasje.

7. člen
V 5. členu navedeni nosilci urejanja prostora podajo

smernice na podlagi predloženega programa priprave v 15
dneh od prejema. Prav tako na podlagi predloga sprememb
in dopolnitev ureditvenega načrta v 15 dneh podajo svoja
mnenja.

8. člen
Predlog sprememb in dopolnitev ureditvenega načrta

za ureditev zelenih površin se razgrne za najmanj 15 dni, in
sicer na sedežu Občine Moravske Toplice. Datum in kraj
razgrnitve in javne razprave bo določen naknadno.

9. člen
Posamezne ureditve se bodo izvajale fazno. V prvi fazi

je predvidena prizidava hotelskega trakta, gradnja servisne-
ga objekta in rastlinjakov z vsemi vzporednimi ureditvami
infrastrukture. Izvedba igrišča za golf je predvidena v poz-
nejših fazah. Kolikor v fazi priprave sprememb in dopolnitev
UN ne bo možno izpolniti pogojev iz pridobljenih smernic,
se širitev igrišča za golf izloči iz nadaljnje obravnave.

10. člen
Izdelavo sprememb in dopolnitev ureditvenega načrta

za ureditev zelenih površin in ZN za zdraviliški kompleks,
vključno s celotnim postopkom finansira investitor predvide-
nih ureditev, to je Naravni park Terme 3000 iz Moravskih
Toplic.

11. člen
Ta program priprave se objavi v Uradnem listu

Republike Slovenije.

Št. 350-03/00-4
Moravske Toplice, dne 27. oktobra 2003.

Župan
Občine Moravske Toplice

Franc Cipot, univ. dipl. org., ekon. l. r.
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NOVO MESTO

4763. Odlok o spremembi odloka o proračunu Mestne
občine  Novo  mesto  za  leto  2003

Na podlagi 4. alineje drugega odstavka 29. člena Za-
kona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, št. 72/93, 6/94
– odločba US, 57/94, 14/95, 20/95 – odl. US, 63/95 –
obv. razlaga, 73/95 – odločba US, 9/96 – odločba US,
44/96 – odločba US, 26/97, 70/97, 10/98, 68/98 –
odločba US, 74/98, 59/99 – odločba US, 70/00, 100/00
– sklep US, 28/01 – odločba US, 87/01 – Zsam-1 in
16/02 – sklep US) , 11. člena Zakona o javnih financah
(Uradni list RS, št. 79/99, 124/2000, 79/01 in 30/02) in
16. člena Statuta Mestne občine Novo mesto (Uradni list
RS, št. 68/01 in 44/2002) je Občinski svet Mestne občine
Novo mesto na predlog župana na 7. seji dne 9. 10. 2003
sprejel

O D L O K
o spremembi odloka o proračunu Mestne  občine

Novo  mesto  za  leto  2003

1. člen
V Odloku o proračunu Mestne občine Novo mesto za

leto 2003 (Uradni list RS, št. 84/2002) se 2. člen, v Reba-
lansu proračuna Mestne občine Novo mesto za leto 2003
(Uradni list RS, št. 19/2003) pa 1. člen spremenita tako, da
se glasi:

“Proračun Mestne občine Novo mesto za leto 2003 je
določen v skupni višini 6.093,020.000 SIT in obsega:

a) v bilanci prihodkov in odhodkov
– prihodke v višini  + 5.993,020.000 SIT

– odhodke v višini  + 5.983,020.000 SIT
proračunski presežek  + 10,000.000 SIT

b) v računu finančnih terjatev in naložb
– prejeta vračila danih posojil  +100,000.000 SIT
– povečanje kapitalskih deležev
  in naložb – 33,000.000 SIT
  razlika + 67,000.000 SIT
c) v računu financiranja
– dolgoročno zadolževanje 0 SIT
– odplačilo dolgoročnega kredita – 77,000.000 SIT
  razlika – 77,000.000 SIT

S proračunskim presežkom v znesku 10,000.000 SIT
in z razliko med prejetimi vračili danih posojil in povečanjem
kapitalskih deležev in naložb v računu finančnih terjatev in
naložb v višini 67,000.000 SIT, bo pokrit primanjkljaj v
računu financiranja v višini 77,000.000 SIT.

Bilanca prihodkov in odhodkov, račun finančnih terja-
tev in naložb ter račun financiranja so sestavni del splošne-
ga dela občinskega proračuna. Posebni del proračuna se-
stavljajo pregled prihodkov in finančni načrti neposrednih
uporabnikov.“

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu RS, uporablja pa se za proračunsko leto 2003.

Št. 403-01-1/2003-1600
Novo mesto, dne 9. oktobra 2003.

Župan
Mestne občine Novo mesto
mag. Boštjan Kovačič l. r.

SPLOŠNI DEL

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV

Skupina Naziv Realizacija 2002 Rebalans I. 2003 Rebalans II. 2003

I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 6.286.845.681 6.442.000.000 5.993.020.000
70 Davčni prihodki 3.978.342.845 4.309.500.000 4.593.000.000
71 Nedavčni prihodki 1.630.901.666 1.317.500.000 805.020.000
72 Kapitalski prihodki 476.895.199 425.000.000 337.000.000
74 Transferni prihodki 200.705.971 390.000.000 258.000.000

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42) 6.571.399.285 6.459.000.000 5.983.020.000
40 Tekoči odhodki 1.540.609.809 1.125.500.000 1.145.200.000
41 Tekoči transferi 2.045.023.139 2.128.000.000 2.190.900.000
42 Investicijski odhodki 2.985.766.337 3.205.500.000 2.541.920.000
43 Investicijski transferi 105.000.000

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK -284.553.604 -17.000.000 10.000.000
(PRORAČUNSKI PRIMANJKLJAJ)

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL IN
PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 117.251.336 92.000.000 100.000.000

75 Prejeta vračila danih posojil 117.251.336 92.000.000 100.000.000

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE
KAPITALSKIH DELEŽEV 43.000.000 0 33.000.000

44 Dana posojila in povečanje kapital.deležev 43.000.000 33.000.000
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Skupina Naziv Realizacija 2002 Rebalans I. 2003 Rebalans II. 2003

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA 74.251.336 92.000.000 67.000.000
IN SPREMEMBA KAPITALSKIH DELEŽEV

C. RAČUN FINANCIRANJA

VII. ZADOLŽEVANJE 230.000.000 0 0
50 Domače zadolževanje 230.000.000

VIII. ODPLAČILA DOLGA 50.267.791 75.000.000 77.000.000
55 Odplačila dolga 50.267.791 75.000.000 77.000.000

IX. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 179.732.209 -75.000.000 -77.000.000

Č. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) SREDSTEV

NA RAČUNIH (III.+VI.+IX.) -30.570.059 0

ODHODKI FUNKCIONALNA KLASIFIKACIJA JAVNOFINANČNIH ODHODKOV

Šifra Struktura Rebalans I. Struktura Indeks Rebalans II. Struktura Indeks
področja Področje Realizacija 2002 v % 2003 v % 4/3 2003 v % 5/4

1 2 3 4 5

01 JAVNA UPRAVA 1.230.473.482 18,5 973.000.000 14,46 79,1 1.086.100.000 17,8 111,6

0111 Dejavnosti izvršilnih in zakonodajnih organov 397.574.679 6,0 422.500.000 6,28 106,3 455.900.000 7,5 107,9
0133 Druge splošne zadeve in storitve 559.377.854 8,4 291.000.000 4,33 52,0 346.700.000 5,7 119,1
0160 Druge dejavnosti javne uprave 117.860.498 1,8 64.500.000 0,96 54,7 97.500.000 1,6 151,2
0171 Servisiranje javnega dolga 155.660.451 2,3 195.000.000 2,90 125,3 186.000.000 3,1 95,4

02 OBRAMBA 8.856.326 0,1 8.000.000 0,12 90,3 8.000.000 0,1 100,0

0220 Civilna zaščita 8.856.326 0,1 8.000.000 0,12 90,3 8.000.000 0,1 100,0

03 JAVNI RED IN VARNOST 151.629.131 2,3 144.000.000 2,14 95,0 146.000.000 2,4 101,4

0320 Protipožarna varnost 151.629.131 2,3 144.000.000 2,14 95,0 146.000.000 2,4 101,4

04 GOSPODARSKE DEJAVNOSTI 960.659.550 14,4 893.000.000 13,27 93,0 950.400.000 15,6 106,4

0411 Dejavnosti s področja splošnih gospodarskih
in trgovinskih zadev 66.666.573 1,0 63.000.000 0,94 94,5 53.500.000 0,9 84,9

0421 Kmetijstvo 58.635.620 0,9 69.500.000 1,03 118,5 69.600.000 1,1 100,1
0422 Gozdarstvo 500.000 0,0 500.000 0,01 100,0 400.000 0,0 80,0
0451 Cestni promet 417.239.665 6,3 403.000.000 5,99 96,6 491.500.000 8,1 122,0
0454 Zračni promet 1.000.000 0,01 1.000.000 0,0 100,0
0473 Turizem 19.874.824 0,3 20.000.000 0,30 100,6 19.000.000 0,3 95,0
0487 Raziskave in razvoj na področju drugih

gospodarskih dejavnosti 3.733.307 0,1 3.500.000 0,05 93,8 3.900.000 0,1 111,4
0490 Druge dejavnosti

s področja gospodarskih zadev 394.009.561 5,9 332.500.000 4,94 84,4 311.500.000 5,1 93,7

05 VARSTVO OKOLJA 332.652.906 5,0 628.500.000 9,34 188,9 418.520.000 6,9 66,6

0510 Zbiranje in ravnanje z odpadki 193.355.499 2,9 382.500.000 5,69 197,8 216.500.000 3,6 56,6
0520 Ravnanje z odpadno vodo 124.008.333 1,9 230.000.000 3,42 185,5 180.020.000 3,0 78,3
0550 Raziskave in razvoj na področju varstva okolja 681.439 0,0 3.000.000 0,04 440,2 2.000.000 0,0 66,7
0560 Druge dejavnosti s področja varstva okolja 14.607.635 0,2 13.000.000 0,19 89,0 20.000.000 0,3 153,8
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Šifra Struktura Rebalans I. Struktura Indeks Rebalans II. Struktura Indeks
področja Področje Realizacija 2002 v % 2003 v % 4/3 2003 v % 5/4

1 2 3 4 5

06 STANOVANJSKA DEJAVNOST IN
PROSTORSKI RAZVOJ 535.623.261 8,0 1.320.000.000 19,62 246,4 612.300.000 10,0 46,4

0610 Stanovanjska dejavnost 16.434.578 0,2 19.000.000 0,28 115,6 13.800.000 0,2 72,6
0620 Dejavnosti na področju prostorskega

načrtovanja in razvoja 397.465.696 6,0 1.197.000.000 17,79 301,2 478.000.000 7,8 39,9
0630 Oskrba z vodo 8.671.325 0,1 9.000.000 0,13 103,8 9.000.000 0,1 100,0
0640 Cestna razsvetljava 75.784.273 1,1 65.000.000 0,97 85,8 77.500.000 1,3 119,2
0660 Druge zadeve s področja stanovanjske

dejavnosti in prostorskega razvoja 37.267.389 0,6 30.000.000 0,45 80,5 34.000.000 0,6 113,3

07 ZDRAVSTVO 6.158.461 0,1 7.500.000 0,11 121,8 9.000.000 0,1 120,0

0760 Druge dejavnosti na področju zdravstva 6.158.461 0,1 7.500.000 0,11 121,8 9.000.000 0,1 120,0

08 REKREACIJA, KULTURA IN DEJAVNOSTI
NEPROFITNIH ORGANIZACIJ, ZDRUŽENJ,
DRUŠTEV IN DRUGIH INSTITUCIJ 1.036.272.839 15,5 970.500.000 14,42 93,7 1.059.000.000 17,4 109,1

0810 Dejavnosti na pordočju športa in rekreacije 406.764.558 6,1 414.000.000 6,15 101,8 488.000.000 8,0 117,9
0820 Kulturne dejavnosti 547.535.171 8,2 481.500.000 7,16 87,9 469.000.000 7,7 97,4
0830 Dejavnosti radia in televizije ter založništva 5.587.000 0,1 5.000.000 0,07 89,5 10.000.000 0,2 200,0
0840 Dejavnosti neprofitnih organizacij, društev,

združenj in drugih institucij 73.886.110 1,1 65.000.000 0,97 88,0 87.000.000 1,4 133,8
0860 Druge dejavnosti na področju športa, kulture

ter neprofitnih organizacij in institucij 2.500.000 0,0 5.000.000 0,07 200,0 5.000.000 0,1 100,0

09 IZOBRAŽEVANJE 2.165.097.103 32,5 1.541.500.000 22,91 71,2 1.564.500.000 25,7 101,5

0911 Predšolska vzgoja 847.375.354 12,7 878.000.000 13,05 103,6 905.000.000 14,9 103,1
0912 Osnovnošolsko izobraževanje 1.220.668.775 18,3 553.500.000 8,23 45,3 549.200.000 9,0 99,2
0921 Srednje poklicno izobraževanje 11.000.000 0,2 19.500.000 0,29 177,3 19.000.000 0,3 97,4
0930 Višješolsko izobraževanje 2.000.000 0,03
0941 Visokošolsko izobraževanje 6.596.280 0,1 10.000.000 0,15 151,6 8.000.000 0,1 80,0
0950 Izobraževanje, ki ga ni mogoče opredeliti

po stopnjah 1.500.000 0,0 2.000.000 0,03 133,3 4.000.000 0,1 200,0
0960 Podporne storitve pri izobraževanju 65.876.262 1,0 62.000.000 0,92 94,1 67.800.000 1,1 109,4
0970 Raziskave in razvoj na področju vzgoje in

izobraževanja 6.891.435 0,1 7.500.000 0,11 108,8 7.500.000 0,1 100,0
0980 Druge dejavnosti na področju izobraževanja 5.188.997 0,1 7.000.000 0,10 134,9 4.000.000 0,1 57,1

10 SOCIALNA VARNOST 237.244.017 3,6 242.000.000 3,60 102,0 239.200.000 3,9 98,8

1060 Reševanje stanovanjskih problemov posameznih
kategorij prebivalstva 1.692.774 0,0 2.000.000 0,03 118,1 2.000.000 0,0 100,0

1070 Zagotavljanje socialne varnosti social. ogroženih
in socialno izključenih kategorij prebivalstva 13.000.000 0,19 14.200.000 0,2 109,2

1090 Druge dejavnosti na področju socialne varnosti 235.551.243 3,5 227.000.000 3,37 96,4 223.000.000 3,7 98,2

SKUPAJ 6.664.667.076 100,0 6.728.000.000 100,00 101,0 6.093.020.000 100,0 90,6
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4764. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o
ustanovitvi Dolenjskih lekarn Novo mesto

Na podlagi 8. in 45. člena Zakona o zavodih (Uradni
list RS, št. 12/91), Zakona o zdravstvenem  varstvu in zdrav-
stvenem zavarovanju (Uradni list RS, št. 9/92, 13/93, 9/96,
29/98), Zakona o lekarniški dejavnosti (Uradni list RS, št.
9/92 in 8/96), 29. člena Zakona o lokalni samoupravi
(Uradni list RS, št. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97, 10/98
in 70/00) ter 20. člena Statuta Mestne občine Novo mesto,
7. in 16. člena Statuta Občine Črnomelj, 19. člena Statuta
Občine Trebnje (Uradni list RS, št. 50/95 in 80/98) ter 11.,
12. in 18. člena Statuta Občine Metlika so Občinski svet
Mestne občine Novo mesto dne 31. 5. 2001, Občinski svet
Občine Črnomelj dne 21. 12. 2000, Občinski  svet Občine
Trebnje dne 22. 11. 2000, Občinski svet Občine Metlika
dne 29. 3. 2001 sprejeli

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah odloka

o ustanovitvi Dolenjskih lekarn Novo mesto

1. člen
Spremeni in dopolni se Odlok o ustanovitvi Dolenjskih

lekarn Novo mesto (Skupščinski Dolenjski list, št. 9 z dne
28. 6. 1991, v nadaljevanju: odlok).

2. člen
Drugi odstavek 2. člena odloka se spremeni tako, da

se glasi: Sedež zavoda je v Novem mestu, Kandijska ce-
sta 1.

3. člen
3. člen odloka se spremeni tako, da se glasi:
Zavod opravlja storitve na področju preskrbe prebival-

stva in drugih zdravstvenih zavodov z zdravili, sanitetnim
materialom ter farmakološkimi sredstvi za zdravljenje in var-
stvo zdravja. Zavod opravlja naslednje dejavnosti:

1. DEJAVNOST LEKARN G/52.31 – obsega izdajanje
zdravil A in B skupine, izdelovanje magistralnih zdravil, sve-
tovanje pri izdajanju zdravil in pojasnjevanje o uporabi zdra-
vil.

2. TRGOVINA NA DROBNO Z MEDICINSKIMI IN
ORTOPEDSKIMI IZDELKI G/52.32 – obsega izdajanje
zdravil C in D skupine.

3. TRGOVINA NA DROBNO S KOZMETIČNIMI IN
TOALETNIMI IZDELKI G/52.33 – obsega izdajanje toalet-
nih in kozmetičnih izdelkov in nekatera sredstva za varova-
nje zdravja.

4. VETERINARSTVO N/85.20 – obsega pripravo in
izdajo veterinarskih zdravil na recept in brez recepta.

5. TEHNIČNI PREIZKUSI IN ANALIZE K/74.30, od
tega:

– analize na področju zdravil in higiene živil – obsega
analize in preverjanje kakovosti zdravil A, B in C skupine.

6. PROIZVODNJA PARFUMOV IN TOALETNIH SRED-
STEV DG/ 23.52 – obsega izdelovanje drugih toaletnih in
kozmetičnih pripravkov.

7. DRUGE NASTANITVE ZA KRAJŠI ČAS H/55.23;
od tega: dajanje nastanitvenih zmogljivosti v najem za krajši
čas v počitniških hišicah in stanovanjih.

4. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 015-5-8/2001-1200
Novo mesto, dne 31. maja 2001.

Župan
Mestne občine Novo mesto

dr. Anton Starc l. r.

Št. 501-16/94
Črnomelj, dne 21. decembra 2000.

Župan
Občine Črnomelj

Andrej Fabjan l. r.

Trebnje, dne 22. novembra 2000.

Župan
Občine Trebnje

Ciril Metod Pungartnik l. r.

Št. 013-11/00
Metlika, dne 29. marca 2001.

Župan
Občine Metlika

Slavko Dragovan l. r.

4765. Metodologija za oblikovanje cen zemeljskega
plina za tarifni odjem v Mestni občini Novo
mesto

Na podlagi 16. člena Statuta Mestne občine Novo
mesto (Uradni list RS, št. 68/2001 in 44/2002) in Konce-
sijske pogodbe za distribucijo zemeljskega plina v Mestni
občini Novo mesto je župan Mestne občine Novo mesto
sprejel naslednjo

M E T O D O L O G I J O
za oblikovanje cen zemeljskega plina za tarifni

odjem v Mestni občini Novo mesto

1. Sprememba prodajne cene zemeljskega plina za ta-
rifni odjem na osnovi spremembe nabavne cene zemeljske-
ga plina ali dajatev pred DDV se izvede na način:

1.1 Izračun spremembe veljavne prodajne cene ze-
meljskega plina za tarifni odjem na osnovi spremembe na-
bavne cene zemeljskega plina ali dajatev, v odstotku (za vse
tarifne skupine):

Ppc =  (D x Pnc) /100

Posamezne kategorije pomenijo naslednje:

Ppc = sprememba veljavne prodajne cene zemeljske-
ga plina za posamezno tarifno skupino v od-
stotku

D = delež nabavne cene zemeljskega plina v struk-
turi veljavne prodajne cene zemeljskega plina
za posamezno tarifno skupino v odstotku

Pnc = sprememba nabavne cene zemeljskega plina v
odstotku
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1.2 Izračun deleža nabavne cene zemeljskega plina na
m3 v veljavni prodajni ceni zemeljskega plina za posamezno
tarifno skupino pred spremembo cen v odstotku:

D = Snc / Cp  x  100

Posamezne kategorije pomenijo naslednje:

Snc  =  nabavna cena zemeljskega plina pred spre-
membo v SIT/m3

Cp = veljavna prodajna cena zemeljskega plina za po-
samezno tarifno skupino pred spremembo v SIT/m3

1.3 Izračun spremembe nabavne cene zemeljskega pli-
na v odstotku:

Pnc  =  (Nnc / Snc  x 100 )  –  100

Posamezne kategorije pomenijo naslednje:

Nnc  =  nova nabavna cena zemeljskega plina v SIT/m3

Snc = nabavna cena zemeljskega plina pred spremem-
bo v SIT/m3

Tako oblikovane nove cene sme izvajalec javne službe
distribucije zemeljskega plina uporabljati naslednji dan po
uradno veljavni spremembi nabavne cene zemeljskega plina
oziroma od prvega popisa števcev za naslednje obračunsko
obdobje po tem datumu.

Izvajalec javne službe distribucije zemeljskega plina mo-
ra najkasneje v roku 5 dni od dneva uporabe novih cen o
tem obvestiti Mestno občino Novo mesto.

2. Obvestilo mora vsebovati:
– nabavno ceno pred spremembo in novo nabavno

ceno zemeljskega plina,
– veljavne prodajne cene zemeljskega plina po tarifnih

skupinah pred spremembo,
– nove prodajne cene zemeljskega plina po tarifnih

skupinah,
– spremembe cen zemeljskega plina po tarifnih skupi-

nah v odstotkih.

Ta metodologija se uporablja kot priloga 6 Koncesijske
pogodbe za distribucijo zemeljskega plina v Mestni občini
Novo mesto.

Št. 352-04-5/2003
Novo mesto, dne 16. septembra 2003.

Župan
Mestne občine Novo mesto
mag. Boštjan Kovačič l. r.

PODČETRTEK

4766. Odlok o nadomestilu za uporabo stavbnega
zemljišča v Občini Podčetrtek

Na podlagi 58., 60. in 61. člena zakona o stavbnih
zemljiščih (Uradni list SRS, št. 18/84, 32/85, 33/86 in
Uradni list RS, št. 44/97), 218. člena zakona o graditvi
objektov (Uradni list RS, št. 110/ 02), in 17. člena statuta
Občine Podčetrtek (Uradni list RS, št. 49/99, 95/99, 6/01

in 68/03) je Občinski svet občine Podčetrtek na 7. redni
seji dne 16. 10. 2003 sprejel

O D L O K
o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljišča

v Občini Podčetrtek

I. SPOŠNE DOLOČBE

1. člen
Ta odlok določa območja, na katerih se v Občini Pod-

četrtek plačuje nadomestilo za uporabo stavbnih zemljišč (v
nadaljevanju: nadomestilo), merila za določitev višine nado-
mestila neposrednim uporabnikom stavbnih zemljišč ter me-
rila za oprostitev plačila nadomestila.

2. člen
V Občini Podčetrtek se plačuje nadomestilo za upora-

bo stavbnih zemljišč, ki so po prostorskih sestavinah dolgo-
ročnega in srednjeročnega planskega akta Občine Šmarje
pri Jelšah, ki se v skladu s statutarnim sklepom o veljavnosti
podpisov Občine Podčetrtek uporablja tudi na območju Ob-
čine Podčetrtek, določena kot stavbna zemljišča in na dru-
gih območjih, ki so opremljena z vodovodnim in električnim
omrežjem.

3. člen
Za stavbno zemljišče po 2. členu tega odloka se šteje-

jo zazidana in nezazidana stavbna zemljišča.
Kot zazidana stavbna zemljišča se štejejo zemljišča, na

katerih so gradbene parcele z zgrajenimi stavbami in grad-
benimi inženirskimi objekti, ki niso objekti gospodarske jav-
ne infrastrukture in tista zemljišča, na katerih se je na podla-
gi dokončnega gradbenega dovoljenja začelo z gradnjo
stavb in gradbenih inženirskih objektov, ki niso objekti go-
spodarske javne infrastrukture. Če določena stavba gradbe-
ne parcele še nima določene, se do njene določitve za
zazidano stavbno zemljišče šteje tisti del površine zemljiške
parcele, na kateri stoji takšna stavba (fundus), pomnožena s
faktorjem 1,5, preostali del površine takšne zemljiške par-
cele pa se šteje za nezazidano stavbno zemljišče.

Kot nezazidana stavbna zemljišča se štejejo tista zem-
ljišča, za katera je z izvedbenim prostorskim aktom določe-
no, da je na njih dopustna gradnja stanovanjskih in poslov-
nih stavb, ki niso namenjene za potrebe zdravstva,
socialnega in otroškega varstva, šolstva, kulture, znanosti,
športa in javne uprave in da je na njih dopustna gradnja
gradbenih inženirskih objektov, ki niso objekti gospodarske
javne infrastrukture in tudi niso namenjeni za potrebe zdrav-
stva, socialnega in otroškega varstva, šolstva, kulture, zna-
nosti, športa in javne uprave.

4. člen
Nadomestilo za uporabo zazidanega stavbnega zemlji-

šča se plačuje od stanovanjske površine stanovanj in objek-
tov za začasno bivanje oziroma poslovne površine stavb in
spremljevalnih objektov ter od vseh zapuščenih objektov.
Stanovanjska površina stanovanja ali objekta za začasno
bivanje je čista tlorisna površina sob, predsob, hodnikov v
stanovanju, kuhinje, kopalnice, shrambe in drugih zaprtih
prostorov stanovanja ter čista tlorisna površina garaže za
osebne avtomobile. Poslovna površina je čista tlorisna povr-
šina poslovnega prostora in vseh prostorov, ki so funkcio-
nalno povezani s poslovnim prostorom, kakor tudi pokrita in
nepokrita skladišča, delavnice na prostem in podobno.
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Nadomestilo se plačuje od površine nezazidanega stav-
bnega zemljišča, ki je po prostorskem izvedbenem načrtu
določeno za gradnjo oziroma za katero je pristojni organ
izdal dovoljenje za poseg v prostor.

5. člen
Zavezanec za plačilo nadomestila je neposredni upo-

rabnik zemljišča oziroma stavbe ali dela stavbe (imetnik pra-
vice razpolaganja oziroma lastnik, najemnik, zakupnik, uži-
valec).

6. člen
Odločbo o odmeri nadomestila izda zavezancu Mini-

strstvo za finance, Davčna uprava RS, (v nadaljevanju: dav-
čni urad). Davčni urad začne postopek za odmero nadome-
stila na podlagi prijave zavezanca ali na podlagi podatkov o
stavbnem zemljišču, ki jih posreduje davčnemu uradu Ob-
činska uprava Podčetrtek.

Podatke o zavezancih in stavbnem zemljišču pridobiva
občinska uprava na podlagi prijave neposrednega upora-
bnika stavbnega zemljišča, od upravnega organa pristojne-
ga za izdajo dovoljenja za posege v prostor ter iz drugih
uradnih evidenc. Če občinska uprava ugotovi, da je podan
razlog za izračun nadomestila, za katerega pa ni dobila
prijave, prične postopek po uradni dolžnosti. Zavezanci so
dolžni prijaviti Občinski upravi občine Podčetrtek nastanek
obveznosti plačila nadomestila po tem odloku in vse spre-
membe, ki vplivajo na odmero nadomestila, in sicer v 30
dneh po nastanku obveznosti oziroma po nastali spremem-
bi. Če nastane obveznost za plačilo nadomestila po tem
odloku ali sprememba med letom, se le-ta upošteva od
prvega dne naslednjega meseca, v katerem je sprememba
nastala. Če ti podatki niso dostopni, je zavezanec za plačilo
nadomestila dolžan, na poziv Občinske uprave občine Pod-
četrtek, v roku 15 dni od prejema poziva, posredovati vero-
dostojne podatke, ki omogočijo odmero nadomestila. Za
vse postopke v zvezi z odmero, pobiranjem, vračanjem,
izterjavo, odpisom zaradi neizterljivosti, zastaranja in plačila
obresti v zvezi z nadomestilom se uporabljajo določbe zako-
na o davčnem postopku.

II. OBMOČJA, KJER SE PLAČUJE NADOMESTILO

7. člen
Območja, na katerih se plačuje nadomestilo, se razvr-

stijo v tri skupine. Skupine so določene po kriterijih, ki
upoštevajo lokacijske ugodnosti posameznih stavbnih zem-
ljišč, in sicer:

– gostoto javnih funkcij in poslovnih dejavnosti,
– dostopnost z javnimi prometnimi sredstvi,
– opremljenost s komunalno infrastrukturo,
– oddaljenost od občinskega središča.

8. člen
Razdelitev naselij v posamezna območja je naslednje:
I. območje:
Podčetrtek, razen male Rudnice (vse hišne številke) in

Škofja gora št. 18,
II. območje:
Imeno, Olimje, razen hišne št. 8, 9, 10, 11, 12, 13,

15, 16, 17, 18, 29, 34, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 44,
48, 49, 50, 64, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 93, 94, 95,
96, 97, 98, 99, 106, 107, 108, 110, 112, in Pristava pri
Mestinju,

III. območje:
Mala Rudnica, Škofja gora št. 18, Olimje hišne št. 8,

9, 10, 11, 12, 13, 15, 16, 17, 18, 29, 34, 36, 37, 38, 39,
40, 41, 42, 44, 48, 49, 50, 64, 66, 67, 68, 69, 70, 71,
72, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 106, 107, 108, 110, 112
in vsa ostala nastelja.

V primeru zgrajenih novih objektov, se le-ti vključijo v
posamezno območje glede na lego.

9. člen
Območja iz prejšnjega člena tega odloka so vrisana na

grafičnih listih (TTN in PKN karte v merilu 1:5000) veljavnih
prostorskih sestavin srednjeročnega in dolgoročnega plana
Občine Podčetrtek in so na vpogled pri pristojni službi Obči-
ne Podčetrtek.

III. MERILA ZA DOLOČITEV VIŠINE NADOMESTILA

10. člen
Za določitev višine nadomestila se upoštevajo nasled-

nja merila:
1. opremljenosti stavbnega zemljišča s komunalnimi in

drugimi objekti in napravami oziroma možnost priključitve na
te objekte in naprave,

2. namen uporabe in lega stavbnega zemljišča,
3. smotrna izkoriščenost stavbnega zemljišča,
4. zapuščenost in dotrajanost objekta in stavbnega

zemljišča.

11. člen
(Opremljenost stavbnega zemljišča)

Opremljenost stavbnega zemljišča s komunalnimi in
drugimi objekti in napravami individualne rabe in skupne
rabe oziroma možnosti priključka na te objekte in naprave
se ovrednoti z naslednjimi točkami:

1. makadamska cesta 5 točk
2. asfaltna cesta 15 točk
3. hodnik za pešce ob cesti 20 točk
4. javna razsvetljava 10 točk
5. kanalizacija 15 točk
Opremljenost stavbnega zemljišča se točkuje s seštev-

kom točk posameznih alinei prejšnjega odstavka, ki se na-
našajo na posamezno opremljenost stavbnega zemljišča.

12. člen
(Namen uporabe in lega stavbnega zemljišča)

Namen uporabe stavbnega zemljišča:
Za stanovanjski namen se po tem odloku štejejo stano-

vanjske površine v eno- in večstanovanjskih objektih, objek-
tih za občasno bivanje ter drugih objektih, ki so namenjeni
prebivanju. Objekti za občasno bivanje so tisti objekti, ki
niso stalno naseljeni, če gre za kombinacijo z vinsko kletjo
ali drugim gospodarskim prostorom namenjenim za kmetij-
ske dejavnosti, se le-ta odšteje, če lastnik poseduje najmanj
25 a vinograda oziroma 50 a sadovnjaka.

Za poslovno dejavnost se po tem odloku štejejo objekti
in prostori, v katerih se opravlja kakršnakoli poslovna, stori-
tvena, proizvodna ali kaka druga gospodarska dejavnost ter
prostori v družinskih in kmečkih hišah, ki so namenjeni
drugim dejavnostim. Površina za poslovno rabo bencinske-
ga servisa predstavlja celotno gradbeno parcelo bencinske-
ga servisa.

Za spremljevalne objekte in površine se štejejo pokrita
in nepokrita skladišča, delavnice na prostem in podobno.

Za zapuščene objekte se štejejo objekti, če se ugotovi-
ta oba kriterija za stanje objekta:
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– nenaseljen objekt, brez stanovalcev ali poslovne de-
javnosti,

– nevzdrževan zunanji videz objekta ali pripadajočega
stavbnega zemljišča.

13. člen
Namen uporabe v I. območju se ovrednoti z naslednji-

mi točkami:

Namen uporabe Lega stavbnega zemljišča –
I. območje

1. Stanovanjske površine v individualnih hišah 20 točk
Stanovanjske površine v objektih z 2-4 stanovanji 15 točk
Stanovanjske površine v objektih z več kot
4 stanovanji 10 točk
Stanovanjske površine v objektih
za začasno bivanje 100 točk
2. Poslovne in proizvodne dejavnosti 240 točk
3. Spremljevalni objekti in površine 50 točk
4. Zapuščeni objekti 150 točk

14. člen
Za II. območje se seštevek točk iz 11. in 13. člena tega

odloka, razen za stanovanjske površine v objektih za zača-
sno bivanje, pomnoži s faktorjem 0,75, za III. območje pa s
faktorjem 0,50.

IV. OPROSTITEV PLAČILA NADOMESTILA

15. člen
Nadomestilo se ne plačuje:
– za zemljišče, ki se uporablja za potrebe obrambe,
– za objekte tujih držav, ki jih uporabljajo tuja diplomat-

ska in konzularna predstavništva ali v njih stanuje njihovo
osebje,

– za objekte mednarodnih ali meddržavnih organizacij,
ki jih uporabljajo te organizacije ali v njih stanuje njihovo
osebje, če ni v mednarodnem sporazumu drugače določe-
no,

– za stavbe, ki jih uporabljajo verske skupnosti za svo-
jo versko dejavnost in bivanje,

– za objekte, ki imajo status kulturnega spomenika,
– za zemljišča, na katerih stojijo objekti za opravljanje

kmetijske dejavnosti, kot so: hlevi, silosi, shrambe za oro-
dje, kozolci, kašče, lope za hrambo krme in stelje, začasna
zavetišča za živali, čebelnjaki, rastlinjaki, lope za hrambo
kmetijske mehanizacije in podobno,

– poslovne prostore, ki jih uporablja občinska uprava
in KS za svoje delovanje,

– za prostore, ki jih uporabljajo humanitarne organiza-
cije in društva, ki imajo sedež na območju Občine Podčetr-
tek,

– za objekte, ki se uporabljajo za potrebe zdravstva,
šolstva, socialnega in otroškega varstva, kulture, znanosti in
športa.

16. člen
Plačila nadomestila so oproščeni občani, ki so kupili

novo stanovanje ali zgradili, dozidali ali nadzidali družinsko
stanovanjsko hišo, če so v ceni stanovanjske hiše ali nepo-
sredno plačali stroške urejanja stavbnega zemljišča po do-
ločbah zakona o stavbnih zemljiščih. Oprostitev plačevanja
nadomestila začne teči od dneva vselitve v stanovanje oziro-
ma v stanovanjsko hišo. Oprostitev traja 5 let in se uvede na
zahtevo občana.

17. člen
Občani, ki prejemajo stalno obliko materialne družbe-

ne pomoči oziroma skupni dohodek vseh družinskih članov,
ki živijo z zavezancem v skupnem gospodinjstvu v preteklem
letu, ne presega letnega bruto zajamčenega osebnega do-
hodka na družinskega člana, so oproščeni plačila nadome-
stila.

Občina Podčetrtek lahko tudi v drugih primerih (ele-
mentarne ali druge nezgode, bolezen v družini, invalidnost
in drugo) oprosti zavezanca plačila nadomestila, če ugotovi,
da bi plačevanje nadomestila ogrožalo socialno varnost za-
vezanca in njegove družine. Oprostitev velja za eno leto.

18. člen
Plačila so lahko delno ali v celoti oproščene pravne in

fizične osebe, ki so vložile sredstva v izgradnjo ali dograditev
poslovnih prostorov in so pričele z opravljanjem dejavnosti, ki
zagotavlja dodatna delovna mesta in so v znatni meri vložile
lastna sredstva v komunalno opremo stavbnega zemljišča po
določilih zakona o stavbnih zemljiščih, za obdobje 3 let. Opro-
stitev se uvede na obrazloženo zahtevo zavezanca.

19. člen
Pisno zahtevo za oprostitev plačila ter dokazila (pogod-

ba o nakupu, odločba o stroških komunalne opreme, potr-
dilo socialne službe in drugo) za oprostitev plačila nadome-
stila mora zavezanec vložiti najkasneje do 31. 1. za tekoče
leto na Občino Podčetrtek. O oprostitvi plačila nadomestila
odloči Občinska uprava občine Podčetrtek s sklepom in o
oprostitvah obvesti občinski svet enkrat letno.

20. člen
Za površine letnega kopališča in avto campa, se upoš-

teva za kriterij, namen uporabe, polovična vrednost točk za
poslovne in proizvodne dejavnosti.

V. DOLOČANJE VIŠINE NADOMESTILA

21. člen
Mesečna višina nadomestila po merilih iz 11., 13. in

14. člena tega odloka se za zazidano stavbno zemljišče
določi tako, da se skupno število točk pomnoži s stanovanj-
sko ali poslovno površino zavezančevega objekta in z vre-
dnostjo točke za izračun nadomestila.

Mesečna višina nadomestila za nezazidano stavbno
zemljišče po merilih iz 11., 13. in 14. člena tega odloka se
določi tako, da se skupno število točk pomnoži z površino
zavezančevega nezazidanega stavbnega zemljišča in z vre-
dnostjo točke za izračun nadomestila ter s faktorjem 0,20.

22. člen
Vrednost točke za izračun nadomestila v Občini Pod-

četrtek je 0,136 SIT v letu 2004. Vrednost točke se enkrat
letno uskladi z rastjo cen življenjskih potrebščin in določi s
sklepom občinskega sveta.

Nadomestilo odmeri davčni urad zavezancu z odločbo
na osnovi veljavnega sklepa o vrednosti točke za izračun
nadomestila za uporabo stavbnih zemljišč na območju Ob-
čine Podčetrtek.

23. člen
Za vzpostavitev evidence o odmeri nadomestila za upo-

rabo stavbnega zemljišča, so zavezanci dolžni v roku 15 dni
od dneva prejema na posredovanem obrazcu – pozivu, spo-
ročiti Občinski upravi občine Podčetrtek vse zahtevane po-
datke, ki so potrebni za izračun nadomestila.
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Zavezancem, ki podatkov ne bodo sporočili v predpi-
sanem roku, bo na predlog občinske uprave pristojni davčni
organ odmeril nadomestilo pavšalno, in sicer: 200 m2 za
stanovanjsko površino, 150 m2 v objektih za občasno biva-
nje in 400 m2 za poslovno dejavnost.

Če občinska uprava oceni, da pri posameznem zave-
zancu sporočeni podatki in razpoložljivi podatki iz uradnih
evidenc bistveno odstopajo, se bodo le-ti dodatno preverili.

24. člen
Vsa sredstva, zbrana iz plačil nadomestila za uporabo

stavbnih zemljišč so prihodek proračuna Občine Podčetrtek
in se namensko uporabljajo za pridobivanje, pripravo in
opremljanje stavbnih zemljišč ter za investicije in vzdrževa-
nje komunalne infrastrukture na območju vseh naselij v ob-
čini. Evidenčno se sredstva vodijo po posameznih KS in se
tam tudi porabljajo po z občino usklajenim planom KS.

VI. KAZENSKE DOLOČBE

25. člen
Z denarno kaznijo 150.000 SIT se kaznuje za prekr-

šek pravna oseba, ki je zavezanec za plačilo nadomestila,
če ne vloži prijave za odmero nadomestila v skladu s tem
odlokom ali če v prijavi navede neresnične podatke.

Z denarno kaznijo do 30.000 SIT se kaznuje tudi od-
govorna oseba pravne osebe, ki stori prekršek iz prvega
odstavka tega člena.

Z denarno kaznijo do 100.000 SIT se kaznuje samo-
stojni podjetnik, ki stori prekršek iz prvega odstavka tega
člena.

Z denarno kaznijo do 30.000 SIT se kaznuje fizična
oseba, ki stori prekršek iz prvega odstavka tega člena.

VII. PREHODNE DOLOČBE

26. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu RS, uporabljati pa se začne s 1. 1. 2004.

27. člen
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati odlok o

nadomestilu za uporabo stavbnih zemljišč v Občini Šmarje
pri Jelšah (Uradni list RS, št. 11/95) na območju Občine
Podčetrtek.

Št. 06202-067/2003
Podčetrtek, dne 17. oktobra 2003.

Župan
Občine Podčetrtek

Marjan Drofenik, univ. dipl. inž. str. l. r.

4767. Odlok o koncesiji za opravljanje obvezne
lokalne gospodarske javne službe
pregledovanje, nadzorovanje in čiščenje kurilnih
naprav, dimnih vodov in zračnikov zaradi varstva
zraka

Na podlagi 7., 32. in 33. člena zakona o gospodarskih
javnih službah (Uradni list RS, št. 32/93), drugega odstav-
ka 2. člena zakona o dimnikarski službi (Uradni list SRS, št.
16/74, Uradni list RS, št. 14/90), 26. člena zakona o
varstvu okolja (Uradni list RS, št. 32/93 do 22/00) in v

skladu s sedmo alineo 4. člena odloka o gospodarskih
javnih službah (Uradni list RS, št. 26/96) ter na podlagi
17. člena statuta Občine Podčetrtek (Uradni list RS, št.
49/99, 95/99, 6/01 in 68/03) je Občinski svet občine
Podčetrtek na 7. redni seji dne 16. 10. 2003 sprejel

O D L O K
o koncesiji za opravljanje obvezne lokalne
gospodarske javne službe pregledovanje,

nadzorovanje in čiščenje kurilnih naprav, dimnih
vodov in zračnikov zaradi varstva zraka

I. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
Obvezna lokalna gospodarska javna služba “dimnikar-

stvo” obsega pregledovanje, nadzorovanje in čiščenje kuril-
nih naprav, dimnih vodov in zračnikov zaradi varstva zraka,
protipožarne in zdravstvene zaščite v obsegu, na način in ob
pogostosti, kot jo določajo državni predpisi in standardi za
obravnavano dejavnost in ta odlok (v nadaljnjem besedilu:
dimnikarska služba).

Ta odlok predstavlja akt o načinu in izvajanju javne
službe in koncesijski akt, s katerim se določijo pogoji za
podelitev koncesije. V Občini Podčetrtek (v nadaljevanju:
občina) se dimnikarska služba izvaja s podelitvijo koncesije
osebi zasebnega prava.

II. PREDMET DIMNIKARSKE SLUŽBE

2. člen
Dimnikarska služba izvaja na kurilnih, dimovodnih in

prezračevalnih napravah naslednje storitve:
a) strokovno pregledovanje zaradi preverjanja, če so

varne in v uporabnem stanju; strokovno pregledovanje je
prvo, periodično (občasno) ali izredno,

b) mehansko čiščenje,
c) obratovalni monitoring emisij dimnih plinov iz kurilnih

naprav,
d) izžiganje ali drugi postopki odstranjevanja katranskih

oblog,
e) vodenje evidenc dimnikarske službe: katastra kuril-

nih, dimovodnih in prezračevalnih naprav, naprav za shra-
njevanje goriva, zbirk podatkov o emisijah kurilnih naprav v
zrak, vrsti in porabi goriv ter opravljenih in neopravljenih
storitvah dimnikarske službe itd.,

f) druge storitve, ki jih določajo zakoni ali drugi podza-
konski akti.

III. UPORABNIKI IN OBMOČJE TER NAČIN IZVAJANJA
DIMNIKARSKE SLUŽBE

3. člen
Uporabniki storitev dimnikarske službe so pravne in

fizične osebe, lastniki oziroma po njihovem pooblastilu ne-
posredni uporabniki (najemniki, zakupniki in podobno) ozi-
roma imetniki kurilnih naprav, dimnih vodov in zračnikov na
območju občine.

Uporaba storitev dimnikarske službe je v obsegu, ki ga
določa ta odlok, za uporabnike obvezna.

4. člen
Dimnikarsko službo opravlja koncesionar, ki ima na

podlagi koncesijske pogodbe na celotnem območju ob-
čine:
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– izključno pravico opravljati dimnikarsko službo,
– dolžnost zagotavljati uporabnikom kontinuirano in

kvalitetno opravljanje dimnikarske službe v skladu s predpisi
v interesu varstva zraka in požarne oziroma zdravstvene
zaščite.

Koncesionirano gospodarsko javno službo opravlja
koncesionar v svojem imenu in za svoj račun, na podlagi
pooblastila koncedenta.

Koncesionar izdaja za kurilne, dimovodne in prezrače-
valne naprave strokovna mnenja in poročila o meritvah, iz
dejavnosti iz tega odloka, ki so določena z zakoni in na
njihovi podlagi izdanimi predpisi za območje, ki mu je dode-
ljeno.

IV. POGOJI, KI JIH MORA IZPOLNJEVATI KONCESIONAR

5. člen
Koncesionar je lahko pravna ali fizična oseba. V po-

nudbi za pridobitev koncesije (prijavi na javni razpis) mora
dokazati oziroma mora predložiti listine:

– da je registriran in da izpolnjuje pogoje za opravljanje
dimnikarske dejavnosti;

– da zaposluje najmanj eno osebo s tremi leti delovnih
izkušenj pri izvajanju dejavnosti, ki je predmet koncesije in s
strokovno izobrazbo najmanj V. stopnje tehnične ali druge
ustrezne smeri;

– da zaposluje najmanj eno osebo z ustrezno strokov-
no izobrazbo dimnikarske smeri in najmanj tremi leti delov-
nih izkušenj pri izvajanju dejavnosti, ki je predmet koncesije;

– da razpolaga z zadostnim obsegom potrebnih sred-
stev za delo in da razpolaga s poslovnim prostorom na
območju občine, oziroma na drugačen način nesporno do-
kaže, da lahko tudi sicer nemoteno opravlja dejavnost;

– da je usposobljen za vodenje katastra dimnikarske
službe ter da razpolaga z ustreznimi delovnimi pripravami za
njegovo vodenje;

– ki izkazujejo njegovo finančno in poslovno usposob-
ljenost;

– da se obveže zavarovati proti odgovornosti za škodo,
ki jo z opravljanjem dejavnosti dimnikarske službe lahko
povzroči tretji osebi;

– da zagotavlja interventno izvajanje dimnikarske slu-
žbe na poziv uporabnikov ob vsakem času;

– elaborat o opravljanju dejavnosti z vidika kadrov, or-
ganizacije dela, strokovne opremljenosti, sposobnosti vo-
denja katastra, finančno-operativnega vidika in razvojnega
vidika in

– druge pogoje potrebne za udeležbo (usposobljenost,
sposobnost, nekaznovanost ipd.) določene z veljavnim za-
konom, ki ureja postopek oddaje javnih naročil.

Koncesionar mora izpolnjevati tudi morebitne druge
pogoje za izvajanje dejavnosti, ki jih določa državni predpis.

V. RAZMERJA DO UPORABNIKOV IN KONCEDENTA

6. člen
Posamezne storitve iz 2. člena se opravljajo v rokih, na

način, pod pogoji in ob upoštevanju standardov, določenih
z veljavnimi državnimi predpisi.

Če državni predpisi ne določijo drugače oziroma če
lokalni skupnosti dopustijo lastno opredelitev, velja na ob-
močju občine kot kurilna sezona obdobje od 1. 10. tekoče-
ga leta do 31. 5. naslednjega leta.

7. člen
Uporabniki imajo v zvezi z dimnikarsko službo nasled-

nje obveznosti:
– zagotoviti, da so njihove naprave pregledane in oči-

ščene tako, kot zahtevajo predpisi;
– omogočiti izvajalcu dimnikarske službe neovirano

opravljanje storitev obravnavane javne službe;
– pripraviti izvajalcu dimnikarske službe ob neposre-

dnem opravljanju storitev neoviran dostop do vseh prostorov
in naprav, kjer se opravljajo storitve dimnikarske službe;

– omogočiti izvajalcu dimnikarske službe prost dostop
do kurilnih naprav, pomožnih naprav, potrebnih za obratova-
nje kurilnih naprav ter prezračevalnih naprav in naprav za
dovod zgorevalnega zraka ter mu omogočiti vpogled v načr-
te naprav in v načrte zgradbe, v kateri so nameščene;

– prijaviti svoje naprave pooblaščenemu izvajalcu dim-
nikarskih storitev;

– za nove ali rekonstruirane naprave naročiti koncesio-
narju izdelavo strokovnega mnenja o njihovi primernosti in
poročila naprav;

– sporočiti koncesionarju vsako spremembo na napra-
vah, glede uporabljene vrste goriva in časa obratovanja, ki
ima za posledico spremembo emisij snovi v zrak in vrste ter
porabljene količine goriva;

– nuditi koncesionarju potrebne podatke za vodenje
katastra dimnikarske službe – obveznih zbirk podatkov;

– redno plačevati storitve dimnikarske službe v skladu
z veljavno tarifo;

– v primeru nezadovoljstva s kakovostjo ali obračunom
storitve, praviloma najprej ugovarjati pri koncesionarju, šele
v primeru nezadovoljivega odgovora pa pri koncedentu, pri-
stojnemu inšpektoratu oziroma pristojnemu ministrstvu itd.

Če uporabnik izvajalcu, ki ima namen opraviti dela v
okviru dimnikarske službe, ne omogoči neoviranega dosto-
pa do naprav ali mu ne omogoči vpogleda v obstoječe
načrte, je koncesionar o tem dolžan obvestiti pristojni in-
špektorat in koncedenta, oziroma njihov pristojni organ.

8. člen
Uporabnik ima od koncesionarja pravico zahtevati:
– vse obvezne in neobvezne storitve dimnikarske slu-

žbe, ki so predmet storitev dimnikarske službe;
– zahtevati in pridobiti možnost vpogleda v evidence –

kataster dimnikarske službe oziroma v zbirke podatkov, ki
jih vodi koncesionar in se nanašajo nanj;

– zagotoviti ustrezno ravnanje z odpadki, nastalih pri
čiščenju.

9. člen
Dolžnosti koncedenta so zlasti:
– da zagotavlja izvajanje vseh storitev predpisanih s

tem odlokom in s pogoji, ki so navedeni v tem odloku,
– da zagotovi sankcioniranje uporabnikov zaradi one-

mogočanja izvajanja dimnikarskih storitev v okviru svojih pri-
stojnosti,

– da zagotovi sankcioniranje morebitnih drugih nepo-
oblaščenih izvajalcev, ki bi med dobo trajanja koncesije
izvajali storitve na področju občine,

– da koncesionarja pisno obvešča o morebitnih ugo-
vorih oziroma pritožbah uporabnikov,

– da koncesionarju zagotavlja takšno ceno storitev, da
je ob normalnem poslovanju možno zagotoviti obseg in ka-
kovost storitev.
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VI. JAVNA POOBLASTILA IN DRUGE OBVEZNOSTI
KONCESIONARJA

10. člen
Koncesionar je pooblaščen za vodenje katastra kuril-

nih naprav, dimnih vodov in prezračevalnih naprav.
Obseg in način vodenja katastra kurilnih naprav, dim-

nih vodov in prezračevalnih naprav ter način zbiranja podat-
kov se, v okviru določb tega odloka, predpiše s pravilnikom,
ki ga sprejme koncedent.

Kataster vsebuje podatke, ki jih določa državni pred-
pis, oziroma podatke o:

– napravah za shranjevanje goriva;
– napravah za dovod zgorevalnega zraka;
– napravah za dovod in pripravo goriva in zgorevalnega

zraka za zgorevanje;
– kurilnih napravah;
– dimovodnih napravah;
– prezračevalnih napravah na osnovi naravnega in

umetnega obtoka zraka v prostorih s kurilnimi naprava in
bivalnih prostorih;

– emisijah dimnih plinov in vrsti goriva;
– vseh opravljenih in neopravljenih storitvah dimnikar-

ske službe.
Koncesionar je dolžan s katastrom oziroma z zbirkami

podatkov ravnati kot s podatki, za katere velja varovanje
osebnih podatkov oziroma poslovnih skrivnosti in jih sme
dajati na vpogled samo koncedentu oziroma od njega po-
oblaščenim nadzornim organom in pristojnim inšpektorjem.
Posameznemu uporabniku mora koncesionar na njegovo
zahtevo omogočiti vpogled v podatke, ki se nanašajo nanj.

11. člen
Kataster mora biti voden ažurno, koncesionar, ki kon-

cesijo pridobi na podlagi tega odloka, pa ga mora vzposta-
viti:

– za vse kurilne naprave s toplotno močjo nad 50 kW s
pripadajočimi napravami, najkasneje v 12 mesecih po pri-
četku izvajanja dimnikarske službe;

– za ostale naprave –  najkasneje v 24 mesecih po
pričetku izvajanja dimikarske službe.

12. člen
Pri uporabnikih izvaja koncesionar dimnikarsko službo

na podlagi letnega programa dela, s katerim zagotavlja si-
stematično pregledovanje, nadzorovanje in čiščenje vseh
naprav.

O dnevu in približni uri izvajanja dimnikarske službe
obvesti koncesionar vsaj 3 dni vnaprej uporabnika pisno ali
z obvestilom, objavljenim v prostorih večstanovanjske zgrad-
be ali na krajevno običajen način.

13. člen
Če izvajalec dimnikarske službe, ugotovi tehnične ali

druge nepravilnosti na pregledani napravi, oziroma ugotovi
druge okoliščine, zaradi katerih je ogrožena varnost pred
požarom, ali obstaja možnost zastrupitve s plinom oziroma
nedovoljenega onesnaženja zraka, je koncesionar dolžan
na nepravilnost pisno opozoriti uporabnika, mu postaviti rok
za odstranitev nepravilnosti ter se po preteku tega roka
prepričati o dejanskem stanju. Če uporabnik nepravilnosti
ne odpravi, je koncesionar o tem dolžan obvestiti pristojni
inšpektorat in koncedenta.

V primeru obstoja resne ali neposredne nevarnosti za
življenje, zdravje ali premoženje, mora koncesionar pristojni
inšpektorat obvestiti nemudoma.

VII. VIRI FINANCIRANJA IN DRUGA POSLOVNO-
FINANČNA DOLOČILA

14. člen
Dimnikarska služba se financira iz plačil za storitve, ki

jih koncesionar zaračunava uporabnikom v skladu z veljavno
tarifo v svojem imenu in za svoj račun. Izhodiščna tarifa in
pogoji za njeno spreminjanje se določijo v sklepu o razpisu
koncesije, pri čemer morajo biti upoštevani morebitni pred-
pisani okviri oziroma ukrepi cenovne politike, določene na
državni ravni na tem področju.

Sprememba tarife se izvede na predlog koncesionarja
ali koncedenta s sprejemom sklepa na občinskem svetu.
Pogoji za spreminjanje cen se določijo s koncesijsko po-
godbo.

15. člen
Koncesionar je v 30 dneh po sklenitvi koncesijske

pogodbe, dolžan z zavarovalnico skleniti zavarovanje za ško-
do, ki bi jo z opravljanjem dejavnosti povzročil tretji osebi.

16. člen
Koncesionar, ki poleg obravnavane javne službe oprav-

lja še druge dejavnosti, mora za dimnikarsko službo voditi
ločeno računovodstvo po določilih zakona, veljavnega za
gospodarske družbe. Smiselno enako velja tudi za koncesi-
onarja, ki opravlja dimnikarsko službo tudi na območju dru-
gih lokalnih skupnosti.

VIII. NADZOR NAD IZVAJANJEM DIMNIKARSKE SLUŽBE

17. člen
Nadzor nad izvajanjem koncesije oziroma koncesijske

pogodbe izvaja koncedent. Koncedent lahko za posamezna
strokovna in druga opravila nadzora pooblasti pristojno stro-
kovno službo, zavod oziroma drugo primerno institucijo.

18. člen
Koncesionar mora koncedentu omogočiti odrejeni nad-

zor, vstop v svoje poslovne prostore, pregled opreme ter
omogočiti vpogled v dokumentacijo, v kataster dimnikarske
službe oziroma vodene zbirke podatkov, ki se nanašajo na-
njo.

Nadzor je lahko napovedan ali nenapovedan. V prime-
ru nenapovedanega nadzora mora koncedent to sporočiti
pisno in utemeljiti razloge nenapovedanega nadzora.

Koncedent izvrši napovedan nadzor s poprejšnjo na-
povedjo, praviloma najmanj 15 dni pred izvedbo. Nadzor
mora potekati tako, da ne ovira opravljanja redne dejavnosti
koncesionarja in tretjih oseb, praviloma le v poslovnem času
koncesionarja. Izvajalec nadzora se izkaže s pooblastilom
koncedenta.

O nadzoru se napravi zapisnik, ki ga podpišeta pred-
stavnika koncesionarja in koncedenta oziroma koncedentov
pooblaščenec.

19. člen
Koncesionar mora na zahtevo koncedenta predložiti

poročila o finančnem stanju, opravljenih in potrebnih delih,
potrebnih investicijah in organizacijskih ukrepih, samoinicia-
tivno pa lahko tudi v vseh drugih primerih.

Koncesionar je dolžan koncedentu do 31. marca teko-
čega leta podati za preteklo leto letno poročilo o opravljenih
in neopravljenih storitvah.
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IX. JAVNI RAZPIS

20. člen
Sklep o javnem razpisu sprejme župan.
Župan s sklepom o razpisu iz drugega odstavka tega

člena določi natančne razpisne pogoje ter določi potrebno
dokumentacijo, ki jo mora predložiti ponudnik. Z razpisnimi
pogoji določenimi v sklepu o razpisu, ne sme župan pose-
gati ali dopolnjevati pogojev za opravljanje dejavnosti, ki so
določeni s tem odlokom. Izhodiščna cena storitev se določi
v sklepu o javnem razpisu.

Merila za izbor koncesionarja so:
– tehnična usposobljenost,
– kadrovska usposobljenost in število delavcev,
– dosedanje pozitivne reference na področju izvajanja

dimnikarske službe,
– celovitost ponujenega izvajanja javne službe v okviru

iste pravne osebe,
– cena storitev;
– koncesijska dajatev,
– druge ugodnosti.
Merila, po katerih naročnik izbira najugodnejšo ponud-

bo, morajo biti v razpisni dokumentaciji opisana in ovredno-
tena ter navedena v zgornjem vrstnem redu od najpomem-
bnejšega do najmanj pomembnega.

X. ORGAN, KI OPRAVI IZBOR KONCESIONARJA,
ORGAN, PRISTOJEN ZA SKLENITEV POGODBE IN

TRAJANJE KONCESIJSKEGA RAZMERJA

21. člen
Občinska uprava v imenu koncedenta odloči o izboru

koncesionarja z upravno odločbo. Pred izborom opravi stro-
kovno presojo ponudb in poda mnenje o najugodnejšem
ponudniku strokovna komisija, ki jo imenuje župan.

Koncesijsko pogodbo v imenu občine podpiše župan
in o izbranem koncesionarju obvesti občinski svet.

Koncesijska pogodba se sklene za določen čas, ven-
dar za najmanj 5 let od dneva sklenitve koncesijske po-
godbe.

XI. PRENEHANJE KONCESIJSKEGA RAZMERJA

22. člen
Koncesijsko razmerje preneha s pretekom roka, za

katerega je bilo sklenjeno, s sporazumno razvezo koncesij-
ske pogodbe, z odkupom, razdorom (odstopom od konce-
sijske pogodbe), z odvzemom ali prevzemom v režijo.

Koncesijsko razmerje preneha tudi v primeru stečaja
koncesionarja, razen v primeru 146. člena zakona o prisilni
poravnavi, stečaju in likvidaciji, ali njegove likvidacije oziro-
ma z izbrisom iz ustreznega vpisnika ali registra.

23. člen
Stranki se sporazumeta za razvezo koncesijske pogod-

be v primeru, da soglasno in v skladu z odlokom o koncesiji
ugotovita, da je zaradi bistveno spremenjenih okoliščin eko-
nomskega ali sistemskega značaja oziroma drugih enako-
vredno ocenjenih okoliščin, oziroma nadaljnje opravljanje
dejavnosti iz koncesijske pogodbe nesmotrno ali nemogo-
če. Podrobnejše pogoje oziroma razmerja ob razvezi po-
godbe se določi sporazumno s pisnim aktom o razvezi (spo-
razum).

24. člen
Koncedent lahko enostransko razdre koncesijsko po-

godbo v primeru hujših kršitev koncesijske pogodbe ali dru-
gih ponavljajočih nepravilnosti ali neodpravljenih koncesio-
narjevih kršitev. Koncesijska pogodba se lahko enostransko
razdre po sodni poti.

Ob razdoru koncesijske pogodbe je koncedent dolžan
koncesionarju v enem letu zagotoviti povrnitev morebitnih
revaloriziranih neamortiziranih vlaganj, ki jih ni mogoče brez
posledic vrniti koncesionarju v naravi.

Hujše kršitve koncesijske pogodbe so zlasti:
– redno nespoštovanje veljavnih tehničnih, stroškov-

nih, organizacijskih, vzdrževalnih in drugih standardov in
normativov za to dejavnost;

– hudi in dokumentirani primeri neučinkovitega in ne-
popolnega ali nestrokovnega opravljanja dimnikarske slu-
žbe, zaradi česar pride do večje ogroženosti varnosti ljudi
in premoženja, ne glede na to, ali so posledice nastopile
ali ne;

– opustitev vodenja katastra;
– kršitev določb pogodbe glede zavarovanja odgovor-

nosti dejavnosti;
– onemogočanje finančnega in strokovnega nadzora

nad izvajanjem koncesije;
– namerna povzročitev ali povzročitev iz hude malo-

marnosti večje ekološke škode.
Druge kršitve koncesijske pogodbe, na podlagi katerih

je možen razdor koncesijske pogodbe se določijo s konce-
sijsko pogodbo.

Razdor koncesijske pogodbe v primerih iz prejšnjega
odstavka je možen, če je koncedent na konkretno kršitev
koncesionarja predhodno pisno opozoril, mu postavil rok za
odpravo morebitnih posledic kršitve in mu pri tem zagrozil s
prenehanjem koncesijske pogodbe.

Koncesijske pogodbe ni mogoče enostransko razdre-
ti, če je do okoliščin, ki bi utemeljevale razdor, prišlo zaradi
višje sile ali drugih nepredvidljivih in nepremagljivih okoli-
ščin, opredeljenih z odlokom o koncesiji.

25. člen
Če koncedent enostransko ugotovi, da bi bilo javno

službo možno bolj učinkovito opravljati na drug način, lahko
uveljavi takojšnji odkup koncesije. Za uveljavitev odkupa je
potrebno soglasje občinskega sveta. Odkup koncesije se
uveljavi v razumnem roku, ki pa ne sme trajati več kot šest
mesecev od odločitve občinskega sveta. V tem času mora
občinski svet tudi sprejeti nov odlok o načinu izvajanja javne
službe.

Poleg obveze po izplačilu dokazanih neamortiziranih
vlaganj koncesionarja, prevzema koncedent tudi obvezo za
ustrezno prezaposlitev pri koncesionarju redno zaposlenih
delavcev, namenjenih opravljanju javne službe, ter obvezo
po povrnitvi nastale dejanske škode in izgubljenega dobička
za obdobje do rednega prenehanja koncesijske pogodbe.

26. člen
Koncedent lahko odvzame koncesijo koncesionarju:
– če ne začne z opravljanjem koncesionirane gospo-

darske javne službe v za to, s koncesijsko pogodbo, dolo-
čenem roku,

– če je v javnem interesu, da se dejavnost preneha
izvajati kot gospodarska javna služba ali kot koncesionirana
gospodarska javna služba.

Pogoji odvzema koncesije se določijo v koncesijski
pogodbi.
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XII. VIŠJA SILA

27. člen
Višja sila in druge nepredvidljive okoliščine so izredne

nepremagljive in nepredvidljive okoliščine, ki nastopijo po
sklenitvi koncesijske pogodbe in so zunaj volje pogodbenih
strank. Za višjo silo se štejejo zlasti potresi, poplave ter
druge elementarne nezgode, stavke, vojna ali ukrepi obla-
sti, pri čemer pride do spremenjenih okoliščin ekonomske-
ga ali sistemskega značaja, pri katerih izvajanje dimnikarske
službe ni možno na celotnem območju občine ali na njenem
delu na način, ki ga predpisuje koncesijska pogodba.

Koncesionar mora v okviru objektivnih možnosti oprav-
ljati koncesionirano gospodarsko javno službo tudi ob ne-
predvidljivih okoliščinah, nastalih zaradi višje sile. O nasto-
pu okoliščin, ki pomenijo višjo silo, se morata stranki
nemudoma medsebojno obvestiti in dogovoriti o izvajanju
dimnikarske službe v takih pogojih.

V primeru iz prejšnjega odstavka ima koncesionar pra-
vico zahtevati od koncedenta povračilo stroškov, ki so na-
stali zaradi opravljanja koncesionirane gospodarske javne
službe v nepredvidljivih okoliščinah.

XIII. KAZENSKE DOLOČBE

28. člen
Če uporabnik – pravna oseba ali posameznik v zvezi s

samostojnim opravljanjem dejavnosti po drugem obvestilu
koncesionarja ne omogoči opraviti obveznih dimnikarskih
storitev iz 7. člena tega odloka ali nove in rekonstruirane
naprave ne prijavi pooblaščenemu izvajalcu dimnikarskih
storitev, se kaznuje z denarno kaznijo 100.000 SIT. Odgo-
vorna oseba pravne osebe se kaznuje za ta prekršek z
denarno kaznijo 50.000 SIT.

Če uporabnik – fizična oseba po drugem obvestilu
koncesionarja ne omogoči opraviti obveznih dimnikarskih
storitev iz 7. člena tega odloka, se kaznuje z denarno kazni-
jo od 50.000 SIT.

XIV. KONČNA DOLOČBA

29. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 06202-068/2003
Podčetrtek, dne 17. oktobra 2003.

Župan
Občine Podčetrtek

Marjan Drofenik, univ. dipl. inž. str. l. r.

4768. Pravilnik o dodeljevanju proračunskih sredstev
za pospeševanje in razvoj kmetijstva v Občini
Podčetrtek

Na podlagi 36. člena zakona o kmetijstvu (Uradni list
RS, št. 54/00) in 17. člena statuta Občine Podčetrtek (Ura-
dni list RS, št. 49/99, 95/99, 6/01 in 68/03) je Občinski
svet občine Podčetrtek na 7. redni seji dne 16. 10. 2003
sprejel

P R A V I L N I K
o dodeljevanju proračunskih sredstev za

pospeševanje in razvoj kmetijstva v Občini
Podčetrtek

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem pravilnikom se urejajo način pridobivanja, name-

ni, pogoji in oblike dodelitve sredstev za pospeševanje in
razvoj kmetijstva v Občini Podčetrtek.

2. člen
Obseg sredstev, vrste in oblike pospeševanja kmetij-

stva za posamezno proračunsko obdobje določi občinski
svet Občine Podčetrtek z odlokom o proračunu za tekoče
leto. Predlog letnega programa pripravi občinska uprava v
sodelovanju z odborom za kmetijstvo.

3. člen
Upravičenci do finančnih sredstev so fizične osebe

(kmetje) in pravne osebe (društva in zveze društev), ki
opravljajo kmetijsko dejavnost oziroma storitve za kmetij-
stvo in imajo stalno prebivališče oziroma sedež v Občini
Podčetrtek.

4. člen
Dodeljevanje sredstev za namene iz tega pravilnika po-

sameznim upravičencem poteka preko javnega razpisa, ki
se objavi na krajevno običajen način. V primerih, ki jih dolo-
ča ta pravilnik, se sredstva lahko dodeljujejo tudi preko
neposrednih pisnih vlog.

V primerih, ko se proračunska sredstva dodeljujejo na
podlagi javnega razpisa, je v objavi potrebno navesti:

– namene za katere se dodeljujejo sredstva za posa-
mezno proračunsko leto,

– višina razpisanih sredstev,
– pogoji za pridobitev sredstev z navedbo dokumenta-

cije, ki mora biti priložena na predpisanem obrazcu,
– rok za vložitev vlog, ki ne sme biti krajši od 15 dni od

dneva objave, ter naslov na katerega se vložijo vloge.
Vloge za izplačilo sredstev javnega razpisa uveljavljajo

upravičenci iz tretjega člena v svojem imenu oziroma njihovi
pooblaščenci (vlagatelji) v njihovem imenu in za njihov ra-
čun.

5. člen
Vlagatelji kandidirajo za sredstva iz javnega razpisa na

podlagi pisne vloge na predpisanem obrazcu za določen
namen in priložijo predpisano dokumentacijo.

Vlagatelji jamčijo s svojim podpisom za pravilnost po-
datkov, navedenih na obrazcih. Vlagatelji, ki intervencijska
sredstva pridobivajo za druge upravičence, morajo vlogi pre-
dložiti dokumente, iz katerih je razvidno, da so neposredni
upravičenci vlagatelja pooblastili.

6. člen
Vloge obravnava strokovna služba in jih predloži v

potrditev odboru za kmetijstvo. Na podlagi mnenja odbora
za kmetijstvo, odloči o vloženih vlogah upravni organ s
sklepom oziroma na podlagi sklenjene pogodbe, ki jo mo-
rajo upravičenci oziroma organizacije skleniti v roku, ki ga
določi občinska uprava, sicer izgubijo pravico do odobre-
nih sredstev.
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7. člen
Nepopolne in prepozno prispele vloge se zavržejo,

neutemeljene pa zavrnejo.

8. člen
Sredstva za pospeševanje in razvoj kmetijstva se dode-

ljujejo glede na vrsto ukrepa kot nepovratna sredstva na
podlagi dokazil o plačanih računih oziroma potrdil o realiza-
ciji posameznih ukrepov, ki so bili izvedeni v tekočem letu.

Za vse subvencije na področju kmetijstva velja določ-
ba, da subvencija, razen če to ni posebej določeno, ne sme
presegati 50% vrednosti ukrepa. Dodeljena višina sredstev
posamezniku pa ne sme presegati 800.000 SIT.

Pomoč se lahko dodeli, če pomeni vzpodbudo za iz-
vedbo projekta oziroma je zanj nujno potrebna.

Višino subvencije v okviru posameznega ukrepa določi
odbor za kmetijstvo v odvisnosti od višine razpoložljivih sred-
stev.

9. člen
Na znesek dospelih, vendar neporavnanih obveznosti

iz javnega razpisa, občina ne plačuje obresti.

10. člen
Upravičenec lahko dodeljena sredstva uporabi le za

namene, ki so določeni v pogodbi oziroma sklepu.
Upravičenec, pri katerem se ugotovi, da je za katerikoli

namen pridobitve interventnih sredstev navajal neresnične
podatke, se mu sredstev ne dodeli oziroma je dolžan povrni-
ti vsa neupravičeno pridobljena sredstva skupaj s pripadajo-
čimi zakonitimi zamudnimi obrestmi od dneva nakazila obči-
ne upravičencu do dneva vračila.

11. člen
Prejemniki proračunskih sredstev morajo v primeru, da

namenska poraba zaradi kakršnih koli razlogov ni bila mo-
goča ali če se v obdobju med prijavo in podpisom pogodbe
oziroma izdajo sklepa spremenijo dejstva, ki so bila pogoj
za pridobitev sredstev, o tem obvestiti občinsko upravo.

12. člen
Namensko porabo sredstev sproti spremlja in preverja

občinska uprava. V primeru nenamenske porabe sredstev
je prejemnik dolžan takoj vrniti sredstva z zakonskimi zamu-
dnimi obrestmi.

II. UKREPI

13. člen
Finančne intervencije so namenjene za pospeševa-

nje in razvoj kmetijstva v Občini Podčetrtek za naslednje
namene:

1. Živinoreja
1.1. Sofinanciranje osemenjevanja živine
Namen ukrepa: podpora vzreji in ohranjanju kvalitetne

in zdrave osnovne črede plemenske živine v kmečki reji.
Pogoj za pridobitev sredstev:
– do sredstev so upravičene pooblaščene organizaci-

je, ki opravljajo storitve osemenjevanja živine za upravičen-
ce iz tega pravilnika na podlagi računa s priloženim sezna-
mom kmetijskih pridelovalcev, ki so jim opravili navedeno
storitev,

– sredstva se dodeljujejo na osnovi neposrednih vlog.
1.2. Sofinanciranje zavarovanja živine
Namen ukrepa: podpora ohranjanju zdrave črede.

Pogoj za pridobitev sredstev:
– do sredstev so upravičene pooblaščene organizaci-

je, ki opravljajo storitve zavarovanja živali za upravičence iz
tega pravilnika, na podlagi računa s priloženim seznamom
upravičencev z navedbo števila zavarovanih živali,

– sredstva se dodeljujejo na osnovi neposrednih vlog.
2. Rastlinska proizvodnja
2.1. Sofinanciranje analize krme in zemlje
Namen ukrepa: analiza krme kot pomoč pri izračuna-

vanju krmnih obrokov in analiza zemlje za zmanjšanje stro-
škov apnenja oziroma gnojenja in zmanjšanju onesnaženo-
sti okolja s pravo porabo manjkajočih hranil.

Pogoji za pridobitev sredstev:
– do sredstev so upravičeni kmetje s stalnim bivali-

ščem v Občini Podčetrtek, ki predložijo dokazilo – račun za
izvedeno analizo krme ali zemlje.

– sofinancira se do 100% stroškov opravljene analize.
2.2. Regresiranje testiranja škropilnic
Namen ukrepa: optimalna raba zaščitnih sredstev in s

tem preprečevanje oziroma zmanjševanje onesnaževanja
okolja, kar daje možnosti za pridelovanje kvalitetnejših pri-
delkov.

Pogoji za pridobitev sredstev:
– do sredstev so upravičene pooblaščene organizaci-

je, ki opravljajo testiranje škropilnic za upravičence iz tega
pravilnika na podlagi računa s priloženim seznamom kmetij-
skih pridelovalcev, ki so jim opravili storitev testiranja, s
priloženimi potrdili o opravljenem testiranju.

– sofinancira se do 100% stroškov testiranja škropil-
nic,

– sredstva se dodeljujejo na osnovi neposrednih vlog.
2.3. Drugi ukrepi, ki dokažejo vsebinsko upravičenost
Pogoji za pridobitev sredstev:
– do sredstev so upravičeni osebe iz 5. člena tega

pravilnika s predložitvijo ustreznih računov in dokazili o pla-
čilu.

3. Izobraževanje in društvene dejavnosti
3.1. Kmetijsko izobraževanje
Namen ukrepa: izobraževanje kmetov na področju do-

polnilnih dejavnosti in seznanjanja z obstoječo zakonodajo
in seznanjanje z novimi tehnologijami kmetijske proizvodnje.

Pogoji za pridobitev sredstev:
– do sredstev so upravičeni izvajalci in organizatorji

izobraževalnih programov na osnovi računa s seznamom
udeležencev,

– do sredstev so upravičeni kmetijski pridelovalci na
podlagi računa, ki ga izda pooblaščena organizacija, ki or-
ganizira in izvaja izobraževanje za kmetijske pridelovalce, z
območja Občine Podčetrtek,

– sofinancira se do 100% stroškov izobraževanja,
– sredstva se dodeljujejo na osnovi neposrednih vlog.
3.2. Podpora za delovanje strokovnih društev
Namen ukrepa: podpora organizirani dejavnosti na po-

dročju kmetijstva.
Pogoji za pridobitev sredstev:
– do sredstev so upravičena registrirana društva s po-

dročja kmetijstva in gozdarstva s sedežem v Občini Podčetr-
tek oziroma z dejavnostjo na območju Občine Podčetrtek,
ob predložitvi finančno ovrednotenega programa dela.

– sredstva se dodeljujejo na osnovi neposrednih vlog.
4. Varovanje okolja
4.1. Sofinanciranje ekoloških kontrol
Namen ukrepa: okolju prijaznejša pridelava kmetijskih

proizvodov in s tem v zvezi izboljšanje kvalitete kmetijskih
proizvodov.

Pogoji za pridobitev sredstev:
– do sredstev so upravičeni kmetje s stalnim bivali-

ščem v Občini Podčetrtek, ki predložijo dokazilo – račun za
izvedeno ekološko kontrolo,

– sofinancira se do 100% stroškov ekološke kontrole.
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4.2. Drugi ukrepi, ki dokažejo vsebinsko upravičenost
Pogoji za pridobitev sredstev:
– do sredstev so upravičene osebe iz 5. člena tega

pravilnika s predložitvijo ustreznih računov in dokazili o pla-
čilu.

5. Razvoj dopolnilnih dejavnosti na kmetijah
5.1 Sofinanciranje razvoja dopolnilnih dejavnosti na

kmetijah
Namen ukrepa: diverzifikacija kmetijske proizvodnje in

ustvarjanje dodatnih virov dohodka na kmetijah.
Pogoji za pridobitev sredstev:
– do sredstev so upravičeni kmetje s stalnim bivali-

ščem v Občini Podčetrtek, ki so si pridobili oziroma si prido-
bivajo dovoljenje za opravljanje dopolnilne dejavnosti na
kmetiji;

– sofinancirajo se izvedene investicije, pridobivanje do-
kumentacije za izdajo dovoljenja za opravljanje dopolnilne
dejavnosti na kmetiji in stroški izobraževanja;

– upravičenci morajo za pridobitev sredstev predložiti
račune z dokazili o plačilu, poslovni načrt in mnenje Kmetij-
ske svetovalne službe. Kolikor gre za investicijo, ki se je
začela že v preteklem letu, je potrebno podati poročilo o že
izvedenih delih;

– upravičenci morajo podati izjavo, da za isti namen
niso prejeli sredstev iz drugih virov.

6. Naložbe v kmetijska gospodarstva
6.1. Sofinanciranje izgradnje in obnove gospodarskih

poslopij
Namen ukrepa: širjenje kmetijske dejavnosti in moder-

nizacija kmetijskih gospodarstev.
Pogoji za pridobitev sredstev:
– do sredstev so upravičeni kmetje s stalnim bivali-

ščem v Občini Podčetrtek ob predložitvi ustrezne gradbene
dokumentacije ter računov z dokazili o plačilu,

– upravičenci morajo podati izjavo, da za isti namen
niso prejeli sredstev iz drugih virov.

6.2. Sofinanciranje nakupa nove tehnološke opreme
na kmetijah

Namen ukrepa: izboljšati kvaliteto tehnološke opreme
na kmetijah, spodbujanje uvajanja sodobnih tehnologij na
kmetijah.

Pogoji za pridobitev sredstev:
– do sredstev so upravičeni kmetje s stalnim bivali-

ščem v Občini Podčetrtek na osnovi predloženih računov za
nabavljeno opremo z ustreznimi dokazili o plačilu;

– upravičenci morajo podati izjavo, da za isti namen
niso prejeli sredstev iz drugih virov.

6.3. Sofinanciranje izgradnje in obnove pomožnih go-
spodarskih objektov

Namen ukrepa: urejanje okolice kmetij in zmanjševa-
nje negativnih vplivov na okolje.

Pogoji za pridobitev sredstev:
– do sredstev so upravičeni kmetje s stalnim bivali-

ščem v Občini Podčetrtek ob predložitvi ustrezne gradbene
dokumentacije ter računov z dokazili o plačilu;

– upravičenci morajo podati izjavo, da za isti namen
niso prejeli sredstev iz drugih virov.

6.4. Sofinanciranje nakupa kmetijske mehanizacije
Namen ukrepa: izboljšati kvaliteto kmetijske mehaniza-

cije in spodbujanje nabave specialne mehanizacije na ob-
močju z omejenimi možnosti za kmetijsko pridelavo.

Pogoji za pridobitev sredstev:
– do sredstev so upravičeni kmetje s stalnim bivali-

ščem v Občini Podčetrtek na osnovi predloženih računov za
nabavljeno opremo z ustreznimi dokazili o plačilu,

– upravičenci morajo podati izjavo, da za isti namen
niso prejeli sredstev iz drugih virov.

7. Urejanje kmetijskih zemljišč
7.1 Urejanje kmetijskih zemljišč
Namen ukrepa: sofinanciranje manjših zemeljskih del

(čiščenje zaraslih površin, izravnava zemljišč, zasipanje de-
presij, namakanje naravnih površin, osuševanje manjših za-
močvirjenih površin, rekultivacije…) v smislu povečanja pro-
izvodnih zmogljivosti in zaokroževanja površin, pri čemer je
potrebno upoštevati pogoje varovanja okolja.

Pogoji za pridobitev sredstev:
– do sredstev so upravičeni kmetje (lastniki kmetijskih

zemljišč) s stalnim bivališčem v Občini Podčetrtek, ki obde-
lujejo kmetijska zemljišča v Občini Podčetrtek ob predložitvi
računov za opravljena dela,

– upravičenci morajo podati izjavo, da za isti namen
niso prejeli sredstev iz drugih virov.

III. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

14. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu RS.

15. člen
Z dnem, ko začne veljati ta pravilnik, preneha veljati

pravilnik o dodeljevanju sredstev za pospeševanje in razvoj
kmetijstva v Občini Podčetrtek (Uradni list RS, št. 80/00).

Št. 06202-072/2003
Podčetrtek, dne 17. oktobra 2003.

Župan
Občine Podčetrtek

Marjan Drofenik, univ. dipl. inž. str. l. r.

POSTOJNA

4769. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o
ustanovitvi Notranjsko-kraškega regionalnega
zavoda za turizem Postojna

Na podlagi 3. člena zakona o pospeševanju turizma
(Uradni list RS, št. 57/98, 21/02 in 94/02 – odl. US RS,
št. U-I-93/00-24), 2. člena zakona o zavodih (Uradni list
RS, št. 12/91 in 8/96), 16. člena statuta Občine Postojna
(Uradni list RS, št. 1/96, 68/97, 31/98, 84/98 in 66/99),
18. člena statuta Občine Cerknica (Uradni list RS, št. 3/00),
16. člena statuta Občine Pivka (Uradni list RS, št. 58/99,
77/00 in 24/01), 20. člena statuta Občine Loška dolina
(Uradni list RS, št. 49/99 in 22/00) in 15. člena statuta
Občine Bloke (Uradni list RS, št. 41/99), so Občinski svet
občine Postojna na 4. seji dne 6. 5. 2003, Občinski svet
občine Cerknica na 3. seji dne 3. 4. 2003, Občinski svet
občine Pivka na 5. seji dne 21. 5. 2003, Občinski svet
občine Loška dolina na 9. seji dne 2. 10. 2003 in Občinski
svet občine Bloke na 4. seji dne 27. 3. 2003 sprejeli

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah odloka o

ustanovitvi Notranjsko-kraškega regionalnega
zavoda za turizem Postojna

1. člen
V odloku o ustanovitvi Notranjsko-kraškega regional-

nega zavoda za turizem Postojna (Uradni list RS, št. 13/03)



Stran 14858 / Št. 108 / 7. 11. 2003 Uradni list Republike Slovenije

se spremeni prvi odstavek 9. člena, in sicer tako, da se za
besedo: »so« doda beseda: »lahko«.

Drugi odstavek 9. člena se spremeni tako, da se glasi:
»V zavod se lahko včlanijo osebe iz prejšnjega odstav-

ka, ki imajo na območju občin ustanoviteljic svoj sedež,
poslovno enoto ali drugo obliko registrirane dejavnosti«.

Doda se nov četrti odstavek, ki se glasi:
»Vključitev v članstvo, pravice in obveznosti članov za-

voda, izstop iz članstva ter izključitev iz članstva se uredi s
statutom zavoda«.

2. člen
V celotnem besedilu 14. člena odloka se črta beseda:

»obveznih«.

3. člen
29. člen odloka se spremeni v celoti, in sicer tako, da

se glasi:
»S statutom zavoda se lahko določi, da so člani zavoda

dolžni zavodu plačevati članarino. V tem primeru morajo biti
v statutu zavoda določeni kriteriji za določitev višine članari-
ne, način plačevanja in ukrepi za primer neizpolnjevanja
oziroma nerednega izpolnjevanja teh obveznosti«.

4. člen
Te spremembe in dopolnitve odloka so sprejete, ko

jih sprejmejo vse ustanoviteljice v enakem besedilu. Te
spremembe in dopolnitve odloka se objavijo v Uradnem
listu Republike Slovenije in začnejo veljati naslednji dan po
objavi.

Št. 032-01-1/03
Postojna, dne 6. maja 2003.

Župan
Občine Postojna

Jernej Verbič l. r.

Št. 11-3/3-23,24/2003
Cerknica, dne 3. aprila 2003.

Župan
Občine Cerknica

Miroslav Levar l. r.

Št. 03201-5/2003
Pivka, dne 21. maja 2003.

Župan
Občine Pivka

Robert Smrdelj l. r.

Št. 97
Loška dolina, dne 7. oktobra 2003.

Župan
Občine Loška dolina

Janez Sterle l. r.

Št. 032-01-4/03
Bloke, dne 3. aprila 2003.

Župan
Občine Bloke

Jože Doles l. r.

ROGATEC

4770. Odlok o spremembah odloka o proračunu
Občine Rogatec za leto 2003

Na podlagi 29. člena zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 72/93), 29. člena zakona o javnih financah
(Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01 ter 30/02) in
70. člena statuta Občine Rogatec (Uradni list RS, št. 35/99,
55/01) je Občinski svet občine Rogatec na 7. redni seji,
dne 27. 10. 2003 sprejel

O D L O K
o spremembah odloka o proračunu Občine

Rogatec za leto 2003

1. člen
V odloku o proračunu Občine Rogatec za leto 2003

(Uradni list RS, št. 11/03) se 2. člen spremeni in se splošni
del proračuna na ravni podskupin kontov določa v nasled-
njih zneskih:

A) Bilanca prihodkov in odhodkov v tisoč tolarjev
Skupina/podskupina kontov Proračun leta 2003

I. Skupaj prihodki (70+71+72+73+74)  488.783
Tekoči prihodki (70+71) 223.635

70 Davčni prihodki  150.132
700 Davki na dohodek in dobiček  101.711
703 Davki na premoženje  28.486
704 Domači davki na blago in storitve  19.935
706 Drugi davki

71 Nedavčni prihodki  73.503
710 Udeležba na dobičku in dohodki

od premoženja  23.438
711 Takse in pristojbine  2.529
712 Denarne kazni  101
713 Prihodki od prodaje blaga in storitev  165
714 Drugi nedavčni prihodki  47.270

72 Kapitalski prihodki  26.553
720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev 6.553
721 Prihodki od prodaje zalog
722 Prihodki od prodaje zemljišč

in nematerialnega premoženja 20.000
73 Prejete donacije  1.820

730 Prejete donacije iz domačih virov  1.820
731 Prejete donacije iz tujine

74 Transferni prihodki  236.775
740 Transferni prihodki

iz drugih javnofinančnih institucij 236.775

Skupina/podskupina kontov Proračun leta 2003
II. Skupaj odhodki (40+41+42+43)  495.188
40 Tekoči odhodki  96.789

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim  27.341
401 Prispevki delodajalcev

za socialno varnost  3.254
402 Izdatki za blago in storitve  61.029
403 Plačila domačih obresti  2.665
409 Rezerve  2.500

41 Tekoči transferi 168.555
410 Subvencije 4.000
411 Transferi posameznikom

in gospodinjstvom  27.400
412 Transferi neprofitnim organizacijam

in ustanovam 18.254
413 Drugi tekoči domači transferi  118.901
414 Tekoči transferi v tujino
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42 Investicijski odhodki  200.914
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 200.914

43 Investicijski transferi 28.930
430 Investicijski transferi 28.930

III. Proračunski presežek (I.-II.)
(proračunski primanjkljaj) -6.405

Skupina/podskupina kontov Proračun leta 2003
B) Račun finančnih terjatev in naložb
IV. Prejeta vračila danih posojil in prodaja

kapitalskih deležev (750+751+752)
75 Prejeta vračila danih posojil

750 Prejeta vračila danih posojil
751 Prodaja kapitalskih deležev
752 Kupnine iz naslova privatizacije

V. Dana posojila in povečanje kapitalskih
deležev (440+441+442)

44 Dana posojila in povečanje kapitalskih deležev
440 Dana posojila
441 Povečanje kapitalskih deležev in naložb
442 Poraba sredstev kupnin iz naslova privatizacije

VI. Prejeta minus dana posojila in spremembe
kapitalskih deležev (IV.-V.) –

Skupina/podskupina kontov Proračun leta 2003
C) Račun financiranja
VII. Zadolževanje (500) 14.348
50 Zadolževanje 14.348

500 Domače zadolževanje 14.348
VIII. Odplačila dolga (550)  17.348
55 Odplačila dolga 17.348

550 Odplačila domačega dolga 17.348
IX. Sprememba stanja sredstev na računu

(I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) -9.405
X. Neto zadolževanje (VII.-VIII.-IX.) 6.405
XI. Neto financiranje (VI.+X.) 6.405

2. člen
V odloku o proračunu Občine Rogatec za leto 2003

(Uradni list RS, št. 11/03) se prvi odstavek 4. člena spre-
meni tako, da se glasi:

Proračunske rezerve se v letu 2003 oblikujejo v višini
2,500.000 tolarjev.

3. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 06202-89/2003
Rogatec, dne 27. oktobra 2003.

Župan
Občine Rogatec

Martin Mikolič, univ. dipl. inž. l. r.

4771. Sklep o ukinitvi statusa javnega dobra

Na podlagi 16. člena statuta Občine Rogatec (Uradni
list RS, št. 35/99, 55/01) je Občinski svet občine Rogatec
na 7. redni seji dne 27. 10. 2003 sprejel

S K L E P
o ukinitvi statusa javnega dobra

1
Ukine se status javnega dobra na zemljišču parc. št.

1062/1, dvorišče v izmeri 24 m2 in parc. št. 1062/2, dvori-
šče v izmeri 8 m2, obe k. o. Rogatec.

Na navedenih parcelah pridobi lastninsko pravico Ob-
čina Rogatec.

2
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 06202-95/2003
Rogatec, dne 27. oktobra 2003.

Župan
Občine Rogatec

Martin Mikolič, univ. dipl. inž. l. r.

SEŽANA

4772. Program priprave sprememb in dopolnitev
ureditvenega načrta UC 2 – Sežana center 2

Na podlagi 27. člena zakona o urejanju prostora
ZUreP-1 (Uradni list RS, št. 110/02, 8/03 popr.) in 7. ter
31. člena statuta Občine Sežana (Uradni list RS, št. 40/99,
68/99, 3/01 in 40/03) je župan Občine Sežana sprejel

P R O G R A M   P R I P R A V E
sprememb in dopolnitev ureditvenega načrta

UC 2 – Sežana center 2

1. člen
1.1 Ocena stanja in razlogi za spremembe in dopolni-

tve ureditvenega načrta UC2 – Sežana center 2.
Ocena stanja:
Na podlagi dolgoročnega plana Občine Sežana za ob-

dobje 1986–2000 (Uradni list SRS, št. 14/88, 1/89,
37/89, 5/92, 54/95, 63/97, 81/02 in 86/02, ter sred-
njeročnega plana Občine Sežana za obdobje 1986–1990
(Uradni list SRS, št. 14/88, 4/89, 37/89, 5/92, 18/93,
54/95, 63/97, 81/02 in 86/02) je območje, ki je predmet
sprememb in dopolnitev UN opredeljeno kot obstoječe stav-
bno zemljišče in je predvideno za urejanje z UN.

Za območje dela mestnega centra Sežane je veljaven
UN UC2 – Sežana center 2, ki je bil objavljen in je začel
veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu RS, št. 114/00.

Razlogi za pripravo sprememb in dopolnitev UN:
Obstoječe ureditve na območju Gradišča ne omogo-

čajo ob vedno večjem številu avtomobilov normalne prevoz-
nosti po delu naselja, ki ga tvorijo gosta zazidava z ozkimi
ulicami. Urediti je potrebno dodatna parkirišča s katerimi bi
deloma uredili trenutni nered.

V območju Starega gradu je po veljavnem UN predvi-
den oblikovno simetričen objekt. Z ustanovitvijo Univerze na
Primorskem, se v programe priprav vključuje tudi Občina
Sežana. Za to dejavnost je predvidela načrtovani objekt, ki
pa po svoji obliki in velikosti ne zadostuje predvidenemu
programu. Potrebno je povečati območje za novi objekt,
kateremu se doda možnost parkiranja v kleti, projektna reši-
tev in ureditev območja naj se pridobi z javnim natečajem.

Ob zahodnem robu površine predvidene za univerzo,
je potrebno oblikovati in urediti nov širši dostop ob upravni
stavbi ELES-a do garažne hiše, ki se bo zgradila pod parkir-
no ploščadjo ob osnovni šoli.



Stran 14860 / Št. 108 / 7. 11. 2003 Uradni list Republike Slovenije

Ob otroškem vrtcu je po veljavnem UN predvidena
garažna hiša. Načrtovani objekt je potrebno prilagoditi na
največji možni gabarit zaradi čimboljšega izkoristka dane
lokacije, kar narekuje velik primanjkljaj parkirnih mest ob
sosednjih večstanovanjskih objektih.

Ob obstoječih treh izvedenih poslovno-stanovanjskih
objektih ob Partizanski cesti se doda še dva, ki sta bila
načrtovana že v projektni dokumentaciji ob zidavi prvega
dela niza.

Načrtovanima poslovno-stanovanjskima objektoma v
podaljšku avtobusne postaje se doda razširjeni del pritličja,
ki objekta poveže v celoto in uredi pokriti prehod ob Parti-
zanski ulici.

Poslovnemu objektu na križišču Partizanske ceste in
ceste na Lenivec se delno spremeni oblika tlorisne zasnove
in predvidi možnost ureditve podzemnega parkiranja.

Pravna podlaga:
Priprava sprememb in dopolnitev UN UC2-Sežana cen-

ter 2 poteka po predpisanem postopku, skladno z določili
ZUreP-1 (Uradni list RS, št.110/02, 8/03 – popr.) in skladno
z določili o vsebini posebnih strokovnih podlag in o vsebini
prostorskih izvedbenih aktov (Uradni list SRS, št. 14/85).

2. člen
(predmet sprememb in dopolnitev ureditvenega načrta

UC2 – Sežana center 2)
Predmet sprememb in dopolnitev ureditvenega načrta

(v nadaljevanju: sprememb in dopolnitev UN) UC 2 – Seža-
na center 2 je:

Območje A
– Ureditev parkirnih površin v Gradišču.
– Graditev novega objekta za potrebe dodiplomskih

oddelkov Primorske univerze v Sežani.
Območje B
– Ureditev uvoza ob poslovnem objektu ELES do nove

garažne hiše ob osnovni šoli.
Območje C
– Dograditev poslovno-stanovanjskega niza ob Parti-

zanski cesti.
Območje D
– Prilagoditev zasnove pritličja poslovno-stanovanjske-

ga objekta v podaljšku niza ob avtobusni postaji.
– Prilagoditev predvidenega objekta na križišču Parti-

zanske ceste in ceste na Lenivec z dodano možnostjo iz-
vedbe parkirne etaže v kleti.

S tem programom se določi:
1. vsebina in obseg sprememb in dopolnitev UN UC2-

Sežana center 2,
2. nosilci urejanja prostora, ki sodelujejo pri pripravi

sprememb in dopolnitev UN ter roki za njihovo vključevanje
in sodelovanje,

3. organizacija priprave sprememb in dopolnitev UN
UC2-Sežana center 2,

4. terminski plan priprave in sprejemanja sprememb in
dopolnitev UN UC2-Sežana center 2,

5. sredstva za izvedbo sprememb in dopolnitev UN
UC2-Sežana center 2.

3. člen
(predmet in programska izhodišča sprememb in dopolnitev

UN UC2-Sežana center 2)
Na podlagi izdelanih sprememb in dopolnitev UN UC2-

Sežana center 2 mora biti možna izdaja lokacijske informa-
cije za adaptacijo, rekonstrukcijo, nadzidavo, dozidavo ob-
stoječih objektov, rušitev obstoječih objektov in novogradnje,
za spremembo namembnosti obstoječih objektov, na podla-
gi katere bo investitor oziroma projektant pridobil pogoje za

izdelavo projektne dokumentacije, ki se nanašajo na skla-
dnost posegov s prostorskim aktom.

Programska izhodišča so podana in zastavljena v anali-
zah in idejnih zasnovah.

4. člen
(okvirno ureditveno območje sprememb in dopolnitev

UN UC2-Sežana center 2)
Spremembe in dopolnitve UN UC2-Sežana center 2

se pripravljajo za območje, ki se razprostira severno in južno
vzdolž Partizanske ceste, od ulice Mare Husove na vzhodni
strani, do kompleksa Mitol in Preskrba na zahodni strani in
sega na parcele št. 3991/2, 3991/3, 4212/167 (delno),
4212/329, 4212/193, 4212/311, 4212/312, 4212/313,
4212/188, 4214/1, 4214/7, 4214/5, 4214/6, 6089/1
(delno), 3745/24, 3745/28, 3745/29, 3745/197, 6427,
6429, 6431, 6432, 6433, 3745/26, 6428, 3745/52 (del-
no), 3745/196, 3745/207, 3745/405, 3745/406,
3745/407, 3745/415, 4000/2, 4000/3, 4106/2,
4106/3, 4106/5, 4108/2, 4110/2, 4212/167 (delno),
4212/311 (delno), 6089/1 (delno), 6104/4, 3745/84,
6435, 6436/1, 6436/3, 3745/189, 6436/2, 6437,
6438/2, 3745/83, 3745/416, 3957/1, 6141, 3957/2,
3957/3, 3959/9, 3957/4, 3745/81, 6440, 6458, 6459,
6460, 3959/7, 6461, 3959/12, 3745/69 (delno), 3959/1
(delno), 4070/2, 4070/3, 4070/4, 4070/5, 4106/1,
4106/4, 4106/6, 4106/9, 4106/10, 4106/11, 4106/12,
4106/13, 4106/14, 4106/15, 4110/2, 4189, 4194/1,
4194/4, 4194/5, 4194/6, 4194/11, 4194/12, 4194/13,
4194/14, 4194/15, 4194/16, 4194/17, 4197/1, 4197/2,
4197/17, 4197/8, 4200/4, 4202/1, 4202/4, 4202/5,
4203, 4202/12, 4208/1, 4208/3, 4210/5, 4210/6,
4212/177 (delno), 4212/264, 4212/354 (delno), 4214/3,
4214/4, 4214/8, 4217/1 (delno), 6084/9, 6084/16,
6084/17, 6084/18, 6151, 6320, 6321, 6322, 6323,
6325, 6326 (delno), 6116, 6316/1, 6316/2, 6316/3,
6317, 6318, 6319, 6300, 6301, 6302, 6303, 6304,
6305, 6306, 6084/8, 6299, 4106/5, 6084/23, 6297,
6292, 6293, 6294, 6295, 6296, 3745/75, 6572/1,
6572/2, 3985/3, 6573, 3987/1, 3987/2, 6430, 6574,
6571, 6570, 3983/3, 6575, 6576, 6578, 6579 vse k.o.
Sežana.

5. člen
(nosilci urejanja prostora, ki dajejo smernice in mnenja ter
drugi udeleženci, ki bodo sodelovali pri pripravi sprememb

in dopolnitev UN UC2-Sežana center 2)
Koordinator postopka priprave in sprejemanja spre-

memb in dopolnitev UN bo župan Občine Sežana, strokov-
na služba občine, oddelek za prostorsko načrtovanje in
razvoj in odbor za infrastrukturo in urejanje okolja občinske-
ga sveta.

Po sprejemu programa priprave pripravljalec pozove
pristojne nosilce urejanja, da podajo v roku 30 dni smernice
za načrtovanje predvidenih prostorskih ureditev.

V primeru, da nosilci urejanja prostora v 30 dneh po
prejemu poziva ne bodo podali smernic, se bo v skladu z
določili 29. člena ZUreP-1 štelo, da smernic nimajo. V pri-
meru, da smernice nekaterih nosilcev urejanja prostora ne
bodo podane, mora načrtovalec UN kljub temu upoštevati
vse veljavne predpise in druge pravne akte.

Pristojni nosilci urejanja prostora za izdajo smernic, za
pripravo sprememb in dopolnitev UN UC2-Sežana center 2
so:

– Ministrstvo za zdravje, Zdravstveni inšpektorat RS,
Območna enota Koper, izpostava Sežana
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– Ministrstvo za promet, DRSC, izpostava Koper
– Ministrstvo za obrambo, Inšpektorat RS za varstvo

pred naravnimi in drugimi nesrečami, izpostava Postojna
– Ministrstvo za obrambo, Urad za obrambne zadeve,

Sektor za civilno obrambo Ljubljana
– Zavod za varstvo kulturne dediščine, Območna eno-

ta Nova Gorica
– Zavod RS za varstvo narave, Območna enota Nova

Gorica
– Telekom Slovenije, Poslovna enota Koper
– Komunalno stanovanjsko podjetje Sežana
– Elektro Primorska, Distribucijska enota Sežana
– KS Sežana
– Kraški vodovod Sežana
– Petrol plin Ljubljana
– Občina Sežana.
Kolikor se v postopku priprave sprememb in dopolni-

tev UN ugotovi, da je potrebno pridobiti smernice in pogoje
in mnenja tudi drugih nosilcev urejanja prostora, se le-ta
pridobijo v istem postopku.

6. člen
(način pridobitve strokovnih rešitev)

Strokovne rešitve so izdelane na podlagi analiz obsto-
ječega stanja v prostoru in so osnova za izdelavo sprememb
in dopolnitev UN UC2-Sežana center 2.

7. člen
(pridobitev geodetskih podlag)

Geodetske podlage za izdelavo sprememb in dopolni-
tev UN UC2-Sežana center 2 si je izdelovalec dolžan prido-
biti na Ministrstvu za okolje, prostor in energijo RS, Geodet-
ska uprava RS, Območna geodetska uprava Sežana.

8. člen
(terminski plan priprave in sprejemanja sprememb in

dopolnitev UN)
1. Objava programa priprave v Uradnem listu Republi-

ke Slovenije.
2. Izdelava gradiva za pridobivanje smernic – 10 dni

po objavi programa priprave.
3. Pridobivanje smernic nosilcev urejanja prostora iz

5. člena – 30 dni od vloge za pridobitev smernic in pogojev.
4. Uskladitev z smernicami in izdelava gradiva za javno

razgrnitev sprememb in dopolnitev UN – 15 dni po prejetju
smernic.

5. Obvestilo o javni razgrnitvi in javni obravnavi.
6. Javna razgrnitev in javna obravnava se izvede na

sedežu Občine Sežana in KS Sežana – 30 dni od objave v
Uradnem listu Republike Slovenije.

7. Občani, organi in organizacije ter drugi zainteresira-
ni lahko podajo svoje pripombe v času trajanja javne razgrni-
tve osnutka sprememb in dopolnitev UN.

8. Zavzemanje stališč do pripomb ob javni razgrnitvi in
priprava predloga sprememb in dopolnitev UN za sprejem
na Občinskem svetu obžine Sežana – 5 dni po končani
javni razgrnitvi.

9. Obrazložitev predloga sprememb in dopolnitev UN
na Občinskem svetu občine Sežana – 10 dni po pripravi
stališč do pripomb oziroma ob sklicu sveta Občine Sežana.

10. Po sprejetju stališč do pripomb na Občinskem sve-
tu občine Sežana se uskladijo stališča in se izdela dopolnje-
ni predlog sprememb in dopolnitev UN oziroma dopolnitve
in popravke tistih njenih sestavin, na katere so se nanašale
utemeljene pripombe ter se ga posreduje v mnenja oziroma
soglasja nosilcem urejanja prostora 5. člena tega programa
priprave – 10 dni po obravnavi na Občinskem svetu občine
Sežana.

11. Pridobivanje mnenj oziroma soglasij nosilcev ureja-
nja prostora iz 5. člena tega programa priprave – 30 dni po
izdelavi dopolnjenega predloga.

12. Po uskladitvi z mnenji se izdela usklajeni predlog
sprememb in dopolnitev UN za obravnavo in sprejem na
Občinskem svetu občine Sežana – 10 dni po pridobitvi vseh
mnenj.

13. Župan posreduje usklajeni predlog sprememb in
dopolnitev UN v obravnavo in sprejem Občinskemu svetu
občine Sežana (odlok, obrazložitve, grafični del).

14. Občinski svet občine Sežana sprejme odlok spre-
memb in dopolnitev UN na seji Občinskega sveta občine
Sežana.

15. Izdelava končnega dokumenta v petih izvodih – 5
dni po sprejetju odloka na seji Občinskega sveta občine
Sežana.

16. Objava odloka v Uradnem listu Republike Slove-
nije.

9. člen
(obveznosti v zvezi s financiranjem prostorskega akta)

Za pripravo sprememb in dopolnitev UN UC2 – Seža-
na center 2 ter za organizacijske in druge stroške so potre-
bna sredstva zagotovljena v proračunu Občine Sežana.

10. člen
(končna določba)

Ta program priprave se objavi v Uradnem listu Republi-
ke Slovenije in začne veljati z dnem objave.

Št. 35003-2/2003-1
Sežana, dne 22. oktobra 2003 .

Župan
Občine Sežana

Miroslav Klun l. r.

4773. Program priprave sprememb in dopolnitev
ureditvenega načrta UC 9 – Športno-rekreacijski
center Sežana

Na podlagi 27. člena zakona o urejanju prostora
ZUreP-1 (Uradni list RS, št. 110/02, 8/03 popr.) in 7. ter
31. člena statuta Občine Sežana (Uradni list RS, št. 40/99,
68/99, 3/01 in 40/03) je župan Občine Sežana sprejel

P R O G R A M   P R I P R A V E
sprememb in dopolnitev ureditvenega načrta
UC 9 – Športno-rekreacijski center Sežana

1. člen
1.1 Ocena stanja in razlogi za spremembe in dopolni-

tve ureditvenega načrta UC9 – Športno-rekreacijski center
Sežana.

Ocena stanja:
Na podlagi dolgoročnega plana Občine Sežana za ob-

dobje 1986-2000 (Uradni list SRS, št. 14/88, 1/89,
37/89, 5/92, 54/95, 63/97, 81/02 in 86/02, ter sred-
njeročnega plana Občine Sežana za obdobje 1986-1990
(Uradni list SRS, št. 14/88, 4/89, 37/89, 5/92, 18/93,
54/95, 63/97, 81/02 in 86/02) je območje, ki je predmet
sprememb in dopolnitev UN opredeljeno kot obstoječe stav-
bno zemljišče in je predvideno za urejanje z UN.
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Za območje dela mestnega predela Sežane je veljaven
UN UC9 – Športno-rekreacijski center Sežana, ki je bil
objavljen in je začel veljati osmi dan po objavi v Uradnem
listu RS, št. 38/98 in dopolnitve 43/01.

Razlogi za pripravo sprememb in dopolnitev UN:
Obstoječe ureditve na območju Stadiona ne omogoča-

jo ob vedno večjem številu avtomobilov normalne prevozno-
sti in urejenega parkiranja. Urediti je potrebno prometno
ureditev in dodatna parkirišča s katerimi bi deloma uredili
trenutni nered.

V območju Starega gradu je po veljavnem UN predvi-
den oblikovno simetričen objekt. Z ustanovitvijo Univerze na
Primorskem, se v programe priprav vključuje tudi Občina
Sežana. Za to dejavnost je predvidela načrtovani objekt, ki
pa po svoji obliki in velikosti ne zadostuje predvidenemu
programu. Potrebno je povečati območje za novi objekt,
kateremu se doda možnost parkiranja v kleti, projektna reši-
tev in ureditev območja naj se pridobi z javnim natečajem.

Sedanja ureditev ob osnovni šoli po veljavnem UN ne
predvideva podzemne garažne hiše. Ob zahodnem robu
površine predvidene za univerzo, je potrebno oblikovati in
urediti nov širši dostop ob upravni stavbi ELES-a do garažne
hiše, ki se bo zgradila pod parkirno ploščadjo ob osnovni
šoli.

Ob vzhodni stranici nogometnega stadiona stoji obsto-
ječa tribuna za gledalce. Pod tribuno in v prizidku so urejeni
prostori za upravo kluba in slačilnice. Glede na veljavne
standarde NZS prostori ne zadostijo zahtevanim minimalnim
pogojem. Obstoječe objekte bi bilo potrebno odstraniti in
na njihovem mestu zgraditi nove tribune s primernimi servi-
snimi prostori.

Pravna podlaga:
Priprava sprememb in dopolnitev UN UC9-Športno-

rekreacijski center Sežana poteka po predpisanem postop-
ku, skladno z določili ZUreP-1 (Uradni list RS, št. 110/02,
8/03-popr.) in skladno z določili o vsebini posebnih stro-
kovnih podlag in o vsebini prostorskih izvedbenih aktov (Ura-
dni list SRS, št. 14/85).

2. člen
(predmet sprememb in dopolnitev ureditvenega načrta

UC9 – Športno-rekreacijski center Sežana)
Predmet sprememb in dopolnitev ureditvenega načrta

(v nadaljevanju: sprememb in dopolnitev UN) UC 9 – Špor-
tno-rekreacijski center Sežana je:

Kare A
– Ureditev parkirnih površin in garažne hiše ob stadio-

nu Rajko Štolfa.
– Graditev novega objekta za potrebe nogometnega

kluba Tabor Sežana.
– Umestitev GSM antene na objekt kulturnega centra

Srečko Kosovel.
Kare B
– Ureditev uvoza ob poslovnem objektu ELES in grad-

nja nove podzemne garažne hiše ob osnovni šoli.
– Prilagoditev zunanjih ureditev, ob osnovni šoli izve-

dene prenove in dograditve.
S tem programom se določi:
1. vsebina in obseg sprememb in dopolnitev UN UC9-

Športno-rekreacijski center Sežana,
2. nosilci urejanja prostora, ki sodelujejo pri pripravi

sprememb in dopolnitev UN ter roki za njihovo vključevanje
in sodelovanje,

3. organizacija priprave sprememb in dopolnitev UN
UC9- Športno-rekreacijski center Sežana,

4. terminski plan priprave in sprejemanja sprememb in
dopolnitev UN UC- Športno-rekreacijski center Sežana.

5. sredstva za izvedbo sprememb in dopolnitev UN
UC9- Športno-rekreacijski center Sežana.

3. člen
(predmet in programska izhodišča sprememb in dopolnitev

UN UC9- Športno-rekreacijski center Sežana)
Na podlagi izdelanih sprememb in dopolnitev UN UC9-

Športno-rekreacijski center Sežana mora biti možna izdaja
lokacijske informacije za adaptacijo, rekonstrukcijo, nadzi-
davo, dozidavo obstoječih objektov, rušitev obstoječih ob-
jektov in novogradnje, za spremembo namembnosti obsto-
ječih objektov, na podlagi katere bo investitor oziroma
projektant pridobil pogoje za izdelavo projektne dokumenta-
cije, ki se nanašajo na skladnost posegov s prostorskim
aktom.

Programska izhodišča so podana in zastavljena v anali-
zah in idejnih zasnovah.

4. člen
(okvirno ureditveno območje sprememb in dopolnitev UN

UC9- Športno-rekreacijski center Sežana)
Spremembe in dopolnitve UN UC9- Športno-rekreacij-

ski center Sežana se pripravljajo za območje, ki se razpro-
stira med Partizansko cesto na severu, Srebrničevo ulico na
vzhodu, železnico na jugu in Stjenkovo ulico na zahodu.
Seznam parcel: 3980/3, 3985/75, 3985/4, 3980/2,
3980/1, 6577, 3994, 4000/6, 4000/5, 4000/2 (delno),
3745/280, 2976/1, 2976/2, 2990, 6638, 2995, 6091/3
(delno), 3745/64, 2976/1, 299 vse k.o. Sežana.

5. člen
(nosilci urejanja prostora, ki dajejo smernice in mnenja ter
drugi udeleženci, ki bodo sodelovali pri pripravi sprememb
in dopolnitev UN UC9- Športno-rekreacijski center Sežana)

Koordinator postopka priprave in sprejemanja spre-
memb in dopolnitev UN bo župan Občine Sežana, strokov-
na služba občine, oddelek za prostorsko načrtovanje in
razvoj in odbor za infrastrukturo in urejanje okolja občinske-
ga sveta.

Po sprejemu programa priprave pripravljalec pozove
pristojne nosilce urejanja, da podajo v roku 30 dni smernice
za načrtovanje predvidenih prostorskih ureditev.

V primeru, da nosilci urejanja prostora v 30 dneh po
prejemu poziva ne bodo podali smernic, se bo v skladu z
določili 29. člena ZUreP-1 štelo, da smernic nimajo. V pri-
meru, da smernice nekaterih nosilcev urejanja prostora ne
bodo podane, mora načrtovalec UN kljub temu upoštevati
vse veljavne predpise in druge pravne akte.

Pristojni nosilci urejanja prostora za izdajo smernic, za
pripravo sprememb in dopolnitev UN UC2-Sežana center 2
so:

– Ministrstvo za zdravje, Zdravstveni inšpektorat RS,
Območna enota Koper, Izpostava Sežana

– Ministrstvo za promet, DRSC, izpostava Koper
– Ministrstvo za obrambo, Inšpektorat RS za varstvo

pred naravnimi in drugimi nesrečami, izpostava Postojna
– Ministrstvo za obrambo, Urad za obrambne zadeve,

Sektor za civilno obrambo Ljubljana
– Zavod za varstvo kulturne dediščine, Območna eno-

ta Nova Gorica
– Zavod RS za varstvo narave, Območna enota Nova

Gorica
– Slovenske železnice, Center za nepremičnine Ljub-

ljana
– Telekom Slovenije, Poslovna enota Koper
– Komunalno stanovanjsko podjetje Sežana
– Elektro Primorska, Distribucijska enota Sežana
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– KS Sežana
– Kraški vodovod Sežana
– Petrol plin Ljubljana
– Občina Sežana.
Kolikor se v postopku priprave sprememb in dopolni-

tev UN ugotovi, da je potrebno pridobiti smernice in pogoje
in mnenja tudi drugih nosilcev urejanja prostora, se le ta
pridobijo v istem postopku.

6. člen
(način pridobitve strokovnih rešitev)

Strokovne rešitve so izdelane na podlagi analiz obsto-
ječega stanja v prostoru in so osnova za izdelavo sprememb
in dopolnitev UN UC9- Športno-rekreacijski center Sežana.

7. člen
(pridobitev geodetskih podlag)

Geodetske podlage za izdelavo sprememb in dopolni-
tev UN UC9- Športno-rekreacijski center Sežana si je izde-
lovalec dolžan pridobiti na Ministrstvu za okolje, prostor in
energijo RS, Geodetska uprava RS, Območna geodetska
uprava Sežana.

8. člen
(terminski plan priprave in sprejemanja sprememb

in dopolnitev UN)
1. Objava programa priprave v Uradnem listu Republi-

ke Slovenije.
2. Izdelava gradiva za pridobivanje smernic – 10 dni

po objavi programa priprave.
3. Pridobivanje smernic nosilcev urejanja prostora iz

5. člena – 30 dni od vloge za pridobitev smernic in pogojev.
4. Uskladitev z smernicami in izdelava gradiva za javno

razgrnitev sprememb in dopolnitev UN – 15 dni po prejetju
smernic.

5. Obvestilo o javni razgrnitvi in javni obravnavi.
6. Javna razgrnitev in javna obravnava se izvede na

sedežu Občine Sežana in KS Sežana – 30 dni od objave v
Uradnem listu Republike Slovenije.

7. Občani, organi in organizacije ter drugi zainteresira-
ni lahko podajo svoje pripombe v času trajanja javne razgrni-
tve osnutka sprememb in dopolnitev UN.

8. Zavzemanje stališč do pripomb ob javni razgrnitvi in
priprava predloga sprememb in dopolnitev UN za sprejem
na Občinskem svetu občine Sežana – 5 dni po končani
javni razgrnitvi.

9. Obrazložitev predloga sprememb in dopolnitev UN
na Občinskem svetu občine Sežana – 10 dni po pripravi
stališč do pripomb oziroma ob sklicu sveta Občine Sežana.

10. Po sprejetju stališč do pripomb na Občinskem sve-
tu občine Sežana se uskladijo stališča in se izdela dopolnje-
ni predlog sprememb in dopolnitev UN oziroma dopolnitve
in popravke tistih njenih sestavin, na katere so se nanašale
utemeljene pripombe ter se ga posreduje v mnenja oziroma
soglasja nosilcem urejanja prostora 5. člena tega programa
priprave – 10 dni po obravnavi na Občinskem svetu občine
Sežana.

11. Pridobivanje mnenj oziroma soglasij nosilcev ureja-
nja prostora iz 5. člena tega programa priprave – 30 dni po
izdelavi dopolnjenega predloga.

12. Po uskladitvi z mnenji se izdela usklajeni predlog
sprememb in dopolnitev UN za obravnavo in sprejem na
Občinskem svetu občine Sežana – 10 dni po pridobitvi vseh
mnenj.

13. Župan posreduje usklajeni predlog sprememb in
dopolnitev UN v obravnavo in sprejem Občinskemu svetu
občine Sežana (odlok, obrazložitve, grafični del).

14. Občinski svet občine Sežana sprejme odlok spre-
memb in dopolnitev UN na seji Občinskega sveta občine
Sežana.

15. Izdelava končnega dokumenta v petih izvodih –
5 dni po sprejetju odloka na seji Občinskega sveta občine
Sežana.

16. Objava odloka v Uradnem listu Republike Slove-
nije.

9. člen
(obveznosti v zvezi z financiranjem prostorskega akta)

Za pripravo sprememb in dopolnitev UN UC9 – Špor-
tno-rekreacijski center Sežana ter za organizacijske in dru-
ge stroške so potrebna sredstva zagotovljena v proračunu
Občine Sežana.

10. člen
(končna določba)

Ta program priprave se objavi v Uradnem listu Republi-
ke Slovenije in začne veljati z dnem objave.

Št. 35003-4/2003
Sežana, dne 22. oktobra 2003.

Župan
Občine Sežana

Miroslav Klun l. r.

SLOVENJ GRADEC

4774. Odlok o ustanovitvi Kulturnega doma Slovenj
Gradec

Na podlagi 3. člena zakona o zavodih (Uradni list RS,
št. 12/91, Uradni list RS, št. 17/91-I, 55/92, 13/93,
66/93, 45/94 – odl. US, 8/96 in 36/00), 26. in 135.
člena zakona o uresničevanju javnega interesa za kulturo
(Uradni list RS, št. 96/02) in 16. člena statuta Mestne
občine Slovenj Gradec (Uradni list RS, št. 29/99 in 24/03)
je Občinski svet mestne občine Slovenj Gradec na 11. seji
dne 23. 9. 2003 sprejel

O D L O K
o ustanovitvi Kulturnega doma Slovenj Gradec

I. UVODNE DOLOČBE

1. člen
S tem odlokom Mestna občina Slovenj Gradec uskladi

delovanje javnega zavoda Kulturni dom Slovenj Gradec (v
nadaljnjem besedilu: zavod) z določbami zakona o uresni-
čevanju javnega interesa za kulturo (Uradni list RS, št.
96/02), ureja njegov status, razmerja med ustanoviteljem in
zavodom ter temeljna vprašanja glede organizacije, dejav-
nosti in načina financiranja zavoda.

Ustanovitelj zavoda je Mestna občina Slovenj Gradec,
ustanoviteljske pravice in obveznosti do zavoda izvaja Ob-
činski svet mestne občine Slovenj Gradec.

2. člen
Zavod je pravni naslednik Kulturnega doma Slovenj

Gradec, s sedežem Francetova 5, Slovenj Gradec, ki ga je
Skupščina občine Slovenj Gradec z odlokom ustanovila
23. 12. 1991. V obdobju od začetka delovanja, od leta
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1983, je le Kulturni dom Slovenj Gradec deloval kot enota
Zavoda za kulturo, Slovenj Gradec do konca oktobra 1991,
ko je bil zavod ukinjen. Do ustanovitve samostojnega zavo-
da je bil Kulturni dom Slovenj Gradec začasno priključen kot
samostojna enota Zvezi kulturnih organizacij Slovenj Gra-
dec.

3. člen
Poslanstvo zavoda je trajno in nemoteno izvajanje kul-

turnih, zabavnih in drugih prireditev ter posredovanje umet-
niške ustvarjalnosti in poustvarjalnosti na vseh področjih
kulturnih dejavnosti v občini in regiji ter izvajanje drugih
nalog za katere je registriran in zanje pridobi javna in nejav-
na finančna sredstva.

4. člen
Ime javnega zavoda je Kulturni dom Slovenj Gradec.
Sedež zavoda: Francetova 5, 2380 Slovenj Gradec.
Zavod lahko spremeni ime in sedež po predhodnem

soglasju ustanovitelja.
Zavod je vpisan v sodni register pri Okrožnem sodišču

v Slovenj Gradcu pod registrsko številko 1/04655/00.
Zavod ima pečat oglate oblike z napisom: Kulturni dom

Slovenj Gradec, Francetova 5.

II. DEJAVNOST ZAVODA

5. člen
Glede na namen zaradi katerega je zavod ustanovljen

opravlja znotraj javne službe naslednje naloge:
– obratovanje objektov za kulturo,
– umetniško ustvarjanje in poustvarjanje,
– gledališki, lutkovni, filmski, glasbeni in drugi abon-

maji,
– izven abonmajska ponudba kulturnih in zabavnih pri-

reditev,
– programi za otroke in mladino, s katerimi se vpliva na

njihov estetski in umetniški čut,
– izdajanje mesečnega koledarja prireditev,
– organizacija proslav, festivalov, srečanj in izobraže-

valnih seminarjev,
– umetniška kinematografska dejavnost,
– organizacija gledaliških, plesnih, glasbenih, likovnih

in drugih delavnic in seminarjev,
– nudenje prireditev mlajšemu občinstvu in težje prila-

godljivim skupinam po dostopnih cenah,
– programsko in poslovno sodelovanje z drugimi javni-

mi zavodi, društvi, zvezami in skladi, ki delujejo v javnem
interesu v občini, regiji ali na nivoju države,

– nudenje prostorskih pogojev in tehnične pomoči dru-
gim izvajalcem javnih kulturnih programov,

– sodelovanje s slovenskimi kulturnimi ustanovami v
zamejstvu,

– vključevanje v kulturno življenje lokalne in širše sku-
pnosti.

Poleg nalog iz prejšnjega odstavka opravlja zavod tudi
druge naloge, ki pa ne smejo ogroziti dejavnosti javne slu-
žbe:

– oddajane v najem prostorov, strojev in opreme,
– drugo izobraževanje, izpopolnjevanje in usposablja-

nje,
– oglaševanje,
– računovodske in knjigovodske dejavnosti, razen revi-

zijske dejavnosti in davčnega svetovanja,
– obdelava podatkov,
– komercialna kinematografska dejavnost,

– dejavnost videotek, distribucija filmov in videofilmov,
– točenje pijač, dejavnost slaščičarn in kavarn,
– trgovina na drobno,
– razmnoževanje zvočnih in video zapisov,
– drugo založništvo, priprava za tisk, izdajanje knjig,

revij in periodike,
– prirejanje sejmov in kongresov,
– oblikovanje, aranžerstvo in dekoraterstvo.

6. člen
Naloge iz prejšnjega člena, ki jih zavod opravlja, so v

skladu z uredbo o uvedbi in uporabi standardne klasifikacije
dejavnosti (Uradni list RS, št. 2/02) razvrščene:

– O/ 92.320 obratovanje objektov za kulturne priredi-
tve;

– O/ 92.340 druge razvedrilne dejavnosti;
– O/ 92.310 umetniško ustvarjanje in poustvarjanje;
– O/ 92.130 kinematografska dejavnost;
– O/ 92.120 distribucija filmov in video filmov;
– DE/ 22.150 drugo založništvo;
– DE/ 22.240 priprava za tisk;
– DE/ 22.110 izdajanje knjig;
– DE/ 22.120 izdajanje časopisov;
– DE/ 22.130 izdajanje revij in periodike;
– DE/ 22.140 izdajanje posnetih nosilcev zvočnega

zapisa;
– DE/ 22.310 razmnoževanje zvočnih zapisov;
– DE/ 22.320 razmnoževanje video zapisov;
– G/ 52.620 trgovina na drobno na tržnicah in stojni-

cah;
– G/ 52.630 druga trgovina na drobno zunaj proda-

jaln;
– H/ 55.303 dejavnost slaščičarn, kavarn;
– H/ 55.400 točenje pijač;
– K/ 70.200 dajanje lastnih nepremičnin v najem;
– K/ 71.340 dajanje drugih strojev in opreme v najem;
– K/ 71.402 dejavnost videotek;
– K/ 72.300 obdelava podatkov;
– K/ 74.120 računovodske in knjigovodske dejavno-

sti, razen revizijske dejavnosti in davčnega svetovanja;
– K/ 74.400 oglaševanje;
– K/ 74.871 prirejanje razstav, sejmov in kongresov;
– K/ 74.872 oblikovanje, aranžerstvo, dekoraterstvo;
– M/ 80.422 drugo izobraževanje, izpopolnjevanje in

usposabljanje, d.n.

III. ORGANI ZAVODA

7. člen
Organa zavoda sta:
– direktor in
– svet zavoda.

Direktor

8. člen
Zavod vodi direktor, ki opravlja funkcijo poslovnega in

programskega direktorja.
Direktor zastopa, predstavlja in vodi poslovanje zavoda

ter odgovarja za zakonitost in strokovnost dela zavoda.
Direktor mora pri vodenju poslov ravnati z javnimi sred-

stvi s skrbnostjo vestnega gospodarja.

9. člen
Direktorja imenuje Občinski svet mestne občine Slo-

venj Gradec na podlagi javnega razpisa ter po predhodnem
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mnenju sveta zavoda, pri čemer mnenje ni omejeno na
kandidata po ustanoviteljevem izboru. Poleg javnega razpisa
lahko župan Mestne občine Slovenj Gradec povabi posa-
mezne kandidate tudi neposredno. Javni razpis se objavi v
Uradnem listu RS.

Če svet zavoda ne da mnenja iz prejšnjega odstavka v
roku 30 dni, se šteje, da je mnenje pozitivno.

Mandat direktorja traja pet let, po izteku te dobe je
lahko ponovno imenovan.

Na podlagi akta o imenovanju direktorja, sklene svet
zavoda z njim pogodbo o zaposlitvi.

10. člen
Za direktorja je lahko imenovan kandidat, ki poleg splo-

šnih pogojev izpolnjuje še naslednje:
– da je državljan Republike Slovenije,
– da ima visoko ali najmanj višjo strokovno izobrazbo

pravne, humanistične ali ekonomske smeri,
– da ima najmanj 5 let delovnih izkušenj pri vodenju in

organizaciji kulturnih in drugih prireditev,
– da pozna delovanje zavoda in kulturnih institucij v

Republiki Sloveniji,
– da izkazuje delovne rezultate iz katerih izhaja, da

lahko uspešno in strokovno opravlja dela organizacijskega
in programskega direktorja,

– da s svojimi izkušnjami in dosedanjim delom dokazu-
je vodstvene sposobnosti.

11. člen
Direktor je lahko razrešen pred potekom mandata po-

leg razlogov, določenih v predpisih o javnih zavodih tudi
zaradi:

– bistvenih sprememb dejavnosti, zaradi katerih je jav-
ni zavod ustanovljen,

– če v rokih, ki so določeni z zakoni in tem odlokom ne
uskladi internih aktov,

– če ne ravna s sredstvi v skladu v skladu s finančnim
načrtom in programom dela,

– na podlagi ugotovitev hujših kršitev inšpekcijskih
služb,

– na lastno željo.
Občinski svet mestne občine Slovenj Gradec mora

pred sprejemom sklepa o razrešitvi pridobiti predhodno mne-
nje sveta zavoda ter seznaniti direktorja o razlogih za razreši-
tev in mu dati možnost, da se o njih izjavi.

Če svet zavoda ne da mnenja v roku 30 dni se šteje za
pozitivno.

12. člen
Naloge direktorja:
– organizira delo javnega zavoda,
– sprejema strateški načrt, ki upošteva cilje in priorite-

te lokalnega programa za kulturo,
– sprejema program dela,
– sprejema akt o organizaciji dela po predhodnem

mnenju reprezentativnega sindikata v javnem zavodu,
– sprejema akt o sistemizaciji delovnih mest po pred-

hodnem mnenju reprezentativnega sindikata v javnem za-
vodu,

– sprejema kadrovski načrt,
– sprejema načrt nabav osnovnih sredstev in investicij-

skega vzdrževanja,
– sprejema druge akte, ki urejajo pomembna vpraša-

nja v zvezi z delom javnega zavoda,
– poroča ustanovitelju in svetu zavoda o zadevah, ki

lahko pomembno vplivajo na delovanje javnega zavoda,
– pripravi letno poročilo,

– sklepa zavodsko kolektivno pogodbo,
– je obvezno prisoten na vseh sejah sveta javnega za-

voda.

13. člen
V pravnem prometu zastopa in predstavlja direktor za-

vod neomejeno in je pooblaščen za sklepanje pogodb v
okviru finančnega načrta, razen pogodb o razpolaganju z
nepremičninami, ki jih ima v upravljanju, za kar je potrebno
soglasje lastnika.

Direktor lahko pri uresničevanju svojih pooblastil, dolo-
čenih z zakonom in tem aktom, prenese opravljanje posa-
meznih zadev na posamezne delavce s posebnimi poobla-
stili v skladu z aktom o notranji organizaciji dela in
sistemizaciji delovnih mest.

Svet zavoda

14. člen
Svet zavoda sestavlja pet članov, in sicer:
– dva predstavnika ustanovitelja,
– dva predstavnika delavcev zavoda in
– en predstavnik uporabnikov oziroma zainteresirane

javnosti.

15. člen
Dva predstavnika ustanovitelja v svet zavoda imenuje

Občinski svet mestne občine Slovenj Gradec izmed stro-
kovnjakov s področja dela javnega zavoda, financ in pravnih
zadev.

Dva predstavnika zaposlenih v zavodu izvolijo zaposle-
ni neposredno na tajnih volitvah.

Enega predstavnika uporabnikov oziroma zainteresira-
ne kulturne javnosti pa imenuje aktiv kulturnih delavcev v
Mestni občini Slovenj Gradec, do njegove ustanovitve pa
Zveza kulturnih društev Slovenj Gradec.

Na prvi konstitutivni seji člani izmed sebe izvolijo pred-
sednika in njegovega namestnika.

16. člen
Mandat članov sveta zavoda traja 4 leta in začne teči z

dnem konstituiranja sveta. Člani sveta so po preteku man-
data lahko ponovno imenovani oziroma izvoljeni.

Direktor je dolžan obvestiti vse, ki imenujejo člane sve-
ta oziroma razpisati volitve za izvolitev predstavnikov delav-
cev 90 dni pred potekom mandata članom sveta zavoda.

Svet zavoda sklepa veljavno, če je na seji navzoča
večina članov sveta, odločitve pa sprejema z večino glasov
navzočih.

Podrobnejše delovanje sveta zavoda se uredi s poslov-
nikom.

17. člen
Naloge sveta zavoda:
– nadzira zakonitost dela in poslovanja javnega zavo-

da,
– spremlja, analizira in ocenjuje delovanje javnega za-

voda,
– predlaga ustanovitelju revizijo poslovanja, ki jo lahko

opravi tudi notranji revizor ustanovitelja,
– ocenjuje delo direktorja in odloča o njegovem nagra-

jevanju,
– daje soglasje k strateškemu načrtu, programu dela,

finančnemu načrtu, sistemizaciji delovnih mest, organizaciji
dela, kadrovskemu načrtu, načrtu nabav in k zavodski ko-
lektivni pogodbi ter nadzira njihovo izvajanje,

– sprejema sklepe o investicijah in investicijsko vzdr-
ževalnih delih,
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– daje soglasje k cenam javnih kulturnih dobrin,
– daje predhodno mnenje k imenovanju direktorja,
– ugotavlja ustreznost strateškega načrta in programa

dela glede na namen, zaradi katerega je javni zavod usta-
novljen,

– obravnava vprašanja s področja strokovnega dela jav-
nega zavoda in daje direktorju mnenja, predloge in pobude
za reševanje teh vprašanj,

– daje predhodno mnenje ustanovitelju k imenovanju
in razrešitvi direktorja javnega zavoda,

– sklepa pogodbo o zaposlitvi direktorja in izvaja druge
pravice in dolžnosti delodajalca v razmerju do direktorja,

– daje druge pobude in predloge v zvezi z delovanjem
javnega zavoda.

18. člen
Prvo konstitutivno sejo sveta skliče direktor v roku

30 dni po imenovanju oziroma izvolitvi vseh članov.

19. člen
Član sveta zavoda je lahko na predlog direktorja ali

predsednika sveta razrešen pred potekom mandata za kate-
rega je imenovan, če:

– umre,
– sam zahteva razrešitev,
– se ne udeležuje sej,
– pri svojem delu ne ravna v skladu s predpisi,
– ne opravlja svojih nalog oziroma jih ne opravlja stro-

kovno,
– če ni več zaposlen v javnem zavodu, v svet pa je

imenovan kot predstavnik delavcev zavoda.
V primeru predčasne razrešitve člana se za čas do

izteka mandata imenuje oziroma izvoli nov član po istem
postopku kot je bil imenovan oziroma izvoljen razrešeni član.

IV. SREDSTVA ZA DELO IN ODGOVORNOST
ZA OBVEZNOSTI ZAVODA

20. člen
Zavod upravlja z nepremičninami, ki so v lasti ustanovi-

telja in so kot javna infrastruktura na področju kulture zave-
dene in vpisane v zemljiški knjigi pod:

– parc.št. 222, k.o. Slovenj Gradec, objekt Kulturni
dom, Francetova 5, v izmeri 8a 82 m2,

– parc.št. 222, k.o. Slovenj Gradec, dvorišče, v izmeri
30a 22 m2.

Zavod upravlja tudi s premičninami, ki so del javne
kulturne infrastrukture in s katerimi je zavod do sedaj uprav-
ljal, kar se izkazuje v popisu osnovnih sredstev in premo-
ženjski bilanci po stanju 31. 12. 2002.

21. člen
Zavod samostojno gospodari s prihodki, ki jih ustvari z

opravljanjem svoje dejavnosti. Za izvajanje svoje osnovne
dejavnosti – javne službe pridobiva sredstva iz proračuna
ustanovitelja na podlagi pogodbe.

Osnova za izračun sredstev za izvajanje javne službe
so:

– splošni stroški obratovanja,
– stroški za plačilo dela v skladu s kadrovskim načr-

tom,
– programski materialni stroški javne službe in
– stroški investicijskega vzdrževanja in nakupa opreme

javne infrastrukture na področju kulture, s katero zavod
upravlja.

Poleg tega lahko pridobiva sredstva tudi iz drugih jav-
nih in nejavnih virov:

– z vstopninami,
– s prodajo blaga in storitev na trgu,
– z donacijami, darili in iz drugih zakonitih virov.

22. člen
Zavod ločeno izkazuje prihodke in odhodke po posa-

meznih virih financiranja.
Presežek prihodkov nad odhodki zavod nameni za iz-

vajanje in razvoj osnovne dejavnosti ter za amortizacijo in
nagrajevanje.

O načinu razpolaganja s presežkom prihodkov nad od-
hodki odloča ustanovitelj na predlog direktorja po predho-
dnem soglasju sveta zavoda.

Če odhodki presegajo prihodke pri izvajanju javne slu-
žbe, pokrije primanjkljaj ustanovitelj, primanjkljaj pri izvaja-
nju drugih programov pa pokrije zavod sam znotraj tržnih
programov.

V. PRAVICE, OBVEZNOSTI IN ODGOVORNOSTI ZAVODA
V PRAVNEM PROMETU

23. člen
Zavod je pravna oseba, ki nastopa v pravnem prometu

v okviru svoje dejavnosti samostojno, z vsemi pravicami in
obveznostmi, v svojem imenu in za svoj račun.

Zavod odgovarja za svoje obveznosti z vsemi sredstvi,
s katerimi lahko razpolaga.

24. člen
Zavod prevzema odgovornost za dobro gospodarjenje

s sredstvi, namenjenimi za svojo dejavnost in odgovornost
dobrega gospodarja za upravljanje s sredstvi, ki so last
ustanovitelja.

25. člen
Premoženje, s katerim zavod upravlja je last ustanovite-

lja. S premičnim premoženjem upravlja zavod samostojno, z
nepremičninami pa samo po predhodnem soglasju ustano-
vitelja in ne more z njimi samostojno razpolagati in jih obre-
menjevati.

VI. ODGOVORNOSTI USTANOVITELJA ZA OBVEZNOSTI
ZAVODA TER MEDSEBOJNE PRAVICE IN OBVEZNOSTI

USTANOVITELJA IN ZAVODA

26. člen
Za obveznosti zavoda subsidiarno odgovarja ustanovi-

telj do višine sredstev, ki se v tekočem letu zagotavljajo iz
proračuna ustanovitelja za delovanje zavoda.

Ustanovitelj ne odgovarja za obveznosti zavoda iz na-
slova drugih dejavnosti, ki jih zavod opravlja za druge naroč-
nike.

VII. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

27. člen
Z uveljavitvijo tega akta preneha delovati Strokovni svet

zavoda.
Svet zavoda po tem odloku se konstituira najkasneje v

3 mesecih od uveljavitve tega akta. Do takrat opravlja nujne
naloge obstoječi svet zavoda.

Z dnem uveljavitve tega odloka nadaljuje z delom do-
sedanji direktor do izteka mandata za katerega je bil ime-
novan.
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28. člen
Zavod mora sprejeti pravila zavoda in akt o sistemizaciji

najkasneje v petih mesecih po uveljavitvi tega akta. Do spre-
jema novega akta o sistemizaciji velja obstoječi akt v vseh
določbah, ki niso v nasprotju z zakoni in tem odlokom.

Z dnem uveljavitve tega odloka se preneha uporabljati
statut in statutarni sklep zavoda, z dne 9. 3. 1996, razen v
določbah, ki urejajo volitve predstavnikov delavcev v svet
zavoda, ki se smiselno uporabljajo za prve volitve predstav-
nikov delavcev v svet, če niso v nasprotju z veljavnimi pred-
pisi in tem odlokom.

29. člen
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati odlok o

ustanovitvi Kulturnega doma Slovenj Gradec (Uradni list RS,
št. 2/92). Zavod je na dan prenehanja veljavnosti doseda-
njega odloka dolžen opraviti obračun in ustanovitelju poro-
čati o izkazu prihodkov in odhodkov.

Direktor poskrbi za priglasitev sodnemu registru vpis
vseh sprememb, ki izhajajo iz tega odloka.

30. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 022-3/2003
Slovenj Gradec, dne 30. septembra 2003.

Župan
Mestne občine Slovenj Gradec

Matjaž Zanoškar l. r.

4775. Spremembe in dopolnitve odloka o ustanovitvi
Zdravstvenega doma Slovenj Gradec

Na podlagi 3. člena zakona o zavodih (Uradni list RS,
št. 12/91 in 8/96) 5. člena zakona o zdravstveni dejavnosti
(Uradni list RS, št. 9/92, 26/92, 37/95, 8/96, 59/99 –
odl. US, 90/99, 31/00, 45/01), odloka o ustanovitvi Zdrav-
stvenega doma Slovenj Gradec (Uradni list RS, št. 2/92), 7.
člena statuta Mestne občine Slovenj Gradec (Uradni list RS,
št. 29/99 in 24/03), 10. člena statuta Občine Mislinja
(Uradni list RS, št. 27/95, 8/00) sta Mestna občina Slovenj
Gradec na svoji 12. seji z dne 14. 10. 2003 in Občina
Mislinja na 9. seji z dne 18. 9. 2003 sprejeli

S P R E M E M B E   I N   D O P O L N I T V E
O D L O K A

o ustanovitvi Zdravstvenega doma Slovenj
Gradec

1. člen
Prvi člen se nadomesti z naslednjim besedilom:
Mestna občina Slovenj Gradec, Šolska ulica 5, 2380

Slovenj Gradec in Občina Mislinja, Šolska ulica 34, 2382
Mislinja (v nadaljevanju: ustanoviteljici), sta ustanoviteljici
javnega zavoda za opravljanje osnovne zdravstvene dejav-
nosti.

2. člen
5. členu se doda drugi odstavek, ki se glasi:
85.121 – splošna izvenbolnišnična zdravstvena dejav-

nost;
85.122 – specialistična izvenbolnišnična zdravstvena

dejavnost;

85.130 – zobozdravstvena dejavnost;
85.141 – samostojne zdravstvene dejavnosti, ki jih ne

opravljajo zdravniki.

3. člen
Prva alinea drugega odstavka 7. člena se spremeni

tako, da se glasi:
– trije člani, od tega dva predstavnika Mestne občine

Slovenj Gradec, ki ju imenuje Občinski svet mestne občine
Slovenj Gradec, od katerih je vsaj eden član Občinskega
sveta mestne občine Slovenj Gradec in en predstavnik Ob-
čine Mislinja, ki ga imenuje Občinski svet občine Mislinja.

4. člen
10. člen se spremeni tako, da se drugi stavek prvega

odstavka spremeni tako, da se od sedaj naprej glasi Usta-
noviteljici za obveznosti zavoda ne odgovarjata, v drugem
odstavku pa se beseda ustanovitelja nadomesti z besedo
ustanoviteljic.

5. člen
11. člen se v prvem odstavku spremeni tako, da se

beseda ustanovitelja nadomesti z besedo ustanoviteljic, tre-
tji odstavek se spremeni tako, da se beseda ustanovitelja
nadomesti z besedo ustanoviteljic, četrti odstavek pa se
spremeni tako, da se beseda ustanovitelju nadomesti z be-
sedo ustanoviteljicama.

6. člen
12. člen se v prvem odstavku spremeni tako, da se

beseda ustanoviteljem nadomesti z besedo ustanovitelji-
cama.

7. člen
Te spremembe in dopolnitve začnejo veljati prvi dan po

objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 151-01-1/2003-14002
Slovenj Gradec, dne 16. oktobra 2003.
Mislinja, dne 19. septembra 2003.

Župan
Mestne občine Slovenj Gradec

Matjaž Zanoškar l. r.

Župan
Občine Mislinja

Viktor Robnik, univ. dipl. ek. l. r.

4776. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o
nadomestilu za uporabo stavbnega zemljišča v
Mestni občini Slovenj Gradec

Na podlagi 218. člena zakona o urejanju prostora (Ura-
dni list RS, št. 110/02), 56. člena zakona o stavbnih zemlji-
ščih (Uradni list RS, št. 44/97), 58. in 61. člena zakona o
stavbnih zemljiščih (Uradni list SRS, št. 18/84, 32/85 in
33/89) in 7. člena statuta Mestne občine Slovenj Gradec
(Uradni list RS, št. 29/99, 24/03) je Občinski svet mestne
občine Slovenj Gradec na 12. seji dne 14. 10. 2003 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah odloka

o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljišča
v Mestni občini Slovenj Gradec
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1. člen
V odloku o nadomestilu za uporabo stavbnega zemlji-

šča v Mestni občini Slovenj Gradec (Uradni list RS, št.
5/00) se spremenita drugi in tretji odstavek 3. člena tako,
da se glasita:

Oprostitev oziroma delna oprostitev plačila nadome-
stila za uporabo stavbnega zemljišča je možna tudi za ob-
čane, ki so organizirano vlagali v izgradnjo komunalnih
objektov in naprav ter v primeru elementarnih nezgod. Na
predlog Referata za gospodarjenje z občinskim premože-
njem in župana poda Mestni svet občine Slovenj Gradec
mnenje za oprostitev oziroma delno oprostitev na podlagi
tega odstavka.

Oprostitev tega člena uveljavlja občan z vlogo, ki jo
vloži pri strokovni službi Mestne občine Slovenj Gradec,
skupaj z dokazilom do konca leta v katerem so nastali pogo-
ji za oprostitev.

2. člen
V 5. členu se spremeni 1. točka prvega odstavka, da

se glasi:
Za zazidana stavbna zemljišča se štejejo tista zemlji-

šča, na katerih so gradbene parcele z zgrajenimi stavbami
in gradbenimi inženirskimi objekti, ki niso objekti gospodar-
ske javne infrastrukture in tista zemljišča, na katerih se je na
podlagi dokončnega gradbenega dovoljenja začelo z grad-
njo stavb in gradbenih inženirskih objektov, ki niso objekti
gospodarske javne infrastrukture. Če določena stavba grad-
bene parcele še nima določene, se do njene določitve za
zazidano stavbno zemljišče šteje tisti del površine zemljiške
parcele, na kateri stoji takšna stavba (fundus), pomnožena s
faktorjem 1.5, preostali del površine takšne zemljiške par-
cele pa se šteje za nezazidano stavbno zemljišče.

Spremeni se 2. točka 5. člena tako, da se glasi:
Nezazidana stavbna zemljišča so tista zemljišča, za

katera je z izvedbenim prostorskim aktom določeno, da je
na njih dopustna gradnja stanovanjskih in poslovnih stavb,
ki niso namenjene za potrebe zdravstva, socialnega in otro-
škega varstva, šolstva, kulture, znanosti, športa in javne
uprave in da je na njih dopustna gradnja gradbenih inženir-
skih objektov, ki niso objekti gospodarske javne infrastruk-
ture in tudi niso namenjeni za potrebe zdravstva, socialnega
in otroškega varstva, šolstva, kulture, znanosti, športa in
javne uprave.

3. člen
16. člen se spremeni tako, da se glasi:
Nadomestilo se zavezancu odmeri na podlagi podat-

kov, ki jih posreduje strokovna služba – Referat za gospo-
darjenje z občinskim premoženjem Mestne občine Slovenj
Gradec.

Podatke o zavezancih in stavbnih zemljiščih pridobiva
strokovna služba – Referat za gospodarjenje z občinskim
premoženjem iz uradne evidence ter na podlagi prijav zave-
zancev nadomestila.

4. člen
17. člen se spremeni tako, da se glasi:
Zavezanec za nadomestilo mora vložiti prijavo nado-

mestila v petnajstih dneh od nastanka obveznosti, ko posta-
ne lastnik, imetnik pravice uporabe ali drug neposredni upo-
rabnik stavbnega zemljišča oziroma mora v petnajstih dneh
vložiti odjavo nadomestila in posredovati podatke o vseh
spremembah, ki vplivajo na odmero nadomestila pri stro-
kovni službi – Referatu za gospodarjenje z občinskim pre-
moženjem.

Vse prijavljene spremembe med letom, za stavbna zem-
ljišča za stanovanjske namene se upoštevajo s 1. 1. nasled-
njega leta.

5. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 420-08-1/2003
Slovenj Gradec, dne 16. oktobra 2003.

Župan
Mestne občine Slovenj Gradec

Matjaž Zanoškar l. r.

4777. Sklep o izvzetju javnega dobra

Občinski svet mestne občine Slovenj Gradec je na seji
dne 14. 10. 2003, na podlagi 16. člena statuta Mestne
občine Slovenj Gradec (Uradni list RS, št. 29/99, 24/03)
sprejel naslednji

S K L E P

1
Zemljišče s parc. št. 1581/3 k. o. Gradišče, vpisano

pri seznamu javnega dobra št. VII, ki predstavlja pot v izmeri
83 m2, se izvzame iz režima javnega dobra in postane last
Mestne občine Slovenj Gradec.

2
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu

Republike Slovenije.

Št. 46502-09/1998
Slovenj Gradec, dne 21. oktobra 2003.

Župan
Mestne občine Slovenj Gradec

Matjaž Zanoškar l. r.

4778. Sklep o izvzetju javnega dobra

Občinski svet mestne občine Slovenj Gradec je na seji
dne 14. 10. 2003 na podlagi 16. člena statuta Mestne
občine Slovenj Gradec (Uradni list RS, št. 29/99, 24/03),
sprejel naslednji

S K L E P

1
Zemljišče s parc. št. 2954/4 k. o. Podgorje, vpisano

pri seznamu javnega dobra št. 17, ki predstavlja opuščeno
strugo pritoka Suhodolnice – travnik v izmeri 588 m2, se
izvzame iz režima javnega dobra in postane last Mestne
občine Slovenj Gradec.

2
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu

Republike Slovenije.
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Št. 466-049/1996
Slovenj Gradec, dne 20. oktobra 2003.

Župan
Mestne občine Slovenj Gradec

Matjaž Zanoškar l. r.

SVETI ANDRAŽ V SLOVENSKIH GORICAH

4779. Spremembe in dopolnitve odloka o načinu
opravljanja gospodarske javne službe ravnanja s
komunalnimi odpadki v Občini Sveti Andraž v
Slovenskih goricah

Na podlagi 7. člena statuta Občine Sveti Andraž v Slo-
venskih goricah (Uradni list RS, št. 18/99, 71/01 in 81/02)
ter 1. člena odloka o načinu opravljanju gospodarske javne
službe ravnanja s komunalnimi odpadki v Občini Sveti An-
draž v Slovenskih goricah (Uradni list RS, št. 19/03) je
Občinski svet občine Sveti Andraž v Slovenskih goricah na
seji dne 23. 10. 2003 sprejel

S P R E M E M B E  I N  D O P O L N I T V E
O D L O K A

o načinu opravljanja gospodarske javne službe
ravnanja s komunalnimi odpadki v Občini Sveti

Andraž v Slovenskih goricah

1. člen
V odloku o načinu opravljanja gospodarske javne slu-

žbe ravnanja s komunalnimi odpadki v Občini Sveti Andraž v
Slovenskih goricah (Uradni list RS, št. 19/03) se 76. člen
dopolnjuje tako, da se za zadnjo alineo doda tekst, ki se
glasi:

»Tako bodo za odvoz preostalih odpadkov veljale na-
slednje velikosti posod:

– za odvoz preostalih odpadkov za nedostopna gospo-
dinjstva, gospodinjstva z enim članom gospodinjstva ter za
socialno problematična gospodinjstva, velja odvoz v vreč-
kah,

– za odvoz preostalih odpadkov za gospodinjstva z dve-
ma članoma gospodinjstva, velja odvoz v 80l posodah,

– za odvoz preostalih odpadkov za gospodinjstva s
tremi člani gospodinjstva velja odvoz v 120l posodah,

– za odvoz preostalih odpadkov za gospodinjstva za
več kot tremi člani gospodinjstva, velja odvoz v 240l poso-
dah,

– za odvoz preostalih odpadkov od fizičnih ali pravnih
oseb katerih dejavnost je pridobitnega značaja in za javne
zavode, velja odvoz v več kot 240l posodah.

Na osnovi števila članov gospodinjstva oziroma veliko-
sti posode ali vrečke, se oblikuje cena odvoza preostalih
odpadkov.«

2. člen
Te spremembe in dopolnitve odloka začnejo veljati pet-

najsti dan po objavi v Uradnem listu RS.

Št. 352/03-1122-30
Vitomarci, dne 23. oktobra 2003.

Župan
Občine Sveti Andraž v Slovenskih

goricah
Franci Krepša l. r.

4780. Sklep o višini najemnine za grobove in uporabo
mrliške vežice

Na podlagi 36. člena odloka o pokopališki in pogrebni
dejavnosti ter urejanju pokopališč je Občinski svet občine
Sveti Andraž v Slovenskih goricah na 6. redni seji dne
23. 10. 2003 sprejel

S K L E P
o višini najemnine za grobove in uporabo

mrliške vežice

1
S tem sklepom se določa višina najemnine za grobna

polja (najemnina za enojni ali družinski grob) v letu 2003 ter
koriščenje mrliške vežice v letu 2004, na pokopališču Sveti
Andraž v Slovenskih goricah.

2
Najemnina za grobna polja se določa v odvisnosti od

zvrsti groba, in sicer:

Znesek najemnine Enojni grob Družinski grob
v SIT v SIT

Neto najemnina 3.500 4.500
Davek 20% 700 900
Bruto najemnina 4.200 5.400

3
Cena celotne storitve za koriščenje vežice znaša:
– neto 10.000 SIT,
– davek 8,5% 850 SIT,
– bruto 10.850 SIT.

4
Najemnina za grobno polje se plačuje letno.

5
Uporaba mrliške vežice je mišljena za največ tri dni.

6
Uporabo mrliške vežice in najemnina za grobno polje

se strankam zaračuna na osnovi računa.

7
Ta sklep se objavi v Uradnem listu RS. Za najemnine za

grobove se sklep uporablja s 1. 1. 2003, za mrliško vežico
pa začne veljati s 1. 1. 2004.

Št. 352-07/03-1069-26
Vitomarci, dne 23. oktobra 2003.

Župan
Občine Sveti Andraž v Slovenskih

goricah
Franci Krepša l. r.

4781. Pravilnik o oddaji neprofitnih stanovanj v najem
v Občini Sveti Andraž v Slovenskih goricah

Na podlagi 16. člena statuta Občine Sv. Andraž v Slo-
venskih goricah (Uradni list RS, št. 18/99, 71/01 in 81/02)
in v skladu z določbami stanovanjskega zakona (Uradni list
RS, št. 18/91 in 21/94) je Občinski svet občine Sv. Andraž
v Slovenskih goricah na redni seji dne 23. 10. 2003 sprejel
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P R A V I L N I K
o oddaji neprofitnih stanovanj v najem v Občini

Sveti Andraž v Slovenskih goricah

I. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
S tem pravilnikom se določajo upravičenci za pridobi-

tev neprofitnega stanovanja v najem in postopek, po kate-
rem Občina Sveti Andraž v Slovenskih goricah oddaja ne-
profitna stanovanja v najem.

II. UPRAVIČENCI ZA PRIDOBITEV NAPROFITNEGA
STANOVANJA V NAJEM

2. člen
Upravičenci za pridobitev neprofitnega stanovanja so

državljani Republike Slovenije, ki imajo stalno prebivališče
na območju Občine Sv. Andraž v Slovenskih goricah, kate-
rih mesečni dohodki na družinskega člana se v letu dni pred
razpisom za dodeljevanje neprofitnih stanovanj gibljejo nad
mejo, ki jih izloča iz kroga upravičencev do dodelitve social-
nega stanovanja v najem po 100. členu stanovanjskega
zakona (Uradni list RS, št. 18/91), 26. členu zakona o
socialnem varstvu (Uradni list RS, št. 54/92) in ne presega
meril opredeljenih v prvem odstavku 2. člena državnega
pravilnika o oddajanju neprofitnih stanovanj v najem (Uradni
list RS, št. 26/95).

III. OBLIKOVANJE PREDNOSTNE LISTE ZA ODDAJO
NEPROFITNIH STANOVANJ V NAJEM

3. člen
Občina Sv. Andraž v Slovenskih goricah objavi javni

razpis za oddajo neprofitnih stanovanj v najem glede na
število prostih stanovanj v časopisu Novice občine Sv. An-
draž v Slovenskih goricah in na oglasni deski občine.

4. člen
Razpis, ki ga pripravi Občinska uprava občine Sv. An-

draž v Slovenskih goricah mora določati:
– pogoje, ki jih morajo izpolnjevati upravičenci do pri-

dobitve neprofitnega stanovanja v najem;
– podatke, ki jih morajo udeleženci razpisa navesti v

vlogi;
– dokumentacijo, ki jo morajo udeleženci razpisa prilo-

žiti vlogi;
– dokumentacijo, ki jo morajo udeleženci razpisa prilo-

žiti vlogi:
– število neprofitnih stanovanj in datum, ko bodo ne-

profitna stanovanja, ki so predmet razpisa, upravičencem
predvidoma oddana v najem;

– rok za vročitev vlog in objavo izidov razpisa;
– višino neprofitne najemnine.

5. člen
Na razpisu za oddajo neprofitnih stanovanj v najem ne

morejo sodelovati lastniki stanovanj, ki so stanovanje odku-
pili skladno z določbami stanovanjskega zakona o privatiza-
ciji stanovanj, in državljani, ki so lastniki stanovanja ali sta-
novanjske hiše.

Na razpisu za oddajo neprofitnih stanovanj v najem ne
morejo sodelovati tudi tisti, ki jim je bilo v času do uveljavitve

stanovanjskega zakona že dodeljeno družbeno stanovanje
in so po sklepu sodišča stanovanjsko pravico izgubili.

6. člen
Župan Občine Sv. Andraž v Slovenskih goricah na pre-

dlog Odbora za gospodarstvo imenuje tričlansko komisijo,
ki prouči utemeljenost vlog na podlagi dokumentiranih poiz-
vedb, potrebnih za oblikovanje prednostnega reda za odda-
jo neprofitnih stanovanj v najem, ki jih opravi pri pristojnih
organih, organizacijah in posameznikih. Komisijo sestavlja-
jo: predsednik, ki je zaposlen na občinski upravi občine;
član, ki je zaposlen v centru za socialno delo Ptuj; član,
zunanji sodelavec, strokovnjak za stanovanjsko gospodar-
stvo.

Občinska uprava določi udeležencem razpisa, katerih
vloge so nepopolne, rok za dopolnitev vloge. Vloge, ki jih
udeleženci razpisa ne dopolnijo v predpisanem roku, se
zavržejo s sklepom. Dokler predpisani rok za dopolnitev
vloge na preteče, ni mogoče sestaviti prednostnega reda iz
prvega odstavka tega člena.

Vloge udeležencev, ki ne izpolnjujejo razpisnih pogo-
jev se zavrnejo, vloge, ki so vložene po poteku roka se
zavržejo.

7. člen
Po proučitvi vseh okoliščin, pomembnih za uvrstitev in

razvrstitev udeležencev razpisa na prednostni red za oddajo
neprofitnih stanovanj v najem, uporablja komisija za oceni-
tev stanovanjskih razmer, v katerih živijo udeleženec razpisa
in njegovi ožji družinski člani, obrazec za oceno stanovanj-
skih razmer, ki je kot priloga sestavni del tega pravilnika.

8. člen
Kadar se na prednostni red za oddajo neprofitnih sta-

novanj v najem uvrstijo udeleženci razpisa z enakim številom
točk, imajo prednost pri razvrstitvi na prednostni red udele-
ženci razpisa, ki imajo večje število otrok.

9. člen
Odbor za gospodarstvo na podlagi kriterijev iz 2. in

6. člena ter priloge pravilnika določi seznam upravičencev
za oddajo neprofitnih stanovanj v najem in ga objavi na enak
način kot razpis.

10. člen
Udeleženec razpisa se lahko pritoži v roku 15 dni po

prejemu sklepa o zavrženju ali razvrstitvi na seznam županu
Občine Sv. Andraž v Slovenskih goricah. Odločitev župana
je dokončna.

11. člen
Veljavnost seznama traja do novega razpisa. V času

njegove veljavnosti se seznam ne more spreminjati. Na vsak
nov razpis, ko bodo na razpolago nova stanovanja, morajo
prosilci, ki pri prejšnjem razpisu niso dobili stanovanja, vloži-
ti novo vlogo z novimi dokazili.

IV. DODELJEVANJE NEPROFITNEGA STANOVANJA
V NAJEM

12. člen
Sklep o dodelitvi neprofitnega stanovanja izda župan

Občine Sv. Andraž v Slovenskih goricah.
Odbor za gospodarstvo pred izdajo sklepa o dodelitvi

neprofitnega stanovanja v najem preveri, če udeleženec raz-
pisa še izpolnjuje merila in pogoje za upravičenost do dode-
litve neprofitnega stanovanja v najem.
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Najemna pogodba za uporabo neprofitnih stanovanj se
sklepa za nedoločen čas, razen v primerih iz 14. člena tega
pravilnika.

V. ZAMENJAVE NEPROFITNIH STANOVANJ

13. člen
Občina Sv. Andraž v Slovenskih goricah omogoča me-

njave stanovanj in pri tem zlasti upošteva spremenjene po-
trebe najemnikov neprofitnih stanovanj po primerni stano-
vanjski površini ter njihove interese.

VI. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

14. člen
Izpraznjena neprofitna stanovanja se smejo dodeliti v

najem samo upravičencem do pridobitve neprofitnega sta-
novanja, razen kadar Občina Sv. Andraž v Slovenskih gori-
cah nujno potrebuje kadrovsko stanovanje za kader, ki je
potreben za zagotavljanje osnovnih nalog občine.

V primeru iz prejšnjega odstavka lahko Občina Sv.
Andraž v Slovenskih goricah neprofitno stanovanje odda v
najem za službene potrebe. Če v Občini Sv. Andraž v Slo-
venskih goricah ni evidentiranih potreb po neprofitnih stano-
vanjih, se smejo neprofitna stanovanja začasno dodeliti upra-
vičencem do socialnih stanovanj.

15. člen
Za neprimerno stanovanje po tem pravilniku šteje sta-

novanje, ovrednoteno z največ 110 točkami po pravilniku o
merilih in načinu za ugotavljanje vrednosti stanovanj in sta-
novanjskih hiš ter sistemu točkovanja (Uradni list SRS, št.
25/81).

16. člen
Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 06202-02/02
Vitomarci, dne 23. oktobra 2003.

Župan
Občine Sveti Andraž v Slovenskih

goricah
Franci Krepša l. r.

Priloga
1. Stanovanjski status:
1.1 udeleženec razpisa, ki je brez stanovanja 160 točk
1.2 udeleženec razpisa z najmanj tretjino
delovne dobe, ki je brez stanovanja 30 točk
1.3 udeleženec razpisa, ki je podnajemnik
ali najemnik profitnega stanovanja 140 točk
1.4 udeleženec razpisa z najmanj tretjino
delovne dobe, ki je podnajemnik ali najemnik
profitnega stanovanja 30 točk
1.5 udeleženec razpisa stanuje v samskem domu 130 točk
1.6 udeleženec razpisa stanuje pri starših
ali sorodnikih 120 točk
2. Utesnjenost v stanovanju
2.1 do 4 m2 na družinskega člana 20 točk
2.2 od 5 m2 do 8 m2 na družinskega člana 15 točk
2.3 od 9 m2 do 12 m2 na družinskega člana 10 točk
4. Arhitektonske ovire
4.1 gibalno ovirana oseba 50 točk

5. Mlada družina
5.1. starost družine do 30 let (obeh partnerjev) 60 točk
6. Družina z večjim številom otrok
6.1 za vsakega otroka 30 točk
7. Invalidnost
7.1 invalidnost 60 točk
10. Stalnost bivanja v Občini Sv. Andraž
v Slovenskih goricah
10.1 nad 10 let 50 točk
10.2 od 5 do 10 let 25 točk

ŠEMPETER–VRTOJBA

4782. Odlok o spremembi odloka o proračunu Občine
Šempeter–Vrtojba za leto 2003

Na podlagi 29. člena zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 72/93), zakona o javnih financah (Uradni list
RS, št. 79/99, 124/00 in 79/01) zakona o financiranju
občin (Uradni list RS, št. 80/94, 45/97, – odl. US in
56/98) in 9. člena statuta Občine Šempeter-Vrtojba (Ura-
dne objave, št. 3/99) je Občinski svet občine Šempeter–
Vrtojba na 9. seji dne 30. 10. 2003 sprejel

O D L O K
o spremembi odloka o proračunu Občine

Šempeter–Vrtojba za leto 2003

1. člen
V odloku o proračunu Občine Šempeter–Vrtojba za

leto 2003 (Uradne objave, št. 5/03) se 2. člen spremeni
tako, da se glasi:

Splošni del proračuna na ravni podskupin kontov se
določa v naslednjih zneskih:

Skupina / Podskupina kontov Proračun leta 2003

A) Bilanca prihodkov in odhodkov
I. Skupaj prihodki

(70 + 71 + 72 + 73 + 74) 1.445,047.564
Tekoči prihodki (70 + 71)

70 Davčni prihodki 1.057,531.995
700 Davki na dohodek in dobiček 550,006.200
703 Davki na premoženje 195,370.521
704 Domači davki na blago in storitve 312,155.274
706 Drugi davki –

71 Nedavčni prihodki 293,074.299
710 Udeležba na dobičku

in dohodki od premoženja 276,224.795
711 Takse in pristojbine 4,541.245
712 Denarne kazni 2,000.000
713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 45.000
714 Drugi nedavčni prihodki 10,263.259

72 Kapitalski prihodki 40,139.870
720 Prihodki od prodaje osnovnih

sredstev 40,000.000
722 Prihodki od prodaje zemljišč

in nem. premoženja 139.870
73 Prejete donacije 1,800.000

730 Prejete donacije iz domačih virov 1,800.000
74 Transferni prihodki 52,501.400

740 Transferni prihodki iz drugih
javnofinančnih institucij 52,501.400

II. Skupaj odhodki (40 + 41 + 42 + 43) 1.617,489.008
40 Tekoči odhodki 273,307.551
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Skupina / Podskupina kontov Proračun leta 2003

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 72,946.094
401 Prispevki delodajalcev

za socialno varnost 9,270.189
402 Izdatki za blago in storitve 164,511.351
403 Plačila domačih obresti –
409 Rezerve 26,579.917

41 Tekoči transferi 480,835.667
410 Subvencije 40,000.000
411 Transferi posameznikom

in gospodinjstvom 54,887.000
412 Transferi neprofitnim organizacijam

in ustanovam 86,682.700
413 Drugi tekoči domači transferi 299,265.967
414 Tekoči transferi v tujino –

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 489,211.215
420 Nakup in gradnja

osnovnih sredstev 489,l211.215
43 Investicijski transferi 374,134.575

430 Investicijski transferi 374,134.575

III. Proračunski presežek (I. – II.)
proračunski primanjkljaj -172,441.445

B) Račun finančnih terjatev in naložb

IV. Prejeta vračila danih posojil
in prodaja kapitalskih deležev
(750 + 751 + 752) 5,954.493

75 Prejeta vračila danih posojil
(750 + 751 + 752) 5,954.493
750 Prejeta vračila danih posojil 5,954.493
751 Prodaja kapitalskih deležev –
752 Kupnine iz naslova privatizacije –

V. Dana posojila in povečanje
kapitalskih deležev (440 + 441 + 442) –

44 Dana posojila in povečanje kapitalskih deležev –
440 Dana posojila –
441 Povečanje kapitalskih deležev in naložb –
442 Poraba sredstev kupnin iz naslova privatizacije –

VI. Prejeta minus dana posojila
in spremembe kapitalskih deležev
(IV. – V.) 5,954.493

C) Račun financiranja

VII. Zadolževanje (500) –
50 Zadolževanje –

500 Domače zadolževanje –

VIII. Odplačila dolga (550) 658.998
55 Odplačila dolga 658.998
550 Odplačila domačega dolga 658.998

IX. Sprememba stanja na računih
(I. + IV. + VII. – II. – V. – VIII.)

X. Neto zadolževanje (VII. – VIII. – IX.) - 658.998
XI. Neto financiranje (VI. + X.) 658.998
XII. Koriščenje sredstev na računih 167,145.950

Splošni del občinskega proračuna – prihodki in od-
hodki, sestavljeni po področjih proračunske porabe, pose-
bni del občinskega proračuna in načrt razvojnih programov
so priloga k temu odloku.

2. člen
V celoti se črta 8. člen, naslednji členi pa se ustrezno

preštevilčijo.

3. člen
Ta sprememba odloka začne veljati naslednji dan po

objavi v Uradnem listu RS.

Št. 414-01-1/2003-1
Šempeter pri Gorici, 30. oktobra 2003.

Župan
Občine Šempeter-Vrtojba

Dragan Valenčič l. r.

ŠMARTNO PRI LITIJI

4783. Pravilnik o finančnih intervencijah za ohranjanje
in razvoj kmetijstva v Občini Šmartno pri Litiji

Na podlagi 29. člena zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 72/93) in 16. člena statuta Občine Šmartno
pri Litiji (Uradni list RS, št. 33/03) je Občinski svet občine
Šmartno pri Litiji na 7. seji dne 16. 10. 2003 sprejel

P R A V I L N I K
o finančnih intervencijah za ohranjanje in razvoj

kmetijstva v Občini Šmartno pri Litiji

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem pravilnikom se določi način pridobivanja, na-

men, pogoji in oblike dodelitve sredstev, namenjenih za
finančne intervencije v kmetijstvu v občini, ki se zagotavljajo
iz sredstev proračuna občine.

2. člen
O obsegu sredstev, vrstah in načinu oblik za ohranja-

nje in razvoj kmetijstva na predlog župana odloča občinski
svet, ko sprejema odlok o proračunu občine za tekoče leto.
O dodeljevanju sredstev obvešča upravičence občinska
uprava na predlog odbora za kmetijstvo in gozdarstvo.

3. člen
Za uresničevanje ciljev ohranjanja in razvoja kmetijstva

občine se finančna sredstva usmerjajo v:
– pospeševanje strukturnih sprememb in usmerjanje

razvojno naložbene dejavnosti v kmetijstvu za ustvarjanje
ekonomsko stabilnih gospodarskih enot,

– okolju prijaznejšo tehnologijo pridelave kmetijskih
proizvodov in s tem v zvezi izboljšanje kvalitete kmetijskih
proizvodov,

– ohranitev in varstvo, razumno in optimalno korišče-
nje kmetijskih zemljišč ter ohranjanje poseljenosti,

– zagotovitev ustrezne izobrazbe in stalnega strokov-
nega izobraževanja (tečaji, predavanja…),

– celovit razvoj kmetijstva s posebnim upoštevanjem
območij s težavnejšimi pridelovalnimi razmerami za kmetij-
stvo.

4. člen
Do finančnih sredstev na podlagi teh določb tega pra-

vilnika so upravičene fizične osebe – državljani Republike
Slovenije, ki se ukvarjajo s kmetijsko dejavnostjo in katerih
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kmetije so vpisane v register kmetijskih gospodarstev pri
pristojnem državnem organu (MID) oziroma kmetijska go-
spodarstva, ki imajo svojo KGM – MID številko in so locira-
ne na območju občine.

Upravičenci iz prejšnjega odstavka lahko pridobijo sred-
stva na podlagi tega pravilnika le pod pogojem, da za isti
namen niso prejeli sredstev iz državnih ali mednarodnih
virov.

Dodeljena sredstva posameznim upravičencem mo-
rajo biti izkazana kot nujna, od katerih je odvisen obstoj
kmetije.

5. člen
Upravičenci uveljavljajo svojo pravico do intervencij-

skih sredstev na osnovi izkazanih računov ustreznih služb
ter na osnovi in pod pogoji določenimi s tem pravilnikom in z
razpisi občine, ki morajo vsebovati:

– namene za katere se dodeljujejo sredstva,
– višino razpisanih sredstev za posamezne namene iz

tega pravilnika,
– pogoje za pridobitev razpisanih sredstev,
– subjekte, ki lahko zaprosijo za razpisana sredstva,
– navedbo dokumentov, ki jih mora prosilec predložiti

k prijavi za razpis,
– rok za vložitev prijav, ki ne sme biti krajši kot 15 dni

od dneva objave razpisa.

6. člen
Za izvedbo javnega razpisa imenuje župan s sklepom

strokovno komisijo za kmetijstvo (v nadaljevanju: komisija).
Komisija pripravi razpisno dokumentacijo, objavi javni

razpis v sredstvih javnega obveščanja, obravnava pravoča-
sno prispele popolne prijave, opravlja oglede na terenu in
pripravi predlog za razdelitev sredstev, ki ga potrdi župan
občine v okviru proračunskih sredstev za namene iz tega
pravilnika.

7. člen
Namensko porabo sredstev sproti spremljata in prever-

jata komisija in finančna služba občine.

8. člen
V primeru nenamenske porabe sredstev je prejemnik

dolžan takoj vrniti prejeta sredstva skupaj z zakonitimi zamu-
dnimi obrestmi. Navedene obresti se obračunavajo od dne-
va prejema do dneva vračila sredstev.

9. člen
Prednost pri podeljevanju finančnih sredstev imajo pro-

silci, ki še niso prejeli sredstev za namene iz tega pravilnika.

II. FINANČNE INTERVENCIJE

10. člen
Finančne intervencije so namenjene za ohranjanje in

razvoj kmetijstva v občini, in sicer za:
– rastlinsko proizvodnjo,
– živinorejo,
– spodbujanje razvoja kmetijstva in dopolnilnih dejav-

nosti,
– izobraževanje in društvene dejavnosti,
– podporo ohranjanju kulturne dediščine in tradicije na

področju kmetijstva – razvoj podeželja,
– sofinanciranje koriščenja uslug preko strojnega

krožka,
– sofinanciranje rednih pregledov naprav za nanašanje

fitofarmacevtskih sredstev (škropilnice).

1. Rastlinska proizvodnja
1.1. Sofinanciranje težjih pogojev obdelave
Namen: ohranjanje obdelovalnih površin s težjimi po-

goji obdelave in ohranjanje avtohtonih specifičnih rastlin. Za
težje pogoje se štejejo razmere ročne košnje, težjega dosto-
pa, nagib terena oziroma ugotovljene druge posebne okoli-
ščine.

Pogoji za pridobitev sredstev:
– lokacija zemljišča na območju občine,
– prosilec mora rediti najmanj 0,2 GVŽ/ha,
– zemljišče mora biti pokošeno do 15. avgusta tekoče-

ga leta,
– prosilci za podporo morajo imeti obdelane vse lastne

površine in površine v zakupu.
Višina sofinanciranja: do 30.000 SIT/ha glede na te-

žavnost.
Način izplačila: na podlagi predhodnega ogleda in

predloga sklepa komisije.

1.2. Regresiranje analize krme, zemlje, gnojil živalske-
ga izvora in sečnine v mleku

Namen: analiza krme kot pomoč pri izračunavanju krm-
nih obrokov in analiza za zmanjšanje stroškov pridelovanja
in zmanjšanju onesnaženosti okolja s pravo porabo manjka-
jočih hranil v intervalih štirih let. Analiza gnojil živalskega
izvora omogoča še natančnejši vnos hranljivih snovi v tla,
kar je pogoj za izvajanje dobre kmetijske prakse in s tem
naravi bolj prijazno kmetovanje, sečnine v mleku pa kot
pokazatelj izločanja dušika z urinom (posebej pomembno za
vodo varstvena območja).

Pogoji za pridobitev sredstev:
– lokacija zemljišča na območju občine,
– k vlogi je potrebno predložiti račune vzetih vzorcev

ter analize.
Višina sofinanciranja: do 70% vrednosti opravljene sto-

ritve za posameznega upravičenca, ki zajema ceno analize
(enkrat v obdobju štirih let).

1.3. Regresiranje apnenja tal:
Namen: zmanjševanje stroškov apnenja tal.
Pogoji za pridobitev sredstev:
– lokacija zemljišča na območju občine,
– k vlogi je potrebno predložiti opravljeno analizo zem-

lje in program apnenja tal, ki ga izdela kmetijsko svetovalna
služba.

Višina sofinanciranja: do 50% vrednosti programa
apnenja tal.

1.4. Sofinanciranje zavarovanja poljščin, vrtnin in sa-
dnega drevja

Namen: podpora ohranjanju in obstoju kmetijskih go-
spodarstev v primeru naravnih nesreč, ki prizadenejo polj-
ščine, vrtnine in nasade sadnega drevja (suša, toča, poze-
ba, huda neurja, poplave, ipd.).

Pogoji za pridobitev sredstev:
– k računu je potrebno predložiti seznam upravičencev

z navedbo vrste zavarovanj.
Višina sofinanciranja: do 50% premije.

2. Živinoreja
2.1. Sofinanciranje osemenjevanja živine
Namen: podpora vzreji in ohranjanju kvalitetne in zdra-

ve osnovne črede plemenske živine v kmečki reji.
Pogoj za pridobitev sredstev:
– osemenitev telic in krav, ki je izkazana na podlagi

potrdila o osemenitvi,
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– na razpis se lahko prijavijo pooblaščene organizaci-
je, ki opravljajo storitve osemenjevanja za upravičence iz
tega pravilnika,

– k računu je potrebno predložiti seznam upravičencev
ter kopije evidenc o osemenitvi.

Višina sofinanciranja: največ do 50% cene storitve.

2.2. Sofinanciranje zavarovanja živine
Namen: podpora ohranjanju zdrave črede.
Pogoji za pridobitev sredstev:
– k računu je potrebno predložiti seznam upravičencev

z navedbo števila zavarovanih živali za posameznega upravi-
čenca in deleža zneska občine k sklenjenemu zavarovanju
posameznega upravičenca.

Višina sofinanciranja: do 50% premije.

2.3. Program preventivnega zdravstvenega varstva
Namen: pospeševanje preventivnega zdravljenja živali

in s tem zmanjšanje kurativnega zdravljenja.
Pogoji za pridobitev:
– na razpis se lahko prijavijo pooblaščene organizaci-

je, ki opravljajo storitve preventivnega varstva živali (masti-
tis, antibiogrami, somatske celice, odkrivanje parazitov,
sofinanciranje zdravil za cepljenje proti parazitom, ceplje-
nje proti nalezljivim boleznim…) za upravičence iz tega
pravilnika,

– k računu je potrebno predložiti seznam upravičencev
s priloženim ambulantnim dnevnikom in računom za oprav-
ljene storitve,

– navedba deleža občine k opravljenim storitvam.
Višina sofinanciranja: do 70% računa usposobljenega

izvajalca.

2.4. Sofinanciranje pregledov molznih strojev
Namen: preprečevanje obolenj vimena, pridelava kvali-

tetnejšega mleka.
Pogoji za pridobitev sredstev:
– opravljen strokovni pregled molznega stroja s strani

pooblaščene organizacije, ki je usposobljena za te pregle-
de,

– prosilci morajo predložiti račun z dokazilom o oprav-
ljeni storitvi.

Višina sofinanciranja: do 70% računa usposobljenega
izvajalca.

3. Spodbujanje razvoja kmetijstva in dopolnilnih dejav-
nosti, ki niso vključene v sklop državnih pomoči

3.1. Podpora kmetijstvu in dopolnilnih dejavnosti na
kmetiji

Namen: spodbujanje razvoja različnih panog kmetijstva
in zagotavljanje delovnih mest občanom občine.

Pogoji za pridobitev sredstev:
– lokacija zemljišč na območju občine,
– prosilci morajo predložiti dokazila o ustreznosti proiz-

vodov za potrošnike.
Višina sofinanciranja: do 30% višine celotne vrednosti

investicije.

4. Izobraževanje in društvene dejavnosti
4.1. Izvajanje izobraževanja in dopolnilnih dejavnosti na

kmetij
Namen: izobraževanje kmečkih žena, kmetov predvsem

na področju dopolnilnih dejavnosti v smislu pospeševanja
registracije kmetij, seznanjanja z obstoječo zakonodajo in
predstavitev možnosti za opravljanje dopolnilne dejavnosti
ter organiziranje strokovnih seminarjev.

a) Upravičenci so organizatorji izobraževanja
Pogoji za pridobitev sredstev:
– dokazilo izvajalca, da je strokovno usposobljen za

opravljanje storitve,
– račun s seznamom udeležencev,
– predhodna odobritev izobraževanja s strani strokov-

ne službe občine,
Višina sofinanciranja: do 100% stroškov izvedbe.

b) Upravičenci so: kmetje občine
Pogoji za pridobitev sredstev:
– plačan račun,
– potrdilo o opravljenem izobraževanju,
– predhodne odobritve izobraževanja s strani strokov-

ne službe občine ( glede na vrsto, trajanje in stroške izobra-
ževanja).

Višina sofinanciranja: do 50% stroškov izobraževanja
posameznika.

4.2. Podpora za delovanje strokovnih društev, ki delu-
jejo na področju kmetijstva

Namen: podpora organizirani dejavnosti na področju
kmetijstva.

Pravico za pridobitev organizirani dejavnosti imajo druš-
tva in organizacije na področju kmetijstva, ki izpolnjujejo
naslednje pogoje:

– na razpis se lahko prijavijo registrirana društva s po-
dročja kmetijstva in gozdarstva (prednost imajo društva, ki
so registrirana v občini),

– dejavnost mora potekati na območju občine,
– finančno ovrednoten program dela,
– račun o izvedenem delu in nalogah (najem stojnice

na predstavitvah, izdelavo reklamnih biltenov, strokovne ek-
skurzije…).

Višina sofinanciranja: do 50% upravičenih stroškov, ki
so izkazani na podlagi računov.

5. Podpora ohranjanju kulturne dediščine in tradicije
na področju kmetijstva – razvoj podeželja

5.1. Obujanje tradicionalnih kmečkih opravil
Namen: podpora ohranjanja kulturne dediščine in obu-

janje opuščenih oblik tradicionalnih kmečkih opravil in obi-
čajev.

Pogoj za pridobitev sredstev:
– na razpis se lahko prijavijo društva in posamezniki, ki

v okviru kulturnih in drugih prireditev, organizirajo prikaz
določenega tradicionalnega kmečkega opravila.

Višina sofinanciranja: do 50% stroškov prikaza tradici-
onalnega kmečkega opravila oziroma običaja.

5.2. Obnova kozolcev
Namen: podpora ohranjanja kulturne dediščine.
Pogoj za pridobitev sredstev:
– na razpis se lahko prijavijo kmetje iz občine,
– prosilec mora predložiti mapno kopijo, iz katere mo-

ra biti razvidna parcelna številka in katastrska občina ter na
njej označena lokacija kozolca,

– odločba o dovolitvi priglašenih del oziroma lokacij-
ska informacija za novogradnjo.

Prednost imajo nosilci, ki kozolce uporabljajo za prvot-
ni namen in sredstev iz tega naslova še niso koristili.

Višina sredstev znaša največ do 40% vrednosti investi-
cije, in sicer:

a) lesena izvedba
– za novogradnje 35.000 SIT/okno
– zamenjava lat in strehe 18.000 SIT/okno
– zamenjava lesene strehe 12.000 SIT/okno
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b) betonski stebri
– novogradnja z leseno streho 15.000 SIT/okno
– zamenjava lat in strehe 18.000 SIT/okno
– zamenjava lesene strehe 12.000 SIT/okno

6. Varstvo kmetijskih zemljišč
6.1. Melioracije, komasacije in dostopi do obdeloval-

nih površin
Namen: sofinanciranje manjših zemeljskih del v smislu

povečanja proizvodnih zmogljivosti in zaokroževanje površin
od 0,2 ha na lastnika ter dostopnih poti do obdelovalnih
površin, pri čemer je potrebno upoštevati pogoje varovanja
okolja.

Pogoji za pridobitev sredstev:
– lokacija zemljišča na območju občine,
– na razpis se lahko prijavijo lastniki ali najemniki kme-

tijskih in gozdnih zemljišč, ki se ukvarjajo s kmetijsko dejav-
nostjo,

– ocena pričakovanih učinkov melioracije in ekonom-
ske upravičenosti investicije, ki jih na podlagi ogleda potrdi
komisija,

– predložitev mapne kopije, iz katere mora biti razvidna
parcelna številka in katastrska občina, z vrisano lokacijo
melioracije,

– zemljiškoknjižni izpisek ali dolgoročna najemna po-
godba,

– dovoljenje ustreznega organa, če gre za poseg v
prostor,

– izjava prosilca, da bo meliolirano zemljišče oziroma
pot, obdeloval oziroma vzdrževal v funkcionalnem stanju
vsaj še 10 let.

Višina sofinanciranja: do 50% upravičenih stroškov vre-
dnosti naložbe.

7. Sofinanciranje koriščenja uslug preko strojnega krož-
ka

Sofinanciranje do 20% sredstev.

8. Sofinanciranje rednih pregledov naprav za nanaša-
nje fitofarmacevtskih sredstev

Sofinanciranje do 100%.

11. člen
Kriterije oziroma delež sofinanciranja za finančne inter-

vencije iz tega poglavja pravilnika predlaga pristojna stro-
kovna služba občine ob sodelovanju z odborom za kmetij-
stvo, v skladu z višino razpoložljivih sredstev za posamezne
namene. Sredstva se dodeljujejo do porabe sredstev za
posamezni namen.

12. člen
S proračunom potrjena sredstva za finančne interven-

cije se za posamezne namene iz II. poglavja tega pravilnika
lahko razporejajo glede na prispele prijave.

13. člen
Ta pravilnik se objavi v Uradnem listu RS in začne

veljati naslednji dan po objavi.

Št. 321-02/2003
Šmartno pri Litiji, dne 16. oktobra 2003.

Župan
Občine Šmartno pri Litiji

Milan Izlakar l. r.

TREBNJE

4784. Sklep o vzpostavitvi statusa javnega dobra

Na podlagi 29. člena zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97, 70/97,
10/98, 74/98, 70/00, 51/02), 19. člena statuta Občine
Trebnje (Uradni list RS, št. 50/95, 80/98) in določil odloka
o občinskih cestah (Uradni list RS, št. 38/00) je Občinski
svet občine Trebnje na 7. redni seji dne 22. 10. 2003
sprejel

S K L E P
o vzpostavitvi statusa javnega dobra

I
S tem sklepom se na parc. št. 473/14 njiva v izmeri 22

m2, njiva v izmeri 7 m2 in dvorišče v izmeri 6 m2, vpisani v
vložku št. 921 k.o. Trebnje, vzpostavi status javnega dobra.

II
Zemljišče, parc. št. 473/14 njiva v izmeri 22 m2, njiva

v izmeri 7 m2 in dvorišče v izmeri 6 m2, se odpiše od
dosedanjega vložka št. 921 k.o. Trebnje in se prenese v
javno dobro Občine Trebnje.

III
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu

Republike Slovenije.

Št. 46403-00005/2003
Trebnje, dne 24. oktobra 2003.

Županja
Občine Trebnje

Marica Škoda l. r.

4785. Sklep o vzpostavitvi statusa javnega dobra

Na podlagi 29. člena zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97, 70/97,
10/98, 74/98, 70/00, 51/02), 19. člena statuta Občine
Trebnje (Uradni list RS, št. 50/95, 80/98) in določil odloka
o občinskih cestah (Uradni list RS, št. 38/00) je Občinski
svet občine Trebnje na 7. redni seji dne 22. 10. 2003
sprejel

S K L E P
o vzpostavitvi statusa javnega dobra

I
S tem sklepom se na parc. št. 34/6 dvorišče v izmeri

22 m2, parc.št. 33/1 stanov. stavba v izmeri 36 m2 in parc.
št. 36/3 stanov. stavba v izmeri 17 m2, vse vpisane v vložku
št. 896 k.o. Trebnje, vzpostavi status javnega dobra.

II
Zemljišča, parc. št. 34/6 dvorišče v izmeri 22 m2,

parc.št. 33/1 stanov. stavba v izmeri 36 m2 in parc.št. 36/3
stanov. stavba v izmeri 17 m2 se odpišejo od dosedanjega
vložka št. 896 k.o. Trebnje in se prenesejo v javno dobro
Občine Trebnje.
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III
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu

Republike Slovenije.

Št. 46403-00007/2003
Trebnje, dne 24. oktobra 2003.

Županja
Občine Trebnje

Marica Škoda l. r.

TRNOVSKA VAS

4786. Odlok o spremembah in dopolnitvah prostorskih
sestavin dolgoročnega in srednjeročnega plana
Občine Trnovska vas

Na podlagi prvega odstavka 2. člena zakona o planira-
nju in urejanju prostora v prehodnem obdobju (Uradni list
RS, št. 48/90) je Občinski svet občine Trnovska vas na
podlagi 7. in 109. člena statuta Občine Trnovska vas (Ura-
dni vestnik, št. 1/99) na 8. redni seji dne 27. 10. 2003
sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah prostorskih

sestavin dolgoročnega in srednjeročnega plana
Občine Trnovska vas

1. člen
Ta odlok določa spremembe in dopolnitve prostorskih

sestavin dolgoročnega plana Občine Ptuj za obdobje od
leta 1986 do leta 2000 (Uradni vestnik občin Ormož in Ptuj,
št. 11/86), dopolnjenega leta 1988 (Uradni vestnik občin
Ormož in Ptuj, št. 20/88), in leta 1989 (Uradni vestnik
Občin Ormož in Ptuj, št. 2/90), in leta 1993 (Uradni vestnik
Občin Ormož in Ptuj, št. 12/93), in 1996 za območje Obči-
ne Destrnik-Trnovska vas (Uradni vestnik občin Destrnik-
Trnovska vas, št. 2/97) in srednjeročnega družbenega pla-
na Občine Ptuj za obdobje od 1986 do leta 1990 (Uradni
vestnik Občin Ormož in Ptuj, št. 25/86), 1987 (Uradni
vestnik Občin Ormož in Ptuj, št. 12/87), 1991 (Uradni ve-
stnik Občin Ormož in Ptuj, št. 25/91), 1993 (Uradni vestnik
Občin Ormož in Ptuj, št. 12/93), 1994 (Uradni vestnik Ob-
čin Ormož in Ptuj, št. 16/94) in 1996 za Občino Destrnik-
Trnovska vas (Uradni vestnik Občin Destrnik-Trnovska vas,
št. 2/97), ki se nanašajo na vse vsebine prostorskega plana
za območje Občine Trnovska vas (v nadaljnjem besedilu:
dolgoročni in srednjeročni plan za območje Občine Trnov-
ska vas) spremembe in dopolnitve izhajajo iz razdelitve biv-
še Občine Ptuj na Občino Destrnik-Trnovska vas in ostale
ter nadaljnje delitve na Občino Trnovska vas in ostale, iz
potrebe po preveritvi dosedanjih temeljev razvoja in zaradi
pobud prebivalcev po novih površinah namenjenih za grad-
njo in koriščenje naravnih dobrin.

2. člen
Prostorske sestavine dolgoročnega plana Občine Ptuj

za obdobje 1986–2000 in srednjeročnega družbenega pla-
na Občine Ptuj za obdobje 1986–1990, za območje Obči-
ne Destrnik-Trnovska vas, dopolnjenega v letu 1996, za
območje Občine Destrnik-Trnovska vas, se preimenuje v
prostorske sestavine dolgoročnega in srednjeročnega pla-
na Občine Ptuj in Destrnik-Trnovska vas za območje Občine
Trnovska vas.

3. člen
Prostorske sestavine dolgoročnega in srednjeročnega

plana Občine Ptuj in Destrnik-Trnovska vas za obdobje
1986–2000, za območje Občine Trnovska vas sestavljajo
pisni del in kartografski del v merilu 1:5000.

Kartografski del odloka je na vpogled na sedežu obči-
ne Trnovska vas, Trnovska vas 42, 2254 Trnovska vas in na
Upravni enoti Ptuj, Prešernova ul. 28, 2250 Ptuj.

4. člen
Dolgoročni plan Občine Ptuj za obdobje 1968–2000,

dopolnjen 1996 za območje Občine Destrnik-Trnovska vas,
za območje Občine Trnovska vas, se spremeni in dopolni
tako, da se glasi: Dolgoročni plan Občine Ptuj in Destrnik-
Trnovska vas za obdobje 1986–2000, za območje Občine
Trnovska vas.

1. Usmeritve, zasnova in strategija razvoja v prostoru
1.1. Usmeritve razvoja v prostoru
1.1.1. Usmeritve razvoja poselitve in organizacije dejav-

nosti v prostoru
Osnovni pogoj za skladnejši gospodarski razvoj v pro-

storu je izoblikovati in izvajati strategijo razvoja poselitve, ki
bo omogočala na eni strani učinkovito in ekonomsko opravi-
čeno omrežje naselij, humane pogoje življenja v njih, nemo-
ten razvoj in smoterno organizacijo vseh dejavnosti v prosto-
ru, na drugi strani pa racionalno rabo neobnovljivih naravnih
virov, izboljšanje in varovanje okolja ter naravnih in ustvarje-
nih vrednot.

Prostorsko načrtovanje s ciljem zagotavljanja varčne in
preudarne rabe ter zdravega usklajenega razvoja celostne-
ga prostora. Pri tem se posebej upošteva nevarnost narav-
nih katastrof, preprečuje preveliko in premajhno rabo ter
ohranja oziroma obnavlja naravne življenjske prostore.

Zato sta potrebni celovita spoznava in ocena potreb po
rabi, daljnoročno integralno načrtovanje in določitev iz tega
izhajajočih ukrepov.

Za zagotovitev skladnega dolgoročnega razvoja poseli-
tve in celovitega razvoja v prostoru moramo upoštevati pred-
vsem naslednje usmeritve:

– naselja Trnovska vas, Biš in Ločič v krogu 1 km od
občinskega središča razvijati kot izrazito centralno naselje,
kot središče občinskega pomena, to je glavni oskrbno stori-
tveni center v občini,

– gospodarski razvoj in raba prostora sta tesno pove-
zana z usmerjanjem poselitve, gradnjo infrastrukture, razvo-
ja družbenih dejavnosti in medobčinskim povezovanjem pro-
stora in razvoja,

– stanovanjska gradnja bo skladna z razvojem delovnih
mest in naložbami v gospodarsko in družbeno infrastruktu-
ro. Trend stihijskega naseljevanja je potrebno ustaviti z do-
slednim izvajanem urbanistične, zemljiške in komunalne po-
litike,

– boljšo oskrbo z vseh območij je pri sedanji razpršeni
poselitvi mogoče zagotoviti z nadaljnjo poselitvijo nepozida-
nih stavbnih zemljišč v območju urbaniziranih naselij,

– učinkovito komunalno in stanovanjsko gospodarstvo
je potrebno zagotoviti z večjo koncentracijo dejavnosti in z
organiziranim urejanjem tistih naselij ali delov naselij, ki so
komunalno že opremljena ali pa imajo vsestranske dolgo-
ročne možnosti za komunalno opremljenost, tako da je upra-
vičeno usmerjati v njihovo urejanje,

– zahtevna priprava stavbnih zemljišč, visoka cena ko-
munalne in energetske oskrbe, sedanja in bodoča delovna
mesta ter prometne povezave pogojujejo koncentracijo in
širitev poselitve v določenih naseljih občine,

– intenzivnejši razvoj v občini je mogoč le pod pogo-
jem, da se na podlagi vsestransko preverjenih prostorskih
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možnosti in omejitev pravočasno izdela vsa potrebna doku-
mentacija, da se zagotovi komunalna in prometna infrastruk-
tura ter da investitorji upoštevajo veljavno dokumentacijo,

– varovanje vodnih virov, kot prednostna naloga skla-
dnega dolgoročnega razvoja, zahteva dosledno upošteva-
nje režimov varstvenih območij vodnih virov in stalno sprem-
ljanje možnih vplivov širšega območja. Sistematično urejanje
odvodnjavanja in čiščenja odpadnih voda ter preprečevanje
onesnaževanja vodnih virov z drugimi posegi v prostor je
prvi temeljni pogoj in naloga za ustvarjanje zdravih bivalnih
pogojev v občini, drugi pa je skrb za čistost okolja in siste-
matično reševanje problema zbiranja in ločevanja komunal-
nih odpadkov,

– naravno in kulturno dediščino je potrebno ohranjati s
pravočasnim vrednotenjem te dediščine in uskladitvijo z raz-
vojem drugih dejavnosti, predvsem pa z zagotovitvijo pro-
grama naravne in kulturne dediščine v družbeno in gospo-
darsko življenje. Z gradnjo v prostoru je potrebno ohranjati
tip krajine in varovati vedute na pomembna območja narav-
ne in kulturne dediščine,

– pri usmerjanju poselitve je pomembna racionalna iz-
raba površin znotraj ureditvenih območij naselij ter ob zgra-
jeni ali načrtovani komunalni opremljeni infrastrukturi.

1.1.2. Usmeritve za varstvo naravne in kulturne dedi-
ščine

Varstvo narave
S ciljem varovanja in negovanja po potrebi pa tudi

obnavljanja narave in krajine, ki naj trajno zagotavlja sposo-
bnost delovanja ekosistemov, ohranja živalstvo in rastlinstvo
vključno z nujnim življenjskim okoljem, sposobnost obnav-
ljanja in trajnega ustvarjanja naravnih dobrin ter različnost,
svojevrstnost in lepoto narave in krajine v celoti.

V varstvo naravne dediščine v Občini Trnovska vas
spadata:

– gozdni rezervat Biš in
– gozdni rezervat sivih čapelj
Gozdni rezervat Biš
Lokacija: parc. št. 312, k.o. Biš
Opis: Nahaja se v osrednjem delu Slovenskih goric

8 km jugovzhodno od Lenarta v dolini Pesnice. Poraščen je
z močvirskim in nižinskim gozdom tipa Alno-fraxinetum (jel-
ša-jesen). Pragozd je namenjen gozdarskemu proučevanju.

Ovrednotenje: Pomemben nižinski gozdni ekosistem,
krajinska značilnost.

Varstveni režim: Za gozdno naravno dediščino
Način uporabe: Znanstveno-raziskovalna, biotopska
Vris: PKN 1:5000, LIST Boreci 11
Gozdni rezervat sivih čapelj
Lokacija: parc. št. 662/1, 662/2, 663/1, 663/2,

664/1, 664/2, 664/3 664/4, 674/12, 674/13, 674/14,
697/1, k.o. Biš

Opis: V gozdu črne jelše pri Bišu je kolonija sivih čapelj
(Ardea cimerea), ki šteje 131 gnezd, od tega sta dve gnezdi
belih čapelj in več gnezd kanje.

Ovrednotenje: Gnezdišče ogrožene živalske vrste, eno
redkih v Sloveniji.

Varstveni režim: Za zoološko naravno dediščino, za
gozdno naravno dediščino. Prepovedano sekanje dreves z
gnezdi in v bližini le-teh.

Način uporabe: Rezervatna, znanstveno-raziskovalna
Vris: PKN 1:5000, LIST Boreci 11
Varstvo kulturne dediščine
Kulturna dediščina so območja in kompleksi, grajeni

ali drugače oblikovani objekti, predmeti ali skupine predme-
tov kot rezultat ustvarjalnosti človeka. Dediščina so pred-
vsem arheološka najdišča in predmeti, naselbinska obmo-
čja, zlasti stara mestna in vaška jedra, oblikovana narava in

kulturna krajina, stavbe, njihovi deli ali skupine stavb umet-
nostne, zgodovinske in tehnične pričevalnosti, stavbe in
drugi predmeti, ki so v zvezi s pomembnimi osebami in
dogodki naše politične, gospodarske in kulturne zgodovi-
ne, arhivsko gradivo, knjižnično gradivo, predmeti ali skupi-
ne predmetov zgodovinskega, umetnostno-zgodovinskega,
arheološkega, umetnostnega, sociološkega, antropološke-
ga, etnološkega in naravoslovnega pomena, ki izpričujejo
zgodovinska dogajanja na slovenskem (povzeto po Strokov-
nih podlagah za varstvo kulturne dediščine za spremembe
in dopolnitve prostorskih sestavin dolgoročnega in srednje-
ročnega plana Občine Trnovska vas, ki ga je izdelal ZVNKD
Maribor)

V varstvo naravne dediščine v Občini Trnovska vas
spadajo naslednji objekti:

– EŠD 2892 – Trnovska vas – Cerkev sv. Bolfenka,
vris Boreci 21,

– EŠD 6442 – Trnovska vas – Gomilno grobišče, vris
Boreci 11,

– EŠD 6444 – Črmlja – Arheološko območje, vris
Maribor 30,

– EŠD 6451 – Ločič –Rimski gomili, vris Boreci 21,
– EŠD 6495 – Biš – Gomilno grobišče, vris Boreci 11,
– 374/2000 – Trnovska vas – Domačija Trnovska vas

21, vris Boreci 21,
– 357/2000 – Črmlja – Balažova kapelica, Maribor

30,
– 376/2000 – Biš – Kapelica v središču vasi, vris

Boreci 21,
– 377/2000 – Trnovska vas – Znamenje, vris Boreci

21,
– 378/2000 – Ločič – Znamenje v križišču cest, vris

Boreci 21,
– 379/2000 – Ločič – Kužno znamenje, vris Boreci

22,
– 380/2000 – Ločič – Benkova kapelica, vris Boreci

22,
– 381/2000 – Bišečki vrh – Požegarjeva kapelica,

382/2000 – Trnovski vrh – vris Boreci 21,
– 383/2000 – Trnovska vas – Letnikova kapelica, vris

Boreci 21,
– 384/2000 – Biš – Peklarova kapelica, vris Boreci

11,
– 385/2000 – Črmlja – Kapelica pri hiši Črmlja 18,

vris Maribor 30,
– 386/2000 – Trnovska vas – Štefanova kapela, vris

Boreci 21.
1.2. Zasnova in strategija razvoja v prostoru
Dolgoročna zasnova organizacije dejavnosti v prostoru

Občine Trnovska vas temelji na ekonomskih, socialnih in
drugih okvirih razvoja, ki pogojujejo uresničitev sprejetih
ciljev razvoja.

Ravninski del občine bo prednostno namenjen ohra-
njanju in razvoju kmetijstva: poljedelstva in živinoreje, gri-
čevnati deli so namenjeni sadjarstvu, vinogradništvu in goz-
darstvu.

Organizacija ostalih dejavnosti, stanovanjske graditve,
gradnja komunalne, energetske in prometne infrastrukture
je vezana na omrežja naselij in gospodarskih območij. Manj-
še zaokrožitve naselij so predvidene v naseljih: Trnovska
vas, Biš, Trnovski vrh, Bišečki vrh, Sovjak ter Črmlja in
Ločič.

Razvoj tercialnih dejavnosti (obrt, storitve, trgovina, tu-
rizem) se bo odvijal v odvisnosti od potreb. Obrtne delavni-
ce bo mogoče graditi ob stanovanjskih objektih z dovolj
velikimi funkcionalnimi površinami, kjer je že zgrajena ali
načrtovana infrastrukturna opremljenost.
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Nova obrtna cona je predvidena v naselju Trnovska
vas.

Turistična dejavnost bo usmerjena na turistične kmeti-
je, ob vinskih cestah in ob atraktivnih točkah ter ob površi-
nah naravne in kulturne dediščine.

Kvartalne dejavnosti (upravne službe, družbene dejav-
nosti, šolstvo in otroško varstvo) bodo organizirane v naselju
Trnovska vas.

Centralno pokopališče Občine Trnovska vas je v nase-
lju Biš, kjer so zagotovljene zadostne površine za širitev.

Športno-rekreacijska dejavnost je predvidena ob šol-
skem igrišču in na parcelah 688 in 691 v naselju Trnovska
vas.

1.2.2. Zasnova omrežja naselij in organizacija dejavno-
sti

Osnovni cilj dolgoročne zasnove je optimalno povezo-
vanje naselij z različnimi funkcijami in zadovoljevanje sku-
pnih potreb, racionalne organizacije dejavnosti v prostoru in
najprimernejša raba površin.

Vsem naseljem je treba zagotoviti možnost zmerne ra-
be prostora in rasti v razvoju.

1.2.3. Zasnova namenske rabe prostora.
V kartografskem delu dolgoročnega in srednjeročnega

plana so v merilu 1:5.000 prikazane podrobnejše razmeji-
tve, ki jih je potrebno upoštevati pri izdelavi prostorskih
izvedbenih aktov:

– ureditveno območje naselij,
– stavbna zemljišča razpršene gradnje,
– 1. kmetijsko območje,
– 2. kmetijsko območje,
– gozd,
– gozd posebnega pomena,
– neplodne površine (vodotoki),
– kulturna dediščina,
– naravna dediščina,
– kulturna dediščina – vplivno območje.
1.3. Urbanistična zasnova
1.3.1. Prostorski obseg in kapaciteta območja
površina območja 22.9 km2

število prebivalcev 1.290
Št. stan. objektov 390
Št. preb./ha 0,5633187773
1.3.2. Katastrske občine območja
Občina Trnovska Vas obsega naslednje katastrske ob-

čine:
k.o. Biš,
k.o. Trnovska vas
k.o. Bišečki vrh
k.o. Trnovski vrh
k.o. Ločič
1.3.3. Zasnova organizacije dejavnosti v prostoru in

namenska raba površin
Centralne dejavnosti
Sedanje območje centralnih dejavnosti je naselje Tr-

novska vas, kot upravni, kulturni, oskrbni in prometni center
z možnostjo širitve dejavnosti v naselja Biš in Ločič.

V ureditvenih območij naselij bodo posamezne stori-
tvene ali obrtne dejavnosti za dnevno oskrbo prebivalcev.

Stanovanjska gradnja
Predvidena je individualna gradnja enodružinskih sta-

novanjskih hiš.
Obrtne dejavnosti
V naselju Trnovska vas je predvidena obrtna cona za

možnost širitve dejavnosti. Posamezne storitvene in obrtne
dejavnosti se bodo razvijale na območju ureditvenih obmo-
čij naselij in ob komunalno opremljenih ali komunalno načr-
tovanih območjih.

Družbene dejavnosti
Obstoječe dejavnosti, ki zadoščajo kapacitetam obmo-

čja so:
Nov zdravstveni dom je bil predan svojemu namenu

1997. V njem sta splošna in zobna ordinacija ter laboratorij.
Širitev dejavnosti ni predvidena.

Pomembnejše družbene ustanove so še: Veterinarska
ambulanta, Kmetijska zadruga, Pošta Slovenije, 2 trgovini z
živili.

Osnovna šola in otroško varstvo
Osnovna šola ima pet razredov, predvidena je adapta-

cija in dozidava 6-razredne osnovne šole s telovadnico in
vrtcem. Ob vrtcu in šoli sta predvidena otroško in šolsko
igrišče ter parkirišče za zaposlene.

Kultura
Predvidena je izraba obstoječega stavbnega fonda in

objekta obnovljene šole.
Socialno skrbstvo
Program socialnega skrbstva se bo izvajal preko Cen-

tra za socialno delo Ptuj.
Prometna infrastruktura
Cestno omrežje
Skozi Občino Trnovska vas poteka regionalna R1- 229,

ki povezuje mesti Lenart in Ptuj.
Regionalna cesta je speljana skozi Trnovsko vas in Biš,

medtem ko so naselja Ločič, Trnovski vrh in Bišečki vrh
Sovjak in Črmlja povezani z lokalnimi cestami. Ostali zaselki
in objekti razpršene gradnje so povezani med seboj z javni-
mi potmi.

Regionalna cesta R1-229 in lokalne ceste so asfaltira-
ne, prav tako nekatere javne poti, medtem ko je večina
javnih poti še gramoziranih cest.

Lokalna cesta 060-100, ki poteka skozi Trnovsko vas,
prečka tudi reko Pesnico čez most in pelje do objektov
razpršene gradnje.

Dolžina cest v metrih
– državnih cest 4.970 m
– lokalnih cest 16.910 m
– javnih poti 33.005 m
– občinskih cest 49.915 m
Ceste
Predvideno je preplastitev 7 km lokalnih cest in ca.

15 km rekonstrukcij javnih poti iz makadamske izvedbe v
asfaltno prevleko.

Pločniki
so predvideni v ureditvenih območij naseljih: Trnovska

vas, Biš in Ločič.
Kolesarske steze
so predvidene ob regionalni cesti in se bo navezala na

državno kolesarsko mrežo ob enem pa bo povezovala vsa
naselja v občini

Občina nima bencinske postaje in urejenih vseh potre-
bnih avtobusnih postajališč, zato je predvidena gradnja obeh
pomembnih infrastrukturnih objektov.

Bencinska postaja
je predvidena na zahodni strani ob regionalni cesti v

južnem delu Trnovske vasi, variantno je predlagana tudi lo-
kacija južno ob naselju Biša na vzhodni strani regionalne
ceste.

Ker lokacija bencinske črpalke južno ob Trnovski vasi
zapolnjuje nepozidano zemljišče med strnjenim naseljem in
stavbiščem razpršene gradnje, ki ju povezuje v celoto, je ta
lokacija primernejša.

Avtobusno postajališče
Občina potrebuje 4 avtobusne postaje, 2 v Bišu od

tega 1 za potrebe naselja Sovjak, 1 v Trnovski vasi, ki je že
izgrajeno in eno v Trnovski vasi za potrebe Ločiča. Novo
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avtobusno postajališče v Bišu je predvideno ob JZ strani
regionalne ceste R1-229 severno od naselja Biš ob gasil-
skem domu v Bišu, in sicer ob regionalni cesti R1-229, v
naselju Trnovska vas v središču naselja je avtobusna postaja
že izgrajena. Ena avtobusna postaja pa je potrebna za po-
trebe naselja Ločič, ki se prav tako locira ob regionalni cesti
R1-229, in sicer JZ ob regionalni cesti.

Komunalna infrastruktura
Vodovod
Občina Trnovska vas ima izgrajeno vodovodno omre-

žje, ki poteka ob regionalni cesti ∅ 225 mm do Trnovske
vasi, od tod naprej poteka v ceveh ∅ 160 do Biša in
∅ 110 mm do Trnovskega vrha in Bišečkega vrha, kjer je že
izgrajen vodohran.

Načrtuje se izvedba vodovodnega omrežja s prečrpali-
ščem v naselju Biš do objektov razpršene gradnje v Sovjak
in Črmljo.

Kanalizacija
Občina Trnovska vas nima izgrajene javne kanalizacije.

Ima izgrajeno čistilno napravo ob obstoječi šoli, ki je načrto-
vana za potrebe Trnovske vasi.

Načrtuje se izvedba kanalizacije, ki bo priključena na
obstoječo čistilno napravo.

Ob objektih so izgrajene vodonepropustne greznice
brez odtoka.

Občina namerava izgraditi javno kanalizacijsko omre-
žje skozi večja naselja, pri čemer je potrebno načrtovati
ločeno odvajanje meteornih in komunalnih odplak.

Parkirišča in utrjene površine je potrebno odvodnjavati
preko lovilcev olj.

Gospodarjenje z odpadki
Predvideno je ločeno zbiranje in odvažanje odpadkov

na urejeno deponijo
Energetska infrastruktura
Elektrika
Na območju Občine Trnovska vas se nahaja 20 kV

srednjenapetostno omrežje s transformatorskimi postajami
20/0,4 kV in pripadajočim nizkonapetostnim omrežjem.
Srednjenapetostno omrežje je z električno energijo napaja-
no iz RTP 110/20 Kv Ptuj in iz RTP 110/20 kV Lenart.
Omrežje je v glavnem nadzemne izvedbe.

V naslednjih petih letih ni predvidena izgradnja 20 kV
daljnovodov in transformatorskih postaj ter pripadajočih
20 Kv priključnih vodov na območju Občine Trnovska vas.

Planiranje novih transformatorskih postaj (TP 20/0,4
Kv) in pripadajočega omrežja (20 kV in 0,4 Kv) v občini bo
odvisno od povečanja obremenitev (odvisno od stanovanj-
ske zazidave, gradnje obrtno-poslovnih objektov in gradnje
morebitnih industrijskih objektov) ter tam, kjer se bodo poja-
vile slabe napetostne razmere pri odjemalcih, priključenih
na obstoječe elektroenergetske vode in objekte (NNO, SN
in TP)

Ogrevanje
Občina Trnovska vas nima plinifikacije ali lastne cen-

tralne kotlovnice za ogrevanje večjega kompleksa stavbišč.
Ogrevanje je rešeno individualno z lastnimi kotlovnica-

mi na lahko kurilno olje ali mazut.
Občina Trnovska vas načrtuje plinifikacijo v ureditvenih

območij naselij: Trnovska vas, Biš in Ločič.
Javna razsvetljava
Javno razsvetljavo je potrebno postopno širiti v strnje-

nih naseljih. Obstoječo javno razsvetljavo je potrebno vzdr-
ževati in po potrebi obnavljati.

Telekomunikacije in pošta
Telekomunikacije
Telekom Slovenije PE Maribor že izvaja polaganje op-

tičnega telekomunikacijskega kabla Ptuj–Trnovska vas in

paralelno k temu še rekonstrukcijo in razširitev dela krajev-
nega kabelskega omrežja ter rekonstrukcijo in razširitev kra-
jevnega kabelskega omrežja v smeri Biš in Lenart. Istoča-
sno se izvaja polaganje CATV kabla v smeri Ptuj–Trnovska
vas–Biš–Lenart.

Pošta
Pošta je izgrajena leta 1983, kjer so odvijajo vse potre-

bne funkcije pošte za območje občine.
Kmetijstvo in gozdarstvo
Kmetijska zemljišča
Kmetijska raba prostora je namenjena v prvi vrsti varo-

vanju kmetijskih zemljišč prvega in drugega območja, to je
zemljišča, ki so primerna za intenzivno kmetijsko proizvod-
njo. Na območju kmetijskih zemljišč so predvideni le objekti
za potrebe kmetijske proizvodnje.

Gozdovi
Gozd in vso področje gozdnega prostora je potrebno

ohranjati. Z gozdovi je potrebno gospodariti tako, da bo
zagotovljeno trajno ohranjevanje in izboljšanje gospodar-
skih in splošno koristnih funkcij gozdov. Vsak poseg v goz-
dni prostor ali ob gozdni rob mora biti predhodno predstav-
ljen in dovoljen s strani pristojnega Zavoda za gozdove.

Področje vodotokov
Na območju občine Trnovska vas teče reka Pesnica, ki

je v celoti regulirana. V poplavnem območju reke Pesnice in
ostalih vodotokov gradbeni posegi niso predvideni. Varovati
je priobalno zemljišče, vsak poseg pa mora biti predhodno
predstavljen in dovoljen s strani pristojnega ministrstva.

Na poplavnem območju so prepovedane vse dejavno-
sti in vsi posegi v prostor, ki imajo lahko ob poplavi škodljiv
vpliv na vode, vodna in priobalna zemljišča ali povečujejo
poplavno ogroženost območja, razen posegov, ki so name-
njene varstvu pred škodljivim delovanjem voda.

Na vodnem in priobalnem zemljišču ni dovoljeno pose-
gati v prostor, razen v primerih, ki jih določa 37. člen zakona
o vodah (Uradni list RS, št. 67/02).

Pri urejanju in ohranjanju odtočnega režima je potre-
bno upoštevati naravno dinamiko in sonaravno urejanje od-
točnega režima z ohranjanjem naravne retencijske sposo-
bnosti prostora ter usmerjanjem rabe prostora, ki vpliva na
spremembe odtočnega režima izven teh območij.

Na erozijsko ogroženih območjih je potrebno pred po-
segom v prostor zagotoviti ustrezne protierozijske ukrepe.

Na erozijskih območjih strogega varovanja in erozijskih
žariščih je prepovedano poseganje v prostor.

Vodotoki, ki sodijo v 1. in 1.-2. razred po kategorizaciji
pomembnejših vodotokov po naravovarstvenem pomenu,
morajo biti izvzeti iz vsakršne gospodarske rabe.

Erozijska območja
Na erozijskih območjih je potrebno izvajati posege ta-

ko, da se ne ogrozi stabilnost terena. Za vsak poseg morajo
biti določeni podrobnejši pogoji in pridobljeno soglasje pri-
stojnega ministrstva.

Zasnova ureditve prostora za civilno obrambo in zaščito
Na območju Občine Trnovska vas niso predvideni novi

objekti civilne zaščite in obrambe.
Potrebno je upoštevati elemente zaščite in reševanja iz

Občinskega načrta in reševanja v skladu z zakonom o var-
stvu pred naravnimi in drugimi nesrečami.

5. člen
Upoštevana so obvezna izhodišča iz dolgoročnega in

srednjeročnega plana Republike Slovenije za obdobje od
leta 1986-2000, dopolnjenega 1989, 1990, 1995 in odlo-
ka o spremembah in dopolnitvah sestavin dolgoročnega in
srednjeročnega plana RS (Uradni list RS, št. 11/99).
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6. člen
Srednjeročni družbeni plan občine Ptuj za obdobje

1986-1990, dopolnjen leta 1996 za območje občine Destr-
nik-Trnovska vas se spremeni tako, da se glasi: Srednjeroč-
ni plan Občine Ptuj in Destrnik-Trnovska vas za obdobje
1986-2000, za območje Občine Trnovska vas.

1. Prostorske sestavine družbenega plana
1.1. Cilji in usmeritve v zvezi z urejanjem prostora in

varstvom okolja
Temeljni cilji, ki jih moramo doseči z načrtovanim ureja-

njem prostora in varstvom okolja so.
– smotrna organizacija dejavnosti v prostoru in rabi

prostora,
– varovanje naravnih virov, naravnih in ustvarjenih vre-

dnot,
– varovanje in izboljšanje človekovega okolja,
– učinkovito gospodarjenje s kmetijskimi zemljišči in

gozdovi.
1.2. Prostorska organizacija dejavnosti in namenska

raba prostora
Organizacija dejavnosti v prostoru, sprememba na-

membnosti prostora in določila za izvajanje nalog v plan-
skem obdobju 1986-2000 temeljijo na usmeritvah dolgo-
ročnega plana

Gradnja posameznih objektov bo opredeljena z določili
v PUP.

1.3. Naloge v zvezi z urejanjem prostora
1.3.1. Usmeritve za pripravo prostorskih izvedbenih ak-

tov
Pri pripravi prostorskih izvedbenih aktov je potrebno

upoštevati naslednje usmeritve:
– podrobno razčleniti namensko rabo skladno s plani-

rano organizacijo dejavnosti,
– izboljšati sedanje in urediti nove prometne ureditve z

infrastrukturnimi objekti,
– izboljšati komunalno in energetsko opremljenost,
– ohranjati značilnost krajinske podobe,
– ohranjati arhitektonsko podobo,
– upoštevati varstvo naravne in kulturne dediščine,
– pri urejanju vodotokov uskladiti akcije vodnega go-

spodarstva, kmetijstva in ribištva,
– ohranjati ekološko ravnotežje,
– upoštevati ukrepe za obrambo in zaščito prebival-

stva.
1.4. Sestavni del programskih zasnov je tudi kartograf-

ska dokumentacija na 6 PKN kartah v merilu 1:5.000.
Kartografski del sestavljajo naslednje karte:
– Pregledna karta v M 1:25.000
– PKN 5 list Maribor 20 M 1: 5.000
– PKN 5 list Boreci 11, M 1: 5.000
– PKN 5 list Boreci 12, M 1: 5.000
– PKN 5 list Maribor 30,40 M 1: 5.000
– PKN 5 list Boreci 21, M 1: 5.000
– PKN 5 list Boreci 22, M 1: 5.000

7. člen
Z dnem ko začne veljati ta odlok preneha veljati tekst

dolgoročnega plana 1986-2000 in srednjeročnega plana
1986-1990 Občine Ptuj in Občine Destrnik-Trnovska vas, v
delih ki se nanašajo na območje Občine Trnovska vas.

8. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem

listu RS.

Št. 032-01/2003-8
Trnovska vas, dne 27. oktobra 2003.

Župan
Občine Trnovska vas

Karl Vurcer l. r.

ZAVRČ

4787. Odlok o zaključnem računu proračuna Občine
Zavrč za leto 2002

Občinski svet občine Zavrč je na podlagi 98. člena
zakona o javnih financah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00,
79/01, 30/02 in 56/02) in 15. člena statuta Občine Zavrč
(Uradni list RS, št. 64/99) na seji dne 28. 3. 2003 sprejel

O D L O K
o zaključnem računu proračuna Občine Zavrč

za leto 2002

1. člen
S tem odlokom se sprejme zaključni račun proračuna

Občine Zavrč za leto 2002, ki zajema vse prihodke in od-
hodke proračuna Občine Zavrč.

2. člen
Doseženi prihodki in odhodki v bilanci prihodkov in

odhodkov po zaključnem računu proračuna Občine Zavrč
za leto 2002 znašajo:

A) BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV v SIT
I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74)  191,579.506

TEKOČI PRIHODKI (70+71)  73,438.761
70 DAVČNI PRIHODKI 52,465.397

700 Davki na dohodek in dobiček  26,484.047
703 Davki na premoženje  1,499.431
704 Domači davki na blago in storitve  24,481.919
706 Drugi davki

71 NEDAVČNI PRIHODKI 20,973.364
710 Udeležba na dobičku in dohodki

od premoženja  1,060.752
711 Takse in pristojbine  1.501.931
712 Denarne kazni  16.325
713 Prihodki od prodaje blaga in storitev –
714 Drugi nedavčni prihodki  18,394.356

72 KAPITALSKI PRIHODKI  –
720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev  –
721 Prihodki od prodaje zalog  –
722 Prihodki od prodaje zemljišč in nematerialnega  –

premoženja
73 PREJETE DONACIJE  –

730 Prejete donacije iz domačih virov  –
731 Prejete donacije iz tujine  –

74 TRANSFERNI PRIHODKI  118,140.745
740 Transferni prihodki iz drugih javnofinančnih 118,140.745

institucij

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43)  191,617.556
40 TEKOČI ODHODKI  75,076.921

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim  14,172.503
401 Prispevki delodajalcev za socialno varnost 1,952.953
402 Izdatki za blago in storitve  58,951.467
403 Plačila domačih obresti  –
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409 Rezerve  –
41 TEKOČI TRANSFERI  51,932.296

410 Subvencije –
411 Transferi posameznikom in gospodinjstvom  26,642.621
412 Transferi neprofitnim organizacijam

in ustanovam  7,217.664
413 Drugi tekoči domači transferi  18,072.011
414 Tekoči transferi v tujino –

42 INVESTICIJSKI ODHODKI  63,972.217
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev  63,972.217

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI  636.120
430 Investicijski transferi  636.120

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK (I.-II.)  38.053
(PRORAČUNSKI PRIMANJKLJAJ)

B) RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL
IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV  –
(750+751+752)

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL  –
750 Prejeta vračila danih posojil  –
751 Prodaja kapitalskih deležev  –
752 Kupnine iz naslova privatizacije  –

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE KAPITALSKIH
DELEŽEV (440+441+442)  –

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE KAPITALSKIH
DELEŽEV  –
440 Dana posojila  –
441 Povečanje kapitalskih deležev in naložb  –
442 Poraba sredstev kupnin iz naslova privatizacije  –

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA IN
SPREMEMBE KAPITALSKIH DELEŽEV  –
(IV.-V.)

C) RAČUN FINANCIRANJA

VII. ZADOLŽEVANJE (500) –
50 ZADOLŽEVANJE  –

500 Domače zadolževanje  –

VIII. ODPLAČILA DOLGA (550)  –
55 ODPLAČILA DOLGA  –

550 Odplačila domačega dolga  –

IX. SPREMEMBA STANJA SREDSTEV NA RAČUNU –
(I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.)

X. NETO ZADOLŽEVANJE –
(VII.-VIII.-IX.)

XI. NETO FINANCIRANJE –
(VI.+X.)

3. člen
Presežek odhodkov nad prihodki za leto 2002 znaša

po zaključnem računu proračuna Občine Zavrč za leto 2002
v višini 38.053 SIT.

Presežek odhodkov nad prihodki se bo pokrival iz pre-
sežkov preteklega leta.

4. člen
Bilanca prihodkov in odhodkov proračuna Občine Za-

vrč za leto 2002, račun finančnih terjatev in naložb ter račun
financiranja so sestavni del tega odloka.

5. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu RS.

Št. 403-02-3/2002
Zavrč, dne 28. marca 2003.

Župan
Občine Zavrč
Miran Vuk l. r.

VLADA
4788. Uredba o dopolnitvi uredbe o oblikovanju cen

naftnih derivatov

Na podlagi 1. in 5. točke 9. člena zakona o kontroli
cen (Uradni list RS, št. 63/99) in v zvezi z 2. členom uredbe
o listi blaga in storitev, za katere se uporabljajo ukrepi kon-
trole cen (Uradni list RS, št. 80/00) izdaja Vlada Republike
Slovenije

U R E D B O
o dopolnitvi uredbe o oblikovanju cen

naftnih derivatov

1. člen
V uredbi o oblikovanju cen naftnih derivatov (Uradni list

RS, št. 96/03) se v 8. členu pod točko d) podpičje nado-
mesti z vejico in se doda besedilo:

»za kar se štejejo podatki o borznih kotacijah CIF Me-
diteran – High in deviznem tečaju, ki so objavljeni najkasne-
je do ponedeljka v tednu x+2, in sicer do 8 ure. Navedeni
podatki se za izračun modelske cene štejejo kot dokončni
podatki;«.

2. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 382-15/2001-9
Ljubljana, dne 6. novembra 2003.
EVA 2003-2111-0107

Vlada Republike Slovenije

mag. Anton Rop l. r.
Predsednik
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VSEBINA

PREDSEDNIK REPUBLIKE
4722. Ukaz o imenovanju izrednega in pooblaščenega

veleposlanika Republike Slovenije v Republiki
Tadžikistan s sedežem v Moskvi 14745

VLADA
4723. Uredba o spremembah in dopolnitvah uredbe o

lokacijskem načrtu za avtocesto na odseku Sme-
dnik–Krška vas 14745

4724. Uredba o določitvi ureditvenega območja med-
državnega mejnega prehoda Meje 14745

4725. Uredba o določitvi ureditvenega območja med-
državnega mejnega prehoda Podgorje 14748

4788. Uredba o dopolnitvi uredbe o oblikovanju cen
naftnih derivatov 14881

MINISTRSTVA
4726. Sklep o javni razgrnitvi predloga lokacijskega na-

črta za avtocesto na odseku Lendava–Pince z
odcepom hitre ceste na Dolgo vas 14750

4727. Pravilnik o financiranju in izvajanju lokalnih zapo-
slitvenih programov – javna dela 14750

4728. Pravilnik o spremembah in dopolnitvah pravilni-
ka o licencah za opravljanje prevozov v cestnem
prometu 14752

4729. Seznam zdravil, za katera je bilo od 10. 7. 2003
do 17. 10. 2003 izdano dovoljenje za promet 14762

4730. Seznam zdravil, za katera je od 10. 7. 2003 do
17. 10. 2003 prenehalo veljati dovoljenje za
promet 14780

USTAVNO SODIŠČE
4731. Odločba o razveljavitvi sodb Vrhovnega in uprav-

nega sodišča ter vrnitvi zadeve Upravnemu sodi-
šču v novo odločanje 14785

4732. Odločba Ustavnega sodišča, da se odločba
Senata za prekrške in Sodnika za prekrške
Ljubljana razveljavita 14791

4733. Sklep o zavrženju pobude za začetek postopka
za oceno ustavnosti 391. in 392. člena zakona
o trgu vrednostnih papirjev 14792

4734. Odločba o razveljavitvi 90.b člena Zakona o
lokalni samoupravi 14793

4735. Odločba o ugotovitvi, da določbe 160. člena,
drugega in tretjega odstavka 164. člena ter
prvega in drugega odstavka 188. člena Zakona
o bančništvu niso v neskladju z Ustavo 14797

OBČINE

AJDOVŠČINA
4736. Sklep o poimenovanju novozgrajene stanovanj-

ske soseske 14802

CELJE
4737. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o

nadomestilu za uporabo stavbnih zemljišč 14802
4738. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o

zazidalnem načrtu Lava 14804

4739. Sklep o ukinitvi statusa zemljišča v splošni rabi v
k.o. Spodnja Hudinja in k.o. Ostrožno 14805

4740. Program priprave za spremembe in dopolnitve
zazidalnega načrta rekreacijskega centra na
Golovcu 14805

4741. Program priprave za lokacijski načrt magistrala
zahod 14807

4742. Program priprave za lokacijski načrt Cinkarna 14808
4743. Program priprave za spremembe in dopolnitve

zazidalnega načrta Šmarjeta 14809
4744. Program priprave sprememb in dopolnitev zazi-

dalnega načrta Staro mestno jedro Celja 14811

CERKNO
4745. Poročilo o izidu glasovanja na referendumu za

uvedbo samoprispevka za območje Krajevne
skupnosti Šebrelje 14812

DOBREPOLJE
4746. Odlok o spremembi odloka o proračunu Občine

Dobrepolje za leto 2003 14812
4747. Pravilnik za sofinanciranje programov za ohra-

njanje in razvoj kmetijstva ter podeželja na ob-
močju Občine Dobrepolje 14813

IVANČNA GORICA
4748. Odlok o plačilu sorazmernega dela stroškov iz-

gradnje vodovodnega omrežja na območju Pol-
ževske planote v Občini Ivančna Gorica 14816

KOMEN
4749. Odlok o uvedbi samoprispevka na območju Va-

ške skupnosti Gornja Branica 14817

KRŠKO
4750. Odlok o organizaciji in delovnem področju Ob-

činske uprave občine Krško 14818
4751. Odlok o ustanovitvi javnega zavoda Galerija Bo-

židar Jakac Kostanjevica na Krki 14821
4752. Sklep o nakupu nepremičnine parc. št. 530/

154, k.o. Leskovec in o ustanovitvi javnega do-
bra na predmetni nepremičnini 14825

4753. Sklep o nakupu nepremičnine parc. št. 2860/
50, k.o. Kostanjevica in o ustanovitvi javnega
dobra na predmetni nepremičnini 14825

4754. Sklep o nakupu nepremičnin parc. št. 125/2 in
parc. št. 127/2, k.o. Kostanjevica in o ustanovi-
tvi javnega dobra na predmetnih nepremičninah 14826

4755. Sklep o nakupu nepremičnine parc. št. 309/2,
k.o. Sremič in o ustanovitvi javnega dobra na
predmetni nepremičnini 14826

LAŠKO
4756. Sklep o javni razgrnitvi in javni obravnavi predlo-

ga lokacijskega načrta za trgovski center Izbira
Laško ob Celjski cesti 14827

LENDAVA
4757. Odlok o načinu opravljanja gospodarske javne

službe ravnanja s komunalnimi odpadki 14827
4758. Sklep o izdaji soglasja Občine Lendava o plače-

vanju stroškov standardne oskrbe institucional-
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nega varstva in uporabi sredstev za drobne ose-
bne potrebe upravičencev v socialno varstvenih
zavodih 14838

LITIJA
4759. Pravilnik o sofinanciranju množičnih javnih prire-

ditev s področja turizma in medijske promocije
lokalne turistične prepoznavnosti Občine Litija 14839

LJUBLJANA
4760. Obvezna razlaga odloka o posebni in podrejeni

rabi javnih površin 14840

MORAVSKE TOPLICE
4761. Program priprave za lokacijski načrt za območje

novega zdravilišča Rimska Čarda 14841
4762. Program priprave sprememb in dopolnitev ure-

ditvenih načrtov v zdraviliškem kompleksu Mo-
ravskih Toplic 14842

NOVO MESTO
4763. Odlok o spremembi odloka o proračunu Mestne

občine  Novo  mesto  za  leto  2003 14844
4764. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o

ustanovitvi Dolenjskih lekarn Novo mesto 14847
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PRAVKAR IZŠLOPRAVKAR IZŠLO

PREDPISI O DETEKTIVSKI
DEJAVNOSTI
s komentarjem Štefana Gostiča

Tudi policija ni več to, kar je bila. Del njenih nalog v vse večji meri prevzemajo
detektivi, ki zbirajo informacije in svetujejo, kako zavarovati ljudi in njihovo
premoženje. Na Ministrstvu za notranje zadeve vodi Službo za zasebno
varovanje in detektivsko dejavnost Štefan Gostič, ki je spodbudil izdajo nove
knjige v Zbirki predpisov. Osrednji del knjige je njegov komentar Zakona o
detektivski dejavnosti, objavljeni pa so tudi vsi pravilniki, ki določajo
detektivska pravila igre.

Vse več detektivov zbira podatke za sodne postopke, v katerih je dokazno
breme na strani strank, kar seveda povečuje obseg dela detektivov in
zanimanje za predpise, ki urejajo njihovo delovanje.
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· Predpisi o detektivski dejavnosti
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